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MgssiEuns ,

Ce n'est pas aprés deux siécles d’existence et tant
de manifestations solennelles de ses tendances et de
ses cfforts, que I'Académie du Gard a besoin de dire
avjourd’hui ce qu'elle médite, ce qu'elle fait, ce qu’elle
vaut.

Pourquoi viendrai-je vous exposer longuement nos
travaux? serait-ce pour lcur donner plus de reten-
tissement et altirer sur leurs auteurs d'éclatantes ré-
compenses ? Ils n'ont pas cette ambition.

Entreprendrai-je de vous entrctenir de faits inti-
mes , de notre vie de famille? Vous la connaissez déji,
parce que vous savez bien qu'entre des hommes rap-
prochés par une commune pensée : Pamour du pays
et celui de étude, toutes les relations doivent étre
bienveillantes.
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Mentionnerai-je que nos séances ont été plus fré-
quentées que jamais, qu'elles ont été remplies par
des lecturcs substantielles et des rapports importants ?

Mais n’avez-vous pas eu déja unc communication of-
ficielle ¢t presque hebdomadaire dc ees travaux dans
Tes feuilles, orga?fe de la publicité locale ? Que faire
done aujourd’hui ¢

Comme un exposé détaillé serait superflu , serait
impossible, et que , dautre part, se réfugler dans
le silenec, serait un procédé pen académique , il ne
me reste qu'i réduire & leur expression la plus sim-
ple, la plus bréve, les traits saillants des ceuvres
nombreuses de l'année , et & mettre ainsi en saillie la
pensée qui nous anime de vulgariser la science, d'é-
lever par degrés nos populations a4 Ia complite com-
préhension des choses nobles , grandes ou seulement
utiles , pensée silencieusement formée, poursuivie sans
bruit, et exprimée ici sans faste, sous la seule impul-
sion du vrai, du beau, du bien.

Vainement on entend dire qu'a une époque ot la
pensée publique , toujours active , demande d chaque
Jjour son résultat , & chaque conecplion, son motif et
son hut, il y a peu de place pour les études patien-
tes, qui ont pour objet le culte du beau , les souve-
nirs du passé et les ceuvres d'imagination.

Non, Messieurs : malgré les cntraves matérielles
de mnos temps distraits et affairés , le public s'inté-
resse encore aux choses spéculatives , au gouverne-
ment des arts de l'esprit; la foule se presse encore
autour de quelques hommes privilégiés pour éeouter
leur parole, profiter de leurs recherches, recueillir
les révélations de la vie intellectuelle, pour s'inspirer
au accents de la science.

Nual @entre nous wa eu plus A s¢ louer de cet em-
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pressement que notre confrére M. Pelet. Il a vu ac-
courir autour de lui, pour entendre ses explications ou
recevoir communication de ses fravaux , tous ceux
pour qui nos monuments ¢t nos belles ruines ont tant
d’attrait et de puissance.

Ces fragments, ces pages d'histoire sont disséminés
dans nos environs, ou ensevelis dans les profondeurs du
sol. Notre confrére les y poursuit et les ytrouve. Dans
une réeente excursion 4 Espeyran , il a interrogé d'un
il scrutateur des ruines oubliées, a rapproché des
textes d'inscriptions, saisi des événements jusqu'a ce
Jjour confusément indiqués.

Puis il a offert & I'Académie des éclaircissements
préeis sur 3 médailles nouvelles , sur un dé, une épin-
gle en ivoire surmontée d'une téte de divinité Egyp-
tienne ;

Et un véritable (raité sur les tesséres ( Lusorie ,
pecuniarie congiarie ).

Revenant sur 'inscription de 1748 (1), il a encore
étndié ce cippe précieux ct comparé sa propre inler-
prétation a celle de MM. Germer Durand, Colson et
Chamboredon , d’Alais, qui a essayé en dernier lieu
d’apporter le tribut de ses conjectures, ou plutdt, de ses
connaissances,

Enfin, Messicurs, il y a pen de jours, M. Pelet a
publi¢ un livre ot il a donné non seulement unc
description architecturale et artistique de I'amphi-
théatre de Nimes, mais un tablean complet, un tableau
¢mouvant des jeux des romains, drames passionnés
q'un peuple granmd jusque dans ses délires.

Remplis, jallais dire, ¢épris du méme gotht de re-

(1) Llle présente onze nowms de localités voisines et sert
& reconstituer 'ancien pays romaiu.
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cherches du passé, deux de nos confréres, M. Col-
son et M. I'abbé Gareiso nous ont donné : I'un, un
mémoire retouché et considérablement augmenté sur
les billets de confiance ; l'autre, un préeis complet
d’archéologie chrétienne.

1’Académie a surtout applaudi A ce dernicr ouvrage,
parce qu’il est destiné & répandre le gotit d’one science
profondément mélée al'art, d'une science qu’ont recom-
mandée tant de pontifes dans les temps anciens, tant
de prélats dans les temps nouveaux, dans le but louable
de conserver tous ces monuments vénérés de la puis-
sance archileciurale, ces immenses podmes de pierre ,
ol le moyen-iige a ciselé sa picuse et originale pensée.

Si le passé a eu son culte parmi nous, si notre
science de prédilection , celle qui a ici comme un droit
de cité , a provoqué d'utiles et de fécondes recher-
ches, Tactualité n'a point été délaissée.

M. De Lafarelle nous a offert des études sur I'in-
dustrie de la soie, o il s'est proposé non seulement
de donner , au point de vue statistique , des chiffres
exacls sur ceite importante production du midi de la
France, mais o, sous le rapport économique et mo-
ral, il indique les moyens curatifs les plus pratiques
et les plus efficaces de la situation de quelques-unes de
nos populations.

De plus, le méme membre nous a lu une nolice
néerologique sur Frédéric Bastiat, sou honorable con-
fréve & Plnstitut, ce publiciste si distingué qui, saisis-
sant tous les faits de la science économique, sut les
¢tudier avee fruit et les expliquer avee clarté, dans des
exposés nets, précis et presque mensuels (1).

Vous le comprenez d’avance, Messieurs : cc travail

(1) Voir la Revue des Economistes.
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souléve une multitude de problémes de la plus haute
importance : les rentes, les tarifs, les revenus, inté-
réts, libre échange, etc. M. De Lafarelle les a tous
examinés avec savoir, discutés avec sagacité , mélant
parfois & son role de panégyriste celui de juge, et méme
de contradicteur. Sur cette dernitre et palpitante ques-
tion du Free Trade, M. De Lafarelle a essayé d'a-
paiser la querelle entre 'esprit et les intéréts anciens,
Pesprit et les intéréts nouveaux, et, partisan sincére,
mais promoteur circonspect de la liberté du commerce,
il a su poser de sages limites aux propositions aventu-
reuses et peut-étre intéressées de Cobden , tout en
monirant, j'aime & le répéter, les plus vives sympa-
thies pour tout cc qui peut ajouter aux pacifiques con-
quétes de 'humanité.

M. Maurin, se plagant aussi dans Ie domaine des réa-
lités , nous a offert , non point de simples impressions
de voyage , mais une suite d'études et de mémoires sur
la Guyane , vers laquelle se sont tournés depuis quel-
que temps les regards de la France, justement vengée
et toujours compatissante.

1l ne s’est pas borné & retracer les tableaux d'une
nalure neuve el luxuriante; il a noté en statisticien
consciencieux tous les produils variés de la richesse
minérale ou végéiale on animale ; il a déerit en histo-
rien les meeurs des habitants si différentes des notres ,
puis il a jeté un coup~d'ewil de légiste sur les institu-
tions politiques ct civiles de cetle belle colonie.

La science économique et la science sociale se tou-
chent, Or, la véritable science sociale résidant dans les
manifestations dec la pensée , qui en est comme I'ex-
pression , je suis naturcllement conduit & nos produe-
tions littéraires.

ILes plus nombreuses, les plus développées appar-
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tiennent 4 M. Isidore Brun. 1l a jugé tour i tour, dans
divers essais, la littérature dramatique, le roman mo-
derne et l'influence des grands auteurs classiques. Il
nous a donné aussi une dissertation qui n’est pas seu-
lement une ceuvre brillante , mais une bonne action,
car tout en traitant de la responsabilité morale des
€crivains en général , il a adressé 4 ceux de nos jours
des conseils graves et amis. S'ils pouvaient étre enten-
dus , ils nous vaudraient des ®uvres saines et pures
qui, le soir, égayeraient le foyer domestique , char-
meraient la famille, ces compositions délicates appe-
lées plutdt que préparées par un grand podte qui les ca-
raclérisait , qui les apostrophait avee tant de bonheur
quand il disait :

La main du tendre enfant peut touvrir au hasard
Sans qu'un mot corrupteur étonne son regard ;
Sans que de tes tableaux la suave décence

Fasse rougir un {ront couronné d'innocence ;

Sur la tab® du soir, dans la veillée admis,

La famille te compte au nombre des amis,

Se fie & ton honneur, et laisse sans scrupule
Passer de main en main le livre qui circule ;

La vierge en (e lisant, qui ralentit son pas,

Si sa mére survient ne te dérobe pas;

Mais relit au grand jour le passage qu'elle aime,
Comme en face du ciel tul'écrivis toi méme,

Et s'endort aussi pure aprés tavoir fermé,

Mais de grace et d'amour, le cceur plus parfumé (1).

C'est aussi en cédant & des inspirations religieuses
et sercines que M. Germer Durand, & propos du livre
consolant de M. Scurre (2), un de nos plus ingénicux

(1) Lawartine. Poésies diverses.
(2) Les Croyances.
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et plus féeonds correspondants , nous a communiqué
quelques réflexions adressées aux ames d’élite avec une
puissance de persuasion que relevent encore les formes
heureuses et choisies d’'un exquis atticisme, C’est en-
core avec ce méme caractire de moralité que s'est mon-
trée parmi nous la poésie. Grices 3 I'exemple entrai-
nant, mais dangereux , du radieuy interpréte qui la re-
présente parmi nous , elle a été cultivée par plusieurs
de nos confréres qui, quoique aux prises avec des de-
voirs austéres et positifs , n’ont pas craint de se rap-
procher de cette fille de I'idéal , de la traiter en amie.
N'est-ce pas elle, en effet, qui plus d’'une fois nous fait
oublier les amertumes de la vie, nous berce et nous
endort au bruit des plus douces {ictions , ou bien nous
éveille en nous montrant les formes animées de la na-
ture, en nous frappant de ces aceents sublimes qui
sont comme le cantigue de Pharmonie universelle, je
dirai presque, la grande voix de la Providence et de
I'bumanité? Ce n'est plus alors cette poésie qui révait
jadis sur les bords du Lignon ou dans les bocages de
I'Occitanie; qui répétait les légendes du pays, ou les
plaintes d'un amant, et tous les lieux communs d’une
commune sentimentalité ; parmi nous, la poésie n’est
pas considérée comme un simple délassement, une re-
eréation de bon goiit , une mélodie sonorc, mais elle
nous apparait comme un labeur sérieux , élevé , con-
linu, un véritable enseignement ; elle n'est plus une
fée magique , mais une conscillere grave s'adressant
aux intelligences élevées, et, jose dire, & la partie
supérieure de Tintelligence , et voude 4 unc haute
mission religiense , patriotique , et humanitaire {1).

(1) Christine de Pisan la définissait déja au 15me siécle :
Celle-li est pocsic, dont la fin est vérité, et le moyen doctrine,
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Ainsi, M. Jules Canonge a ouvert & la poésie proven-
cale quelques nouvelles et pures échappées; ainsi,
M. Brun nous a donné plusieurs épitres intimes et une
satire, qui n’est point 'fhvective d'un Timon, mais bien
la lecon d’un sage moraliste ; ainsi , M. Alphonse Du-
mas a chanté les bords et les dons magnifiques du
Rione ; ainsi, nous avons applaudi & deux traduc-
tions de M. Teulon, I'une de cetie admirable épitre
aux Pisons, ou 'aridité¢ du préceple disparait sous le
charme de Texpression et la finesse des vues , (raité
complet de poétique , qu'on appellerait volonticrs le
bon sens du génie.

L’autre traduction reproduit un grand poéte, Ju-
venal, dans des vers pleins et concis, ol la profon-
deur du trait n'dte rien d la pureté du contour. Clest
14 , Messicurs , une @uvre forte et ardue que le Secré-

.taire de I'Académie a aussi tentée , et qu’il ose dire
hautement morale, en ce que rien ne mous tourne
vers le bien , comme la peinture du vice. Nest-ce
pas par le spectacle de V'ivresse que les Spartiates en-
seignaient la sobriété ?

Enfin , Messieurs, l'auteur de chants palingénési-
ques , dont je louais ici les premiers essais I'an dernier,
nous a encore communiqué plusieurs fragments de son
ccuvre brillante. Nous avons remarqué quelques ta-
bleaux grandioses et pathétiques, entre autres, celui
de P'avénement de 'homme et de 'invention des arls,
et principalement, la peinture du déluge, de ec moment
supréme oil la race humaine va disparaitre. Gest beau-

revétue en paroles d’ornements délitables et pur propres cou-
leurs.

M. de Lamartine dit, en parlant des destinées futures de la
poésie : Elle sera de la raison chantée.
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coup que 'de n'dtre pas resté trop an-dessous d'une
scéne grande comme lerreur de I'homme , mélan-
colique comme sa deslinée.

Si de ces hautes régions, si de ce royaume de
Iidée, je descends & la science posilive et pratique,
je trouve , dans les fascicules de nos futures publica-
tions , malgré un peu d’inactivité dans la section des
sciences , je trouve :

1° Une monographie du genre #biscus , de M. Lio-
tard pére, ou ce botaniste habile nous donne, sur les
usages de Vespéee esculentus, des détails étendus, et
ce qui vaut mieux encore, I'espoir d'une prochaine
acclimatation ;

20 Des recherches historiques et statistiques sur l'in-
dustrie du Gard , que déja 'auteur, M. Rivoire , avait ,
en 1843, déerite et jugée avec savoir et intelligence ;

30 Des Mémoires de MM. d'Hombres pére et fils ,
sur la maladie des feuilles de murier , sur la météo-
rologie ¢t les récoltes du département. Attentifs, l'un
et Vautre , & tous les faits climatériques et agricoles de
nos contrées , ils nous ont donné un véritable état de
situation des forees productives, des besoins et des dé-
tresses de notre sol.

Ces travaux si persévérants, commeneés, il y a 30
ans, par le pére, et si heureusement continués par le
fils, ont valu i ce dernier une distinction d'un haut
prix. La Société centrale d’agriculture de Paris, en
lui décernant une grande médaille d'or, a acquitté la
deite que 1'Académie du Gard avait dés longlemps con-
tractée pour tant d’utiles communications.

Jetrouve encore, parmi les applications de la science,
Yeeuvre laborieuse et savante de M. Emilien Dumas (1),

{1} Carte géologique du Gard.
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un instrument di 3 M. Hedde , le nyetographe ; je
rencontre encore, comme ceuvre utilitaire, du méme
membre , un Mémoire sur les Eauzx de Grézan, i
I'aide duquel il est venu s’associer & la solution de ce
difficile probltme des eaux de la ville, posé depuis
tant d'années par MM. Benjamin Valz , Perrier, Simil ,
probléme quont essayé surtout de résoudre deux
hommes (MM. Teissier et Jouvin ), dont les patients
et hardis projets mériteront , ou la reconnaissance qui
survit au bienfait, ou des regrets qui honorent.

C’est pour servir aussi son pays, en méme temps
que humanité tout entitre, que M. de Castelnau
s’est oceupé de recherches de climatologie et d’hygro-
métrie , et que, poursuivant avec zéle la tiche qu’ila
entreprise , d'apprécier Pinfluence des lésions men-
tales sur la volonté, il nous a lu un Mémoire con-
sidérable ayant pour objet Fexamen des faits qui sac~
complissent pendant le passage de la raison a Ia folie
caractérisée , et I'exposé des moyens prophylactiques
et curatifs.

Des considérations de M. le docteur Fontaines, sur
I'intoxication par venin animal, ont encore révélé en
lui un savoir médical puissant, qui se fait jour malgré

‘1a diserétion dc la parole et le calme de 'entendement.

Pour se distraire un instant de la longue suite de
tant d’élucubrations sérieuses, I'Académie a écouté
une relation badine du baptéme du tropique, par
M. Maurin. Elle a ri, elle a éi¢ désarmée par ce récit
plein de verve, qui est venu,  la fin de 'année, rompre
avec bonheur I'austére et habituelle uniformité de nos
travaux.

Dans le cadre resserré ou je suis contraint de les
présenter , je ne puis mentionner ni divers écrits ou
réflexions de MM. d’'Hombres pére , Ignon , ni tous les
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rapports devenus plus fréquents sous la haute impulsion
de notre président , M. le colonel Pagezy.

Cependant , Messieurs , une justice exacte, les inté-
réts de la vérité me font une loi de dire ici qu'entre ces
comptes-rendus d’ouvrages , nous avons distingué
ceux de MM. de LaFarelle et Maurin. lIs ont analysé,
T'un et Vautre , avec une grande étendue, deux beaux
livres : Conquéte du Mexique, de Prescott, et Voyage
dans ' Amérique du Sud , par le comte Francis de
Castelnau. L'ceuvre de nos deux confréres n'a point
été la simple exécution des volontés de Académie,
mais un véritable tribut, une sorte de nouveaun livre
en raccourci, rendant, condensant en traits profonds
et caractéristiques la civilisation antique du Nouveau-
Monde, ct ses destinées nouvelles , avee ses phases
mornes ou brillantes, et sa pittoresque mobilité.

[’Académie , séduite par ces deux lectures, s’est
demandé, sur l'observation d’'un membre éminent ,
M. Girard, si au lieu de rapports si multiformes et
quelquefois si écourtés que nous demandent les auteurs
et surtout les Sociétés correspondantes, on ne pourrait
point choisir et analyser les ceuvres littéraires ou scien-
tifiques un peu marquantes , & mesure qu'elles parais-
sent , et suivre ainsi le mouvement général des intel-
ligences de 'époque. Puis , bientdt , la discussion éten-
dant les idées, on s’est encore demandé si nous ne
pourrions pas entreprendre quelque ceuvre importante
collective , telle que Thistoire du pays , refaite 4 l'aide
des documents et chartes, ou tel autre travail d’en~
semble, qui serait confié & nos aptitudes variées.

Malheureusement , de graves difficultés d’exécution
se présentent. D’abord, devons-nous espérer, pour
alimenter ces rapports , des envois de livres avssi
considérables que ceux dont jai parlé I'an dernier, et,
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dans la limite assez étroite imposée 4 nos ressources,
malgré les bienveillantes allocations de M. le Mi-
nistre de I'Instruction publique, du département et
de la cité , pourrions-nous nous proeurer tous les
ouvrages importlants qui paraissent?

Le second projet n'est pas d'une exécution plus
facile. Y a-t-il parmi nous uue assez grande somme
de loisirs ? Est-il facile d’assurer l'unité de vues, la
convergence des efforts et 'harmonie des volontés ?

Enfin, ne faut-il pas remarquer que tandis que le
travail isolé de l'individu améne lintensité de l'effort,
la réunion, au contraire, lalfaiblit, en ce qu'elle
éparpille la responsabilité, et endort chacun dans une
sorte de mystérieuse incurie.

Toutes ces questions ne sont point encore résolues ;
je n'en parle que pour montrer la physionomie de
notre année, ¢t pour prouver aussi que, tout en oc-
cupant notre pensée des faits de la science , nous ne
perdons pas de vue les intéréts du pays.

Contraint de passer sous silence les envois pourtant
bien précieux de Monseigneur I'Archevéque de Paris ,
Hardouin, Rigaud, Nouguier pére, Sausse-Villiers,
Choussy , A™ Boudin, De Masquard, Campan,
Vingtrinier, De Saive, Frossard pére et fils, Robert,
de Metz , ete. , je signale exceptionnellement le Traité
des Phosphénes, par M. le docteur Serres; lesréflexions
aussi ingénieuses que sensées de M. Gaston Boissier ,
sur la musique ; 'Ifistoire de Montpellier , par
M. Germain ; le mémoire de M. le chanoine Giraud,
sur Tauroentum ; et une notiec biographique sur
M. le Pr Gravitz, o M. Alexandre Rolland nous a fait
comprendre les tendresses de Ja famille et les inspira-
tions de la foi, et toutes ces grandes idées chrétienncs
qui, lorsque la poussiére produite par tant d’écroule~
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ments sera dissipée, vont éire, nous aimons a le croire,
la loi de notre siécle, et I'espérance de son avenir.

Enfin , Messieurs , je ne puis taire l'offrande de
deux ouvrages , I'un scientifique, et Vautre médical ,
de MM, Rodier de Ia Bruguitre et Mazade, d’'Anduze.
Ceux qui ont I'habitude des mathimatiques savent
tous que le génie analytique de nos temps a fait d'im-
portantes découvertes dans ce champ si vaste; mais
duoiqu’il ait été parcouru en bien des sens divers,
il reste encore des parties inexplorées, des recoins
obscurs. M. Rodier de la Bruguitre les a apercus ,
les 2 mis en lumiére dans un écrit que M. Jouvin
a résumé avec préeision et jugé avee autorité.

A son tour, M. Mazade, qui nous avait déja adressé
successivement quaturze opuscules sur divers sujets
de médecine : tartre stibié¢, frictions mereurielles ,
effets du nitrate de potasse, ete. ; M. Mazade nous
a présenté des recherchces sur I'emploi du sulfate de
quinine dans la fitvre typhoide. L’Académie a ¢1é si
satisfaite de ces deux mémoires, qu'elle a accordé a
ces deux auteurs le ti‘re de membre ordinaire non
résidant.

En les associant intimément a ses travaux, elle a
voulu recueillir un nouvel élément d'activité. Cest,
en effet, en choisissant des hommes qui réunissent
Vélévation de Fesprit 4 I'étendue des connaissances ,
qu’elle est assurée de réaliser le bien moral et intel-
lectuel, qui est I'objet de son institution.

Un mot encore sur les hommages qui nous ont été
offerts. Enire tous les dons empressés qui nous sont
venus de diverses Académies de Francc, qui nous
sont venus aussi de Liége, de Turin, d'Anvers et de
Rovigo, celui qui nous a le plus profondement touchés
est'envoi de 'institut Smithsonien séant 4 Washington,

2
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el qui consisle cn quatorze ouvrages, la plupart scien-
tifiques et contenant des faits nouveaux. Ce n'est point
un specetacle sans grandeur, ou du moins, sans atlrait,
que celui d’'une société savante qui vient de si loin
s'affilier 4 nos travaux et nous communiquer les siens ;
qui nous montre ainsi qu'i! n’existe plus d'obstacles et
de distance, quand il s’agit de I'échange de la pensée ,
et que les hommes de nos jours, s'ils n’ont pas aceru
leur valeur morale, ont du moins bien grandi, ear
ils s¢ donnent, pour ainsi dirc, !la main & travers
les montagnes et les oeéans , comme & Paide de
I'imprimerie , les générations se la donneront  travers
les sitcles.

Cet exposé, déja bien long ct pourtant bien som-
maire des tributs ct des faits académiques de 'année,
je le clos tristement par la mention de la perte de trois
de nos meilleurs confrérves, MM. Martin et d’Espinas-
sous, dont vous allez bientdt entendre I'éloge prescrit
par nos usages, ¢t M. Lambert, notre correspondant,
notre compatriote ¢t notre ami, homme d'intelligence
et d’application , qui, jeune encore, crui i la fortune
du grand empereur , devint préfet i Piombino, et qui,
aprés avoir exercé ces hautes fonctions, vint cacher
parmi nous sa vic modeste et recueillie. Timidement
retirée derricre le foyer domestique, clle s'est révélée
cependant par quelques communications litiéraires,
pleines d'intérét, et des actes de dernidre volonté em-
preints des sentiments de¢ la plus pure philanthropie,
de la plus intime concorde, de la plus touchante con-
fraternité.

Il ne me reste plus maintenant qu'a vous parler
de nos concours. L’importance des questions propo-
sées ¢t des intéréts agités, commande impéricusement
quelques détails, L’an dernier une épidémic survenue
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dans nos vignobles , comme dans ceux de fa France et
de I'Europe, vint préoccuper tous les esprits. Notre
Compagnie, voulant favoriser les Gludes spéciales et
découvrir surtout le veméde av mal, ou du moins
arréter les causes de développement , proposa un prix
destiné au meillcar mémoire sur I'Oidium Tuckery.
Notre appel a été eniendu. Nous avons recu qualre
communications 4 ce sujet : I'une, ne présente qu'une
suite d'idces incohérentes et de phrases prétenticuses,
et n'est qu'un travail sans portéc, sans application,
sans but.

Dans la seconde, Pauteur réfute 'idée gui a souvent
&té émise sur la production de la maladie par Yoidium,
qu'il considére non comme un principe , mais comme
une conséquence de la piqire d’'un acarus jaune et
translucide , qui filc une espdee de bourre blanche.

Cette partie du Mémoire est fort bien rédigée. Mal-
heureusement les moyens curatifs qu'il préconise ne
sont pas d'ane application facile. Il faudrait, suivant lui,
dés le mois de septembre , enlever minutiensement
toutes les feuilles , toutes les mousses et toute la vieille
écorce ; ensuite , étendre une forte couche de chaux et
de soufre sur tout le bois, ete.

La méme opinion sur la cause de la maladie : 'inva-
sion de I'acarus, est soutenue dans le troisiéme mé-
moire. L’auteur a fait une étude trés-attentive de I'in-
secte , qu'il a suivi dans toutes les phases de son exis-
tence ; mais , malgré le mérite de ses recherches , 'A-
cadémic n'a pas cru devoir le couronner ni méme le
mentionner honorablement , paree qu’il n'offre pas de
moven de défense applicable 4 la grande culture, mni
méme un traitement aussi nettement défini que celui
qui est présenté par le concurrent qui préctde.

Enfin , Messieurs , un ehservateur des plus exacts ,
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des plus sagaces, nous a envoyé un travail étendu ou
d’abord il recherche et signale la cause premitre du
mal, qu’il attribue aussi A une espéce d’acarus. Il acon-
staté l'existence de cet acarus sur des feuilles de vigne
et des eeps placés sous les yeux de I'Académie, et pour
compléter I'euvre, il a proposé un moyen écono-
mique de fumigation expérimenté & Uzés, en présence
des aulorités locales.

L’Académie , Messieurs, sans se dissimuler la difi-
culté dapplication de ce proeédé dans les grands vi-
gnobles, et encore trop pea édifice pour adopter, dés
aujourd'hui , sur la cause da mal, l'opinion qui a éé
soutenue, a voulu toutefois récompenser un travailcon-
sciencienx et des efforts persévérants, qui remontent
déja A trois années, ainsi que le prouvent de nombreux
témoignages , et elle a accordé & litre d'encouragement
a M. rabbé Bonnet, chanoine honoraire, curé i Uzés,
une médaille dor de 150 fr., c¢'est-a-dire, Ja moitié de
la valeur de celle quclle eit ¢té si satisfaite de dé-
cerner.

Cest aussi dans des intéréts de focalité, disons
mieux , c’est sous Finspiration des senliments do pa-
triotisme le plus pur que i'Académie avait proposé I'é-
loge de Séguier.

Mais av lien d'une ceuvre forte et compréhensive qui
nous l'edt montré étudiant avec ferveur lantiquité
payenne ¢t ces beaux monuments qui nous font archéo-
loguesmalgré nous; anlicu d'vn tableaw animé de la vie
studieuse de cet infatigable athléte de la science, qui ne
se reposant jamais , dunnait Fexemple d'une aclivitg
présente partout, a Nimes, & Vérone, a Paris; qui cul-
tivait toules les sciences exactes ou naturelles et sem-

s

blait se multiplier pour offrir & chacune d’elles un



21

homme tout entier (1); au lieu de I'ouvrage que nous
avions sollicité (tranchons le mot) que nous avions
révé, ctqui edt peint les délectations de I'étudeetlano-
blesse du caractére , nous n’avons recu qu'une nolice
incompléte et décolorée. Sans doute, elle renferme quel-
ques apercus , quelques traits dignes d'¢loge ; mais que
de détails biographiques pleins d'intérdt ont é1é ignorés
ou cublié¢s ! que de graves omissions dans Papprécia-
tion des ceuvres de I'illustre antiquaire !

L’Académie a profondément regretté qu'un auteur,
qui se dit 'ami de Jaquemont , de si doulourcuse mé-
moire , qu'un auteur qui a fait plus d'une fois prenve
d'un vif amour de la science et d’'un sens moral des plus
¢élevés , soit resté si inféricar aux espérances qu'elle
avail concues.

Qui , nous I'avouons : nous avons été contristés de
voir que notre voix n'avait pas pu, n'avait pas su
éveiller quelques ambilions généreuses, et que la cou-
ronne offerte élait délaissée méme par ces jeunes
hommes d'intelligence et de bonne volonté de notre
département , qui auraient (rouvé dans les nombreux
volumes de la correspondance manuserile déposée i la
Bibliothéque de la ville, une foule de renscignements
inédits , de véritables trésors dc scicnce.

Nous espérons que le prochain concours nons dé-
dommagera d’autant plus que la question est vaste et
d'un profond intérét.

Toujours vouée a sa mission d’utilité, notre compa-
gnie a pensé , Messieurs , qu'il serait bon de dresser
un lableau de la situation du département au point de

(1) Tite-Live a dit de Caton : Huic versanile ingenium sic
pariter ad omnia apium furl ut ad id uniom diceres quodeunyue
ageret, LXXx1x%, (. 40.
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vue agricole, industriel et commercial, Cetle espéce
d'inventaire ot scraient soigncusement énumérées nos
richesses locales , ol seraient rappelés tous les faits im-
portants que nos regards distraits laissérent échapper,
ou dont notre mémoire infidéle n’a pas gardé le sou-
venir , cetle sorte d’exposition par écrit de nos
progrés depuis quarante ans , serait fort propre &
satisfaire notre légitime orgueil de citoyen du Gard ,
fort propre A éveiller surtout cette tendance au per-
fectionnement, qui se manifeste ici de toute part, fort
propre aussi 4 guider dans la création plus développée
de lant de produits déja si abondants, déja si rcmar-
quables par la variété et la supériorité artistique.
Cette ceuvre pour laquelle nous avons plus que tri-
plé la valeur accoutumée de nos prix, serait a la fois la
preuve de notre zéle ct la récompense de nos travaux.
En attendant, Messicurs, permeltez-moi la libre
expression de ce veeu : quils soient longtemps , quils
soient toujours ec qu'ils ont été: persévéranis , graves
et tendant toujours 4 fortifier les liens de la vie sociale !
Sans exagérer ici la part que nous devons prendre
aux destinées du pays, nous pouvons dire que nous
continuerons & nous méler profondément au mouve-
ment intelleetuel de notre époque, et nous ne méconnai-
trons jamais les principes éternels de la religion , de Ja
morale et du goif. Amis sincéres et dévoués de la
science , nous la cultiverons pour elle-méme el sans la
lier aux préoccupations du moment; nous en serons
fiers comme d'une conquéte , mais non d'une conquéte
de I'esprit sur le ceeur ; nous la puiserons & des sources
pures , aspirant & reproduire au licu des tableaux tour-
mentés d'une littérature fébrile , ce quine meurt pas :
la grandeur ct la beauté¢ morale ; essayant de réunir en
nous , d'offrir dans tous nos travaux I'élan de la pensée
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et le recueillement de I'émotion ; de les éclairer, ces
travaux , au feu de I'émulation, de les empreindre
des caracléres sacrés d'utilité et de sagesse.

Heareux si nous pouvons ainsi allier le savoir et la

raison, ct ¢lever les plaisirs de lintelligence jusqu’a la
hauteur d'un devoir !

FLOGE DE M. LE D' MARTIN,

LU EN SEANCE PUBLIQUE, LE 27 AOUT 1853,

Par M. NICOT, SECRETAIRE PERPETCEL.

— e
MgssiEuss ,

Nous en avons fait}la cruelle épreuve dans celle
année fundbre : pour notre cité comme pour I'Acadé-
mie du Gard, les pertes se sont multipliées , les coups
de la mort se sont pressés, les tombes rapprochées
( Densantur funera, — Horace ).

Il'y a un an & peine que nous payions le plus
légitime tribut de regrels au doyen de notre Compa-
gnie (1); quelques semaines aprés, au littérateur plein
d'urbanité, qui sut servir 4 la fois les lettres et son
pays (2); il y a peu de mois que nous voyions dispa-
raitre de nos rangs un homme de téte et de ccour (3);
¢t aujourd’hui je suis encore appelé i ctre Uinterpréte
de votre douleur , en vous entretenant, suivant un
pieux usage, d'un confrére dont la vie n'a été qu'une

(1) M. le Dr Phélip.
(2) M. Adolphe D’Espinassous, maire de Salinciles.
(5) M. Lambert, ancien préfet de Piombing.
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longue suite de pensées sérieuses et de bonnes actions ,
vie qui ne fut que la permanence dans la raison, et
I'heureuse monotonie de la sagesse.

Casimir-Antoine MARTIN naquit & Nimes, l¢ 17 jan-
vier {785, d'un pére qui était chirurgien & I'Hotel-
Dieu, et qui trouvait, dans cet emploi, et surtout dans
Vexercice extiérieur de sa profession , les moyens d'é-
lever convenablement sa famille,, compesée de quatre
enfants. Par une de ces singuliéres coincidences que le
peuple explique grossiérement par la fatalité des nom-
bres, et ot Fhomme réfléchi ne voil quun pur eifet
du hasard, et le chrétien une nouvelle marque de la
volonté divine, le docteur Martin mourut aussi le 17
janvier de cctte année 1853, ¢’cst-a-dire, pareil mois,
pareil jour, et a la méme heure ot il était né.

Dernier ,venu dans cette famille honorable , mais
bornée dans ses ressourees , il compril bien vite que le
travail était pour lui un impérieux devoir. Aussi, il
suivit avee 'application la plus constante , la plus obs-
tinée, les lecons de I'école centrale qui venait d'étre
créée. La, il se fit remarquer par sa sagesse ( ses con-
diseiples lui en décernérent unanimement le prix ),
par Texact accomplissement de tous ses devoirs, par
la netteté de son esprit, par ses progrés dans toules
les branches de I'enscignement. Sans doute, dans des
cours si imparfaiternent constitués, les penchants stu-
dieux du jeune Martin ne pouvaient point étre comple-
tement satisfaits. C’était 13 un enseignement augquel
manquait le souffle de vie : Ja haute culture littéraire
et morale. Toutefois , il résista 4 l'attrait universel qui
poussait la jeuncsse vers les sciences de calcul, et il
fut littéraire malgré son époque , malgré ses maitres ,
tout imprégnés encore du génic analylique, que je
n’accuse ici que parce qu'il fut alors immodéré ; mais



25

qui, tempéré , peut servir utilement les letires par la
rectitnde qu'il imprime aux facultés.

Ses cours classiques terminés , il fallut choisir une
carri¢re. Celle de son pére s'offrit tout naturellement.
Il se rendit donc & Montpellier , moins séduit par la
proximité que par la renommée des illustres maitres
de cette ¢eole. La, il poursuivit le cours de ses bril-
lantes ¢tudes. 11 savait déjd qu'elles n’agrandissent
Fame que si clles sont fortes et sévéres, et quil vaut
micux appliquer 4 la recherche de l'utile , & 'amour
du heau et du bon , les premitres émotions, ardeur
vive et féconde de la jennesse, que de livrer celte
chaleur vivifiante 4 la merci d’une volonté désordonnée,
ou de la laisser s'¢vaporer et se perdre daps le tour-
billon du monde ou dans habitude des plaisirs.

Le jeune adepte subit ainsi, sans erainte, les épreu-
ves du doctorat, et méme trois mois aprés, et avee
un égal suceds, celles quile firent admettre au grade
de médecin adjoint.

C’étaitalors I'époque mémorable des grandes guerres
de Tempire. Un fastique capitaine avait i résister &
I'Evrope coalisée. L’Auntriche, la Prusse , la Russie,
déjd tour 4 tour vaincues , rassemblaient leurs forees.
L'Espagne, insurgée, ct comme galvanisée par le déses-
poir, ne voulait d’autre domination que celle de ses
anciens rois. C'est dans cetfe derniére contrée gue
'adjoint des armées fut envoyé. Aprés des courses
multipliées et rapides, dont Vamour du devoir lui dis-
simulait les fatigues et les ennuis, il fut attaché & 'ho-
pital militaire francais de Barcelonne', avec le titre de
médecin ordinaire.

Cette position était élevée , et, de plus, elle offrait
Yavantage de rapports fréquents avee les médecins les
plus distingués de la Catalogne. Elle le rapprocha sur-
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_tout d'un des praticiens les plus instruits et les plus
acerédités , le docteur Satva. Cetle amitié Iui fut trés-
atile; il put puiser, dans une riche bibliothéque, dans
des cntretiens variés , dans de savants conseils , de
quoi étendre son savoir médical, de quoi s¢ former
une connaissance parfaite de la litiérature Espagnole.

Pendant qu'il se livrait & cette double étude, et
que , souvent blotti dans une étroite salle de son hopi-
tal, il suivait le cours de ees méditations graves, qui
offrent quelquefois avec tout le charme d'un plaisir
pur le précieux avantage de frayer une nouvelle route
4 Uesprit humain, le laborieux médecin militaire recut
Yordre de se rendre immédiatement & Glubokod , petite
ville de Lithuanie.

I1 était destiné & prendre part & ce noble épisode,
j'allais dire, & ce poignant épilogue d'une gigantesque
épopée , A cette grande expédition de 1812 , qui jette
sur notre gloire, non pas comme Yont dit d’ineptes dé-
tracteurs, la morne lueur du sépulere, mais le plus
radieny Cclat ; car c'est alors que larmée francaise
s¢ montra si terrible dans son dénGment héroique , si
fitre dans son isolement désespéré.

Ce fut I, pour lui, un début sévére. Au moment
ol avee les restes du corps d'armée du duc de Reggio,
il essayait de gagner les bords du Niemen, derritre
lequel devait se recomposer Varmée , il fot surpris
par un pulsk de cosaques aux ordres du partisan Ses-
lavin. {ls s'emparérent de ses livres, qui lc suivaient
partout, méme dans le coin de Yambulance; ils ne
Tui laissérent que sa montre, parce que leurs mains
gelées ne surent pas la trouver dans le gousset du
pauvre Docteur , désormais leur prisonnier.

De gite en gite, il fut laiss¢ dans un cantonnement
lointain, 11 fut cependant plus beurcux que tant d'au-
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tres, et trouva un allégement ménagé par la Provi-
dence. Cherchant 4 occuper scs loisirs ct & rompre ses
ennuis, il parvint & se faire connaitre comme médecin,
et fut recu, dans un chiteau fort, par une baronne
polonaise. Il exerca d’abord la médecine dans la maison
et les fermes dépendantes, et bientot, & Vaide de la
renommée , dans tous les environs. Ce n’était plus,
hélas ! ces heares rapides et fortunées passées au mi-
licu de ses chers malades ; ce n’était plus cette élude
vive et brusque et pourtant fécondée par la réflexion,
qui en ¢tait le fruit, cette étude saisic ¢t comme surprise
au milieu des feux d'un téméraire bivouac, et poursuivie
an bruit des marches et des triomphes de la grande
armée; quand il parcourait, aux pales lueurs dn matin
et & travers une brume froide et lourde, ces campa-
gnes humides, ces steppes immenses sur lesquelles
s'élend tour & tour un voile uniforme de deuil ou une
sombre verdure , il avait souvent de doulourcuses as-
pirations vers la patrie absente.

Combien de fois, comblant par I'cspoir et surtont
par les regrets la longue distance qui 'en sépare ; com-
bien de fois, agacé et trompé par un cruel mirage,
il crut voir se dérouler les fraiches eaux de sa Fon-
taine , oun se dresser a la marge grisétre de I'horizon,
et s'y dessiner ¢n fauve silhouetie , la Tour anlique
et bien-aimée qui a fait battre tant de cceurs Nimois,
et qui a si bien inspiré notre poéte (1).

En considérant ces tristesses et ces servitudes de
I'exil, on se demande s'il en est du savoir comme
de Tenfance de T'homme: s'il a besoin de passer par
la douleur et les larmes avant de parvenir i la ma-

(1) Ode sur la Tourmagne , par M. Reboul, Mémoires de
U Académie, 1852,
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turité, et si les rudes initiations sont la grande loi de
tout ce qui doit briller un jour !

Remarquons-le pourtant : cetle captivité fut plus d'une
fois adoucie. Le silence de sa retraite , la paix et la
splendeur d'une maison hospitaliére , les égards et les
soins qui lui étaient prodigués , lui donnaient parfois
les illusions de la famille, et toujours, avec les douces
heures de I'étude, le charme de la réverie.

Ainsi s'éeoulait cette longue année de 1813, par-
tagée entre les travaux intellectuels et les perplexi-
tés mélancoliques , quand de nouveaux efforts, de
nouvelles péripéties d’'une ardente lutte vinrent oc-
cuper sa pensée. La guerre , qui avait illustré la
France, allait reprendre tout ce qu'elle avait donné.
Avec quelle anxiété il suivait le mouvement de re-
traite de ses valeureux ecompagnons ! Puis, avee
quelle joie il contemplait de loin sa chire France ,
résistant intrépidement 4 I'Autriche , qu’elle punissait
de sa défection & Nangis et & Montereau ; 4 la Prusse,
profondément attemte 2 Montmirail et & Champaubert ;
a la Russie, dont elle foudroyait les sauvages pan-
dours, & Brienne, ce premier et glorieux berceau du
grand Empereur.

Et, cependant, il faut le dire, dés & présent: ce
n’était qu'a force de patriotisme qu'il s'associait & ces
brillants retours de fortune, 4 ces immortelles victoires,
qui ne furent pas le fruit du génie, mais peut-Gire
I'exets du génie. I eat voulu dés lers 1econstituer
la vicille monarchie ; aussi vit-il s'accomplir avee sa-
tisfaction ec grand mouvement qui ramena en France
les anciens souverains.

Quund les événements inattendus de 1814 rouvri-
rent aux prisonniers de Russie le chemin de leor pa-
tric, M. Martin se hata d'y rentrer. Je ne dirai pas
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quel fut le ravissement de ce cur bien né (1), quand
il sentit encore les brises de France, el trouva ses
concitoyens si heureux et si fiers de le revoir ! Jamais
plus sainte joic n'avait éclalé en aceents plus purs.

C'est alers que commenga pour lui une nouvelle
carriére ; c'est alors que se dégagea plus compléte-
ment le type parfait du vrai médecin.

Ses suceés le signalérent bientot A Paltention pu-
blique et & la bienveillance de I'administration des
hospices. Son ancien maitre , Victor Broussonnet,
étant devenu I'un des médecins en chef de I'Hotel-
Dieu, prépara et obiint le choix, d'ailleurs peu disputé,
de son habile disciple.

Dés eette époque , le docteur Martin fut le médecin
et Tami des pauvres. Vous savez tous, Messieurs,
avec quel dévoiiment il cherchait & alléger leur souf-
france. Le soldat malade était principalement I'objet
de lous ses soins. [l revoyait avee plaisir sa premiére
clientelle, et se présentait moins en médecin qu'en
confident , qu'en ami, qu'en frére, maitre 4 la fois de
la vie, de Yoreille et du ceur de ceux qu'il visitait,
Souvent, pour entrer plus intimément dans la con-
fiance d’un vieux brave, il lui laissait raconter, tantot
les joies anciennes de la famille et du pays, tantdt les
rudes assauts et les bonnes chances de I'avani-garde,
ou méme les scénes diverlissantes de Ia folatre cham-
brée. I saisissait ainsi fout ce cOté moral de I'hemme,
dont il faut toujovrs fenir comple , quand on étudie ,
quand on veut guérir les affections morbides.

Iei, je suis tout naturellement conduit a exposer les
principes d’aprés lesquels agissait le docteur Martin. Ce
serait trop peu de dire qu'il Iraitait ses malades avec

(1) Tanecréde Volt.
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toutes les ressources du savant, toute Fhabileté du
praticien , toute V'effusion d’'un bon ceeur. Pour bien
juger le médecin , il faut oser disserter sur la médecine.

Trois systémes sont en présence et semblent former
comume trois doctrines , trois camps opposés.

Les uns, considérant certaines analogies dans le jea
et la marche de la matiére et les fonctions de la vie,
sappliquent & montrer , entre la science des corps vi-
vants ¢t celle des corps bruts, une seerdte similitude.
Recherchant minutieusement les moindres accidents de
coloration, de densité , de forme, ils concrétent et lo-
calisent ; ils ne voient , dans toutes les maladies , que
des perturbations momentanées , un défaut d'é¢quilibre
entre certaines forces. Tout mal est pour eux dans
la texture organique et dans Faltération qu’elle a subie.
Pour eux, la santé n'est que le jen régulier d'un mé-
canisme qui fonctionne bien, et au besoin sait scereter
convenablement la pensée.

D'autres , allant de 'ame & V'organisation , donnent
A celle-1a la direction souveraine de tous les actes qui
composent la vie, regardant cctte ame , non pas comme
la forme accidentelle, mais substantielle , comme la
perfection et Yachévement du corps, et peu occupés
de l'étude des causes extérieures , ils s'attachent &
prouver que les phénoménes de 'économic vivante ne
sont pas simplement de Pordre physique, mais forment,
en quelque sorte , des plans réguliers qui peuvent étre
entrevus , des déterminations curatives du principe
pensant , dont il fant étudier et bénir les efforts con~
servatcurs et prévoyants. .

Les troisiémes , enfin , micux inspirés, ct se plagant
comme médiateurs entre I'idée mécanicienne et I'idée
spiritualiste , souliennent que la vic n’est point un
simple lien qui retient ensemble les éléments divers
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du corps vivant , mais un corps vivant, pour ainsi-
dire, qui les meut , les modifie et les transporle sans
cesse. lls signalent certains acles vitaux qui ne sau-
raient étre expliqués par les deux autres systémes ,
et ils proclament , avee Uillustre Barthez et son si émi-
nent disciple Lordat, un principe tiré des données de
Pobservation et des théories spéculatives , une sorte de
transaction entre les réalités et la raison pure, enire
I'empirisme et 'idéalisme , systéme conciliateur qui,
par cela méme , dut étre adopté par la prudence du
doeteur Martin , systéme d'ailleurs rassurant, en ce qu'il
sait confier beaucoup aux forces médicatrices de la na~
ture, en ce qu’il travaille par tous les moyens I'inves-
tigation savante et application utile 4 pénétrer les
causes des affections humaines, pour arriver 4 les pré-
venir, 4 les modifier , & les guérir.

Telle était Pespéce de programme que se (racait et
que suivait le docteur Martin , quand il essayait , sui-
vant unc de ses expressions habituelles, dentrer en
lice contre les différents maux de I'humanité.

Fort de cette doctrine, de ses constantes réflexions,
de sa croissante expérience, il eut bientdt une clientelle
étendue , et qui et ét¢ plus encore sans une exces-
sive réserve ef un peu d’'incuriosité.

Quoique cette clientéle ne lui laissit que de rares
loisirs , M. Martin se livrait 4 I'étude , et i Pétude des
lettres, avee suite, avec amour. Les méditations étaient
pour lui un besoin. Dans sa vie tranquille et toute
recueillic, il se nourrissait volontiers de la lecture des
grands auteurs de la médecine lippoeratique et de la
médecine arabe, pour s'en pénélrer et pour les com-
parer aux aufeurs modernes, qu'il ne négligeait pas
non plus. Tl aimait aussi & étudier cette grande littéra-
ture de Rome, qui, riche de tant de chefs-d'ocuvre ,
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doit rester pour tous les Ages un objet de surprise et
d’émulation, car tout y resplendit, tout y éclate en
merveilles.

Entre les auteurs classiques qu'il chérissait, qu'il
relisait sans cesse, il faut nommer irois grands écri-
vains : Virgile, Tite-Live, Cicéron. C'était comme le
résumé des hautes branches du savoir humain : la
poésie , T'histoire, l'¢loquence. Il savait reconnaitre
dans I'un de suaves accents, dans le second de péné-
trants réeits, dans le troisiéme des sentiments vrais,
élevés par la sérénité de 'ame jusqu’a la plus sublime
philosophie, et, par le charme de I'expression , au plus
haut degré de puissance de la parole.

Cest que ces immortels génies élaient accommodés
aux allures tempérées et diserites de sa pensée. Le
travail intérieur de Ja sienne n’eut jamais, comme ces
machines de Ja moderne industrie, une grande force
d'explosion ou un pétillement bien vif de traits sou-
dains et acérés,, mais clle ressemblait 4 ces ingénieux
instroments dont F'action continue et les évolutions
paisibles agissent sur la matitre et la ransforment peur
la faire servir & nos besoins.

C'est ici que doit se placer un aveu nécessaire.

Quoique sans cesse occupé des travaux de I'intelli-
gence, quoigque souvent reliré dans son silencieux in-
térieur, M. Martin a peu écrit. Tous ses confréres se
souviennent pourtant d'un mémoire développé sur les
vers hydatides, d'un autre sur les institutions dec la
charité et de la bienfaisance publiques. Ils n'ont pas
oublié surtout un essai sur la littérature dramatique
Espagnole, ou, aprés avoir jugé successivement les
Lope de Vega, les Alarcon, les Garcilaso, les Cal-
deron et les Guilhem de Castro, il indiqua si nette-
ment le caractére distinctil du génie Castillan , de ce
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génie ot tous les caprices de la fantaisie, ct tous les
ennuis d’'une emphatique redondance, s’allient 4 de vi-
goureuses conceptions el i ce bon sens lumineux plus
d'une fois interrogé par Corneille , Voltaire et Moliére
lui-méme.

Ces trois compositions , les plus importantes de
celles quil nous a communiquées, portaient, comme
tous les rapports qu'il faisait & 'Académic, une em-
preinte remarquable de sagesse et de pureté. Son style,
comme toule sa personne, était facile, convenant et
poli, d'une correction et d’unc mesure parfaites. Tou-
jours prés de l'idée , jamais au-deld; il y régnait une
justesse d'expression ¢t une honnéteté de sentiment
qui lui donnait une distinction en quelque sorte in-
volontaire. §'il n’avait point I'éclat qui saisit et le mou-
vement qui entraine  je I'ai déja dit ), il avait le charme
et la suavité. Sa parole, douce et lente, peu accen-
tuée ( car il avait peu de passion ), n'éclairait pas par
de vives lucurs P'horizen quelquefois un peu voilé
de ses idées, mais du moins elle y versait une clarté
douce qui n’¢blouit jamais et qui satisfait toujours.

Aprés avoir considéré le médecin et 'académicien,
il me reste & faire connaitre 'homme et le citoyen.

Je ne serai démenti par aucun de vous, Messieurs,
en affirmant que le caractére du docteur Martin était
un heureux mélange de douceur et de droiture. Son
regard bienveillant , son front uni, son visage toujours
souriant faisaient de lui comme l'apparition visible , Ia
personnification la plus sereine de Pamitié, et, s'il est
permis de s’exprimer ainsi, une sorte d’incarnation de
la mansuétude et de la honté.

Rien n’égalait surtout sa modestie. Et, ici, je ne
parle pas de cette fausse humilité qui n'est que la
quintessence de Porgueil , mais de cette rare vertu qui

3
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ordonne de ne pas s’exagérer la valeur de tout ce qu'on
dit et de tout ce quon fait, mais qui nous porte
i reconnaitre le mérile d'autrui, quelquefois méme
i lui servir d'organe et de pitdestal.

Dans la profession qu'il cxercait, il est de ces ins-
tants ou 'on a besoin de s'oublier et de ne pas offen-
ser. Cest quand une santé précieuse menacée appelle
le secours de la science réunie. Soit alors que Ia gravité
du mal qu'on voit assombrisse la parole, soit que la
diversité des doctrines et des jugements ( pourquoi
faut-il ajouter V'ardeur des rivalités et des vaniiés ja-
Touses? ) puisse donner & I'expression de 'opinion une
teinte d'acrimonie ou un cachet de personnalité ,
M. Martin montrait toujours la bonté de I'homme i
travers lc savoir du médeein, préférant la persuasion
an combat, souffrant quelquefois de I'erreur des au-
tres , quand personne n'avait encore souffert de la
sienne. Aussi, le dénigrement, cette ombre qui suit le
mérite, la critique elle-méme, qui parfois blessc si
douloureusement , sarrétérent & propos devant lui : il
les avait vaincus par son abnégation et sa placidité.

Un aulre trait distinctif dominait encore dans cet
heurcux caractére : ¢'élait la charité. Avee quel em-
pressement il Pexercait & V'égard des réfugiés de sa
chére Espagne! Avee quel bonheur aussi il la déployait
dans la pratique de son arl , qui semble incomplet s'il
ne prépare ¢t waccoutume i la commisération. Et
quand il I'avait excreée et exercée sans bruit ( le ciel
seul cut le secret de ses dons ), sa physionomie, or-
dinairement recueillie , s'illuminait de joie. Le senti-
ment du bien qu’il avait fait rafraichissait son ame,
car, comme I'a si bien dit un poéte ( Delille ) :

Le bonheur apparticnt 4 qui fait des heureux,
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Osons pourtant le dire : le docteur Martin ne trouva
pas tous les éléments de la félicité. Condamné, au
début de sa vie, & un travail opiniitre et bientdt a
un tumultueux apprentissage de son art, captif ensuite
sous de sinistres augures , puis,, malgré des efforts con-
tinus, ne pouvant jamais atteindre sux douceurs de
I'opulence ; enfin (et ¢’est ici une bien autre amertume),
il fut foreé de sc refuser la plus vive, la plus pure des
Joies intimes qui se serait si bien développée dans son
coear aimant. Jamais il ne put s’engager dans d'autres
liens que ceux dont lavait étreint sa famille ; il était
tout enticr & elle, constamment préoccupé des événe-
ments qui pouvaient la frapper ; un jour méme il fut
enveloppé dans ses disgrices. Mais Pinfortune n’était ,
pour ee sage , ni une surprise ni une douleur. Quand il
laissait échapper une plainte , ce n’était que dans le
cercle étroit de quelques amis et dans I'abandon des
conversations familicres , et encore élait-elle tempérée
par tout ce que la philosophie avait mis dans son ame
de courage et de vertus. Si, par hasard, on accusait
devant lui 'auteur de ses poignantes angoisses, il se
taisait , et ce silence, qui était la convenance de sa si-
tuation , n’était-il pas aussi I'inspiration ou plutot le
déchirement et le martyre secret de son cccur ?

Cette grande égalité d'ame, cette imperturbabilité
de caraclére qui s'unissait & la circonspection et a la
mesure, ne lui permettaient pas d’aspirer 4 un role bien
actif,, bien militant. Aussi, quand il fut appelé par le
suffrage spontané de ses concitoyens, i s’asseoir au mi-
lieu des édiles de notre cité, il n’cssaya pas d'y prendre
une part trés-grande aux discussions que les intéréts
divers rendent quelquefois assez vives; mais du moins
il fut fort utile au sein des commissions. La il conce-
vait et proposait ces patienis projets, ces plans het«
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reux qui, de nos jours, améliorent peu & pen, qui
mélamorphosent les grandes cités. La il ne laissait
échapper que ccs mots préeis qui indiquaient I'étendue
de ses connaissances, la justesse de son csprit, et par-
fois les serupules de son ame.

Attaché aussi intimément 3 la cité qui l'avait vo
naitre , il a voulu consacrer ce lien par un acte de der~
niére volonté. 11 a légué & sa bonne ville de Nimes,
qu’il aima tant et qui I'a tant aimé , sa riche bibliothé-
que Elle sera i la fois le témoignage d'un patriotisme
adent et pur , la preuve méme d'un profond et vaste
savoir.

Avece ce caractére réservé , ces golits de retraite, il
semble superflu de dire que M. Marlin ne rechercha
pointles distinctions honorifiques. 1l fit mieux que de les
obtenir ; il les mérita. A cet égard nous consignerons
ici Pexpression d'un regret.

En novembre 1851 , un de nos confréres cntreprit
des démarches qui furent appuyées par l'autorité uni-
versitaire, par plusieurs membres notables du Conseil
municipal et par une délibération formelle de la Société
de médecine. Mais, soit qu'a cette époque tous les cs-
prits fussent livrés aux préoccupations de la politique
et aux craintes de Vavenir, soit qu'an milieu d’'une
foule courbée on ne piitdistinguer ’homme qui , debeut,
attendait sans demander , 'étoile de Phonneur n’a point
brillé sur eette noble poitrine. L’Académie en éprouva
un déplaisir qui ne se traduisit point en observations
stériles, ¢t moins encore en plaintes retentissantes,
mais je erois de mon devoir de rendre public un veeu
qui honore notre compagnie et eelui qui s'en fit Tor-
sane , M. de Castelnan.

Je n’aurais pas complétement rempli la téche qui
‘n'cst assignée , si je ne retracais, ct cc scra en quel-
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ques mots, les opinions politiques et religieuses de
notre regrettable confrére.

Le pouvoir, d’aprés M. Martin , était une émana-
tion de Dieu. Ce pouveir, exercé par un seul, n’était
pas & ses yeux une simple utilité, mais une néeessité.
Il n’était pas une chaine, mais un il heureux qui guide
Ja socié(é politique dans le développement de ses mocurs
et le choce de ses intéréts. Tout ce qui tend A le limiter,
& le contrebalancer , je raconte toujours, lui semblait
une innovation périlleuse.

Par suite de ces idées si tranchées, si soumises ,
M. Martin devait étre mieux disposé que personne i
accepter la discipline de la religion et de la foi. Sile
respeet de la vérité me commande de ne point dissi-
muler qu'au milicu des premiéres agitations de sa vie,
il avait un peu abandonné les saintes pratigues du foyer
paternel qui avaient occupé et béni son enfanec , il est
doux d'avoir A ajouter, que ce ne fut jamais renonee-
ment, mais simple interruption, pur accident. La reli-
gion a ce touchant privilége : on la perd de vue dans
le rapide mouvement de la vic, on l'oublie surtout dans
les hautes régions de la prospérité, mais on la retrouve
toujours au fond de Fabime que creuse I'adversité, ou
dans ces instants solennels qui saisissent 'ame, qui
T'éclairent et la tournent vers le ciel. Cest la grande
visitcuse de I'infortune et de la maladie.

Ces sentiments chrétiens, ranimés plutdt que recon~
quis, il eut besoin de les invoquer, de les appliquer dans
la longue période de la décadence de ses forces, (Juand
il sentit que le terme de ses jours approchait ( et mieux
qu’un autre il pouvait les mesurer et les compter ) il ne
s'occupa plus que de pensers graves, et, essayant de
tromper par |a mdéditation les heures si lentes de la
souffrance, on pour parler sa langue, premant Pétude
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comme un dérivatif peur sa douleur, il fit comme le
philosophe antique , ou plutét, comme le chrétien : il
attendit. A voir cette physionomie tranquille ol ne
s'étendait qu’un léger voile de tristesse , et ces regards
si calmes ot la sensibilité palpitait encore, ol parlait
encore la pensée et la bienveillance ; & voir celte em-
preinte de béatitude anticipée du juste qui va dela
terre & Dicu, on reconnaissait que c’élait Dieu luit
méme qui allait se charger d’acquitter , par une belle
mort , la dette de reconnaissance du pauvre, la dette
de reconnaissance de la cité.

Quand approcha le moment supréme, le docteur
Martin se sentit grandir encore. Vainement une nidce ,
dont I'affectueux dévolinent ne s’est jamais démenti,
s'efforcait de lui dissimuler un rapide déelin, il fit mieux
que d’accepter sa situation, il sut la juger et reconnut
que Ia marche vers la mort serait continue, et seule-
ment entrecoupée de quelques mornes repos, comme
la marche du Calvaire. Il n’en demeura pas moins im-
passible. Arrivant alors par degrés & cet état de su-
blime résignation et de sainte volupté, ol 'ame n’a plus
d’autre desir que I'ordre de la Providence , d’autre res-
piration que la pritre, se séparant par elle des bruits
expirants du monde qui fuit, il "sc placa dans ceite
sphere inaccessible aux angoisses comme aux affections
de Phumanité, ¢t, aprés avoir recu le pain mystique
transformé en Dieu, il cut toute la sérémité de I'espé~
ranee. 1l savait bien que quand on s'endort dans le
sein d'un pére, il ne faut pas étre en souci du reveil , et
dans son agonie si prolongée , sidouce, si radieuse, il
s’embellissait par cette confiance, car rien n’est plus beau
que le sourire quand on est sur le scuil de Péternité.

Le jour des obséques jai vu, non point de simples
signes de douleur sympathique, mais jai vu courir
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parmi la foule attendrie , cette douleur profonde et sain-
tement contagicase , qui avertissait que son bien-aimé
docteur lui était ravi ; j’ai va surtout , rangés en longues
files respectueuses , les pauvres qui venaient saluer en-
core une fois celui qui, couronné en ce moment d'es-
time ct de vertus, avait été pour eux une sorte de re-
présentation divine , car lui aussi avait su consoler et
guérir. L’bomme de loisir y coudoyait I'homme de
peine ; lartisan, le poéte , le riche, Iindigent; le
noble, le plébéien, tous les visages étaient abattus et
mouillés de larmes. Cest que cette mort était une ca-
lamité publique , comme elle sera & jamais un sujet de
deuil pour I'Académie.

Cherchons pourtant des adoucissements & nos re-
grets, dans la pensée que rien n’a manqué a cette douee,
i cette admirable figure que la mort elle-méme avait
craint de marquer de son sceau redoutable. Oui, rien
ne lui a manqué : ni le mérite des services publics ,
ni lattrait des exercices littéraires, nila continuité des
bicnfaits , ni Yauréole des vertus domestiques, nila
double consécration du malheur et de la foi. Aussi, jen
ai la ferme confiance : dans la douloureuse apprécia-
tion de la vieet de la mort de nos confréres, nous con-
scrverons la mémoire de ses travaux, de ses exem-
ples. Elle sera impérissable au milieu de nous.

Ah! puisse ce souvenir étre 4 la fois une régle et
une force! Quil nous confirme dans nos devoirs et
nous souticnne dans nos épreuves ! Qu’il nous inspire
4 la fois e courage et la douceur , la patience el I'amour
des hommes ! Qu'il nous anime encore dans cette cul-
ture sereine des lettres qui ennoblissent les loisirs ,
¢ldvent les intelligences , tempérent les amertumes de
la vie, et souvent peuplent et consolent les mornes su=
litudes du ceeur 1!
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ELOGE

DE

M. ADOLPHE DELPUECH-I'ESPINASSOUS ,

Prononcé dans la séance publique de \'Académie du Gard ,
re 27 aour 1853 ,

Par M. ALPHONSE DUMAS.

e St

MEssiEurs ,

Placé entre I'impartialité du sentiment public, juge
parfois sévére i ceux -1i méme qui ne sont plus,
et la tendre sympathic d'une famille douloureuse-
ment émue , Pami qui éléve la voix pour rendre
honueur au souvenir d’'un homme justement regretté,
se trouve en présence d'une difficile tiche. Semtant
qu'il peut étre suspect d’adulation ou de froide indif-
férenee , il craindra également de dire tout le bien et
de laisser entrevoir les imperfections ; il Ie craindra
d’autant plus de nos jours, que ces formules d’éloge ,
ces courtoisies de langage admises et comme consacrées
aux deux derniers sidcles , répugnent i la sineérité
parfois un peu rude et séche de notre temps.

Quel moyen d’éviter I'un et l'autre écueil , et de
parler de maniére & ménager les droits de V'affection
et ccux de la justice? Il n’en est qu'un 4 mon sens,
et qui consistera dans I'effort soutenu d’apprécier avee
¢quité I'homme qu'on cherche & replacer vivant sous
les yeux de ceux qui le connurent , en une le faisant
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point autre qu'il ne fut, et en ne souffrant point que
la mesure de notre prédilection dépasse celle de notre
respect pour la vérité.

Je resterai sans peine fidéle a cette loi, car je me
rappellerai que jamais on pe fut plus que M. d’Espinas-
sous enncmi constant de I'exagération, du vain bruit
et du faux éelat.

Doué des qualités les plus propres & servir lambi-
tion et & porter sur un thédtre ¢élevé : une intelligence
étendue , un esprit fin et un tact exquis, M. d’Espi-
nassous n'aspira en aucun temps a sortir de humble
cercle des relations de famille et des amitiés privées;
et du début 4 la fin de sa carritre, on le vit fuir
emplois et honneurs avec le méme soin qu'on met
généralement i les poursuivre. — Mais les préoceu-
pations et les joics du foyer domestique suffirent-clles
d’une facon absolue 4 tous les besoins d'une ame pleine
de chaleur, & tous ceux d’un esprit vif, facile et inces-~
samment actif? — Non, sans doute, et ce complément
néeessaire & ses facultés sensibles et intellectuelles ,
M. d’Espinassous alla le demander aux deux plus puis-
santes sources de méditation , d’amour et de travail :
4 la religion et a létude.

Dés son enfance, naturellement accessible aux im-
pressions ct aux idées religieuses, le jeune Adolphe Del-
puech-d’Espinassous , sous la tendre divection d’une
mére pieuse, dame Quatrefage de Laroquette, avait senti
se développer en lui une foi de plus en plus vive i la
révélation divine et la sublime mission du Sauveur.
Cette foi, qui ne I'abandonna jamais , ni pendant les
annécs ardentes et tout ensemble insoucieuses de la
premiére jeunessc , ni au scin du discrédit presque
universel qui, 4 la fin de Pautre siéele et au commen-
cement de cclui-ci, s'attachait & toute pensée, & toute
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croyance, a4 lout acte ayant la religion pour objet on
pour principe, cette foi ne cessa de grandir et'de s’af-
fermir continuellement c¢n son ame par Ja lecture
assidue des livres saints et par les enseignements de
la vie, jusqu'a ce point, qu'on put le dire chrétien
véritablement orthodoxe.

C'était bien au spectacle d'une foi ainsi vivante ,
positive et fondée sur les textes sacrés, qu’on devait
revenir de cette pensée si fausse, quoique trop géné-
ralement répandue, que le protestantisme n’est qu'une
négation. M. d’Espinassous ne fut jamais disposé & faire
bon marché de sa croyance, et il ne savait y admeltre
ni transactions , ni concessions. Si, en politique et en
économie sociale, il osait prétendre , comme but final ,
4 I'entitre satisfaction des besoins physiques et moraux
de I'homme , il ne comprenait et n'acceptait ces besoins
que réglés par la loi révélée, et la liberté n'existait
réellement pour lui, que sous Vautorité du texte littéral
de FEvangile. Si, enfin, la future unité religicuse du
globe, qu'il considérait comme certaine , ne lui pa-
raissait point devoir étre partout revétue d'une forme
identique , rigide et inflexible , mais se prétant aux
modificalions extérieures , délerminés par les tendances
propres aux diverses nationalités , celte unité religieuse
ne pouvait, selon lui, s'é¢tablic que sur Ia vérité dog-
matique et morale du pur christianisme. — C'est en
vue de cet avancement désiré du régne de Dieu sur
1a terre , que M, d'Espinassous avait en estime et vé-
nération 'eeuvre des Sociétés Bibliques, A laquelle il
donna son adhésion personnelle & Sommidres, & Nimes
et 4 Paris; léguant méme , par acte de derniére volonté,
i la Société Biblique francaise et étrangére, un gage de
confiance en sa mission religieuse et sociale.

Mais pénétré de I'obligation imposée A tout homme
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d’exercer son action propre et de U'exercer , d’abord,
autour de lui méme, il travaillait avec persévérance
et courage a s'acquitter de la tiche qu'il se voyait dé-
partie par la Providence. Je dois laisser sous le voile
son dévoliment de chaque heure & ceux de sa maison;
mais je puis dire que, maire pendant quinze années
de la commune de Salinelles, ot étaient sa résidence
et ses propriétés, il y opéra le bien en toutes choses.
Ainsi, les ressources de la eaisse municipale étaicnt
presque nulles , et pourtant M. d’Espinassous sut les
rendre suffisantes & élever un temple el & construire
un¢ mairie, en méme temps qu'il faisait une large
part & Venseignement religicux , moral et pratique de
la jeunesse. Grand propriétaire, il ne se contentait pas
de donner de Foccupation sux bras, il voulait de plus
développer et éclairer lintelligence agricole; et no-
tamment par l'introduction dans son domaine de la
culture perfectionnée du mirier, il dotait la contrée
d’une riche et considérable indastrie , jusqu'a lui ché~
tive et négligéc.

S'il est vrai que toutes les préférences de M. d'Es-
pinassous fussent pour Faccomplissement des devoirs
de la vie privée, sa constante application a la bonne
administration des intéréts communaux placés en ses
mains, prouve qu'il savait au besoin accepter et di-
gnement remplir les charges de la vie publique. Clest
e¢ que comprirent plusieurs de nos préfets qui, au
milieu des circonstances difficiles du pays, eurent re-
cours & l'influcnce que lui assuraient sur les popula-
tions voisines, sa position et son caractére ; et sa fa-
mille conserve précieusement le témoignage derit ol
I'un de ces magistrats, dans des termes qua’on dirait
flatteurs §'ils n’étaient la naturelle expression d'une re-

connaissance bien due , le félicite et le remercie de son
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officicuse intervention auprés de ces communes , na-
gutre troublées par de sérieuses agitations , et ou l'or-
dre el Punion étaicnt rentrés, grice i son esprit con-
ciliant et & son Jangage persuasif et plein d'aménité.

Mais je dois me hiter d'arriver 4 ne considérer
M. &’Espinassous que sous le rapport spécial auquel il
nous appartenait, a ne voir en lui que 'homme de
lettres , 'académicien ; et ici encore il faudra m’'effor-
cer d’ttre concis ct de renfermer ma pensée en des li-
mites aussi resserrées que possible.

Ce fut surtout & son heureuse organisation que
M. d'Espinassous dut ce gout littéraire , si délicat et
si pur qu’on admirait en lui; ear ses études classiques,
forcément contraries et interrompues, comme clles
le furent pour toute cette génération dont la jeunesse
eut A traverser notre grande périede révolutionnaire ,
ne purent le mettre que faiblement sur la voie de cette
instruction variée autant qu’approfondie, dont pendant
les vingt-cing années qu'il demeura membre de 'Aca-
démie du Gard, il nous apporta de si intéressantes
preaves. Mais ici, peut-étre, faul-il me rendre l'or-
gane d'un légitime regret : c'est que cette dispesition
intime de M. d’Espinassous, A ne voir dans Fétude et
Tacquisition des connaissances, qu'un exercice pour
son intelligenece, qu'un moyen d'élargissement pour
I'ensemble de ses facultés, qu'un devoir rempli vis-2-
vis de lni-méme et vis-i-vis de Dieu, son créateur,
Iui ait fait envisager comme une obligation trés-ac-
cessoire loute communication de ses pensées ct du ré-
sultat de ses travaux. Non seulement sa parcle ne se
faisait entendre au milieu de nous que bien plus ra-
rement que nous ne I'aurions tous désiré , mais encore
les éerits sortis de sa plume et recherchés depuis sa
mort par sa famille n'ont été retrouvés , sauf les tra-
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ductions complétes de deux comédies de Goldoni, qu'a
T'état de fragments ou d’essais ébauchés ; tant leur au-
teur se préoccupait peu du soin de sa renommée , tant
sa modestie I'avait toujours ¢loigné de I'idée de laisser
aprés lui un monument littéraire quelconque de son
passage sur la terre. — Clest par de tels motifs que
si les confréres de M. d'Espinassous n’ont pu ignorer
quil possédait & fond la langue maternclle, mérite
moins commun qu’on ne pense, et & un degré éminent
la langue italienne, o il choisissait de préférence des
sujcts de gracicuses ct poétiques traductions , personne
en dehors de sa plus étroite intimité ne se doutait qu'il
fiit également versé dans la connaissance de I'allemand
et de I'anglais , dont le génie austére lui présentait un
contraste qu'il ne trouvait point sans charme avec les
moelleux idiomes de notre Europe méridionale.

8i M. d'Espinassous se plaisait & imiter ou A tra-
duire , en des vers pleins d'élégance et de facilité , des
comédies de Goldoni, des sonnets de Pétrarque, des
chants entiers du Tasse , I'inspiration originale ne lui
demeurait point'non plus ¢trangére, ni pour le fond
des idées, ni pour la forme oratoire ou poétique dont
il lui convenait de les revétir. Ainsi, comme président
de cette Académie et en un jour pareil 4 celui-ei, il
prononca un discours ot il développait cette pensée,
certainement fort juste , qu'en général les gouverne-
ments, avee la plus sincére intention de favoriser les
sciences et les lettres , leur portaient trop souvent un
coup fatal , par la facon méme dont ils avaient contume
de récompenser les supériorités littéraires et scientifi-
ques; c¢'est-d-dire , en les arrachant & leurs travaux
naturels pour les appeler i la vie politique, et en leur
fermant de la sorte, avant Pheure, la carritre spéeiale
et conforme & leurs aptitudes, que, sans cette ficheuse
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diversion, elles auraient achevé de fourtir, au plus
grand profit et & la plus grande gloire du pays, comme
dans V'intérét de leur véritable illustration personnelle.
Les exceptions ne devaient étre faites, disait M. d'Fs-
pinassous, qu'en faveur de ces rares génies propres a
tout embrasser , ou évidemment capables de rendre 4
'Etat, dans Pordre politique ou administratif, des ser~
vices d’'une plus haute portée que cenx qui appar-
tiennent aux positions auxquelles on les enléve ; et il
importerait que cetie vocation nouvelle fit le couron-
nement d’une vie en grande partie déja noblement par-
courue au sein des lettres et des sciences, plutdt que
la fin anticipée de cette existence précieuse, et des
beaux résultats qu'elle aurait pu donner.

Dans une autre circonstance, c’est une joyeuse pe-
tite comédie que compose M. d'Espinassous , intitulée :
U Embarras du Choiz ou les deux Billets, a T'occasion
sans doute de quelque féte de famille.

Le plus souvent, pourtant, la muse de notre re-
gretté confrére prend un vol élevé, et c’est le drame
tragique qui parait surtont provoquer sa sympathie.
Dans une étude des diverses tragédies, dont I'héroine
est cette Sophonisbe, qui devint I'écueil de notre grand
Corneille, M. d’Espinassous, aprés avoir indiqué par
quels moyens une nouvelle tentative pourrait éire plus
heureuse , fait échanger quelques beaux vers entre les
généraux romains Scipion et Lélius, abordés ensemble
sur la rive earthaginoise.

Mais ce qu'il m’a été donné de connaitre de mieux
dans les écrits dramatiques de M. d’Espinassous, c’est
un fragment de tragédie sur un sujet analogue a celui
qui a si brillamment inspiré 'un de nos plus jeunes
membres , M. Alexandre Rolland , dans son Comie
d'Egmont. Et on le concoit : les Pays-Bas , affranchis
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"de Finquisition ¢t du joug espagnol, seront toujours
un théme de prédilection pour tout poéte attaché de
ceeur au pfincipe et au triomphe de la réforme reli-
gicuse. 11 n'y a done pas a s'étonner que M. d'Espi-
nassous ait mis dans la bouche du Prince d'Orange et
de Barnevelt, de ces chaudes paroles de foi et des-
pérance qu'il retrouvait gravées dans son ame. Gest
quen effet, cet amour de la religion de Christ , sous
la forme protestante , a été, on peut le dire, le fond
de Yexistence enti¢re de M. d'Espinassous ; amour qui,
dans sa jeunesse, lui faisait quilter la eité nimoise ,
i chaque féte solennelle , pour retourner dans la ville
natale y remplir en famlle ses devoirs de chrétien;
amour qui, vers le terme de sa vie, le portait & précher
de préceptes et d’exemples les vérités et la morale
évangéliques, devant tous, et particulitrement devant
ces jeunes enfants de I'école de son village, que , de
plus, il formait avee un soin tout paternel A une
édifiante exécution du chant sacré. — Nous mémes
avons pu voir avec quel empressement il aceepta le
role de rapporteur dans la commission chargée de exa-
men des Mémoires sur T'éloge de Saurin, sujet que ,
dans sa haute impartialité, cette Académie avait misau
concours, aprés celui de I'éloge du Pére Bridaine. Quel-
ques années avant, M. d'Espinassous avait cherché, dans
un fravail sur les mérites du premier orateur de la
chaire protestante , & relever une gloire trop mécon-
nue; et il fut heureux de voir 'Académie i laquelle
il appartenait , vouloir 4 son tour contribuer autant
qu'il était en elle, a réparer, a I'égard de I'éloquent
et pieux prédicateur , enfant de notre ville, I'injustice
d'un long et inexplicable oubli.

Messieurs , bien que ce soit d'un éerivain ¢t d’un
poéte que j’ai 'honneur de vous entretenir , je ne vous
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ai encore cité de lui ni une ligne , ni un vers. Per-
mettez-moi , pour finir, de placer sous vos yeux le
33¢ sonnet de Pétrarque , rendu par M. @’Espinassous
avee la touchante mélancolie qu'y avait mise 'auteur,
et qui, bien que destiné i exprimer une douleur autre
que eelle dont a été inopinément frappée la famille de
notre vénéré confrére , pourrait cependant peindre
avec une égale vérité la déchirante émotion d’un pére
et d’'une mére pleurant la mort d’une jeune fille ac-
complie.

«Vallons, que je remplis de ma douleur profonde;
Ruisseaux , que de mes pleurs je grossis tant de fois ;
Sauvages habitants des campagnes , des bois;
Poissons qui vous jouez dans le cristal de ’onde ;
Air pur, que mes soupirs échauffent si souvent;
Sentier , jadis si doux, et maintenant si rude;
Coteau qui me charmais et qui fais mon tourment ,
0Ou me conduit encore une tendre habitude ;
Heélas | chacun dé vous conserve sa couleur
Et n'offre pointaux yeux une forme nouvelle ;
Moi seul je suis changé , moi seul dont le bonheur
A fui sous Pangoisse cruelle.
D'ici je voyais Laure ; et mon regard , hélas!
N'apercoit que la tombe, vt son ame immortelle,
S’envolant au séjour de la vie éternelle, .
Quitta sa dépouille ici bas. »

Ce fut le 19 octobre 1852 , il y a dix mois i
peine , que succomba M. Adolphe d'Espinassous, dans
la soixante-sixiéme année de son dge ( étant né au
Vigan, le 16 septembre 1786 ), et alors que son esprit
encore jeune et sa parfaite constitution semblaient lui
promettre de longues années ; et 4 quelques jours d'inw~
tervalle, sa petite-fille était également enlevée & une
famille désolée, dont elle était I'honneur ct la joie.

Puissent aussi ces vallons'et ces rives on le grand-
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pere et la jeune fille portaient nagutre leurs pas, ne
rappeler 4 ceux qui leur survivent que le doux sou-
venir d’une affection dont la chaine n’a point été rom-
pue, car si I'une des extrémiiés repose encorc sur
terre, ellen’en demeure pas moins fermement et éternel-
lement unie & l'autre, qui est pour jamais attachée
dans le cicl.

LETTRES.

ARCHEOLOGIE.

——emeope——

COLONNES ITINERAIRES
EXISTANT ENCORE
SUR I'ANTIQUE VOIE poMITIA,
ENTRE
UGERNUM er SUBSTANTION ( Beaucaire & Casteloan },

Volr 1a Carte ou les milllaires sont numerotes ,

Par M. Aveuste PELET.

Daprés Polybe (1), les Romains, avant la conquéte
des Gaules, avaient déja établi, entre Empurias , en
Espagne, el la rive droite du Rhéne , une voie mili~
taire sur laquelle étaient élevées des colonnes milliaires
plantées de huit en huit stades. A P'oceasion des grands
travaux que le proconsul Domitius OEnobarbus it
exéeuler sur cetle voie , plus d'un siécle avant arrivée
d’Auguste & P'empire, clle recu le nom de Via Do~
mitii (2).

(1) Hutoriar, Lib. mr, cap. 39.
(2) Cicéron, orat. pree Fonleius,
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Plus tard, Oclave dota la Narbonnaise de (rois au-
tres grands chemins , dont Lyon fut le centre, et , sous
la direction de son gendre et son favori, il fit réparer
et perfectionner Iancienne voie de communication en-
tre IEspagne et I'ltalie. On verra, par les monuments
que nous allons décrire,, que Tibére, Claude et An-
tonin ne se montrérent pas moins jaloux que leur
prédécesseur d’attacher lenr nom & des simples répa-
rations cxécutées sur ces grandes artéres, un des plus
beaux ornements de I'empire Romain (1).

Dans aucune contrée du monde , Iantiquité n'a con-
servé , sur ces travaux auxqucls les Remains atta-
chaient une si haute importance, autant d¢ documents
¢épigraphiques que ceux que nous allons retrouver enfre
Ugernum , Beaucaire et Castelnau , emplacement pres-
que certain de Tantique Substantion.

En parcourant cette partic de 'antique voie Domi-
tienne , dont Nimes est aujourd’hui le centre , et nous
dirigeant d’abord sur Beaucaire, puis sur Castelnau,
nous pourrons signaler , dans ce courl Irajet de 70
kilométres enviren , plus de cinquante colonnes mil-
liaires existant encore avee leur inscription, non loin
ou sur I'emplaccment méme qu'elles occupaient dans
le principe (2).

(1) Histoire du Languedoc, vol. 1, pag. 104, 105, —
Bergier, chap. xxix, pag. 109.

(2) Cette partie de la voie Domitienne se trouvant par-
faitement tracéc sur la Carte géologique de notre confrire
M. Emilien Dumas, de Sommiéres, nous joignons ici un
extrait de cette carte; 1a source 4 laquelle nous avons puisé,
offre pour mnous et pour tous une garantic d'exactitude &
laguelle nous n’aurions pas 0sé prétendre personnellement
nous avons dd mous borner, pour Dlintelligence de ce mé-
moire, 4 marquer la place des colonnes milliaires avee
Pindication de leur numéro.
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Nous n'ignorons poiul que cette portion de la route
romaine a déja été décrite, ex professo, par un Crudit
du xvie sidele (1), que les inscriptions des milliaires
quon y rencontre ont été reproduites dans unc founle
de recueils publiés depuis plusieurs siécles (2), et que
'historien de Nimes, précédé de ce riche bagage , a su
mettre & profit toutes les observations intéressantes faites
par ses devanciers (3).

Nous nous hitons de reconnailre celle priorité , de
rendre pleinement justice au mérite incontestable de
ees savanis autenrs ; nous déclarons hautement que
ce n'est point une tendance a la critique qui nous en-
‘traine vers le méme sujet, et hien moins encore une
présomption déplacée. Tout en suivant la route que
ces historiens nous ont tracée , nos impressions de
voyage ont été différentes ; pourquoi hésiterions-nous
4 les faire connaitre , si elles peuvent contribuer & jeter
une lumiére plus vive sur la géographic des anciens ?

Ménard a été assez exact dans la reproduction des
monuments épigraphiques de notre localité ; il avait eu
pour guide, dans cette voie, Poldo d’Albenas, Rul-
man , Grasser , Guiran, antiquaires consciencicux ,
nés dans notre ville.

Notre historien n'a pas été aussi heurcux cn ce qui
concerne les eolonnes itinéraires de nos contrées , Vau-
teur qu'il a suivi n’a pas vu par lui-méme; il a puisé
ses renseignements 3 des sources peu cerlainess Mé-
nard , en le copiant, a, sans le vouloir, contribué a
augmenter lcs erreurs.

(1) Astruc, Mémoire pour I’ Histoire naturelle de la Province
du Languedoc. '

(2) Rulman , Guiran , Gruter, Ilistoire du Languedoc
Bergier, de La Bastie , Mercure de France, an 1731,

(3) Ménard , vol. v, pag. 429 et suivantes.
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Nous avons voulu constater les faits nous-mémes 5
un examen autenlif ¢t minuticux a eu pour résultat
de modifier quelques opinions acceptées trop 1égérement.

Astruc a publié une carte et une description de cette
partie de la voie romaine, que nous nous proposons
de décrire; d’aprés lui, elle passait au midi de Roque-
Partide , formant, de Nimes & Beaucaire, unc ligne
droite sur laguelle venaicnt s'embrancher deux autres
voies ; la premitre, au quatri¢me milliaire en partant
dc Nimes, se dirigeant en droite ligne sur Arles ; l'au-
tre, du colé opposé, partait du septiéme milliaire pour
conduirc & Avignon et Orange , en traversant le Gard
sur un pont de picrre ¢tabli prés de Remoulins.

Le premier embranchement n'a jamais existé que
dans lcs renscignements qu'Astruc dit avoir obtenus
des gens de lettres qu'il « consultés a Nimes (1},
dont quelques-uns , ajoute-t-il, ont pris la peine d'aller
sur les lieux. Ces renseignements lui ont parus d'au-
tant plus exacts , qu'il 2 cru en trouver la confirmation
dans un passage de Vauteur le plus compélant en cette
maltitre ,-Bergier ; & propos de cettc portion de la voie
Domitia , cet autear rapporte les inseriptions de six
pierres milliaires assises sur le grand chemin de Nimes
@ Arles (2).

Cette indication est parfaitement cxacle, seulement
Astruc, qui avait sous les yeux les itinéraires romains ,
Astrue aurait di savoir que la route de Nimes 4 Arles
passait par Ugernum ou Pons Ararius , et que, sur
la carte de Peutinger el Iitinéraire de Bourdeaux ,
elle ¢tait indiquée de la manidre suivante :

(1) Mémoire pour I Histoire naturelle de la Province de
Languedoc, pag. 209 ct 214,

(2) Histoire des grands chemins de Vempire Romain, 2o
édit., pag. 739,



53

De Nemausus & Ugernum , xv milles.
D’Ugernum & Arelata, v milles.

Ces distances s'accordent parfaitement avec les co-
lonnes itinéraires que nous allons retrouver sur cette
antique voie¢ , 4 la méme place , sans doute , ou Peirese,
il y a plus de deux siécles, les avait signalées & son
ami Bergier, comme existant encore sur la voie ro-
maine qui conduisait de Nimes 2 Arles.

Tout cela, on le voit bien , n’implique nullement
Texistence d’'un embranchement partant du quatridme
milliaire pour conduire directement & Arles , ¢l 'exa-
men attentif de la localité n’a jamais révélé , de ce
coté , la moindre trace d'une autre voic romamc que
celle de Nemausus & Ugernum.

C’est cn suivant celte voie qu'on arrivait & Pons
/Erarius (1), pour traverser le Rhone; 1a se trouvait
Ugernum , que les itinéraircs indiquent , non comme
une ville, civitas, mais simplement comme un relais,
mutalip ; tout porie i croire que ce lieu n'était qu'un
camp romain , castrum (2), situé sur emplacement
méme du vieux chateau, position admirable pour pro-
téger le passage du Rhone et observer I'ennemi & une
trés-grande distance (3).

(1) Pont entretenn par les deniers publies, &republico.

(2) Grégoire de Tour, décrivain du viwe siécle, appelle ce
licu Ugernum Arelatense castrum , & cause de sa situation
dans le diocese d'Arles ( Histoire du Languedos, vol. 1,
pag. 59).

(3) Le chiteau de Beaucaire a été comstruit sur I'empla-
cement de cclui d’Ugernum ; on'y voit des restes d’un mur
d'une voite en pierres trés-dures , de construction antique ;
il existait encore en 1018, sous le nom de Castrum Ugerni
( Histoire de¢ Beaueaire, par Ch. Blaud , pag. 33 ).

Le 6 mai 1846, on a découvert , a 'occasion d'une fr,llli_l_le,



5

Quant & I'embranchcment de gauche, qui, d'aprés
Astrue , conduisait & un pont de pierre sur lequel on
traversait le Gardon prés de Remoulins , nous sommes
disposés & croite qu'il existait , cn effet, non point &
partir de Redessan , comme T'indique cet auteur , mais
bien du dixiéme milliaire que nous retrouvons encore
A sa place. Cet embranchement porte aujourd’hui le
nom de Chemin du Deves , jusqu’au point ou il traverse
Ia route moderne , prés de St-Vincent , aprés laquelle

faite dans D'intéricur méme du Chateau , des silots de con-
struction romaine , qui avaient él¢ remarqués déji depuis
longtemps par M. Emilien Dumas. Cette méme fouille mit
a découvert un cippe dont Pinscription réalise le veeu que
formait 'Académie du Gard, en 1808 ( voyez les Mémoires
de cette annde, pag. 350 ).

« Il est possible , disait-elle , que quelque débris d’ins-
cription trouvée & Beaucaire nous donne un jour des lumicres
sur la situation précise de Uantigue Ugernum , qui est encore
un sujet de controverse parmi les savants qui sappliquent &
la géographie des anciens. » Hé bien, le cippe nouvelle-
ment découvert dans le Chileau, réalise aujourd’hui ce vocn
de notre Académie. 1 porte :

b- M
MOLL}AE'(‘R' Aux dicox ménes de Moceia Silvina,
SIL“NvAL fille de Caius, les Cenlonaires d'Uger-
CENTONAR] num , & cause de ses mérites.
VGERNENSES
OB MERITA

Dans les camps, tant hiver que I'ét¢, les soldats légion-
naires dressaient des lentes et des pavillons de cuirs pour
leurs logements ordinaires : retentus ommis exercitus sub
pellibus quamvis hyeme seve, dit Tacite; il est arrivé que
plusieurs de ces camps sont devenus de grandes villes
( Bergier, Ilistoire des grands chemins, pag. 625 ). — Les
centonaires ¢taicnt des hommes employés 4 ces ouvrages
de cuirs,
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il prend le nom de Chemin des Poissonniers ; sur
cette derniére portion, A trois cents métres de la route
moderne , on trouve, dans une terre appartenant a
M. Carcassonne P'ainé , un milliaire cylindrique sans
inscription , planté sur le bord du chemin, ou il a dd
servir de pi¢destal & une croix, si 'on en juge par le
trou pratiqué a son extrémité supérieurc; nous en
parlerons plus loin.

La largeur de cette voie secondaire cst d’environ
3 meétres ; c'est celle que Bergier assigne aux vie
vicinales {1).

DE LA VOIE DOMITIA DE NIMES A BEAUCAIRE.

Si du haut de notre vieille Tour nous considérons
la route qui conduit & Beaucaire , nous la voyons sur
une ligne parfaitement droite , depuis la Porte d’Au-
guste jusqu'aux granges de Cureboussot , situées &
mi-chemin des deux villes. Sur toute cette longueur
de 10,500 métres, la route moderne a été entiére-
ment ¢élablic sur la voie romaine ; mais , & partir de
ce point , elles cessent de rester confondues; 'une,
conservant tous les caractéres de son antique origine,
reste sur la hauteur en continuant & suivre la ligne
droite , tandis que 'autre se dévie & gauche pour con-
tourner la colline jusqu'a 'endroit appelé les cing-vies,
A deux kilométres environ avant d’arriver 4 Beau-
caire, ot elle vient de nouveau se réunir A sa sceur
ainée, pour ne plus s’en séparer.

(1) Sunt vicinales viee, que de publicis divertunt in agros ;
et sepé ad alteras publicas parvenirent ( voyez Bergier,
pag. 82 ).
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On donne encore le nom de Chemin vieuzr des
Romains & la partic abandonnée de cette antique voie;
il est difficile de se rendre compte de cet abandon
partiel ; le déplacement de la voie , sur ce point, est
contraire aux régles dc l'art.

Les milliaires restés en place sar cette partie aban-
donnée , démonirent que le systtme de mensuration
des routes ¢tait le méme 4 Nimes qu'a Rome , et nous
permettent dappréeier , d'unc maniére exacte , la lon-
gueur du mille romain (1).

La marche, les progrés, la décadence de la puis-
sance romaine dans nos contrées sont écrits sur ces
précieux jalons, en caractéres gue vingt sidcles n'ont
point effacés ; ces livres impérissables de nos annales
vont nous apprendre gu'Augunste, Tibére, Claude et
Antonin veillerent aux grands intéréts de la colonie de
Nimes, et que la mort de ce dernier fut le signal de sa
décadence.

Dans le tracé de cette route, les Romains ont habi-
lement profité d'une fissure que présente la roche de
Beaucaire, 4 I'endroit qu'on indique aujourd’hui sous
le nom de Roque-Partide. On observe, sur une grande
ctendue de la paroi septentrionale de cette fissure, un

{1} « La politique Romaine, respectant d’ordinaire, chez
les peuples conquis, tous ceux de leurs usages qui pou-
vaient se concilier avee les lois de la mére-patrie , avaient
laissé aux Gaulois leurs mesurcs itinéraires, leur leoug ou
lak, dont le souvenir s'est perpétué dans les mots latins :
leuga , levca, et dans la licue [rancaise ; aussi, Ammicn-
Marcelin, parlant de la situation de Lugdunum , dit: Qut
locus exordium est Galiarum. Ex indeque non millenis
Passibus , sed leugis itinera metiuntuy ; ce qui est confirmé
par la carte -de Peutinger, ou on lit : Lugdune caput
Galliarum usque hic Legas ( Alex, de Boissieu, Inscnplzon
antique de Lyon, pag. 364 ).
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. fait assez remarquable; une petite épaisseur , qu'on
croirait étre de marbre, fortement fixéc au rocher,
offre une surface teilement lisse et unie qu'on la croirait
polie par les Romains , si 'on ne réfléchissait que rien,
dans cet endroit isolé, ne pouvait motiver un travail
aussi considérable. Voici les explications qui nous ont
été données & ce sujet par un habile investigateur des
secrets de lanature, notre confrére M. Emilien Dumas.
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« Les pentes ou fissures que 'on observe dans les
roches stratifiées qui forment la crodte solide du
globe , ont été produites , comme on le sait, par des
mouvements violents, tels que les soulévements et
affaissements qui ont donné lieu, sur une grande
échelle, aux protubérances actuelles de la surface de
la terre.

» Ces fissures ont leur parois quelquefois en contact,
d'autres fois elles sont distantes, et Pintervalle qui
les séparc se trouve vide , ou le plus souvent rem-
pli de substances minérales. Il arrive aussi assez
{réquemment que, I'un des ediés de la fracture, la
roche se trouve soulcvée au-dessus ou abaissée au-
dessous de Ja masse avec laquelle elle était en contact
de Tautre coté. Ce dernier mode de déplacement est
ce qu'on appelle plus particuliérement un rejet, un
plissement ou une fuille.

» Lorsque les substances minérales qui remplissent
ces fissures ont ét¢ injectées de bas en haut, ce phé-
noméne se rattache & la formation des filons métalli-
ques. Mais ordinaircment ces fentes ont ¢té com-
blées, dans leur partie supérieure, par de la terre,
du sable, ou le plus souvent par des fragments an-
gulaires, des pierres provenant ¢videmment de la
fracture des roches adjacentes. Ces débris, reli¢s
ensuite par un sédiment argilo-calcaire, ont donné
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naissance & des roches qu'on désigne sous le nom gé-
nérique de bréches , et qui sont doudes d’une plus ou
moins grande solidité.

» La fissure de Beaucairc, désignée sous le nom de
Roque-Partide , se rapporte & cette dernitre nature
de faille ; elle est remplie, en partie, par une bréche
» provenant du calcaire néocomien, dans lequel elle est
situce.

» Les Romains ont habilement profité de cette solu-
tion de continuit¢ pour y faire passer la voie qui
conduisait de Nimes 4 Beaucaire : il leur a suffi
pour cela d’enlever une partie de la bréche comprise
entre les deux parois du rocher , laguelle en général
offre peu de solidité.

» Le polissage qu’'on observe sur la paroi septentrio-
nale de cette faille n’a rien de particulier, il se re-
trouve dans un grand nombre dautres fissures ; ce
phénoméne est di au frottement continu des denx
surfaces de la roche , 'une sur 'autre, lorsque ces
masses furent ébranlées et soulevées ; les mineurs
anglais connaissent parfaitement cetle particularité ;
ils donnent le nom de slicken-sides 4 ces surfaces
polics.

» La faille d¢ Roque-Partide a une largeur moyenne
de 3 métres ; elle incline légérement du nord au sud.
» Cette faille se rattache, par sa direction , au soulé-
vement de la chaine principale des Alpes, qui s’étend
du Valais jusqu’'en Autriche , et qui court de T'ouest
160 nord , & laquelle se raftachent encore par leur
parallelisme les crétes du Mont-Vantoux , de la
Sainte-Baume ¢t du Luberon en Provence , ainsi
que la petite chaine des Alpines , située en face de
» Beaucaire , sur laquelle se dirige exactement la faille
» que nous décrivons,
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» D'olt il faut conclure , d'aprés les belles recher-
» ches de M. Elie de Beaumont, sur les souléve-
» ments des moniagnes , que la faille de Beaucaire est
» conlemporaine des diverses chaines de montagne
» que nous venons de nommer. »

DE LA VOIE DOMITIA DE NIMES A CASTELNAU.

Dans le trajet de Nimes 4 Montpellier , la voie ro-
maine et le chemin moderne sont placés cote-a-cote
jusqu’au huitieme milliaire, Uchaud ; 1a, elles se con-
fondent sur une longucur de 3850 métres, et se sépa-
rent apres celle distance pour ne plus (1) se réunir ; la
voie romaine prend ici le nom de Chemin de la Mon-
nate , corruption de la dénomination de via munita,
qu’on donnait aux anciennes voies militaires de I'Em-
pire , elle dévie a droite pour gagner les collines , rase
les maisons de Codognan, passe & 155 métres de la
station d’Aigucsvives , au nord du télégraphe de Gal-
largues , et arrive au pont romain &’ Ambrusium , sur
lequel elle traversait le Vidourle ; aprés cette riviére,
elle suit une ligne droite jusqu'a I'antique Substantion,
anjourd’hui Castelnau.

Cet ¢lat de conservation de la voie Domitia , sur
une longueur de plus de soixante-dix kilométres, per-
mettait d'y observer, il n'y a pas bien longtemps, dix-
sept milliaires debout et beaucoup d’autres épars dans
les villages ou les eampagnes & peu de distance de
leur emplacement primitif. Maintenant, les premiers

(1) C'est vis-a-vis le chemin dctuel d'Aiguesmortes que la
voie romaine passe au nord de la route actuelle de Nimes &
Montpellier.
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sont réduits & six et les autres disparaissent tous les
Jjours, employés comme de simples matériaux dans les
construetions les plus viles.

Ces monuments, dont toutes les voies romaines
étaient jadis décorées , ne se retrouvent guére plus au-
jourd'hui que sur la portion de route que nous parcou-
rons en ce moment ; auraient-ils été détruits partout
ailleurs par les anciens habitants des Gaules , pour faire
disparaitre tout cc qui pouvait rappeler leur servitude
passagére? Ce serait possible ! Mais ce molif aujour-
Chui siloin de nous , ce fanatisme patriotique de nos
aneétres, n'existe plus, et la destruction de ces belles
pages de notre histoirc est un véritable vandalisme.

Nous adjurons les hommes éminents qui représen-
tent le pays de nous seconder dans la conservation de
ces documents précienx ; M. Jules Teissier vicnt na-
guére de nous en {aire comprendre toute l'importance
en déduisant de la disposition de ces pierres les molifs
du fait historique qui, d'aprés Ptolémée , réduisirent
Narbonne & I'état de ville de second ordre, et porte-
rent, sous Antonin, la ville de Nimes a 'apogée de sa
plus grande prospérité.

Quand le gouverncment romain faisait réparer les
chemins , s'il se trouvait quelques picerres milliaires
détruites , on leur en subslituait de nouvelles portant
une inscription relative i I'Empereur régnant , c’est ee
qui fait que nous trouvons sur notre antique voie cing es-
peees de colonnes ilinéraires, les unes sans inseriptions,
les autres portant les noms des empereurs Auguste,
Tibére , Claude et Antonin ; il arrivait méme que, bien
qu'il existdt unc de ces pierres & I'endroit ol avait lieu
la réparation, on en plagait une seconde a son cdté et
quelquefois une troisiéme , comme nous aurons lieu de
le faire remarquer; mais, dans ce cas, I'expression
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numérale de la distance (u'indiquaient ees colonues ,
n'était gravée que sur I'une d'elles, les autres avaient
pour but de faire honneur 4 Fempereur régnant des
travaux cxécutés par ses ordres.

On ne sera pas surpris , daprés cela, que le nom-
bre de pierres milliaires qui existe encore sur la portion
de voie que nous décrivons, soit plus considérable que
n'en comportait sa longueur , et quc, malgré lear par-
faite conservation , on ne puisse indiquer aujourd’hui,
d’une maniére précise lear emplacement primitif , lors-
qu’elles ne porlent aucune indication numérale. 11 est
toujours facile , au contraire, avee un pea d’habitude ,
de déterminer , par la seule inspection d'un milliaire,
dont linscriplion est entiérement effacée , Tempereur
auquel il appartient, pour peu qu’on ait étudié la forme
de ces pierres, qui n'était jamais la méme sous des
empereurs différents.

I1ne sera peut-étre pas inutile d'indiquer ici ce mode
facile d'investigation ; il pourra contribuer & la con-
servation de ces monuments et faire comprendre & nos
modernes curalores viarum, gue ces pierres, qu'ils lais-
sent détruire journcllement, ont un prix aun-dessus de
leur valeur intrinséque , et qu'il importe de veillera la
conservation dec ces vicux jalons historiques dans la
seale contrée du monde ol ils n'ont pas éLé détruits.

Ce n'est pas par leur hauteur qu’on pourra les dis-
tinguer, clle tient & leur plus ou moins bonne conser-
vation et varie, pour les milliaires du méme empereur,
entre 1 et 3 métres; mais il est d’autres caractéres qui
rendent cette distinetion facile , du moins pour les cing
esptees de picrres itinéraires que nous allons décrire,
en les retrouvant soit & leur place, ou non loin de celles
qu'ils occupaient dans l'origine.

Cet emplacement se trouvant indiqué par le chiffre
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tfuc portent certaines d'entr’clles, I'itinéraire d’Antonint
ou les tables de Peutinger doivent nous servir & le dé-
terminer d'une maniére précise ; cest dans ce but que
nous donnons ci-dessous un extrait de ce livre de poste
de I'empire romain cn ce qui coneerne la route de Nar-
bonne & Arles. Nous mettrons en regard dans ce méme
tableau les milles qui sont indiqués sur ces itinéraires ,
leur réduction en stade , d’aprés I'évaluation de Po-
lybe (1), et cette réduction en kilomdtres , caleulée sur
la distance 1472m50, prise entre deux milliaires consé-
cutifs nos 1x ¢t X, encore A leur place sur la route de
Nimes & Beaueaire.

NOMS NOMS Disgaton) = | = .
des dos = | & |KILOMETRES.
ITINERAIRES ROMAINS, MODERKES. uevx. | @ | B
Narbonem. .. ...... Narbonne. . . .. ’Civitas. 0ol o 0
Buterras. . . ... ... Beziers. . .. . . .[Civitas. | xv1 [128 | 235,60
|Arauram sive Ceseronem.|Saint-Tiberi. . . .|Mansio.| xn| 96 | 116,70
Forum-Domitii. . ... .|Gigean... ... . Mutatio. xvin(144 | 265,05
Sextantionem. . . ... .| Substantion. .. .'Mutatio.; xv [120 | 220,87
Ambrussum. . . ... .. Pont-d’Ambrussi.| Mutatio.] xv 120 | 220,87
Nemausum, + « « o« ... Nimes. . . . ... Civitas. | xv [120 1 220,87
Ugernurn ouPons ALrariusi Beaucaire. . . . . Mutatio.} xv [120 | 220,87
Arclatd. . o v ol Arles.. . ... .. Civitas. | vin{ 64 } 417,80
cxiv (912 | 1678,63

(1) Histor. Lib. 3, ¢, 39.
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En déerivant les milliaires que nous allons retrou-
ver sur divers points de cette route , nous nous appli-
querons & donner la copie exacte dc I'inseriplion , tant
pour l'ordre des lignes que pour les lettres quon y dis-
tingue encore, afin qu'on puisse apprécier, plus tard, les
effets du temps sur ces monuments ; nous aurons soin
également de faire connaitre l'auteur qui, le premier,
les a décrits, pour le rendre seul responsable des erreurs
que scs successeurs n'ont propagées que d’aprés lui.

Le bourg &’ Ambrussum ou Ambrusium, od 'on chan-
geait de chevaux , mutatio, était effectivement situé,
comme l'indique l'itinéraire ci~dessus, & Lxxvi mille de
Narbonne et & xv mille de Nimes. Cétait probablement
une des vingt-quatre villes ou bourgs que Strabon met
sous la dépendance de Nimes.

Des restes d’anciens murs , des inseriptions romaines
et une infinité 4'objets antiques qu’on découvre tous les
Jjours sous une petite colline & Pouest du Vidourle , té~
moignent que c'était 13 Iemplaccment de l'antique
Ambrussum , ¢t I'on pent ajouter, pour corollaire , que
la tradition a conservé le nom de Pont-d’ Ambreuil i la
vicille ruine du pont romain sur lequel la voie domi-
tienne traversait sur ce pont le Vidourle.

En 1737, il exislait encore quatre arches de ce
pont. « Ce monument , disent les auteurs de I'Ilistoire
» du Languedoc ( vol. 1, p. §9), que César appelle
» Pons Ambrussi (1), subsiste & demi-lieue de Gallar-
» gues; de cing arches qui le soutenaient , il en reste
v ¢ncore quatre du cété du nord , qui ent échappé
» aux injures du temps, la cinquitme du coté de
» Montpellier est abatiue. » (2).

(1) Nous laissons I'Histoire du Languedoc responsable de
cette citation, que nous ne trouvons pas dans César.

(2) Le P. Montfaucon a douné le plan de ce pont, ¢ 1v,
L v, ch, 1. Supplément de 'Antiquité expliquée.
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I’¢tablissement du chemin de fer de Montpellier &
Nimes. ayant réduit & demi-heure la distance de xv
mille romains qui séparait jadis cette dernitre ville du
pont d’Ambrussum ; cette belle ruine doit désormais étre
comprise dans I'inventaire de nos richesscs monumenta-
les, ee qui nous engage & en donner ici une description.

Deux des quatre arches quon voyail encore en
1737, furent emporiées , le 18 novembre de I'année
1745, par une inondation extraordinaire de la riviére ;
il n’existe maintenant de ce pont que les culées et les
deux arches du milieu du fleuve , I'isolement du lieu,
Iaspect triste et désolé de cette colline ol sont couchés
ci ct 12 les restes de la vieille Ambrussum ; les eaux
limpides du fleuve réfléchissant , tout & la fois, la ver-
dure de ses bords et d’antiques ruines oflrent au voya-
geur étonné un spectacle pittoresque ; 'ame est saisie
d’un sentiment profond de réverie et réfiéchit & la fra-
gilité des choses humaines.

L’ouverture des deux arches qui restent n'est pas la
méme ; celle du coté de Gallargues est de 10m56, ct
I'autre de 10216, de méme que celles qui ont été dé-
truites ; la hautcur actuelle est de 8 métres au-dessus
des basses caux ; I'épaisscur des construetions cst de
6mg5, sans y comprendre les avant-bees qui s’avan-
cent de trois métres, mais seulement cn amont, car ce
pont n'a point d’arriére-becs. Les piles, dont la largeur
est de 2m95, sont traversées dans toute la largeur par
des ouvertures rectangulaires de 120 de hauteur sur
0=80 de largeur, située & 1™80 au-dessus du cordon.
Les voltes des arches ne sont point formées , comme
on I'a dit, d’ares doubleaux , conformément au mode
d'architecture suivi par les Romains dans la construe-
tion de leurs ponts; les pierres sont ici en liaisom
comme nous le pratiquons aujourd’hui.
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Ce pont est bati en gros quartiers de pierres posées
sans ciment , réunies par un assemblage i queue d'a-
ronde, probablement en métal, fixée par un scelle-
ment en plomb; de profondes ornitres, creusées par
les ancicns chars, se voient encore sur la créte de la
votite.

Quoique située 3 trés-peu de distance de la grande
roule de Nimes 3 Montpellier, et au milieu d'un paysage
des plus ravissans, cctte belle ruine est généralement
peu connuce ; avant MM. Grangent et Durand, per-
sonne n'en avait parlé, nul voyageur ne avait décrite,
nul artiste ne Pavait dessinée : ¢’était une beanté isolée
que le génie industriel du si¢cle vient de rendrc au
monde savant, et d laquelle I'antiquaire, Yartiste et
le voyageur, passant & Nimes, ne penvent dcsormals
se dispenser d’aller rendre hommage.

A quelques lieues en amont d’ Ambrussum,, il existe
sur le Vidourle deux ponts romains cncore utilisés,
Pun dans la ville méme de Sommiéres, et I'autre au
petit village de Bouisseron ; mais les restaurations de
toutes les époques ont tellement dénaturé les formes
antiques de ces deux monuments, que le vulgaire ne
saurait les apercevoir.

Non loin de 14, prés du village de Nages, il existe
également un joli petit pont romain , fort bien con-
servé, sur le ruisseau qu'on appelle le Rhéni.

COLONNES ITINERAIRES SOUS LA REPUBLIQUE.

Ces monuments que, déji avant la conquéte des
Gaules , les Romains avaient élevés sur la voie mili-
taire entre I'Espagne et le Rhone , se distinguent encore

5
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par le caractére simple et sévére de 'époque républi-
caine : ce sont des colonnes cylindriques , sans orne-
ments ni inseriptions , moins élevées que les milliaires
des emperenrs, et d'une circonférence de 2m20 4 2m45,

I’emploi qu'on a fait de ces colonnes dans les pré-
miers temps du christianisme (1), peut seul expliquer
la conservation des quatre milliaires qui nous restent
de cette époque reculée (2); ils ne différent entreux
que par le plus ou moins d'érosion qu'une durée de
plus de vingt sideles peut infliger 4 nos pierres de Ro-
quemaliére.

Bien des personnes ont vu comme nous, pendant
les vingt premiéres années de ce sitele , au milicu d’'une
terre , non loin du Pont-du-Car, une espéce de monu-
ment formé de quatre milliaires plantés en rectangle et
d'un cinquitme couché au milieu de cet assemblage ;
Tendroit ol se trouvaient ces cing colonnes ainsi dé-
posées , €tait regardé comme un lieu de jostice, et,
pendant longtemps cette singulidre réunion fut consi-
dérée comme des fourches patibulaires.

La tradition veut que ces milliaires aient servi dap-~
pui 4 la voiite d'une chapelle ¢levée jadis sur cet
emplacement , sous I'invocation de St-Martin-de-Car,
en commémoration d'une bataille (3), chapelle qui,
d’aprés Maffei (4), aurait é1é détruite depuis longtemps
pour employer les matériaux a la construction de I'é-
glise de Rodilban (5); ee serait dans le scal but de con-

(1) Elles supportent les voiites d'ane grande partie de nos
dgalises de village.

(2) Maffei considére ces milliaires 4 notre point de vue
(Gall. Ant. pag. 34).

(8) Orosius, 1. vir, ch. xtn.

(4) Gall. Ant., pag. 34.

(5) Village & 5 kil. de Nimes.
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server le souvenir de cet ancien lieu de dévolion, qu'on
aurait laissé sur la place les piliers qui avaient soutenu
sa votite.

Quelqu’ait été le motif de cet espéce de monument ,
il n’existe plus aujourd’hui, un grand laps de temps
Iavait rattaché & notre histoire locale , le caprice d’un
propriétaire ignorant a sulfi pour 'anéantir ; c’est ainsi
que disparaissent peu & peu tous nos monuments épars !

Les cinq milliaires dont se composait celui-ci furent
recueillis par M. de Surville le pére ; deux de I'empe-
reur Claude , servent de décoration & son parc du Mas-
Lacoste , nous en parlerons plus tard ; les trois autres ,
disposés actuellement de la méme maniére que dans le
monument détruit, soutiennent un hangar dans la
méme propriété ; ils sont d’un plus fort diamétre , sans
inscription , comme celui que nous avons trouvé sur la
via vicinalis , qui conduisait 4 Orange , et nous n’hési-
tons point & les ranger tous les quatre parmi les colonnes
itinéraires dont parle Polybe , parce que, du temps de
la république, il n’y avait pas d’exemple de colonnes
portant une inscription.

COLONNES ITINERAIRES SOUS AUGUSTE.

Les milliaires de cet empereur ont 2m10 de circon=
férenee ; ils sont eylindriques sur toute leur hauteur ;
qui est de 250, et ornés d'une petite astragale & leur
partie supérieure. L’inscription est gravée sur le fit
méme de la colonne , sans cadre ni renfoncement ; le
nombre de mille n'y est jamais exprimé, ce qui fait
supposer que , sous ce prince , cet usage n'était poink
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encore établi (1). Sauf quelques légdres modifications
dans I'arrangement des lignes , inscription est absolu-
ment la méme pour tous les milliaires que nous con~
naissons de cet empereur, ils se rapportent tous au
xxi™e consulat d’Auguste et a la vingtiéme année de
sa puissanee tributicnne , ¢'est-a-dire , entre les années
749 et 752 de Rome, 3 & 5 ans avant Jésus-Christ ,
10 ans aprés 'érection de notre Porte d'Auguste , que
Ja munificence de ce prince octroya i la cité.

Il n’existe,, sur leur antigue emplacement, que deux
milliaires d’Auguste , le neuviéme ct le treizitme , sur _
cette partie abandonnée de la route de Nimes & Beau-
caire,, connue sous le nom de Chemin vieux des Ro-
mains , entre les granges de Cureboussot et la faille de
Roque-Partide.

Lorsqu'en partant de Beaucaire on se dirige sur
Nimes , en suivant lanlique voie romaine , on trouve ,
réunis sur un méme point, & 350 métres aprés la
bréche de Roque-Partide, trois milliaires d’empereurs
différents: Auguste, Tibére et Antonin; ce dernier
seula été arraché ; il est couché au pied des deux antres
et partagé, au tiers de son diamétre, dans le sens de sa
Tongueur. Celui de Tibtre , dont nous parlons plus loin,
porte encore le chiffre xim, expression exacte de la
distance qui le sépare de la Porte-d’Aunguste. Cette ag-
glomération de différents milliaires sur un méme point,
lorsqu’un scul aurait di suffirc, prouve ce que nous
avons avancé , que I'empereur, qui faisait exécuter sur
un chemin une réparation nouvelle , 1enait A honneur
de la eonstater par son milliaire , sans déplacer celui

(1) Sco Maffei, Gall. Ant., select., cp. vu, pag. 55.

Ni Plutarque, ni Strabon |ne rapportent aucune colonne
portant d'inseription, ni de président, ni de consuls, nous
n'en avons aucun exemple avant Auguste.
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qui existait déja. Ce point est connu dans le pays sous
le nom des colonnes de César.

La plus rapprochée de Nimes (1) est celle d’Auguste ,
on y lit encore , avec quelque peine, ce qu’en a rap-
porté Astruc, en 1737 (2), saufl une septitme ligne
dont il a cru reconnaitre la trace, et qui n’'a jamais pu
exister; on y distingue encore ce qui suit :

Ne 1.

IMP. CA
plvl .Fa

IMPXII
POTE

Hauateur , 2m.

En continuant & se diriger sur Nimes , on rencon-
tre, sur le méme Chemin vieux des Romains, un autre
milliaire d’Auguste qui indique, par sa position , qu'il
était le dixitme de cette route. « L'inscription de celte
» pierre, dit Ménard , est encore moins lisible que
» celle de la précédente, car on n'y apercoit plus la
» moindre lettre ; on juge, néanmoins , par sa forme
» carrée , qu'elle était de 'empercur Tibére. » Ménard
se trompe , ce milliaire est cylindrique, ct Ia position de
quelques lettres qu'on y lit, prouve qu'il faut lattri-
buer a Auguste (3). Il est encore & sa place dans le

(1) s sont & cnviron 1 métre de distance P'an de I'autre.

(2) Hist. de Nvmes, vol. vi, pag. 437. En copiant & cet
¢gard ce que dit Astruc, pag. 225,

(3) Maffei Ya vu tel qu'il est; Gall, Ant., pag. 36.
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territoire de Jonquiéres, & Iangle méme de Fantique
via vicinalis, qui se dirigeait du coté d’Avignon et
Orange, et qui s’appelle anjourd’hui Chemin du Devez.
Cette pierre n'est plus d’aplomb, elle penche vers
I'ouest ; son inseription, tournée du coté de Nimes,
est extrémement fruste , et ce n'est qu'avec peine qu'on
y distingue quelques lettres qui suffiscnt cependant
pour prouver qu'elle doit étre attribuée 4 Auguste,

Ne 2,

M

1\

Hauteur , 1m80.

Le milliaire que nous trouvons ensuite, en conti-
nuant notre marche dans la direction de Nimes , a da
porter le chiffre 1x, il est également & sa place; mais
comme il appartient & 'empereur Tibére, nous en par-
lerons plus loin. Nous faisons remarquer, toutefois,
que c'est probablement la seule voie romaine ol Pon
puisse mesurer aujourd’hui la longueur du mille par
la distance qui sépare deux milliaires conséeutils.

L’églisc paroissiale de Milhaud , i six kilomdtres de
Nimes, a sa voule soutcnue par deux milliaires ; celui
de droite, cn entrant, est de l'empercur Auguste ; sa



Tl
conservation serait parfaite sans le badigcon qui rem-
plit en partic son inseription. Ce milliaire est proba-
blement celui dont parle Grasser , sans en indiquer
Yemplacement (1); on y lit:

Ne 3.

IMP CAESAR
DIVI-F-AVG, PONTIF
MAXVMVS COS XNl
COS DESIGNATXIIL

IMP- XIIII- TRIBVNICIA

POTESTATE XX

Hauteur , 2750.

Iy

Le milliaire suivant, appartenant a4 Vempereur
Auguste, se voit au village de Caveirac: il y fut
transporté de la route romaine,par les anciens seigneurs
de'ce village, pour servir & placarder leurs ordon-
nances de police. La pierre est encore couronnée de
son astragale ; mais la pluie el les petits vandales de la
rue ont tellement usé I'inseription, qu'elle se confond
presque avec la surface ; clle est cependant toute
entiere.

Aprés étre resté longtemps sur la facade de 'ancien
chiteau , elle fut transportée a coté de la porte du
temple protestant ; donnéc plus tard au Musée de
Nimes par le Conseil municipal de Caveirac , elle n'y

(1) Grasserus, De Antiquitatibus Nemaus, p. 53.
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a point €lé lransportée ; maintenant clle sert de fon-
taine sur la place de ce village.
Il est probable que cette nouvelle destination aceom-
plira Pesuvre des petits vandales, et que bientot il ne

restera plus de traces de I'inscription suivante qu'elle
portc encore.

No 4,

IMP- CAESAR
plvl-r-avG pPONTIF
MAXVMVS COS XIT
COS DESIGNATXTI

IMP- XIIIT TRIBYNICIA

POTESTATE xx

Hauteur, 2=50.

Vers la in du xvi™e siécle, le chiteau de Teillan,
situé sur la rive gauche du Vidourle, prés de Massil-
largues, était la propriété d’un magistrat distingué,
qai trouvait dans I'¢tude de I'antiquité un agréable dé-
lassement & des fonctions sérieuses Homme de gout
et de science , M. Philippe Bornier transforma son
parc en un véritable musée lapidaire, en disposant avec
art, au milicu des touffes d’arbres qui Je décorent , de
vieilles pierres dont il savait apprécier la valeur his-
torique.

L’amour de la seience fut héréditaire dans la fa-
mille de ce magistrat ; M. d¢ Monthaulieu , qui lui
succéda , accrut cncore les richesses monumentales de
ses jardins par une grande quantité d'inscriptions ro-~
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maines dont beaucoup sont encore inédites. Le pos~
sessear actuel de ect élysée augmente fous les jours
cette intéressante collection ; il conserve religieuse-
ment I'ancien ameublement du vicux chiteau, et grice
4 ses golls artistiques, nous allons trouver, dans ce
musée solitaire , la réunion presque compléte des dif-
férents milliaires qu'on rencontre sur notre antique
voie.

Artistes, visitez cet ermitage intéressant, ne crai-
gnez point d’étre indiscrets , entrez avec confiance ,
vous recevrez du loyal chatelain, je m’en porte caution,
la plus franche , la plus cordiale hospitalilé ; vous
quitlerez son manoir i regret, en vous félicitant tous
les jours d’avoir fait connfaissance avec I'aimable M.
d’Adbémar ! '

Deux colonnes milliaires , trés-bien conservées , de
T'empereur Auguste, se trouvent parmi les six qui
décorent le parc de Teillan; le temps n’a exercé au-
cune influcnee sur leur inseription ; ¢e sont, dit Ga-
riel (1), les mieux conservées que je connaisse ; mais,
enles publiant, il ne s'est point assujéti a arrangement
des lignes. A I'époque ot il éerivait (1665 ), ces deux
pierres étaient i Gallargues , d’ou elles furent appor-
tées a Teillan par M. Bornier.

Astrue, qui ne connaissait les lieux qu'il déerivait,
en 1737, que par les auteurs qui I'avaient préeédé,
Astruc indique , d’aprés Gariel , nos deux milliaires
comme cxistant & Gallargues; puis, trouvant a Teillan
deux autres milliaives ' Auguste décrits par le marquis
Maffei, en 1773 (2), il en rapporte les inseriptions

(1) Series Presulum Magalonensiym et Monspelienstum ,
pag. 22, an 1665.
(?) Gall. Ant., pag. 33.
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d'une maniére inexacte, sans se douter, le moins du
monde, qu'il faisait double emploi, et que ¢'élait seu-
lementles deux premiers qui n’avaient fait que changer
de place (1).

Sur la foi de ce savant, notre historien Ménard
indique, &4 son tour , deux milliaires d'Auguste , ecomme
existant 4 Gallargues , el deux autres & Teillan {2).

Les inscriptions de ces deux colonnes, que nous
mettons en regard ci-dessous , sont , quant & la date
qu'clles indiquent, les mémes que celles que nous avons
déja vues de cet empercur ; mais elles different par la
disposition de leurs lignes , Fune en a six tandis que
Pautre n'en comporie que cinq, par suite des abré-
viations introduites par le graveur; nous avons re-
marqué , & cet égard , que les milliaires d’Auguste,
trouveés en-deld du Vidourle , du coté de sa rive droite ,
sont lous dans cetle derniére catégorie , tandis qu'au
contraire , ceux qui existent sur la partie de la voie
romaine comprise entre le Vidourle et le Rhone, ont
leur inscription sur six lignes. Cette différence, que
nous aurons encore l'occasion de faire observer & pro-
pos d’un milliaire d’Antonin , trouvé sur la rive gauche
du Rhone , ne semblerait-clle pas indiguer que I'en-
tretien des chemins cnire ce fleuve et le Vidourle
dépendait d'une administration partieuliére? ct, par
indaction, ne pourrail-on pas supposer que ces deux
rividres formaient A I'est et & I'oucst les limites de la
petite république dont Nimes Gtait 1a métropole ? Nous
soumetlons cetle conjecture d ceux qui s’occupent de
la géographie des anciens.

(1) Mém. pour Viistoire du Languedoc , pag. 232 et 233,
(2) Histoire de Nimes, vol. vu, pag. 456, 457.



76

No 5. No G,
IMPCAESAR IMPCAESAR
DIVI-F-AVG-PONTIF DIVIF AVG- P
MAXVMVSCOSXIL MAX-COS-XIT
COS-DESIGNATXIII DESIGXHTMPXIIH
IMPXITIT- TRIBVNICIA TRIB - POT- XX
POTESTATEXX

Hauteur , Im
Hauteur , 2m

A Téglise du village de Crés, prés de Pantique
Substantion, on voit, an bas d'un des contreforts exté-
tieurs , 4 gauche de la porte d'entrée, un milliaire
d'Auguste , dont aucun anteur n’a fait mention ; on doit
supposer que cette pierre n'existait pas lorsque Gariel a
indiqué, dans cetle méme église , un milliaire de
Tibére , formant le pied d’'une grande coquille servant
aux fonts baptismaux , et que nous retrouverons plus
loin, employée comme matériaux , dans une restaura-
tion exéeutée i la méme église, au commencement du
xvi® sidcle. Voici ce qui existe encore du milliaire
d’Auguste , partagé dans le sens de sa longueur.

No 7.
IMP CAES
DIVl -F-Ave
MAX - COS - XTI

DESIG XITI
TRIB

Hauteur , 095 ; largear , 065,
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Le milliaire suivant avait servi, comme tant d’au-
tres, & soutenir la voite d'une chapelle & St-Julien-
de-Comolas , village déiruit depuis lIongtemps, dont il
reste quelques ruines et une métairic qui conserve le
nom de St-Julien, entre Lunel et Massillargues.

Ce milliaire est actuellement au Musée de Montpel-
lier ; il est réduit & sa partie supérieure, qui porte
encore l'inscription ; on y Iit :

Ne 8.

IMP Ga
DIV]-F-AVG PON.
MAX - COS XIi COS
DESIG - X111 - IMP XIIIJ

TRIB:POTEST - XX

Hauteur , 1m20. — Ce millinire est inédit.

Une colonne ( la colonne suivante ) posée horizon-
talement , dans le sens de sa longueur, est actuellement
dans Ie mur d'une terre, vis-d-vis la porte du mas
Chambon , prés de Lunel ; on ne distingue aucune
inscription sur la partie visible du fat; mais sa di-
mension et Iassurance qu'on nous a donnée , que celle
pierre provenait de I'ancicnne chapelle de St-Paul-de-
Cabriéres , située jadis tout prés de 1a , nous font penser
que ce pourrait bien étre I le milliaire &’ Auguste qui,
d'aprés Gariel (1), soutenait de son temps la voite de
cette chapelle ; en attendant qu'on s'assure si cetle
supposition est fondée , nous le comprenons parmi les
milliaires d’Auguste qui existent encore.

(1) Series Presul. Magal. , pag. 12
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No 9.,

Longueur , 1m89.

No 10,

Jusqu’a ce que P'on se soit assuré du contraire , nous
considérerons comme devant étre attribué a4 Auguste
un dixiéme milliaire que I'on voit & Nimes, & la rue
Notre-Dame , dans le mur extérieur n® 4, appartenant
a M. Leris ; cette pierre, dont on ne voit pas I'inserip-
tion, probablement cachée dans l'épaisseur du mur,
est restée longtemps plantée dans une terre située du
cdté oppost de la rue ; elle avait méme fait donner a
ce quartier le nom de Pilon des Marques, qu’on trouve
dans les anciens titres. Il serait possible que ce fit 13
ce milliaire d’Auguste que Rulman , Grasser (1) et
I'llistoire du Languedoc (2) indiquent comme existant
a Nimes, sans désigner I'endroit ou il se trouve.

En 1663, Deyron (3) possédait dans son jardin, &
Marguerittes , un milliaire d’Auguste , dont Ménard (4)
et Maffei (5) ont également fait mention. Nos recher~

(1) Grasser, des Antig. de Nimes, pag. 53.
(2) Vol. 1, Preuves, pag. 6, no 18,

(3( Deyron, Antig. de Numes, pag. 7.
(4) Ménard, vol. vir, pag. 440.

(5) Gall. Ant., pag. 33.
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ches , dans ce village, ne nous ont fait connaitre qu'un
fragment d'un métre , tout au plus, de hauteur, sans
inscription , servant actuellement de horne & l'angle
d’une maison, dansla principale rue de ee village. Les
vieillards que nous avons consuliés ne se souviennent
pas d'en aveir vu d’autres ; cependant elle existait en-
core en 1680, puisque nous la trouvons dans les
manuserits de M Séguier, copiée par lui, telle que
nous la donnons ci-aprés.

Ne 114,

IMP CAESAR
pIvl-F-AVG - PONTIF
MAXVMVS COS XiI
COS DEsI ur

IMP XIilI

L’ Histoire du Languedoc (1) , et d'aprés elle , As-
truc (2) , rapportent I'inscription d’un milliaire d'Au-
guste, comme ayant fait partie de 'ancienne chapelle
de St-Martin-de-Car; il n'y a jamais eu dans celle
chapelle que les cing colonnes que nous avons si-
gnalées, dont aucune nest anplicable A ect empereur;
il y a ici confusion de la part de ces auleurs ; ils ont
probablement voulu parler du milliaire d'Auguste que
nous avons trouvé dans I'église de Crés, qui est
cffectivement dédiée a4 St-Martin.

Nous croyons que Peiresea mal renseigné Bergier (3)

(1) Tom., 1, Preuve G, no 19,

(2) Mémoire pour servir i V'Ilistoire du Languedoc ,
pag. 230.

(83) Ifistoire des grands chemins de Pempire vomain, pag,
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en lui indiquant un milliaise d'Auguste dans 1'église de
Bernis ; on verra que les quatre qui soutiennent sa
voiite n’appartiennent point A ce prince

COLONNES ITINERAIRES SOUS TIBERE.

Les milliaires de cet empereur n'ont pas la forme
cylindrique , ce sont des parallélipipédes qui ont Om7(
de largueur, 050 d'¢paisseur, sur une hauteur de
8 métres, lorsqu’ils sont entiers; la partie destinée a les
fixer dans le sol n'est point équarrie. L’inscription
tracée sur I'une des faces larges n'est point renfermée
dans un cadre, comme le dit Ménard; toutes celles
que nous connaissons sont comprises entre la trentidéme
et la trente-troisidme année de la puissance tribuni-
tienne de Tibére, ce qui indique que les réparations
exdeutées sous ce prince, sur la voie Domitia , onteu
licu entre les années 781 4 784 de Rome, soit 28 4 31
de Jésus-Christ; ces inscriptions se terminent toutes
par les mots REFECIT ET RESTITVIT.

A propos du milliaire d’Auguste que nous avons
trouvé & 350 métres au couchant de Roque-Partide ,
nous avons dit : que, sur ce méme point, 'on en
voyaitdeux autres, 'un d’Antonin , arraché de sa place,
lautre , encore debout, 4 1 métre de distance , appli-
cable & I'empereur Tibére. L'usage de graver sur ces
picrres le nombre de mille qu'elles indiquaient n’ayant
é1¢ mis en pratique qu’a partir du régne de ce prinee,
cette indication se trouve exprimée sur le milliaire dont
nous parlons ; il est vrai de dire,,toutefois , qu'on la
lit moins aujourd’hui qu'on nela devine , lorsqu’on sait
surtout que cet emplacement est celui du treiziéme mille

*
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i partir de la Porte-d’Auguste, ot se trouve Ie milliaire
zéro ; ajoutons A cetle considération que Bergier , quia
fait copier l'inseription de ce milliaire, il y a plus de
deux siteles , alors qu'elle était bien moins fruste , Ber-
gier Ua reproduite avec le chiffre X111, encore assez Ji-
sible,, quoique la totalité de I'inscription soit peu dif-
férente de ce qu'elle est aujourd'hui.

Astruc prétend néanmoins que Bergier ( Hist. des
grands chemins, 1. 1v, chap. xxxrx de la seconde
édition, ne 5 ), ainsi que Maffei{ Gallice Ant., pag. 34)
ont, mal & propos, tronqué cette inseription en la
transerivant ; voici ce que dit cet amtenr, pag. 216,
en parlant de ce milliaire :

« A un bon quart de licue de Beaucaire, dans la
» plaine de St-Roman, on trouve, & main droite, sur
» le bord du chemin, & I'endroit marqué xur sur ma
carle , "deux pierres milliaires 4 Ia distance de 3
pieds I'une de I'autre. Celle qu'on trouve la premiére,
en venant de Beaucaire , est carrée , large de 25
pouces ct demi, épaisse de 18. Elle est hors de terre
d’environ 6, pieds et peu polie ; on y lit I'inseription
suivanle :

”

£

®

TI CAESAR

DIVl . AVG-F-AVG
PONTIF MAX
IRIB - POT - XXI
REFECIT ET
RESTITVIT
X1I

Il n’y a pas & s’y méprendre, c’est bien 13 la pierre
milliaire indiquée par Bergier , par Maffei, ct la méme
dont nous parlons ¢n c¢c moment , avee cette seule dif-
férence que , d'aprés Astruc , I'inseription serait entiére.
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Quelques pages plus loin (pag. 240 ) cet auteur
nous fait connaitre un autre milliaire de Tibére portant
¢galement le nombre xmr, ce qui est bien, dit-il,
Texpression de la distance ou il sc trouve, A trois
licues de Nimes ; mais comme deux milliaires du méme
empereur , portant une indication numérale identique
e pouvaient se trouver sur la méme voic, Astruc place
celui-ci sur le chemin direct , créé par son imagination
entre Nimes et la ville d'Arles, et, ce qui doit pa-
raitre étonnant , c’est qu'il s’appuie , cette fois , de I'au-
torité du maitre, cn citant le méme passage ( Hist. des
grands chemins, 1. v, pag. 760) qui vient d’étre
Vobjet de sa eritique et adoptant alors sans récrimina-
tion la légende de ce milliaire telle quelle est donnée
par Bergier :

T1 CAESAR
DIVl AVG - F AvC
PONTIF - MAX

Il oublie seulement de nous dire, et nous réparons
ici cette omission , que Bergier ne parle que &'un seul
milliaire de Tibére portant le n° xmr, et qu’il en in-
dique 'emplacement : haud procul & Beaucaire viw
hec drelatem ducit, cc qui démontre, au contraire ,
quc la voie romaine de Nimes & Arles passait par Beau~
eaire , fait qui est d’ailleurs conforme aux aneciens iti-
néraires.

Nous aurens bientdt 'occasion de mettre en relief
une autre supercherie de ce genre, combinée dans le
seul but de prouver I'existence de cette route imagi-
naire qui conduisait directement i Arles. Ménard &
suivi les errements de son prédécesseur.

s,
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Voici quel est I'état actuel de ce milliaire ne xmr,
encore & sa place sur la voie Domitia de Nimes 4 Beau-
caire :
Ne 1.
| . CAESAR
DIVl AVG - F-AV
ONTIF MA
RIB
ET
ATL]

Si, & partir de ce treiziéme milliaire, nous nous
dirigeons vers Nimes pour suivre ces jalons dans un
ordre rétrograde, nous remarquerons, quil y a rigou-
reusement 'espace de deux milles romains entre ce der-
nier et le milliaire d’Auguste que nous avons déja si-
gnalé comme étant le dixiéme sur cetle antique voie ;
les nos xir et xidevraient donc se trouver dans cet
intervalle , mais c’est en vain que nous avons cherché
& les découvrir; toutefois, nous consignerons ici une re-
marque judiciense de notre ami M. Emilien Dumas :
¢'est que, précisément i 'endroit ot devrait se trouver
le onzi¢me milliaire,, on a planté, comme par une es-
péce de tradition , une borne carrée de méme dimen-
sion , qu'on serait tenté de considérer comme antique
si elle n’était en pierre molasse de la localité.

Le milliaire n® 1x est encore & sa place, il appar~
tient & Yempercur Tibére et forme aujourd’hui la limite
des territoires de Jonquiéres et Redessan ; il est connu
dans la contrée sous le nom de Peira di Novi, pierre
des fiancés ; parce que les habitants de Jonquitres et de
St-Vineent, qui n’ont pas de notaires dans leurs vil-
lages, se rendent A cetle limitc pour signer leurs con-
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trats de mariage pardevant le notaire de Redessan, le
plus voisin de ces localités.

Yoila done un exemple , unique au monde , de deux
milliaires de suite n°s 1x et x, demeurds & leur place
apreés dix-huit si¢cles. Astruc mit & profit cette circon-
stance pour connaitre exactement la longueur du mille
romain , par la distance qui sépare ces deux pierres;
il eat pour résultat 754 toises. Afin de prouver que
cette mesure devail avoir un caractére d'exactitude de
plus que toutes celles qui avaient é1é données précé-
demment , il fit remarquer {pag. 225 ) qu’elle avait été
prise entre deux milliaires du méme empercur , ce qui
n’cst point exact, comme nous lavons déja fait ob-
server , puisque le n® 1x était un milliaire de Tibére, et
le n° x unc colonne d’Auguste. Mesurée avee le plus
grand soin par M. Emilien Dumas , cette méme distance
a donné pour la longueur du mille romain 1472m50,
mesure qui n'a que deux métres de plus que celle qui
avait ¢té transmise & Astrue.

Voici ce qu'on peut lire actucllement sur ce milliaire,
1é neuviéme en partant de Nimes.

Ne g,

| CAESAR
Ilauteur, 2m40.

Au commencement du xme sidcle, il existait quatre
petits hameaux : lLagarne , Aquarna; Costebalene ,
Costabalenes ; Lue , Lucus ; et Quart, Quartum, dont
le territoire confinait 4 ceux de Nimes et de Margue-
rittes ; on ne connait pas précisément I'époque de leur
destruction, mais on sait que celui de Lagarne existait
encore en 1322, qu'il était composé¢ de huit feux ,
en y comprenant celui de Luc, et que son église
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paroissiale était dédiée 3 Vinvocation de la Sainte
Vierge (1).Le Scigncur de Manduel avait Ientitre ju-
ridiction de cc hameau, situé prés de ce village.

D'aprds ces données et la preuve qu'on acquiert
journellement, que dans la construction des pelites
églises de campagne on se servait, au moyen-dge, de
pierres milliaires pour en soutenir les voites, on a tout
lieu de penser que les deux milliaires que I'on voit au
mas de la Crou (2), situé & cent métres tout au plus
de la station de Manducl, ont fait partic de I'ancienne
petite ¢glise de Lagarne , dont on suit toutes les fonda-
tions sar cct emplacement méme ; c’est probablement
pour conserver le souvenir de cette église qu'on a con-
sacré l'une des colonnes qui en supportait la votte &
servir de piédestal 2 une croix en pierre, dont rien,
sans cela, ne saurait motiver le bizarre emplace-
ment (3). Un second milliaire,, couché au pied de
celui-ci , appartient 3 I'empereur Claude : nous en
parlerons plus loin.

Celui qui supporte la croix peut servir de modéle
pour les dimensions des milliaires de Tibére ; on les
trouvera cotées sur le dessin que nous donnons de
cetie pierre. Son inscription, quoique fort usée par
le temps, se reproduit encore assez par I'estampage ,
pour étre lue en entier, telle qu'on la voit ci-derriére.

La description de ce milliaire a été pour Astrue,
comme nous le verrons tout-i-I'heure, une oecasion
de justifier , par une nouvelle subtilité , existence du
prétendu embranchement de la voie Domitia sur la ville
d’Arles ; mais, loin d’atteindre ce but, il démontre de

(1) Ménard, vol. vu, pag. 637.

(2) Mas de 1a Pierre.

(3& West sur des fondations anciennes dans une terre sépa-
782 du chemin de Manduel par un jardin.
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plus en plus qu'il navait jamais visité les lieux qu'il a
décrits.
Examinons d’abord attentivement la disposition de
la }gende que porte ce milliaire.

No 3.

TI CAESAR

DIVI AVG - F - AVG
PONTIF MA
TRIB POT - X---XH
REFECIT ET
RESTITVT
V T

En voyant ci-dessus la disposition de I'inseription
qu’on lit sur ce milliaire,, on trouvera moins étonnant
que les auteurs qui Pont publiée , sans I'examiner eux-
méme avee attention , s'en rapporiant aux copies qu'on
leur transmettait , que ces auleurs, disons-nous , aient
supposé que cette inscription indiquait le cinquitme
milliaire de la voie romaine ; car, en effet, on ne dis-
tingue plus que le chiffre V & la septi¢me ligne (1); on
a pu ¢galement faire erreur sur I'expression de la puis-
sance tribunitienne indiquée par deux X X assez sé-
parées cependant l'une de lautre, pour prouver qu’il
en avait existé une troisitme entr'elles deux , lesquels
signes sont suivis de deux unités bien distinctes et d’une

troisiéme presque toute enlevée par une épaufrure.
Mais si I'on fait atiention que ce chiffre V est placé

au-dessous de I'E dua mot REsTITVIT gravé au-dessus,
que sa distance & I'angle gauche de la pierre n'est que

(1) M. Seguier est le seul qui ait placé convenablement ce
chiffre dans Je dessin qu'il donne de ce milliaire.
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de 20 centimétres lorsqu’elle est de 48 centimétres du
cOlé opposé, on supposera , nous disons méme on
verra, qu'a la droite de ce chiffre V il y avait trois
chiffres verticaux qui en faisaient le nombre VIII,
placé alors & égale distance des deux bords, et que ce
milliaire était le huitiéme et non le cinquiéme, comme
on I'a cru jusqu'a présent.

On peut ajouter 2 ces preuves matérielles quelques
considérations qui viennent les corroborer ; il est pro-
bable qu'une pierre d’'une aussi forte dimension n’a
pas da étre transportée fort loin de son emplacement
primitif, et, en effet, si notre conjecture est juste ,
elle se trouve la, & la distance d’un mille du numéro
IX que nous venons de voir, ainsi que du milliaire
numéro YII que nous allons trouver en nous rappro-
chant de Nimes.

Ne résulte-t-il pas de ce faisceau de preuves que
ce milliaire n'était pas le Vme mais bien le VIi™e sur
la voie romaine de Nimes 4 Ugernum ?

Indiqué simplement , dans le principe , comme exis-
tant & Nimes, son inscription fut publiée avee beau-
coup d'exactitude par Grasser , en 1607 (1); plus d'un
sitcle aprés , les auteurs de VHistoire du Languedoc
le signalérent comme se trouvant dans I'église de
Cureboussot , ¢t en veproduisirent la légende avec
cette seule altération que la puissance tribuniticnne de
Tibére, an Heu d'y étre expriméc par le nombre
XXXII donné par Grasser , ¢tait indiquée comme
la XXIiIre,

Adoptant sans examen cette derniére lecon, As-
true (2) n'hésite point & considérer comme le V¢ mil-

(1) De Anquitatibus Nemausensis, p. 53.
(2) Mémoire pour I' Histoire naturelle du Languedoc, p. 285,



87
liaire de la route de Nimes & Beaueaire, celui qu'on
voit dans Téglise de Cureboussot, avee Pinseription
suivante :
TI CAESAR
DIVI AVG - F- AVG
PONT MAX
+IRIB POT XX1l
REFECITI ET
RESTITVIT
v
Hauteur , 348 ; largeur, 0™68 ; épaisseur , 0m47,

Celie différence de dix ans, dans Pexpression de la
puissance tribunitienne de Tibére , quoique n’élant pas
sans importance au point de vue historique , ne ten-
drait, en derniére analyse, qu'a prouver que ce prince
s’étail oceupé des travaux de nos routes sept ans plutot
que ne l'indiquent nos documents épigraphiques ; mais
Fon va voir qu'Astruc veut lui donner une autre portée
et s’en servir pour démontrer , par un nouveau litre,
Iexistence de sa voie directe cntre Nimes et Arles.

Continuant la deseription des milliaires de Tibére,
notre auteur en rapporte , d’aprés Bergier , un nouveau
sur lequel on lit 'inscription suivante , avee I'omission
du chiffre V, par Bergier, ou plutdt, dit-il (1), par
Peiresc, qui a communiqué ces inscriptions & Bergier,
ce qui est vrai :

(1) Mémoires pour I'Histoire naturelle du Languedoc, p-
238, Bergier a aussi mal indiqué la puissance tribunitienne
par le nombre XXXII au lieu de XXXIII ; Astrue aurait div
aussi relever cette erreur. Voyez l'inscription dans Grasser,
Histoire des Antiquités de Nimes, p. 53, ou Peiresc I'a copide
pour la transmettre & Bergier, par sa lettre en réponse & unc
fettre de son ami, datée de Rheims, 15 avril 1621;
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TI CAESAR
DIVl - AVG - F - AVG
PONTIF - MAX
TRIB - POT - XXXII
REFECIT ET
RESTITVIT

Cette pierre , dit Bergier, se voit és-ruines d'une
petite éqlise sise prés du grand chemin de Nimes d
Arles (1).

D'olt Astrue tire celte conséquence, résultant des
faits spéoieux qu'il vient d’établir ; que : « le milliaire
» de Tibére portant le numéro V, qu'on voit dans I'é-
» glise de Cureboussot, était placé sur laroute de Nimes
» 4 Beaucaire, et que le second, entitrement distinet de
» colui-11, était le Vme sur la route d’Arles , parce que
» ces deux voies se séparaient entre le IVmo et Je Vme
» miiliaire (2). »

Si, comme nous aimons & le croire , 'erreur d'Astruc
est simplement le résultat d’une fausse interprétation,
elle peut, jusqu'a un certain point, étre excusée chez
un auteur étranger qui, n’ayant pas visité lui-méme les
localités qu'il a décrites, s’en est exclusivement rapporté
aux renscignements de quelques personncs qui ont
pris la peine daller sur les lieur ; mais on ne com-
prend pas que lopinion de ce savant, quel que soit
d’ailleurs son mérite, ait été adoptée sans examen par
Uhistorien de Nimes (3), qui pouvait si faeilement se
convaincre : 1° que le prélendu embranchement de la
voic romaine sur Arles n’avait laissé aucune trace;

(1) Histoire des grands chemins de Pempire Romain,
ch. v, p. 760,

(2) Astrue, p. 237 et 238.

(3) Ménard, vol. vi, p. 435 et 442,

.



89

20 qu'il n'y avait jamais eu quun seul milliaire de
Tibére portant le numéro XHI; 3¢ que, dans aucun
temps , Cureboussot mavait été un village , mais sim-
plement la réunion d'une couple de granges dont les
habitants allaient entendre la messe & Redessan, que,
par conséquent , il ne pouvait y avoir dans son églisc,
qui n'existait pas, un milliaire portant le numéro V ; et
4¢ enfin, que si, en effet, on voyait aujourd'hui le chiffre
V tout seul sur un milliaire de Tibere, ¢’est parce qu'une
érosion de la pierre avait enlevé les trois unités qui
¢laient 4 sa droite , ce qui, dans le prineipe, en faisait
le Vilime milliaire sur la route de Nimes & Beaucaire,
la seule qui conduisit & Arles & I'époque gallo-romaine.

Il résulte, de ce qu'on vient delire, qu'on n’a pas
méme relrouvé sur celte voie le seul milliaire qui a
dd porter le n° V, lorsque cependant Astruc , et d’aprés
lui Ménard , veulent y en découvrir deux , et ccla,
en étayant leur opinion du témoignage de Grasser ,
Gruter , Guirau, Bergier et les Bénédiclins , qui, tous,
ne parlent que d'un seul, celui dont nous nous oecu-
pons en ce moment.

Rien ne prouve mieux I'immense ct iégitime im-
portance qu’aitachaient les Romains i I'entretien ct &
Pamélioration dc leurs routes , que les soins que met-
taient les empereurs & perpétuer , par des jalons im-
périssables , la part qu'ils avaient prise 4 Iexécution
de ces grands travaux. Une de ces pages inédites de
notre géographie ancienne fut découverte , en 1847,
dans les démolitions de la vieille église de Redessan ;
ce monument épigraphique allait étre jeté de nouveau
dans les fondations de I'¢glise gqu’on vient d'¢élever sur
le méme emplacement , lorsqu'une course géologique
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conduisit dans ce village un ami de la science , et celle
nouvelle profanation fut arrétée par M. Emilien Dumas.
Sur notre invitation , M. de Chanal, alors Préfet du
Gard, engagea M. le Maire de Redessan & faire trans-
porter immédiatement su Musée de Nimes , non sen-
lement l'inscription nouvellement exhumée , mais en-
core un milliairc de I'empercur Claude, qui formait
depuis longues années le seuil de I'église démolic, et
qui , partagé dans le sens de sa longueur , git mainte-
nant sur la placc, el n’existera sans doute hientot plus
si M. le Préfet actuel ne rappelle la demande de son
prédécesseur.

1! est vraisemblable que le milliaire qui correspon-
dait 4 une stalion , monsio, n’étail pas, comme les
autres , isolé sur le hord de la route , mais incrusté
dans le mur méme de la station ; c¢'est probablement
A celte cireconstance parliculitre qu'on doit attribuer la
ferme insolite de notre septiéme milliaire trouvé dans
les fondations de I'église de Redessan. Le mot mansio,
dont plus tard on a formé le nom de maison , signifie
proprement demeure , séjour ; ¢'est & la mansion que
s’arrétaient les troupes et les voyageurs pour renouveler
leurs provisions ou se reposer ; Vintendant de ces ¢ta-
blissements s’appelait manceps ou stationarius. Comme
Ia mansion ¢tait ordinaircment le terme de la journée
du voyageur , on était dans I'usage de compter les dis-
tances par mansions (1), cest-d-dire par journées de
chemin.

Dans notre hypothése, la mansion de Nimes & Beau-
caire aurait done été au septidme milliaire , ct ce serait,
en quelque sorte, par une espéce de tradition que les

(1) Pline dit : mansionibus octo stat regio thurifera, ¢
monte excelso,
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granges de Cureboussot auraient été établies sur ce
méme point.

Notre milliaire est formé d’'une dalle d'un métre de
hauteur , 0m7 Qe de largeur , sur 20 centimétres d’épais-

seur ; il porte :
No 4.

T1 CAESAR
DIVI-AVG - F - AVG
PONTIF - MAX
TRIB - POT XXXIN
REFECI{T ET
RESTITVIT
VII
Parmi les anciens villages détruits , dont nous avons
parlé plus haut , celui qu'on nommait Quart, avait
probablement recu son nom du quatriéme milliaire
pres duquel il était situé , ad quartum (1); cette pierre
existait cffectivement 4 un demi-mille en-dela du pont
oul Je vistre traverse Ia route actuelle ; Rulman (2],
qui , en t562, a pu voir son inscription bien conser-
vée, nons la transmise de la manitre suivante :

TI CAESAR
DIVI AVG-F- AVG
PONTIF MAX
TRIB- POT - XXXIII
REFECIT ET
RESTITVIT
1111

Deux sitcles plus tard, alors que cette inscription

(1) Litinéraire de Bondarux désigne plusicurs lieux de
cette maniére : ad nonum , ad vicesinum , ete.
() Manuscrit, 17me relation des Epitaphes de Nimes.
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¢tait & peu prés illisible , I'Histoire du Languedoc (1),
Astrue (2) et Ménard (3) la reproduisent telle qu'elle
a ¢té donnée par Rulman, sauf le chiffre de la puis-
sance tributienne de Tibére, que ces auteurs ont jugé
4 propos d’indiquer comme la xxime année au lieu de
lIa xxxm™e, fout en avouant (4) « que Pinscription
» cst cffacée , mais qu’on voil qu'elle était marquée
» TII, c¢ qui convient assez bien avec la distance de
» Nimes, & cet endroit 1A. »

Nos recherches , pour déeouvrir cette pierre , ont é1é
inutiles , mais nous avons été assez heureux pour en
retrouver , dans les manascrits de M. Séguier , le
dessin , avee les cdtés, et cette note écrite de sa main :

« Ce milliaire , autrefois placé sur le chemin de
» Beaucaire, & quelques centaines de pas du Pont-de-
» Car, a ¢été transporté, en 1766, sur le bord du
» chemin, ou ayant croulé il a été rompu en deux
» pitces, tel qu'ont le voit ci-dessous ; on ne peut
» savoir si le Trip - por cst indiqué par le nombre
xx¥, comme 'assurent Astruc et Ménard ; la pierrc
est trés-fruste.

®

z

No 5,

TI CAES
Y

B

I

(1) Vol. 1, Preuve 6, no 21.

2) Pag. 219, 234.

§3 Yol. vir, pa%. 434.

(4) Astruc, pag. 219. Nous avons remarqué que cet auteur
n’a donné, sur aucun des milliaires de Tibére , I'expression
de Ia puissance tributienne , comme clle ¢’y trouve indiquée.
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L’expression de la distance indiguéc sur les mil-
liaires de Tibére, que nous venons de décrire , prouve
évidemment que Nimes était le point de départ de
cette distance sur la partie de la voie romaine qui
conduisait 3 Ugernum. On va voir, au contraire, par
les cinq milliaires da méme empereur , que nous allons
retrouver sur la voie de Nimes & Narbonne , que leur
ordre numérique était établi & partir de cette derniére
ville et allait en croissant & mesure qu'on s'avangait
vers Nimes.

Ne 6.

TI CAESAR
DIVl AVG F AVG
PONTIF MAX
TRIB POT XXX
REFECIT ET
RESTITVIT

LXXIII

Le milliaire que nous donnons ci-dessus est sans
doute le mieux conservé qui existe de tous ceux de
Tibére ; il est resté fort longtemps sur les bords du
Vidourle , d’'ott M. d’Adhémar Va fait transporler dans
son parc au chiteau de Teillan, o il est aujourd’hui;
ce n'est quau commencement du dix-huitiéme siécle
que Maffei en a (1) publié I'inscription ; mais il s'est
trompé en y indiquant, comme A tous ccux que nous
avons vu jusqu'd présent , la xxxmi™¢ année de Ja
puissance tributienne de Tibtre ; ce milliaire porte la
xxx* seulement. Selon I'usage de ces historiens , As-

(1) Gall., Antiquit., pag. 34
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truc (1) et Ménard (2) ont propagé la méme erreur
en copiant simplement Maffci , sans chercher & voir
par eux-mémcs si cet antiquaire n’avait pas fait erreur.

On voit , par I'inscription de cc milliaire, qu'il était
le soixante-treizitme sur la route de Narbonne 4 Ni-
mes , de sorle qu'en prepant pour guide l'itinéraire
dont nous avons donné le tableau , on trouvera que,
dans le prineipe, il était placé sur la route entre Sub-
stantion et Ambrussum , & trois milles avant d’arriver
a cette derniére mutatio.

No 7.

AESA,
| AVG F AVG
PONT MAX
TRIB POT XXX °
REFI ET
RES IT

LXXII

Le nombre gravé sur ce milliaire de Tibére pronve
qu'il était le soixante-douzitme sur la route de Nar-
bonne & Nimes, cest-a-dire qu'il était placé immdédia-
tement avant celui dont nous venons de parler.

En 1665, époque a laquelle éerivait Gariel , qui,
le premier, nous a transmis I'inseription de ce mil-
liaire (3), il existait prés de Luncl-Vieil une chapelle
isolée dédice & St-Paut-de-Cabritres ; sa voltle était

(1) Mémoire pour I'Iistoire du Languedoc , pag. 238,
(2) Yol. vir, pag. 451.
(3) Series Prasul. Magalen., pag. 22.
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supportée par quatre pierres milliaires d’empereurs
différents ; celte chapelle n’existant plus aujourd’hui,
ces pierres ont ¢été dispersées; celle dont nous nous
occupons en faisait partie ; elle sert actuellement de
banec A P'extérieur d'une ferme connue sous le nom
de Mas-du-Juge , qui appartient & M. Castan , de
Lunel.

Dans Pintérét de la conservation de ce milliaire ,
nous avons vivement engagé le propriétaire a le faire
transporter au Musée de Montpellier , mais il tient &
le garder comme souvenir de la chapelle détruite , et
nos instanecs ont ét¢ sans suceés; il nous a ecpendant
promis de faire mettre cette pierre debout, afin de
conserver Vinscriplion placée a la face supérieure du
banc, et soumise 4 un frottement qui permet & peine
de la lire. l4tons-nous de dire que cette fois Astruc et
Ménard 'ont bien copiée , qu'ils ont méme rectifié
lordre des lignes que Gariel n’avait pas observé.

Dans une restauration faite au commencement du
xvime sitele, A l'église de St-Aunés, I'une des stalions
du chemin de fer de Montpellier & Nimes, on a em-
ployé , parmi les matériaux , un milliaire de Tibére ,
qui sert aujourd'hui de base & 'angle droit de sa facade;
il a été placé horizontalement de manidre & laisser voir
toute la face ou se trouve linseription. Gariel , qui
en a parlé le premier , I'a mal copiée, tant pour I'ordre
des lignes que pour I'inscription elle-méme; Astruc (1)
a corrigé ce qui concernc I'arrangement , mais n’ayant
pas vu la pierre, il a laiss¢ subsister les erreurs, et,

{2) Mémoire pour I'Histoire du Languedoc, pag. 240.
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selon son habitude , Ménard (1) la copié. Voici ee mil-
liaire tel qu’on le voit aujourd’hui :

Ne 8.

w [
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Longueur, 2m05.

Ce nombre Lxm prouve que ce milliaire était le
second en partant de Substantion pour se rendre &
Ambrussum , sur la rive droite du Vidourle.

Le premier milliaire qu’on rencontrait en sortant de
Substantion pour se rendre & Nimes, était le px1=e &
partir d¢ Narbonne; en 1665, on l'avait taillé de ma-
niére 4 en faire le piédestal d'une grande coquille servant
aux fonts baptismaux dans église de Crés, village prés
de Castelnau (2): plus tard, on a employé celte pierre
dans les reconstructions du mur extérieur de cette
église, o1 on la voit 4 droite de la porie d'entrée, et
réduite i la dimension de sa 1égende, & laquelle il man-
que méme la premidre ligne. Gariel, qui I'a publiée (3),
ne s'est pas assujéti A 'arrangement des lignes , il sest
méme trompé deux fois dans l'expression numérale
de ce milliaire, indiquée dans sa premidre édition par

(1) Ménard, vol. vir, pag. 452.
(2) Ancien emplacement de Substantion.
(3) Series Prees. Montpell., pag. 22, &d. Ire,
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le nombre 1vir, et dans la seconde par Ie chiffre vir;
Astruc (1) n’a pas donné l'inseription telle qu’elle est,
mais par instinet, il a jugé que, dans sa premiére legon,
Gariel s'était trompé en prenant pour un I la lettre L,
dont Ia partie horizontale devait étre effacée, et I'X pour
un V. De sorte qu'il a rétabli exactement le nombre
que portait ce milliaire. Le voici tel qu'on le lit au-
jourd’hui :

Ne 9
e =
e 2
TERTs
moE B o

P —
SESER ™
DS Ea -
— 58 Ex
z - e

Il y a & peine deux ans gu’on voyait encore, au
Mas des Juifs, appartenant aujourd’hui & M. Déjardin,
a quatre kilométres de Nimes, sur la route de Mont-
pellier , une pierre dont la forme et les dimensions se
rapportaient parfaitement anx milliaires de 'empereur
Tibére ; nous nous disposions a le faire retourner pour
voir §'il ne restait pas quelques traces d’inscription du
coté sur lequel elle était couchée , lorsque nous avons
appris qu'un malencontreux ouvrier lavait détruite
pour en faire de moellons.

Sur les renseignements donnés par Peiresc, Bergier
a publi¢ Tinscription de ce (2) milliaire,, qui a été
reproduite par Astruc (3) et Ménard (4).

(1) Mémoire pour I'Histoire du Languedoc, pag. 253.
(2) Histoire des gronds chemins de Uempire, pag 759.
(3) Astruc, pag. 239..
(4) Vol. vir, pag. 448.
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Nous en reproduisons ci-aprés le dessin exact, avecles
cdtes, tel que nous le trouvons dans les manuscrits de Sé-
guier, qui se rapportent a celles que nous avions prises.

Daprés lindication numérale de ce milliaire , il
était le 87we & partir de Narbonne, et, en effet , la
place ol il a été détruit prouve bien que cette indica-
tion était exacte,

No 10.

TI CAESAR
plvl AvG ¥

LXXXIIt
Hauteur , 6 pieds ; épaisseur, 1 pied 8 pouces.

U se trouve le long du chemin de Nimes & Milhaud,
i gauche en y allant ; on I'a transporté hors de sa place ;
il était autrefois sur la voie ( note de M. Séguier ).

En 1814, un milliaire de Tibére couronnait un des
murs de la caserne de Lunel; par suite d’'une répara-
tion faite A cet ¢difice, M. Giron , ingénieur, qui di-
rigeait les travaux , {it porter cette pierre 3 Montpellier
ol on la voit aujourd'bui, chez M. Blanc , bibliothé~
caire du Musée Fabre.

L’inscription se lit presque toute entidre, mais il ne
reste plus que les cing derniers chiffres v du nom-
bre de mille dont elle était Fexpression, ceux qui les
précédaient ont ¢té détruits.

L’ Annuaire de [ Hérault , 1820, qui a fait mention
de cette pierre, la place entre Je 63me milliaire,
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qui est & St-Aunés , et le soixante-douziéme , qui était
& cette époque A la chapelle de St-Paul-de-Cabridres
et qu'on voit aujourd’hui chez M. Castan, au Mas-du-
Juge. Nous avons assez généralement remarqué que
ces pierres n'avaicnt pas été transportées loin de leur
emplacement primitif, ce qui serait déji une preuve
que l'indication donnée par ' Annuaire de I’ Hérault est
exacte; mais cette exactitude serait 3 peu prés la
méme ; & ce point de vue, si ce milliaire était le Lxvim
ou le Lxxviir, tous les deux également éloignés de la
ville de Lunel oti il s'est trouvé. L'inscription va nous
dire quel est celui de ces deux nombres auquel il faut
donner la préférence.

Nous avons remarqué que les milliaires compris dans
la série du soixantiéme au soixante-dixitme sont rela-
tifs & des réparations faites sur cette voie pendant la
trente-deuxiéme année du régne de Tibére, tandis que
ceux qui expriment un nombre de mille , au-dessus de
soixante-dix , indiquent des travaux faits deux ans au-
paravant; or, le milliaire ci-dessus appartient i la pre~
miére série , il était donc le soixante-neuviéme & partir
de Narbonne , le huitiéme aprés Substantion ou le sep-
tiéme avant d'arriver & Ambrussum ; ¢’est-d-dire , non
loin de Lunel , ot il se trouvait avant d’étre transporté
& Montpellicr.

Ne 11.
I CAESAR
IVl AVG - F - AVG
ONTIF MAX
RIB POT XXXII
FECIT
ESTITVIT
VIII
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COLONNES ITINERAIRES DE CLAUDE.

Les milliaires de cet empereur sont, comme ceux
@’Auguste,, entiérement cylindriques , mais sans astra~
gale & leur extrémité supérieure ; I'inscription est gra-
vée dans un cadre enfoneé de deux centimétres , en—
touré d’une petite moulure ; la hauteur de ce cadre est
de 0m62 et sa largeur de 050. I1 est & remarquer que,
sur toutes les colonnes de ce prince, la puissance tri-
bunitienne , tribunitice potestate, n'est accompagnée
d’aucun chiffre, ce qui indique la premiére année de son
régne , c'est-a-dire 'an 793 de Rome, 40 ans aprés
Jésus-Christ. Elles portent toutes le mot REFECIT et
ont une circonférence de 2m05.

En parcourant la voie romaine de Nimes & Beau-
caire, on voit au Mas-Lacoste , deux milliaires de
Claude, dont le propriétaire, M. de Surville, s'est
servi pour décorer son parc, I'un d’eux simule une
fontaine et porle un robinet; ces deux colonnes fai-
saient partie du petit monument religieux dont nous
avons parlé a-propos des milliaires de la république
en donnant une voe perspective de la disposition des
cinq milliaires qui le composaient.

Ne &, No 2,

TI CLAVDIVS TI CLAUDIVS
DRVSI-F-CA R DRVSI - F CAESAR
AVG GERM AVG GERMANICVS
PONTIF TRIB_ PONTIF - MAX TRIB
POT COS i POT - COS DESIG T1
IMP  TT REFEC IMP 1T REFECIT

Len° 1 est le milliaire qui , dans le monument dont
nous parlous , ¢était planté i contre-sens , ne laissant
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voir que les deux derniéres lignes de son inscription ,
malgré la rugosité de la pierre on peut maintenant la
déchiffrer en entier comme nous la donnons. La co-
lonne n° 2 est beaucoup mieux conservée , c'est celle
qui était couchée au milieu des quatre autres et dis-
posée de maniére i laisser lire toute son inscription,
et cependant Astrue (1) et Ménard (2), en la rappor-
tant, y ont ajouté , on ne sait trop pourquoi, une sep-
tiéme ligne portant le nombre Lxxx. La scule particu-
larité a remarquer dans ce milliaire, c¢’est que le mot
GERMARNICVS y est écrit tout au long, tandis que sur
les autres on ne lit que GERMANIC., mais le nombre
ci-dessus n'a jamais existé.

A propos du milliaire n® v de Tibére nous avons
vu qu'il v en avait un autre couché prés de lui au
Mas de la Crau, & cent metres environ de la station de
Manduel ; ils avaient, tous les deux, é1¢ cmployés
comme matériaux & la construetion de la petile église
qui avait existé sur cetle emplacement méme ; Séguier
la vu debout en 1756 et renversé dix ans aprés. As-
true (3) en indique I'emplacement sur sa prétendue
voie de Nimes 4 Arles. On y lit :

Ne 3.

TI CLAVDIVS
DRVSI - F CAESAR

AVG GERMANIC
PONTIF MAX TRIB
POTCOS DESIC 1T
IMP 1T REFECIT
g% Mémoire pour I'Histoire du Languedoc, pag. 220.

Ménard, vol. vir, pag. 451.
3) Astruc, pag. 244.
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Tant qu'a duré l'église de Redessan, démolie en
1847, elle a eu pour seuil de sa porte d’entrée, un
milliaire de Claude , posé de nraniére & pouvoir en lire
I'inscription ; dans Tintérét de sa conservation, M. de
Bec~de-Lidvre , évéque de Nismes, avait ordonné 2
M. Aubert, prieur de Redessan, de le placer d'une
maniére plus convenable, et cet ecelésiastique en avait
fait la promesse & M. Séguier ; mais celte promesse ne
fut pas exéculée par suite de la mort du pricur. Les
constructions de la nouvelle églisc sont enfin venues
arracher ce vieux jalon de I'antique voie, de I'ignoble
emplacement qu’il oceupait depuis tant d’années; mais
hélas ! nous nous voyons forcés de regretier son an-
cienne condition : déjd partagé sur toute sa longucur ,
dans le sens de son diamétre, il git maintenant sur la
place du village ol son existence ne peut étre de longue
durée, si un autre Bec-de-Liévre ne le soustrait bien-
0t aux attagues des petits vendales qui 'assicgent tous
les jours. 11 s’est heureusement partagé dc manidre &
conserver son inscription intacte. Elle porte :

Ne 4.

T3 CLAVDJVS
DRVSI F CAESAR

AVC GERMANIC
PONTIF MAX TRIB
POT COS - DESIG-TT

IMP 1T REFECIT

Maffei, pag. 34, a, le premier parlé de ce mil-
linire ; Ménard en a rapporté l'inseription vol. vir,
pag. 441.

Vers le milien du xvim sitcle, il existait encore, A
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un quart de lieue du village de Marguerittes, une cha~
pelle isolée,, connue sous le nom de St-Thomas-de-
Couloure ; Yarcean de sa votite était soutenu par deux
milliaire dont I'un avait son inscription cachée dans
Pépaisseur du mur, et lautre, par la maniére dont
il était placé , ne laissait voir de la sienne que les
premicres letires des six lignes qu'elle comporlait.
C’est ainsi qu'Astrue (1) et Ménard Uont donnée. Depuis
lors cette chapelle a été détruite et ce milliaire,, devenu
Ia propriété de M. Salavie, a été donné par lui d la
ville, on le voit maintenant 4 la Porte-d’Auguste.

Quant a la seconde colonne qu'on voyail dans la
méme chapelle , nous en parlerons i propos des mil-
liaires d’Antonin ; on s'en est servi pour supporter les
dalles d’'un petit pont qu'en appeile le Pont-de-Cou-
lToure, mais on I'a planté en sens inverse, de sorte
qu'on ne peut plus en lire I'inseription ; ee n'est que
par la forme carrée de sa base que nous jugeons qu’il
appartenait 3 I'empereur Antonin. Voici le milliaire
de Claude , actuellement & la Porte-d’ Auguste.

Noe 5.

T3 CLVVDJIVS

DRVS - F CAESAR
AYG CERMANIG

PONTIF MAX TRIB

POT - COS DESIG 1T
IMP II REFECIT
Sur la route moderne de Nimes 4 Beaucaire, aprés
avoir passé Je village de St-Vincent, on voit , i gau~

(1) Astruc, pag. 246.—Mépard , vol. vir, pag. 440.



104

che , une petite chapelle isolée , consacrée sous I'invo-
cation de St-Laurent, dans laquelle on ne dit la messe
que le 10 aodt de chaque année ; sa voiile , presque
en ruine , est soutenue par deux milliaires de Claude,
dont nous donnons les inscriptions telles qu’on les voit
en ce moment ; les premiéres lettres de celui de gauche
sont, en partie, enclavées dans le mur de la chapelle;
les lignes sont trés-rapprochées , ct leurs premidres
letires plus grandes que les autres ; l'autre est trés-
fruste et & peine lisible ; le mot por est A la quatriéme
ligne au lieu de la cinquiéme , comme dans ceux qui
précédent.

Nos historiens n'ont point parlé de ces deux mil-
liaires ; M. Séguier les a seul dessinés ¢t décrits , mais
comme sa descriplion , faite en 1767, est restée dans
ses manuscrits , M. le docteur Blaud, de Beaucaire,
a bien pu croire (1) que c’était Tui et M. Isidore de
Forton qui les avaient découverts au mois de juin 1807,

N¢ 6, Ne 7,
TI CLAVDIVS TI CLAVDIVS

DRVSI F CAESAR DRvSI F
AVG GERMANIC N

PONTIF MAX TRIBPOT PONTIF

COS DESIG IT IMP TT Cos DE

REFECIT REFEC

Hauteur , 2290. Hauteur, 2m90.

Lorsqu’en 1735 on construisit la nouvelle église
paroissiale de Beaucaire , on trouva dans le cloitre de

(1) Antiquités de lo ville de Beaucaire, 1819, pag. 11
( Blaud ).
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'ancienne collégiale, deux milliaires de Claude, qui
sont actuellement dans la cour de la mairie de Beau-
caire ; ils ont au-dessous de leur inscription un trou
rond de douze centimétres , tant de profondeur que
de diamétre, avec une petite rainure qui semble avoir
servi & enchasser une plaque de métal; il serait dif-
ficile de dire ce qui a pu provoquer une pareille dis-
position.

Astrue e connaissait pas ces milliaires ; Ménard (1)
n'en rapporte qu'un seul ; M. Blaud les a déerits tous
les deux (2}, en rétablissant leurs inscriptions , sans
s'assujétir & 'arrangement des lignes. En voici la copie:

Ne 8. Ne 9.

TI CLAUDIVS TI €LAVYDIVS

DRVSI F CAESAR F CAESAR

AUG GERMANICYS NIC

PONITF MAX - TRIB 1B

POT COS DESIG TT T
IMP T REFECIT T

Haut. , 255 ; ciree, 2005, Haut., 2m30; circe, 2m05,

Les neuf milliaires de Claude , dont il a été question
jusqu'ici , appartenaient tous A la voie romaine de
Nimes & Beaucaire ; nous allons décrire maintenant
ceux qui se sont {rouvés sur la méme voie, entre
Nimes et Castelnau.

Le premier milliaire de Claude qu’on rencontre sur
la voie Domitia , de Nimes i Castelnau , est actuel-

(1) Vol. v, pag. 441.
(2) Antiguités de lg ville de Begqueaire, pag. 10.
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lement chez M. Robert, courtier & St-Césaire ; mais
ce n'est plus , hélas! qu'un fragment de sa partie supé-
rieure sur lequel on lit seulement :

N° 10.

TI CLAVDIVS
Hauteur , 0m30.

Ce fragment inédit sera bientot perdu si M. Robert
n’en confic pas la conservation au Musée de Nimes.

Nous avons indiqué , dans I'église paroissiale de
Milhaud, un milliaire d’Auguste servant d'appui au
premier arc de sa volte i droite ; celui de gauche est
un milliaire de Yempercur Claude , mais il est tourné
de manitre que les premitres lettres de ses lignes sont
caehées dans le mur, et qu'on n'y lit que :

Ne 11.
AVDIV §
CAESA R
RMANIC
MAXTRI B
3 DESIG
1 REFECIT

Hauteur , 3m
Astrue et Ménard n’ont point indiquc les trois lettres
S+R-B gravées hors du cadre de I'inscription.

——————e

Au village de Bernis, situé sur l'antique voic ro-
maine, la voite de I'église paroissiale retombe sur quatre
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colonnes qu'on suppose étre toutes des milliaires ; le
fait est certain quand a la seconde de gauche en en-
trant; elle est placée dans le mur de manitre & laisser
apercevoir les premiéres lettres des six lignes qui com-
posent son inscription déja donnée par Astruc et
Ménard ; quand aux trois autres colonnes , leur forme
cylindrique et leurs dimensions indiquent, en effet, de
milliaires dont Vinscription serait alors cachée dans
V'épaisseur du mur : dans ce cas, vu leur diamétre , ces
milliaires devraient étre attribués 4 Claude ou Antonin,
selon que la base taillée sur laquelle ils reposent , serait
étrangére ou apparticndrait 4 la méme pierre que le
fit; car on verra tout 4 'heure que les milliaires d’An-
tonin sont les seuls dont la base carrée et saillante soit
susceptible d'étre taillée en forme de base de colonnes,
avee tore et plinthe, telles qu'on les voit i Péglise de
Bernis.
Sur celui dont I'inseription se voit encore , on lit:

Ne 19,

Ti CLA
DRVS
AVG C
PONT
POT G

mp

Lans le méme village de Bernis, sur la place, &
cbté du puits banal, on voit cinq fragments de mil-
liaires sur lesquels les lessiveuses viennent battre leur
linge ; cet ignoble emploi qui dure déja depuis fort long-*
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temps , a réduit 4 la eopie que nous donnons ci-dessous
les inscriptions entiéres que po1taient ces pierres lorsque
Grasser (1) et Bergier (2) les ont publides. L’assem-
blage de ces fragments , selon leur coupe , nous a
démontré qu'ils appartenaient & deux milliaires dif-
férents de 'empereur Claude ; I'inscription de I'un d'eux
se lit encore assez bien et n’offre rien de particulier;
Tautre , quoique moins bien conservée , laisse aperce-
voir au-dessous du cadre les chiffres LX V, qui,
disposés comme nous les indiquons, démontrent que
I'érosion de la pierre a enlevé deux XX, ce qui fai-
sait alors de cctte pierre le quatre- vingt - cinquiéme
milliaire de la voie de Narbonne i Nimes , et, en effet,
la supputation de ce nombre prouve qu'aujourd’hui
celle pierre n'est pas éloignée de 'emplacement qu'elle
a di occuper dans le principe.

Ce dernier milliaire offre de plus cette particularité ,
que sur le cbté du {it diamétralement opposé & celui
ou se lit 'inseription , on avait seulpté un cadre dont
le champ , parfaitement poli, était évidemment disposé
pour recevoir une autre inscription qu'on n’y avait pas
encore gravée , lorsqu’un événement quelconque est
venu arréter ce travail. Un examen attentif de ce cadre
nous a prouvé que ses moulures et ses dimensions
¢laient les mémes que celles qu'on voit sur les mil-
liaires d’Antonin.

En attendant de trouver une explication 4 ces parti-
cularités , voici la copie des deux milliaires couchés
sur la place de Bernis, en réunissant leurs fragments
respectifs.

(1) Grasser, Ant. Nem., pag. 53.
(2) Histoire des grands ehemins , pag. 758.
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N° 18
R =
PREE O
aESTEE
>< ‘Nﬁﬂ&“
=2 =
..:; -~
<=
_
Longueur, 2m55,
Ne 14,
wELaEg
P (&)
e
. |

Longueur , 2m60.

Les trois milliaires suivants décorent le parc du
chateau de Teillan ; la partie inférieure est un massif
de magonnerie si bien exécuté, qu'on croirait que les
colonnes sont entiéres ; sur le No 17, les lettres de
la premiére ligne sont fort allongées , ce qui leur donne
le caractére des inscriptions du m®e ou 1v®e siéele ; le
mot GERMANICVS Y est gravé tout entier , et Pon voit
au-dessous du cadre la lettre P, sigle de passus , qui
n'est cependant suivie d’aucun nombre.

N° 15. Ne 16.
T1 CLAVDIVS TI CLAVDIVS
DRVSI- F - CAESAR DRVSI - F - CAESAR
GERMANIC AVG GERMANIC
PONT MAX TRIB PONTIF MAX TRIB
POT-COS- DESIG T POT - COS-DESIG T

IMP Ti REFECIT IMP Tt REFECIT
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N 17,

TI CLAVDIVS
DRVSI F CAESAR
AVG GERMANICVS
PONT MAX TRIB
POT COS DESIG IT
IMP T REFECIT

' P

Ne 18,

Dans le cheeur de Pancienne église démolie de St-
Gilles , on a réuni tous les fragments d'antiquités trouvés
dans les environs; parmi ces débris, on voit une por-
tion de fit de plus d'un métre de longucur sur Om55
de diamétre, qui a évidemment appartenu & un mil-
liaire ; l'inscription n’existe plus , mais on apercoit
encore le cadre qui I'entourait; nous jugeons par ses
dimensions que ce fragment doit étre compris parmi
les milliaires de Claude.

COLONNES ITINERAIRES D'ANTONIN.

Les milliaires de ce prince sont les seuls dont la
forme cylindrique soit terminée par une base carrée;
comme sur les préeédents , I'inseription est gravée dans
un tableau creusé 4 un centimétre de profondeur dans
la pierre et entouré d’une moulure moins simple Gue
celle qu'on voit sur les milliaires de Claude; ce cadre
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commence & 027 de sa partie supéricure ; il a 0m6%
de hauteur sur 0m59 de large.

Toutes les inscriptions que portent les milliaires &’ An-
tonin se rapportent au quatriéme consulat de ce prince ,
dignité qu'il obtint I'an 145 de notre ére, et qui dura
jusqu'd Yannée 161 qui fut la derniére de sa vie. Cest
donc dans lintervalle qui s’cst éeoulé entre ces deux
dates, qu'il faut rapporter les réparations que cet em-
pereur it exéeuter sur la voie domitienne entre Uger-
num et Substantion.

Les deux seuls milliaires d’Antonin , trouvés sur la
route de Nimes a Beaucaire , n’ont pas conservé leur
inscription, ce n’cst que par leur base carrée qu'on peut
leur assigner cette origine

Ne 1.

On se rappelle que le milliaire de Tibére portant le
ne xm est encore A sa place & coté d'un milliaire ’Au-
guste debout & un metre de distance; entre les denx
on en voit un troisitme couché par terre, partagé dans
le sens de sa longueur , & un tiers de son diamétre; la
cassure ayant eu lieu du cdté de l'inscription, elle a
€té toule enlevée ; nous devons dire cependant que,
sur les renseignements de Peiresc , Bergier (1) prétend
qu'on lit encore sur la pierre :

T CLAVYDIVS
DRYVSI F.

ce qui constituerait un milliaire de Claude. Nous
croyons , qu'a cet égard, Peiresc, qui n'avait pas vu

(1) Histoire des grands chemins, pag. 760,
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lui-méme cette pierre, a été mal renseigné, sa base
carrée et quelques restes de la lettre R qui terminait la
premiére ligne , nous prouvent que ce milliaire doit
étre rapporté 4 Antonin.

No 2,

Nous avons dit que la petite chapelle de Couloure ,
a un quart de lieue du village de Marguerite , avait sa
voiite appuyée sur deux milliaires, I'un, que nous
avons déjh vu, de 'empereur Claude , et l'autre d'An~
tonin. Depuis la destruction de cette chapelle isolée,
on a fait servir ce dernier & supporter des grandes
dalles formant, sur un ruissean voisin, une passerelle
connue sous le nom de Pont-de-Couloure.

Pour la rendre plus propre 4 cette nouvelle destina-
tion, on a considéré sa base carrée comme formant un
chapiteau , tandis que sa partie supérieure , ot se trouve
probablement I'inseription , a été enfouie sous le sol,
dans le lit du ruisseau , et maintenant ce n’est plus que
par la nature de la pierre et sa forme particuliére, qu'on
reconnait un milliaire d'Antonin.

Siles milliaires d’Antonin, dont il nous reste 4 parler,
se trouvaient sur Pantique voie de Nimes & Beaucaire ,
leur emplacement primitif serait naturellement indiqué
par les nombres 1, 11 et 111 gravés sur leur fiit, il sem-
blerait, d’ailleurs, d’'autant plus rationnel de les ap-
pliquer & cette partie de la voie que ees milliaires ne
sy rencontrent point , et qu'en leur assignant cet em-
placement , rien ne se trouve interverti dans le systéme
de mensuration établi par les anciens itinéraires et les
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distances exprimées sur les milliaires découver(s sur ce
chemin, i savoir :

12 Que sur la route de Narbonne 4 Nimes on com-~
mencait de compter les milles de Narbonne, et que
cette suite numérale allait jusqu'a Nimes , distante de
quatre-vingt-onze milles ;

20 Qu'au sortir de Nimes recommencait une nou-
velle suite de milles qui allait jusqu'a Arles en passant
4 Ugernum ou Pons .Erarius ;

3° Enfin, qu'a partir d'Arles on commencait, sur
la voie aurélienne , une nouvelle série , qui se prolon-
geait jusqu'a Aix ou Marscille, ce qui se trouve con-
firmé par les milliaires trouvés dans la Crau, rapportés
par Bergier (1).

D’un autre coté, si 'on considére que sur les trois
milliaires d’Antonin, n°s 1, u et ur, dont nous allons
parler, I'un est & Nimces, les deux autres sur la route
de cette ville 4 Narbonne, qu'il est peu probable que
des pierres d'une si forie dimension aient été transpor-
tées loin de leur emplacement primitif, ce qui serait
contraire 4 ce que nous avons remarqué jusqu'd pré-
sent , ne sera-t-on pas tenté d'admettre avee le marquis
Maftei (2) (ec qui a éte répélé par Astruc (3) et en-
suite par Ménard (4;) que I'ancien systéme de mensu-
ration de la voie domitienne fut modifié sous I'empe-
reur Antonin , ¢t, qu'a cette époque, la ville de Nimes
devint le point de départ sur la route de Narbonne,
comme elle I'était déja sur celle d'Arles?

Il est évident que, dans cette hypothése, les an-

(1) Histoire des grands chemins de Uempire, liv. 1,
chap. axvru, pag. 457,

(2) Mémoire pour I' Histoire du Languedoc, pag. 255.

‘3) Maffei, Gall. Ant., pag. 35.

(4) Histoire de Nimes, vol. vi1, pag. 448,
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ciens milliaires de la voie de Narbonne & Nimes ont
d{ &ure remplacés par d'autres, disposés selon le nou-
vel ordre de mensuration ; ce fait ne semble-t-il pas
déj étre conlirmé par l'existance de trois milliaires ,
n° 1, 1 et m sur la portion de cette voie, la plus
rapprochée de Nimes? Une autre considération nous
parait aussi venir a I'appui de cette conjecture.

Nous venons de voir, dans le village de Bernis , unr
milliaire de Claude ayant, & 'opposite de son inserip-
tion , un cadre préparé pour en recevoir une nouvelle 5
nous avons méme remarqué que ce cadre, par ses di-
mensions et ses nroulures , avait une grande analogie
avec ceux que portent les milliaires &’Antonin.

11 est vraisemblable que le curator viarum chargé de
faire opérer sur les milliaires les changements que ré-
clamait le nouveau mode de mensuration, a di em-
ployer de préférence les pierres quil rencontrait sur son
chemin, surtout lorsqu'elles avaient, comme les co-
Jonnes de Claude , la méme forme que les millizires de
Tempercur régnant. Or, celle de Bernis était dans cette
calégorie , et si I'inscription relative & Antonin n’a pas
816 gravée dans 'encadrement qui lul était desting |
c’est que probablement un événement politique, la mort
d’Antonin , peut-étre , est venue arvéler, & cet endroit
méme , les mutations qu'il avait projetées sur toute la
ligne; ct cn elfer, apris ce milliaire de Bernis, qui
aurail ¢té le sivitme & partic de Nimes |, ceux que
nous avons (rouvés sur cette voie portent une indica-
tion numérale ayant Narbonne pour point de dépatt.

M. Stguier nous dit avoir vu encore & sa place
) 1

contre le mur d'une vigne , 3 gauche , sur e chemin de

Mountpellier, le milliaire 0'Antonin qui porte le n® 1,



115
arraché en 1770, il a ¢té transporté & un mille plas
loin, ct sert actuellement de pied-droit & 'entrée d'une
vigne appartenant i M. Gardie , prés de 1a borne n° 26
de la route actuelle de Montpellier a Nimes.

Grasser (1) a été le premier i le faire connaitre , il
a ensuite €16 rapporté, plus tard , dans tous les grands
recueils d'inseriplions romaines,

Malgré les injures du temps et le badigeon dont il est
couvert, on y distingue encore assez bien I'inscription
suivante :

No 3.
IMP. CAESAR
DIVl HADRIANI
F- 1- ALLIVS TIADRI
ANVS ANTONINYS
AYG- PIVS
PON- MAX- TRIB POT
VIl IMPTi COS TTIT
P-P- RESTITVIT

Le second milliaire sar la voie de Nimes & Nar-
bonnne élait, en 1622, d’aprés Rulman, en-defiors
du ravelin de la Porte-de-la-Couronne ; par suile de
quelques réparations aux remparts, cette pierre fut
enchassée dans le mur d'une tour i droite de cetle
méme porte ; c'est Ta onl elle est indiquée par les au-
teurs qui en ont parlé plus tard. Ménard, qui Pavait

(1) Ant. Nem., pag. 5i.
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sous les yeux, n'a pas eu besoin, cetle fois, de s'en
rapporter & d’autres qu'a lui ; il en a donné linserip-
tion avec exaclitude et n'a pas manqué de relever ,
dans cette circonstance, les erreurs dont elle a été
Tobjet dans I'Histoire du Languedoc , et daus les
Mémoires d'Astrue (1).

» Il n'y a dans cette inscription , dit-il, rien autre
» que ce que j'annonce. Cependant les auteurs de I'His-
toire géncrale du Languedoc y ajoutent, avant la
note numérale, une neuviéme ligne formée de ces
caractéres LXIIQVI. Ces historiens la rapportent
daprés Anne Rulman. Mais je dois observer que
cest sans doute d'apris une copie défectucuse de
1a collection de cet auteur ; car l'original ne manque
peint ici de semblables caraciéres. M. Astrue, vou-
lant s’assurer de la vérité, fit prendre des éelaircis-
sements sur les lieux. La personne néanmoins qu'il
chargea de cet examen tomba dans une autre erreur.
Au lieu des caractéres rapportés par Rulman, on crut
y trouver qualre lettres, dont la premibre, disait-
on, était presque cffacée, ct les trois autres étaient
» ORR. Quoi qu'il en soit, il faut entitrement re-
trancher la neuviéme ligne qu'on a cru découvrir
sur ce monument. On voit, & la vérité, en cet en-
dreit, certains caractéres tout défigurés, qui ont pu
jeler dans I'erreur. Mais, avec quelque attention ,
il est facile de s’apercevoir que ee ne sont 1d que
des mulilations faites aprés coup , ou sans dessin,
ou par malice. »
Ce milliaire se trouve aujourd’hui sur la fagade de
1a Porte d’Auguste comme nous I'indiquons ci-dessous.

)

v

-

¥

-

-

x

-

-

»

«

¥

¥

*

-

(1) Ménard, vol. vu, p. 445, — Historre du Languedoc ,
t. 1, preuve, p, G, ne 29, — Astiuc, p. 148,
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No 4,

N IMP CAESAR
DIVI HADRIANI-F
TAELIVS HADRIA...
ANTONINVS AVGP...
PONT MAX TRIB POT
VIIL IMP 1T COS Il
PP
RESTITVIT

I
Hauteur, 1™45 ; circonférence , 1298.

On remarquera qu’il y a une différence dans l'ar-
rangement des lignes avee le Ne 1 qui précéde.

Le milliaire «qui suivait immédiatement celui qui
précéde, en nous dirigeant vers Narbonne , sert au-
jourd’hui de décoration dans le jardin de M. Huguet, &
St-Césaire ; il est trés-bien comservé ; I'arrangement
des lignes , auquel Astrue et Ménard ne se sont pas
rigoureusement astreints , est le méme que pour le
milliaire n® 1, comme on le voit par le dessin ci-
dessous.

Ne 5.

IMP CAESAR
pivl HADRIANI
F-TAELIVS HADRI
ANVS ANTONIN
AVG PIVS
PONT MAX TRIB
POT VIIT IMP T COS TIIT
P P RESTITVIT

111

Hauteur, 2m30; circonférence, 1m93.
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Nes 6 ET 7.

On voit aujourd'hui i la Porte-d’Auguste deux mil-
liaires dont Vinscription est entitrement détruile , ils
v ont été transportés en 1850, 'un de Milhaud, autre
d'Uchaud, ol ils servaient, depuis un temps immé-
morial,, de piédestal 4 des croix dans les cimetitres
de ces villages ; & cet effet , on les avait plantés en
sens inverse de leur position primitive , afin que leur
base carrée, comme les ont tous les milliaires d’'An-
tonin, formassent un espéce de chapitean 4 ce pi¢destal;
Vinseription se trouvant aussi dans la terre, a été dé-
troite par humidité , il 0’y reste pas la moindre trace
de lettres. Il se pourrait que ces colonnes eussent
porté les nes 4 ct 5, qui suivaient celui dont nous
venens de parler.

Nos 8, 8 ET 10.

On a vu que I'église paroissiale de Bernis avait les
nervares de sa volte appuyées sor quatre milliaires ,
dont I'un se rapporte & l'empereur Claude ; la posi-
tion des trois autres ne permet pas d'apercevoir une
scule lettre de leur inscription : « Je erois (1), dit
» Ménard, que la saintet¢ du liecu aura porté les honnes
gens qui faisaient servir ces colonues & P'usage des
voutes, de cacher ainsi dans le mur le nom d’un
empereur payen; on ne peut, ce semble, donner
d’autres raisons d'une conduite si bizarre et si con-
traire au bon goit, et qui, d'aillcurs, est fort in-

¥

v

®

(1) Higtoire de NMmes , vol. vir, pag. 455.
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» différenle & la religion. » S'en rapportant ensuite &
Tassertion d’Astrue (1), il ajoute: « La base de ces
» lrois milliaires est carrée, ce qui donne lien 4 les
» attribuer & 'empereur Antonin. »

Nous n'hésiterions pas a accepter cette conclusion
si, cn effet , leur partie inférieure était carrée; mais
il n'en est point ainsi, elles sont , au contraire , taillées
«en forme de bases de ecolonnes avec de moulures ,
¢l n'ont aucun rapport avec le carré brut qui termine
les milliaires d’Antonin. Ces bases font-clles ou ne
font-elles pas partie du fut? En 'état, c'est fort dif-
ficile & apprécier ; toutefois, nous sommes assez dis-
posés & croire qu'elles sont indépendantes de la colonne
¢t qu'etles ont été placées 14 dans le seul but de lui
donner plus d'élévation (2). Quelle gue soit, au reste,
I'époque A laquelle cette question pourra étre résolue,
on trouvera , nous n'cn doutons nulicment , trois mil-
liaires qui ne peuvent appartenir qu'i Claude ou &
Autonin.

Nous les laisserons , pour le moment, dans la ca-
tégorie des milliaires de ce dernier empereur, ainsi
qu’ils ont &t¢ classés par Astruc et Ménard.

Dranciens titres qui donnent au village d'Uchaud le
nom de Villa St-Poli de octavo , ont fail supposer que
cetie dénomination lui venait de ce qu'il était situé
ad octavum lapidem. Oun a inféré de 1a (3) que le
milliaire d’Antonin , qui est encore & sa place, &
200 métres avant d'arriver 4 ce village , avait dii né-
cessairement porier le nombre viiL

(1) Mémoire pour I'flistoire du Languedoc, pag. 251.
(2) Mls ont prés de trois métres.
(3) Maffei, Gal. ant., pag. 3.
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On verra, par le dessin que nous donnons ci-aprés
de ce milliaire, qu'aujourd’hui il n'existe pas la moindre
trace de ce chiflre, et si 'on compare ce dessin & eclui
qu'en a fait Séguier , il y a prés d'un sicele (1), on
verra que le chiffre vin n'existait pas davantage a
cclte époque ; nous sommes méme convaincus qu'il
devail en étre ainsi quelques siéeles auparavant ,
puisque Rulman, Grasser , Bergier, Guirau, Gariel et
les historicns qui sont venus aprés eux n’en font au-
cune mention ; 'on avouera cependant qu'un milliaire
existant encore i Ia place qu'indique le numéro d'ordre
quil porie, était un monument épigraphique d'une
assez haute importance pour Phistoire , pour ne pas
étre passé sous silence par ses interprétes.

Maffei (2) dit bien, & la vérité : « JVai v & Nimes
» quatre colonnes cylindriques d'Antonin , avec les
bases carrées , l'une incrustée dans le mur de la
» Porte-de-la-Couronne, portant len® 2 ,len® 1, n'est
» pas éloigné de la ville, le ne 3 & St-Césaire, le
» le n° 8 & son ancien emplacement , prés d’Uchaud. —
» Je neles aurais jamais connues, ajoute-t-il , sans le
» secours d'un noble jeune homme , M. Séguier , nalif
» de Nimes ; » mais puisque ce noble jeunc homme
copiait alors méme l'inscription de ce dernier milliaire,
sans y comprendre fe chiffre 8, c’est qu'il n'y était
pas , et que Maffei, en l'indiquant comme le huititme,
n'a fait que répéter ce qu'on regardait comme la con-
séquence naturelle de son emplacement prés ¢’Uchaud,
A cet égard , écoutons Astrue parlant de ce milliaire (3).
« On peut lire encore le commencement de Pinscription,
» mais la fin est effacée. M. le marquis Maffei prétend

¥

(1) Ce dessin coté se trouve dans ses manuscrits.
(2) Gal. ant., pag. 34.
(3) Mémoire pour I'Mlistorre du Languedoc, pag. 223.
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» qu'on y lit au bas le chiffre viur ; mais ceux que jai
» prié¢ de I'examiner, m’ont mandé gu'on n’y voit au-
» cun chiffre, et que la pierre est creusée et dégradée
» & I'endroit ot ils devrajent étre. Cependant il est
» cerlain que la suite des nombres apposés aux autres
» milliaires d'Antonin sur cette route , prouve que ce
» milliaire d'Uchaud devait étre marqué le vin™e par
» rapport a la distance de Nimes. »

A propes de ce milliaire , Ménard se tronve pour
la premitre fois en contradiction avee Astruc , alors
que celui-ci parait ¢tre dans le vrai.

« On ne peut lire , dit-il , bien distinclement que
» le commencement de I'inscription de ce milliaire et
» la note numérale vin qui est au-dessous, mais le
» vesle peut se supposer par ce qu'en a rapporté Gariel,
» du temps qu'elle ¢tait mieux conservée (1). Or, cet
auteur donne bien cn effet I'inscription entitre telle
qu'on la voit sur les milliaires d’Antonin , mais il ne
fait aucune mention du nombre viir, qui devait ce-
pendant d’autant mieux exister alors, que la pierre
avait un sitele de moins.

On voit, par ce qui précéde , que rien, jusqu’a pré-
sent , ne démentre d'une manitre précise que cette
pierre ait jadis porté le nombre vin, nous croyons
méme qu'il 1’y a jamais é1é gravé, et voici quelques
considérations qui contribuent encore i allermir cette
opinion.

Les williaires restés & leur plaee sur notre voie ro-
maine , ont confirmé cet usage praliqué par les aneiens,
de planter ces pierres sur la gauche des chemins en
sortant des villes, par ot I'on commencait 4 les comp-

(1) Histoire de Nimes, vol, vir, pag. 447.
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ter (1}, ct de placer leur inscription e manitre A faire
face & ee point de départ.

Comment se fait-il alors que, contrairement i ce prin-
cipe, le milliaire d'Uchaud ait son inscription tournée
du cdté de Narbonne , et que cette colonne , qui est
bien réellement Ia huititme & partir de Nimes , ait ¢1é
placée sur la voic, & droite de ce point de départ ?

On ne peut mellre en doute que ce milliaire ne se
trouve aujourd’hui sur son anlique emplacement ; mais,
d’un autre coté, pourrait-on raisonnablement admetire
que I'anomalie dont cet emplacement est I'objet soit
le résullat d'une erreur ? Nous ne le pensons pas!

Rappelons-nous que les milliaires de Tibére , que
nous avons rencontrés sur la voie romaine de Nimes
a Castelnau, portent tous une indication numérale qui
a Narbonne pour point de départ; d'ou il résulte ,
(u'en conséquence du principe dont nous venons de
parler, ces pierres avaient été plantées sur la gauche
de cette voie , en partant de Narbonne, c'est-d-dire
que, dans I'origine , elles étaient ahsolument disposées
comme la colonne d'Antonin qui existe encore pris
d'Uchaud ; cela n'indique-t-il pas naturellement que
cette derniére doit étre placée dans la méme caté-
gorie P

Nous concluons, de ce qui préetde , que le mil-
liaire d'Uchaud était bien, cu ellet, le huiticme en
partant de Nimes , mais qu'il ¢tait également le qua-
tre-vingt-lroisitme i partir de Narbonne, et qu’on doit
inférer de sa position actuelle que son inseription ne
pouvait indiquer que ce dernier nombre.

Si par une de ces bizarreries , dont le huititme

{1) Ménard, vol. vit, pag. 433.
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milliaire de Tibére nous a offert un exemple, il est
arrivé sur celui-ci, quune ¢paufrure de la picrre ait
cnlevé en premier lieu les quatre premiers chiffres ,
on anra pu croire que les trois caracléres verlicaux
qui restaient, avaient appartenus au nombre vii; cetle
conjecture élait ici d'autant plus vraisemble que la po-
sition de ce milliaire se trouvait en harmonie avec cette
indication , du moment qu'on admettait que sur la roate
de Narbonne, comme sur celle de Beaucairc , le sys-
ttme de mensuration avait pour point de départ le
milliaire zéro plact sur la porte principale de la ville
de Nimes, comme semblaient U'indiquer les colonnes
d'Antopin n° 1, 2 et 3, qui existent sur cette voie;
mais il faut se rappeler en méme temps qu'un fait im-
portant vient s'opposer & cette conclusion ; ¢’est qu'une
longue suile de milliaires de Tibeére, trouvés sur la
méme voie , prouvent, par leur indicalion numérale,
que leur peint de départ était Narbonne, et non pas
Nimes.

De ces deux fails opposés, on a tiré cetle consé-
quence, (ue sous Antonin on avait voulu changer le
systéme de mensuration établi sur cette roule et le
remplacer par un autre qui aurait Nimes pour point
de départ ; s'il en est ainsi, 'exécation de ce projet
aurait été, par un motif quelconque, arrétée 4 Bernis ,
ol nous venons de trouver , en guelque sorle , les cu-
raleurs de cette route , occupls i opérer ce change-
ment sur un milliaire de Claude ; quand 4 celui qui
existe 4 Uebaud, nous ne pensons pas que, sous aucun
rapport , il puisse étre cité comme preuve d'un chan-
gement de systéme de mensuration sur la route de Ni-
mes i Narbonne.

Voici ec milliaire tel qu'on le voit aujourdhui
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Hauteur, 2m30 ; circonférence , 2m20.

No 12,

Personne n’a fait mention des deux fragments d'un
milliaire eylindrique de 2210 de circonférence qui exis-
tent depuis un temps immémorial au village &’ Aigues-
vives : le premier a 2 métres de hauteur , et I'autre
0270 ; le temps en a tellement rongé linscription ,
quon serait tenté de croire quil n'y en a jamais eu,
si quelques restes d’encadrement ne prouvaient le con-
traire  Sa forme, ses dimensions, et une espéce d'ins-
tinet que donne 'habitude , nous font juger que ¢'était
un milliaire " Anlonin, et nous le comprenons au nom-
bre de ceux qui nous restent de cet empereur.

M. le Maire d’Aiguesvives vient, en quelque sorte,
de le rendre 4 sa premiére destination en le faisant
servir de borpe indicative i I'embranchement du che-
min de Gallargues , sur celui d’Aiguesvives, & la sta-
tion du chemin de fer.

Ménard (1) nous parle en ces termes d'un milliaire
d'Antonin qui, selon nous , n'a jamais existé :

(1) Iistoive de Nimes, vol. vn, pag. 446. — Grasser,
A, de Nem,, pag. 54.
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« Nous devons & Rolman la connaissance du sixi¢me
» milliaire, il en rapporte Finscription dans son recueil
» manuscrit. Grasser en a seulement fait mention sans
» le rapporter. Comme ni I'un ni Fautre ne désignent
» pas I'endroit ou ce milliaire se trouvaif ; nous igno-
» rons ce qu'il est devenu. Quoi qu'il en soit, l'inscrip-
» tion est encore d’Antonin. »

Les auteurs cités par Ménard, en faisant mention d'un
milliairc ne 6, de I'emperear Antonin, ont confondu ce
milliaire, avec celui qui existe & St-Césaire, portant
le ne 3, dont ils ne parlent pas. Nous comprenouns d’au-
tant mieux cette erreur de leur part, que nous avons
€té sur le point de la sanctionner nous-mémes.

Un dur ciment auquel le temps avait donné la
couleur de la pierre, remplissait les deux premiers
chiffres du nombre 111, en ne laissant vide que leurs
extrémités supérieures "I, qu'il était ainsi trés - facile
de confondre avee un V. Ce n'est qu'aprés avoir
enlevé, avee quelque peine, ce ciment, que nous nous
sommes bicn convaincus qu'il cachait les deux chiffres
verticaux qui en font le troisiéme milliaire.

Reinesius, qui donne ce milliaire d’aprés Grasser,
en fait aussi le sixiéme (1).

Ne 15,

Ce n'est pas mous ¢carter du cadre de nos recher-
ches que de relater jei un autre milliaire découvert
4 Tarascon en 1837, ct donné au Musée d’Avignon
par M. Paulin. Il porte :

{1) Inse. ant., class, 2, insc. x.
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CAES-T-AELIO

HADRIA OAMONI
AVG P10 TRIB

POT COs I

Hauteur, 061 ; diam. Om56.

Bien que ce fraginent de milliaire soit , comme ecux

que nous venons de voir, applicalle i Fempereur An-
tonin, il ditfére essenticllement de tous cenx qui ont
61 trouvés sur la rive droite du Rhone; son inserip-
tion nest pas encadrée , elle indique le troisiéme consulat
de ce prince, au lieu du quatridme, ct, de plus, son
nom, au licu d'y étre indiqué an nominatif, comme
sur celles qui viennent d'¢tre rapportées , s’y trouve
énoncé au datif. « Les inscriptions de la premidre
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sorte (1), dit Bergier, désignent les chemins que
les empereurs y dénommés ont fait par enx-mémes,
et en leurs noms ; soit qu'ils fussent & ce faire coni-
mis el dénommés par le peuple, comme Auguste
César, & réparer les chemins des environs de Rome;;
soit qu'ils prissent d’eux-mémes & tiche les ouvrages
ou réparations de quelques chemins. Mais celles de
la seconde sorte, concues au cas datif, signifient
que les chiemins sur lesquelles clles élaient assises ,
n'avaient pas ¢té faites par les empereurs en per-
sonne, mais par ceux qui poriaient la qualilé de
curatores viarum , c'est-i-dirc, commissaires des
grands chemins ; lesquels employaient aux ouvrages
d’iccux les deniers publics et non les leurs. Kt ¢'est
pourquoi, par les inseriptions qu'ils faisaient met(re

(1) Bergier, Mistoire des grands chemins des Romains ,

pag. 768,
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» aux colonnes milliaires , ils dédiaient I'ceuvre enticre
» aux empereurs , durant lc régne desquels ils y fai-
» salenl travailler, »

Aprés avoir déerit en détail les milliaires qu'on
retrouve encore & leur place ou non loin de leur em-
placement primifit sur la voie romaine d Ugernum a
Substantion , nous résumerons en quelques lignes ce
qu'offre de plus intéressant cetle longue dissertation.

Nous avons prouvé qu'entre Nimes et Arles il n'y
avait pas une roule directe autre que celle par laquelle
on traversait le Rhone sur le Pons Evarius a Ugernum.

Les distances , dont ces milliaires sont I'expression ,
nous ont démontré d'une maniére positive qu'ils n'a-
vaient pas tous, pour point de départ, ainsiqu'onl'a
prétendu , le milliaire d'or : milliarium aureum ,
qu'Auguste planta au milieu du Forum , 4 Rome ; mais
qu'ils se rapportaient, comme I'a remarqué Bergier (1),
« A quelque bonne ville ou cité métropolitaine d'otl on
» commencait & compler les milles par unc nouvclle
» suifc de nombres et un nonveau rang de colonnes. »
Et, en effet , les itinéraires anciens nous prouvent, en
ce (ui concerne la voie que nous venons de parcourir,
qu’on complait les milles de Bordeaux & Narbonne,
de Narbonne & Nimes, de Nimes & Arles, ele., elc.

Nous voyons également par ces milliaires que les
empereurs s'honoraient des réparations cxéeutées par
eux sur les voics militaires ; qu'ils n'avaient méme
d’autre but que d’en transmettre le souvenir & la pos-
térité, lorsqu'ils placaient, a coté des milliaires de leurs
prédécesseurs, de nouvelles pierres de formes différen-
tes , sans indication numérale, portant leur nom, leurs
titres et la date de leur souveraine puissance, avec les

(1) Histoire des grands chemins de & Empire romain, p. 733,
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mots REFECIT et RESTITVIT ; ce qui explique

P'existence , sur un méme point, de milliaires s'appli-
quant & des empereurs différents et motive ce nombre
de 57, que nous trouvens encore aujourdhui sur une
portion de roule qui n’en comportait & la rigueur que 40.

Voici comment sedivisent les cinq espéces de milliai-
res qui existent sur la portion de la voie domitienne
qui séparait Ugernum de Substantion , et quel est , en
résumé , le moyen de reconnaitre par leur forme, I'é-
poque & laquelle ils appartiennent, lors méme que leurs
inseriptions n'existent plus.

4 Se rapportent au temps de la République ;
ils sont eylindriques sur toute leur lon-
gueur , sans inscription , leur hauteur est
de 2290 et leur circonférence de 2220 i
2m40.

11 Appartiennent & Auguste ; leur forme est
également cylindrique , avee une astra-
gale sur leur partie supérieure ; I'inserip-
tion est gravée sur le fit sans encadre-
ment ; elle indique sur tous la vingliéme
année de la puissance tribunitienne de ce
prince ; leur hauteur est de 2750 et lenr
circonférence de 2m10. On en trouve
encore deux en place , ce sont les neu-
viéme et treizicme sur la voie de Nimes &
Beaucaire.

11 Se rapportent & 'Empereur Tibére ; ils
forment des parallelipiptdes qui ont 0m70
de large , 0m50 d’'épaisseur , et une hau-
teur de 2m90. L'inscription , tracée sur
une des faces larges , n’est pas encadrée ,
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Jes caractéres sont beaux et profondément
graves dans la picrre, peu polie; elles sont
compriscs enlire la trentiéme et la trente-
troisiéme année du régne de Tiblre, et
portent toutes les mots REFECIT * ET * RES~
TITVIT , ainsi que leur indication numé-
rale ; le no 13, prés de Beaucaire , est
Ie seul qui soit resté en place.

Datent de TI'empire de Claude, ils sont
cylindriques , sans astragale; leur inscrip-
tion est renfermée dans un cadre creusé
dans la pierre, qui a 062 de hauteur, sur
Om50 de large ; les mots TRIB * POT - ne
sont accompagnés d’aucun chiffre , ce qui
indique la premicre année durégne de ce
prince , I'an 40 de J. C. La hauteur de
ces milliaires est de 290, et leur cir-
conférence de 2 métres ; tous portent le
mot REFECIT, et un seul son indication
numérale ; aucun n'est resté i sa place,
leurs dimensions les rendant trés-propres
4 servir de colonnes.

Appartiennent & Antonin ; leur forme est
cylindrique , mais la partie qui les fixait
dans la terre est carrée ; leur hauteur est
de 2n40 , et leur circonférence de 1m95
I'inseription cst renfermée dans un cadre
dont les moulures sont moins simples que
celles des milliaires de Claude ; ce cadre
a 0m67 de hauteur sur une largeur de
0m59. Toutes ces colonnes indiquent la
huitiéme année dua régne d’Antonin , 'an
146 de J. C., époque a laquelle ce prince
cxercait son quatricme consulat, qui dura

Y
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jusqu'a sa mort , I'an 162 de notre &re ; il
ne reste sur son ancien emplacement que
le quatre-vingt-troisiéme & partir de Nar-
bonne , 4la distance de huit mille de Nimes.

Entout: 57 milliaires sur une longucur de moins de
80 kilometres.

Les distances indiquées par les nombres portés sur
les milliaires de Tibére et sur I'nne des colonnes de
Claude , nous démontrent que , sous les empereurs qui
ont précédé Antonin, on comptait les milles a partir
de Narbornne jusqu'a Nimes, que de la partait une
nouvelle suite numérale qui sc prolongeait jusqu'a
Arles , pour recommencer de nouveau sur la voie
Aurclicnne , peut-étre jusqu'a Aix.

Ce fait est démontré par un milliaire portant len° 1,
trouvé pris d'Arles, et conservé au Musée de cetle
ville; Bergier I'a rapporté pag. 495; Maflei, qui en
parle pag. 35, prétend qu'on ne saurait trouver de
milliaire plus moederne que eclui-ci. =

L’inscription est parfaitement conservée , ainsi que
le cippe cylindrique sur lequel elle est gravée ; on y lit:

SALVIS DD NN
THEODOSIO, ET
VALENTINIANO
P-F-V- ACTRIVM
SEMPER AVG XV
COMS VIR INi
AVXILARIS PR
prac.. TO GALLIA
DE ARELATE MA
Mi..LiARIA PONIS
M-P-1
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11 paraitrait, d’aprés ce que nous avons vu, que
sous l'empire d’Antonin cet ordre éprouva des chan-
gements qui devaicnt faire de la ville de Nimes le
point de départ des distances , méme sur Ia route de
Narbonne ; ce fait nc repose , il est vrai, que sur
cette circonstance particuliére , que , prés de Nimes ,
sur celte roule , on trouve trois milliaires d’Antonin ,
portant les nos 1, 2 et 3, non loin de 'emplacement
indiqué par ces chiffres, et qu’il n’est pas probable que
le hasard eiit provoqué une pareille coincidence, si ces
pierres eussent été arrachéesde la route de Nimes & Beau-
caire ; il a semblé plus rationnel d’admettre que le projet
de changer Y'ordre des milliaires avait ét¢ réellement
concu par I'empereur, et qu'il ¢tait en voie d’exéeution,
lorsqu'un événement important est veou arvéter les
travaux.

On pourrait supposer , d'abord , que ce fut simple-
ment pour faire honneur & la ville dont il était origi-
naire , qu'Antonin voulut faire de Nimes le point de
départ de son nouveau sysidme de mensuration ; mais
il paraitrait que cette disposition tiendrait , au contraire,
i un fait historique que nous devons aux révélations du
dieu Nemausus , ou platdt aux savantes investigations
de son judicieux interpréte.

Ce n'est point seulement au point de vue indusiriel
que M. Jules Teissier s'est acquis Ja reconnaissance des
bons ciloyens ; la ville de Nimes lui devra une illus-
tration nouvelle fondée sur d'antiques documents que
son fondateur lui a révélés.

« Au premier coup-d’eeil , dit M. Jules Teissicr (1),
il semble qu'en voyant, d’une part, sur la route ro-
maine les distances commencant & Narbonne , et,

(1) Confidences du dicu Nemausus , pag. 121,
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d'autre part , la méme indication commencant 4 Nimes,
on doit simplement ¢n conclare que ces deux villes
étaient sur le méme picd ct avaient rang égal dans
T'empire; cette conclusion serait faussc.

« Tant que les milliaires ont €té numérotés a partir
de Narbonne , sous Auguste, sous Tibére, sous Claude,
et jusques & Antonin , Narbonne était la métropole de
lu province. La position des milliaires le prouve, puis-
qu'on agissait de méme partout, ct I'histoire le con-
firme. Mais A partir ¢’Antonin, cct ordre change , les
milliaires sont numérotés en sens inverse, Nimes est
le point de départ : Nimes est done devenue la métro-
pole méme a {'égard de Narbonne. On ne peut pas pré~
tendre pour les deux villes un état d’égalité comme
nous le supposions tout & I'heure. En administration,
les réglements postérienrs abrogent ceux qui les ont
précédés et qui leur sont contraires ; il ne peut pas
v avoir deux manitres de supputer les chemins ; deux
distances légales d'un licu & un autre. Si l'on peut
S'exprimer ainsi, les milliaires d’Antonin ont abrogé
ceux des empereurs précédents , qui wont plus sub-
sisté que par tolérance. Mais ceux d’Antonin avaient
seuls une existence légale, d'olt je conclus qu'alors
Nimes primait Narbonne , et était évidemment la mé-
tropole de la Narbonnaise premiére. »

M. Jules Teissier démontre que ce ne fut point par
injusticc que Tordre politique de ces deux villes fut
renversé par Antonin, mais le destin seul fut coupable;
en Vannée 145, Narboune périt par un incendie (1)!

(1) Capitolinus. — Biponti, 1787, pag. 43, 44. — Florus.
Une inscription de Narbonne prouve qu'd la méme époque
quindique les milliaires d’Antonin, cet empereur faisait
1éparer 4 ses dépens : les Thermes, les Porliques, les Ba-
siliques de Narbonne, consumés par un incendie. ( Voyez
Iistoire du Languedoc, tom. 1, preuve, pag. 6, insc. 26. )
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« Consumée par les flammes , cetie ville ne pouvait
plus &tre le chef-licu de la province, le sidge du gou-
vernement , de la force publique, de Padministration ,
des tribunaux ; il fallait nécessairement désigner une
autre ville , et si, A la considération que Nimes était
la seconde ville de la Narbonnaise , nous joignons
affection de la famille d’'Antonin pour la ville de
Nemausus , nous trouverons que son choix était plei-
nement justifié, »

Les successeurs d'Antonin ne firent plus aucune
réparation sur la voie domitienne, et 'on doit sup-
poser qu'a Pépogue ol les peuplades dn nord fondirent
sur mos contrées , cette partie de l'administration y
fut complétement négligie.

Toutes ces considérations tendent & éclairer, de pius
en plus, le nouveau point de vue sous lequel M. Jules
Teissicr vient de nous faire considérer ce cété de notre
histoire locale, ¢t nous concluons avee lui :

«Que sous Antonin , Nimes arriva 4 l'apogée de
sa prospérit¢ ; la faveur du prince et T'incendie de
Narboune contribuérent & son agrandissement et a sa
splendeur ; mais cet élat, qui tenait 3 deux causes
pour ainsi dire passagdres, ne put pas étre de longue
durée. En effet, Narbonne, qui se rétablit peu & peu,
ne tarda pas & faire valoir ses droits. Le temps méme
pendant lequel elle en fut privée fut si court, que
Fhistoire ne le mentionne pas , et que les monuments
seuls nous en instruisent. De sorte qu'on peut dire
qu’Antonin , en descendant au tombeau , emporta avec
lui les espérances d'accroissement et de grandeur faclice
d'une colonie qu’Aunguste fonda par des motifs poli-
tiques qui n'existaient plus alors ; que le désastre de la
métropole favorisa pour un moment , et qu'Anionin
combla de ses bienfaits, par une prédilection qu'on ne
pouvait plus aitendre de ses successenrs. »
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ECONOMIE POLITIQUE.

85—

LA

GUYANE FRANCAISE,

Par Le Cer L. MAURIN.

2. [er

Un voyageur célebre, qui a séjourné quelque temps
dans cette vaste contrée que la France posséde & une
courle distance de la ligne équinoxiale, frappé d’admi-
ration, comme on ne peut manquer de 'dtre, 4 la vue
de ses richesses naturelles qui conlrastent si bien avee
le peu d’avanlages que la métropole en retire, a
exprimé le regret de voir ¢c beau pays oublié de Ia
mére-patrie ¢t condarné, si I'on n’y porte un prompt
remide, 4 tomber dans un état complet d’abandon.
M. de Castelnau a ajouté: « la France ne posstde plus
aujourd'hui que deux colonics d'avenir , I'Algérie et
la Guyane. Cette derniére est une belle région d’une
grande fertilité ¢t qui est bien loin de mériter la
réputation ficheuse qu’on lui a faite sous le rapport
sanitaire; en tout, clle cst semblable au nord dy Brésil. »

Si par elle-méme la Guyane Francaise est assez libé-
ralement dotée pour mériter un intérét qui néanmoins
lui a fait défaut jusqu'a présent, il y a une raison
de plus, dans les conjonctures actuelles, pour que
ect inférét cesse de Jui étre refusé. Depuis les évé-
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nements de décembre, le Gouvernement francais, préoc-
cupé, 4 juste titre, des dangers que fait courir & la
Société une classe de condamnés voués au mal par des
habitudes de réeidive invétérées, a fondé un établisse«
ment pénitentiaire dans ce pays si peu connu et si mal
apprécié. On a voulu alors I'étudier pour le connaitre ;
mais ol puiser des motions précises en son [endroit?
Vainement on a compulsé les recueils géographiques
les plus complets et les plus eslimés; on n'y a rien
trouvé qui put satisfaire une curiosite publique vive-
ment excitée.

Je n'ose dire que c'est la pensée de combler une
lacune regrettable qui a inspiré ce travail; mais i
coup stir, elle n'y est pas demeurée indifférente. Si
voyageur d’'un moment qux rives éirangéres mes ob-
servations personnelles ont éié insuffisantes , du moins
Jj’ai pu trouver dans des communications verbales ou
manuscrites , dans des publications intéressantes mais
peu connues, des ressources pour y suppléer. Et apres
tout, si incompléte que soit cetle ceuvre, il me sera
bicn permis de dire que son but serait rempli si
elle pouvait réveiller le zéle d’'une plume plus com-
pétente.

Nos péres avaient sur les colonies des idées exclu~
sives qui, dans I'état de Ja science économique, ne
sauraient ¢tre les ndtres. Pour eux, elles n’étaient qu'un
moyen de s'approvisioner de certaines denrées que
FEurope ne produisait pas et dont ils ne voulaient
pas demeurer les tributaires de I'étranger. Telle n’était
pas Ia maniére dont les envisageaient les anciens. A
leurs yeux , clles n'étaient qu'un débouché pour les
cadres trop pressés de la population d’un pays. Ne
semble-t-il pas que les anciens y voyaient plus juste
que nous ? Si on I'admet (¢t pourrait-on ne pas I'ad-
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meftre ), quand une nation possede des colonics, pour
juger de ce qu'elle en doit faire, on n’a qu'a se poser
Tunique «question de savoir si elles penvent nourrir
leurs habitants et si leur climat est d’ailleurs dans
des conditions sanitaires & n’y pas rendre l'exisicnee
impossible.

La Guyane Francaise peut-elle fournir une réponse
favorable & eette double question?

On lc sait, tous les ans la population de la France
s'accroit dans une proportion motable ; et au bout
d'une certaine période plus longue, il est vrai, pour
elle que pour d’autres pays, mais non moins assurée,
elle sera doublée, & supposer que nous continuions
4 jouir (et il faut Yespérer ) des bicnfaits de cette
paix féconde qui depuis prés de quaranie ans régne
cn Furepe.

Or, les ressources alimentaires de notre sol sont
évidemment bornées par I'étendue des terrains et lear
capacité productive. Il peut donc y avoir quelque
utilité 3 s’occuper du cours 4 donner & nos excé-
dants de population.

La Guyane Francaise semble étre un des pays appelés
dans I'avenir, par la volonté de la Providence, a rem-
plir cette destination. Clest une vaste contrée on
n'ont pas réussi, il est vrai, jusqu'd présent les
essais de colonisation , et qui d’ailleurs n'est pas en
posscssion d'une bonne renommée sous le rapport
de la salubrité. Mais eette renommée cst-elle méri-
tée et ces essais ont-ils toujours é1é assez bien con-
duits pour qu'on puisse leur attribuer une portée
définitive ? C'est le probléme quon s'est proposé de
résoudre dans cet écrit , mais sans effort de logi-
que, et par ¢ simple exposé des faits.
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3.. 1er

La Guyanc Francaise est une portion de cetle
contrée de I'Amérique équinoxiale qui porte le nom
de Guyane, et qui est comprise entre le 3¢ degré
de latitude australe ct le 8¢ degré de latitude bo-
réale, ainsi quentre le 53¢ et le 64 degré de longi~
tude ouest. Les limites de la Guyane, proprement
dite, sont d'un cdlé le fleuve des Amazones, de
Tautre celui de I'Orénoque. Quant & la Guyane Fran-
caise , elle s'élend cntre les 2¢ et Ge degrés de
Iatitude boréale, et entre les 52¢ et 57¢ degrés de
longitude ouest du méridien de Paris. Cayenne, le
chef-lieu de la Guyane Francaise, cst située clle-méme
au 4¢ degré, 5624 de latitude nord, et au 54°
degré, 387457 de longitude ouest.

Notre colonie continentale est bornée, au nord-est,
par I'Océan Atlantique; au nord-ouest et i Pouest ,
par le Maroni , fleuve qui la sépare de la Guyane
Hollandaise , ainsi que par les régions intérieures si-
tuées au-deld du Rio-Branco; et enfin, au sud, par
I'ancienne Guyane Portlugaise, qui est aujourd’hui une
dépendance du vaste Empire du Brésil.

De ce cité, et bien qu'il existe une difficulté internatio-
nale déja ancienne avee cet Empire, relativement & I'in-
terprétation des termes du traité d’Utrecht, quia fixé les
limites de notre possession, difficulté qui a encore
donné lieu 4 un débat tout récent dans les Chambres
Brésiliennes , on peut regarder le Cap Nord comme
bornant la Guyanc Francaise vers le sud, au point
ott le Vincent-Pincon se jette dans I'Atlantique. 11 est
sans doute d regretter qu'a raison de I'obscurité de
ces lermes, le Pertugal dabord, et aprés Jui le Brésil



138

€émancipé , aient eu la prétention de reculer i la rive
droite de I'Oyapoc les frontidres de notre colonie ;
mais il I'est surtout que la France n'ait pas , & I'épo-
que ol le traité d'Utrecht fut signé, vivement in-~
sisté pour que les ancicnnes limites qui s'étendaient
jusqu'a la rivitre des Amazones fussent reconnues.
Cela eutchangé probablement de face la situation de notre
colonie, qui se serait ainsi trouvée en relations directes
avec les plus riches provinces du Brésil et du Pérou.

En prenant le Cap Nord comme borne de la Guyane
Francaise au sud, il est admis que les cdtes peavent
embrasser une élendue de cent vingl-cing lieues, du
Maroni au Vincent-Pingon. Si quelques géographes
ne portent qu'd quatre-vingts lieucs cette étendue, c'est
quils acceptent les prétentions du Brésil, contre les-
quelles le Gouvernement francais a cependant suffi-
samment protesté par occupation de Uile Mapa, située
dans le périmétre des lieux contestés.

Bien qu'il soit difficile d'assigner des bornes pré-
cises & nolre occupation intérieure, les documents
officiels estiment approximativement & 300 lieues Ja
profondeur du territoire qui nous appartient, depuis
le littoral jusqu'au Rio Bramgo; et, dans ce cas, la
superficie pourrait fournir un chiffre de 18 & 20,000
lieues carrées.

Il est a remarquer que sur cette superficie qui
peut étre mise en regardde celle de la France, que
Ton n'estime pas au-dela de 27,000 licues carrées,
vit une population qui n'exctde pas 20,000 ames ,
dont 15 & 1,600 Indiens aborigtnes, ce qui, par
lieue carrée, donne un chiffte de proportien curicux
4 comparer avec celui de la Mére-Patrie. Une po-
pulation aussi rare, clair-semée, sur une surface aussi
vaste , ne parvient guére, bien évidemment, 4 trans-
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former un pays. Aussi bien la Guyane Francaise
n'offre gudre que Uimage d’'un immense déscrt, en
I'état actuel des choses.

Parmi les montagnes qui sillonnent la contrée, la
scule digne d'étre mentionnée est la Sierra Tumu-
cumaque, qui forme une chaine dont l'axe se di-
rige parallelement au cours de lariviére des Amazones.
Mais siles montagnes n'ont pas unc trés-grande hauteur,
lesreliefs, qui sont trés-fréquents , s'élévent , en revan-
che, de plos en plus & mesure qu'on s'éloigne du
littoral, et la configuration du sol en est sensible-
ment affectée. lis se révélent ici par des soulévements
de terrains qui mettent obstacle d V'écoulement des
caux intérieures, et donnent par li naissance a des
maréeages; ailleurs, par des sauts ou cataractes dont
le lit des rivi¢res se trouve semé et qui en interrom-
pent brusquement la navigation. Ces accidens du sol
préscntent un développement d'autant plus considé-
rable, qu'on s'avance davantage dans le sud vers la
cordili¢re des Andes. Un officier de la marine royale
qui, sous la Restauration, a exploré le cours de la Mana,
fut arrété par une cataracte de 20 metres d'élevation
et d'une trés-grande largeur, qui 'empécha de pour-
suivre la remonte du fleuve et d'arriver jusqu'a la
source. Qu'on juge par la des difficultés que présen-
tent les communications intérieures.

Les formations de terrains sont presque toutes gra-
nitiques. Le fer y abonde méme jusqu'aux environs
de Cayenne, ol la couleur rougeitre du sol déctle la
préscnee de ce métal. On y trouve encore le gneiss ,
la syenite, le porphyre, P'amphibole, le feldspath,
le weis-tein ou pierre blanche, le feldspath leptinite, le
grun-stein ou pierre verte, appelé grison dans le pays
(diabase ), le schiste micacé , argileux et chloritique,
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le dysthéne, la staurotide, le gés, le manganése, le
titane. La mine de fer limoneuse , appelée dans le lan-
gage local roche a ravet, compose le massif des mon-
tagnes de la Gabrielle et de quelques autres.

De nombreux ilots bordent la cote , ils sc lient natu-
rellement au profit du terrain continental et participent
de sa constitution géognostique.

Nommons d'abord le grand Connétable, le petit
Conngtable, 'Enfant perdu, qui ne sont quc des rochers
presque dépourvus de végétation. Le grand Conné-
table a 1 kilom¢ttre de cireuit, 35 métres environ de
hauteur, et il offre 'aspeet d'un cone tronqué. Le petit
Connétable s'éléve seulement de 4 & 5 métres au-dessus
du niveau de la mer. A une moindre distance du ri-
vage , on rencontre le groupe connu sous le nom des
Ilcts de Remire. 1t se compose de einq pelites iles tris-
boisées , les Mamelles qui en forment deux, la Mére ,
le Pére, le Malingre. A lile la Mére réside le pilote
cotier, au sein de la plus magnifique végétation , mais
dans Ia solitude la plus compléte. Clest lui qui est
chargé de conduire les batiments , soit dans le port de
Cayenne, pour ceux qui peuventy entrer, soit aux
autres mouillages de la cdte, pour ceux a qui leur trop
fort tirant d’eau le défend.

A 12 licues marines enviran de Cayenne se trouve
un groupe plus considérable que celui des Ilets de Re-
mire , sous le rapport de I'étendue des terres: on les
appelle les lles du Salut. Situées en face de I'embou-
chure du Konrou, elles sont au nombre de trois : I'lle
Royale, qui a 4 & 5 milles de longueur ; I'lle Marchande
et I'lle au Diable , qui ont chacune & peu prés 3 milles
de longueur. Un chenal éiroit les sépare I'une de Fau-
tre. Elles présentent un grave inconvénient pour un
établissement durable ; et ¢’est ce qui a fait abandonner,
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sans doute, celui dont on peut encore aujourd’hui re-
trouver la trace sur le terrain; elles manguent d'eau
douce. Cest assurément A regretter, car elles sont
douées d'une admirable fécondité 5 les plus belles et les
plus utiles essences forestitres du Tropique y étalent
leur richtsse. D’autre part, des fruits savoureux , des
oiseaux bons A manger fournissent des ressources ali-
mentaires susceptibles cncorc d’étre accrues par le
travail humain. L4, point d'eaux stagnantes, et par suite
un climat parfaitement pur et sain. Les Iles du Salut
offrent un mouillage des plus sdrs aux batiments qui
ne peuvent entrer dans la riviére de Cayenne, i cause
de leur fort tirant d’ean ; et rien de plos frais, de plus
gracieux au monde que ces iles situées en face du con-
tinenl, ot j'ai passé une demi-journée & savourer I'avant-
gout de cette prestigiense nature guyanaise qu’il m’a
été donné de n’admirer qu'en courant. De [a on a la
plus magnifique des perspectives , on voit s'élendre la
ligne ondulée des terres du continent, qui se prolonge
au loin et jusqu'd ce que le regard se perde dans les
vapeurs noyées de T'horizon; on aime & se souvenir
que ¢’est 1 eette terre qui fut le seul point par ou Chris-
tophe Colomb apercut le continent américain.

Une partie des déportés de décembre a été établic
dans les Iles du Salut, qui, & raison de leur isolement
et de leur éloignement des cotes, offrent moins de
chances d’évasion que le continent. Des barraques de
campement y ont été installées , des cultures y ont été
entamées. Les premiers essais ont parfaitement réussi.
Comme de raison, on s’est préoccupé, avant loute
chose, dans les cultures, des produits alimentaires des-
tinés aux nouveaux habitants de ces iles ; mais, néan-
moins, on commence & en étendre le cercle, et le eafeier,
qui y est cultivé depuis peu, parait devoir y prospérer.
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II est facheux que le Gouvernement frangais n’ait
pas pris possession de I'lle Maraca, qui est en face de
T'embouchure du Vincent-Pincon, Cette ile, beaucoup
plus grande que les Iles du Salut, pourvue d'excellente
eau, riche en gibier, en bois de construction, possé-
dant des terres trés-fertiles , des cotes trés-poissonneu-
ses, était dans des conditions bien meilleures pour
servir & un €tablissement comme eelui qui a été formé
dans les iles du Salut. Elle n’est point habitée, et son
voisinage , sa position, qui est vis-a-vis la ligne de
parlage , déterminée par le Vincent-Pingon, pouvaient
justiflier notre occupation.

Une muliitude de cours d'eau arrose la Guyane
Francaisc. Vingt-deux d'entr’eux, tous pourvus de
nombreux affluents, se jetlent dans la mer directe-
ment. On appelle ces vingt-deux fleuves ou riviéres
des noms suivants : Maroni, Mana, Organabo, Ira-
coubo , Conanama , Courassani , Sinnamary, Konrou,
Macoria, riviére de Cayeone, Mahury, Kaw, Ap-
prouague , Ouanari, Oyapoc , Ouassa , Cassipour , Co-
nani , Carsewéne , Mayacaré , Manaye ct Vincent-Pin-
con. A une assez grande distance de la terre, la mer
change graduellement de couleur ; et , aprés avoir passé
dy bleu d'outre-mer au vert éméraude, et de celui-ci
au vert du Jade ou de I'Aiguemarine, eile arrive &
prendre une teinte de plus en plus jaunitre & mesure
quon se rapproche des cotes. Ce phénoméne, qui
frappe le voyagear la premitre fois qu'il pénétre dans
ces parages, est produit par le mélange des eaux ma-
rines avee celles que les rivitres de la Guyane Fran-
caise , accrues de toutes celles qui descendent du Brésil ,
versent dans son sein, alors que, charriant les détritus
du sol qu'elles traversent, clles en conservent la trace
et la portent au loin.
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On a remarqué qu'il était peu de contrées, méme
sous la zome torride, aussi arrosées que la Guyane
Frangaise. Outre les fleuves qui la parcourent et leurs
affluents , il est une multitude de canaux naturels qui,
pendant I'hivernage , sont pleins d’cau et & seec quand
les pluies de I'hivernage ont eessé. On y trouve encore
ce qu’on appelle dans le pays des crigues , qui sont des
petits embranchements de riviéres creusées par les
pluies dans les terrains déclives et qu’alimente la marée
montante.

Les riviéres de la Guyane Francaise n’offrent pas
la ressource d’une navigation trés-longuc et trés-aisée.
Celles dont le cours est le plus prolongé ccssent de
pouvoir étre accessibles i la distance de 15 & 20 licues
de leur embouchure , 4 cause des sauts et des cataractes
que nous avons déja signalés, et qui barrent leur lit.
On ne peut franchir Pobslacle que présentent ces acei-
dents du terrain qu'a l'aide du sysiéme de portage,
qui est fort en usage dans toute 'Amérique Espagnole ,
mais qui doit singulierement restreindre les communi-
cations intérieures. On sait que ce systéme consiste &
débarquer les voyageurs et les bagages qu’on transporte
ici 4 dos d’homme par-deld le barrage , pendant que 1a
on fait passer le canot par-dessus les rochers.

Non-seulcment on ne peut pas remonter fort hant
les riviéres de la Guyane Franeaise ; mais leur embou-
chure méme n'est pas toujours facile a franchir, a
cause des bancs de sable ou de vase qui embarrassent la
passe et la rendent inaccessible aux navires qui tirent
plus de 12 & 15 pieds d’eau et quelquefois moins.

Les cours d’eau de notre colonie, que I'on appelle
indifféremment riviéres , qu'ils se jettent ou non dans
lamer , n’ont presque pas de pente , dés-lors de rapidité ,
et ils sont d'ailleurs fort peu encaissés. Ils sont parfois
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guéables pendant I'étiage ; mais quand vient la saison
de T'hivernage, ils grossissent tellement qu'ils débordent
et inondent Ja contrée. Ces masses d’eau, qui tombent
des plateaux élevés comme une trombe, et font dispa-
raitre la trace de leur lit , sont nommés doucins , ct elles
rendent le courant des rivitres si rapide, qu’il est im-
possible de les remonter et parfois dangereux de les
descendre.

La riviére de Sinnamary, qui est celle dont le cours
est le mieux connu , décrit une courbe assez sinueuse;
son étendue est de 70 lieues, en tenant compte des si-
nuosités , et de 35 lieues en ligne droite.

On rencontre & la Guyane Francaise quelques lacs.
Les plus considérables sont dans les hautes savanes qui
confinent au Brésil. Ce sont : 'Quavine , lc Mépépéeu,
le Macari, le Mapa, au milieu duquel se trouve une
ile ou le gouvernement de la Restauration avait fondé
un établissement qui n’a pas prospéré, mais dont la
prise de possession a été pour la France comme une
plantation de bornes en face du Brésil.

Malgré les imperfections et les inconvénients que
peuvent présenter les voies de communication par
eau, il faut bien reconnaitre cependant que dans I'élat
actuel des choses, il n'y a pas de mode de transport
pour les produits du pays qui puisse rivaliser avec le
systéme hydraulique. La viabilité du territoire est un
des desiderata de celte contrée si bien dotée par la
nature et si mal traitée par les hommes. En effet, a
I'exception d’une route praticable pour les voitures
qui traverse I'lle de Cayenne dans la direction du
sud-est , et dont le développement est de 16,000 métres
sur 6 A7 de large, il n'existe dans la Guyane Fan-
caise aucun chemin auquel en puissc donner le nom
de route. La plupart des voies de communication sont
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de simples tracés & travers les bois et savanes que peu-
vent seuls parcourir les piétons et les bétes de somme.

Quelques canaix de peu d’élendue complitent Pen-
semble des communications hydrauliques. Encore ne
faudrait-il pas s'imaginer que tous ont éié onverts
dans le but de favoriser les communications ; plusieurs
d’entr'eux n'ont d’autre destination que le desséche-
ment des terres voisines, dont ils servent 4 écouler
les eaux.

On compte huit canaux dans le pays. Les princi-
paux sont: la Crique Fouillée, le eanal Torcy et le
canal Laussat.

La Crique Fouillée est sans contredit le plus impor-
tant des trois. II partage I'lle de Cayenne en deux
parties et relie la rivitre de Cayennc & celle du Ma-
hury. Sa longucur est de 8,000 motres, sa section la
moins large est de 10 métres.

Le canal Torcy, creusé dans les savanes de la rive
droite du Mahury, a 6,000 métres de longueur sur
une largeur moycnne de 14 métres. Celui-ci est tout
& la fois un canal de desséchement et de transport. A
marée hasse il sert, en effet, 4 I'écoulement des eaux
des habitations ou des terres qui en dépendent, i
marée haute 4 la pavigation.

11 existe parallélement au canal Torcy, et en arritre
des habitations de la rive gauche du Mahury , un
autre canal fermé par une écluse du coté de la mer,
qui a été creusé pour le service du desséchement des
terres de ces habitations. 11 a 6,000 métres de lon-
gueur sur une largeor de 8 métres.

Le canal Laussat, situé au sud de Cayenne, ala
double destination du canal Torcy. A marée haute il
est utilisé pour les besoins de la navigation, i marée
basse il sert & I'écoulement des caux.

10
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Indépendament de ces canaux, il a été ereusé, en
1845, un canal sur la rive gauche de I'’Approuague
pour joindre cette rivitre & celle de Kaw. il a 6,000
métres de long et 4 de large, sur 0= 60 de profon-
deur. En continuant ce canal jusqu’au Mahuri, il com-
muniquerait avee le canal Torcy.

On compte 14 ponis dans la contrée plus ou moins
abandonnés, car presque toutes les communications se
font en bateau. Ils sont établis, un sur la riviére Maco-
ria, lrois sur le canal Laussat, un sur la Crique
Fouillée, et neuf sur diverses autres criques.

La surface du pays est couverte par d'immenses
marécages qui sont formés par les pluies diluviennes
de Phivernage, 4 la suite desquelles arrivent les débor-
dements des rivieres. Du sein de ces eaux palustres ,
ol s'accumulent de vastes dépots limoneux , s'élévent
des foréts de mangliers. Dans le pays on appele pripris
ceux de ces marécages qui en toute saison conservent
de l'eau. Quant aux autres, qui i la longue et par
suite de l'exhaussement qu’ont produit les déeompo-
sitions d’une multitude de végétaux , se sont desséchés ,
ils sont transformés en prairies d'une étendue considé-
rable, ol le palmier pinot a remplacé le manglier. De
1a Ie nom de Pinotiéres. Mais parmi celles-ci, il en est
qui sont préservées complétement de Pinvasion des
caux. D’autres nc sont pas aussi favorisées et elles
sont inondées pendant la saison des pluies.

A la région des terrains maréeageux se rattachent
les immenses terres découvertes quon appelle du nom
de Savanes, ct qui sont comprises entre la rive gan-
che de T'Oyapoc et la rive droite du Vincent-Pincon,
dans les quartiers de Macoria, de Kourou, de Sinna-
mary, 0'lracoubo jusqu’a I'Organabo.

Les unes ont pour base de formation le granit, et
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composent une chaine de terrains ondulés , recouverte
d'une couche légére de sable mélée & une tris-petite
quantité de terre végétale, comme dans les parties
hautes de Macoria et d'Iracoubo, les autres ne sont que
de vastes marais , 4 fond arénacé comme dans les quar-
tiers de Kourou, & fond argileux comme dans celui
de Sinnamary. Enfin, il est des savanes connues sous
le nom de savanes tremblantes, qui présentent une cou-
che de terre solide, épaisse de 0m 70, reposant sur
un fond de vase molle ol croissent des plantes aqua-
tiques. Ces savanes se rencontrent surtout entre les
riviéres de Kaw, de Mahuri et de Sinpamary.

La zone des terrains ne se divise pas , comme au
Mexique , en tierras frias, tierras templadas , tierras
calientes. On le comprend sans peinc, car il n'y a
pas 1a cette progression ascendante du sol , qui s'éléve
jusqu'aux plus éminentesattitudes. Les terres cultivables
sont de deux sortes, les terres hautes et les terres basses.

Les terres basscs s'étendent depuis le littoral jusqu’au
premiéres cataractes desriviéres. Une partic de ees terres
consiste en une série de couches d’alluvion, recouvertes
d’épaisses forits de mangliers et de palétuviers, qui
comprend tous les terrains situés surlaligne des edtes
de la Guyane Fancaisc. Ces terrains doivent leur for-
mation aux détritus de roches et aux matiéres végé-
tales qui roulent des plateaux ¢élevés , entrainés par les
pluies dans le lit des fleuves et de Id précipités dans
Ia mer, ou l'agitation des flots les réduit en bancs
de vases molles qui, avec le temps, prennent une con-
sistance solide , se relient au continent et finissent, en
s'élevant an-dessus des eaux , par produire naturelle-
ment ce résultat , que la Hollande obtient A forece d’art
Yaccroissement de la zone des terrains cultivables. Une
fois ces terres desséchées, elles sont émineminent fertiles
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el se prétent facilement i toute espéce de culture.

Les terres basses sont sillonnées par quelques
eiteaux et de petites montagnes qui s'élévent isolément
sur le sol ou se rattachent a4 I'axe des terres hautes
dont le développcment accidenté régne exclusivement,
et sans solution de continuité, par-deld le point ol
cessent les terres basses.

Les terres hautes ont pour base de formation une
espéce d'argile mélangée de sable granitique, de ear-
bonate de chaux et de pyrites de fer.

II est facile de comprendre que, soit sous le rapport
de Ia nature et de la quantité des produits, soit sous
celui des conditions du travail , les terres hautes etles
terres basses doivent beaucoup différer eutre elles.
Evidemment , cc sont les terres basses qui donnent les
produits les plus abondants et les plus riches , comme
aussi, par compensation, celles qui offrent le plus de
dangers pour la santé des travailleurs.

On croit, en général, que la température de 'Amé-
rique équinoxiale est beaucoup plus élevée que celle
d'Europe. Sans doute on ne connait pas , dans la zone
torride, ces alternations de froid et de e¢haud , qui sont
la cause de tant de maladies aigiies de ce coté-cide 1'0-
céan. La température moyenne est incomparablement
plus élevée , mais le maximum ne dépasse pas, souvent
méme n'atleint pas I'élévation thermométrique de nos
mois d’été.

Ainsi, en ce qui concerne spécialement la Guyane
Francaise, il résulte des obscrvations faites par M.
Ithier qui, avant d’accompagner M. de Lagrenée en
Chine, avait rceu du gouvernement la mission d'étu-
dicr les ressources de ectic colonic, que le maximum
de température ne va pas au-deld de 260 1/4 Réaumur.
11 est vrai que les mémes observations n’établissent
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pas moins que le minimum ne.s’abaisse point au-des-
sous de 18°1/4, ce qui donne une moyenne générale
de 22¢ 1/4. Mais n’est-ce pas 13 la preuve de la vérité
de notre proposition, sur la supériorité comparative
de la température moyenne de ce pays ? Les données
thermométriques fournies par M. Ithier ne sont pas,
sans doute, une loi invariable; et on pourrait citer des
années oll Ie thermométre s'est élevé 4 30° Réaumur,
d'autres ol il s’est abaissé 4 160, d'antres enfin, oul
la moyenne a éié de 27°; mais ce sont des années
d’exception.

Il est bien évident que dans de telles conditions
atmosphériques, les saisons ne doivent pas se distri-
buer comme dans notre zone tempérée d’Europe. Ce
n'est pas, en effet, sur des différences de température
que peul reposer la séparation de I'hiver et de I'été, Ils
ne sont dissemblables qu'au point de vue de I'état hy-
grométrique du ciel.

Aussi divise-t-on Ies saisons, non pas comme chez nous
en saison froide et en saison chaude, mais en saison
séche et en saison humide. La saison humide com-
mence en novembre pour ne finir quen juillet, ct
dans l'ordre inverse la saison séche commence en juil-
let pour ne finir qu'en novembre. Ainsi, aux 74 8
mois d’une pluie presque incessante , succédent 4 &
5 mois d'une sécheresse aussi constante. [l n’y a guére
d'interruption & ceite longue succession de pluics, que
pendant une période de 3 i 4 semaines quise place le plus
ordipairement en mars, ce qui lui a fait donner le nom
@’Eté de Mars. Ce fait d'une stcheresse aussi prolongée,
qui se produit sans solution de continuité pour ainsi-dire,
exercant une trés-grande influence sur I'état du pays, il
est bon de le signaler , par avance, comme constituant
un phénomeéne climatérique de la plus haute portée.



150

La quantité de pluic moycnne qui tombe dans la
Guyane Francaise , est de 3™ 34 (plus de 120 pouces).
Prés de I'Oyapoc elle s'éléve & 4™ (plus de 144 pou-
ces ), cest-a-dire, qu'elle cst égale & 7 fois celle qui
tombe & Paris. Janvier, février, avril et mai sont les
mois les plus plavieux de Fannée.

On comprend Taction que doivent exercer de telles
conditions météréologiques sur les cultures. L'exeés
d’humidité n’est pas moins défavorable dans un cas,
que l'extréme sécheresse dans 'autre.

Les cultures ne s'étendent pas sur une surface dont
le périmétre soit proportionnel & V'étendue des terrains
qui nous appartiennent. On estime, tout au plus, &
230 lieuescarrées la portion du territoire de la Guyane
Francaise, dans les limites de laquelle se trouvent
renfermées les terres cultivées, en prenant pour points
géodésiques une ligne comprise entre le Maroni et
I'Oyapoce, et une autre ligne passant par les habitations
les plus éloignées de la mer. La superficie du sol oe-
cupé par les colons, est d'environ 92,000 hectares ;
mais il ne faudrait pas croire que la majeurc partic de
ces terrains fat cultivée. Tout au plus la neuvieme
partie V'élait-elle en 1836 , et aujourd’hui méme , de-
puis l’ém‘ancipatinn , test beaucoup moins encore.
Quant aux terrains non cultivés, ils consistent en sa-
vanes et foréts qui ont bien aussi leur utilité sans
doute.

Comme aux Antilles, on divise les exploitations en
habitations vivritres et en habitations sucritres. Les
habitations sucriéres , pas plus que dans nos autres co-
lonies tropicales, ne sont organmisées en vue de la
production exclusive du sucre. On y cultive , indépen-
damment de la eanne & sucre , le rocouyer, le cafeier,
le cacaoyer , le cannellier, le poivrier, le mus-



151

cadier , le vanillier, le giroflier, l'indigotier. Dans
les habitations vivriéres on cultive le riz , le mais, le
bananier, le manioc, le camanioc, les patates, les
ignames , le tayove , la plupart des légumineuses d Eu-
rope, quelques-uns de scs arbres fruitiers, tels que
Foranger , le citronier, le grenadier, le figuier, enfin
les arbres fruitiers des régions tropicales , Ic manguier,
le sapotillier, I'avocatier , le corossolier, le cocotier,
I'ananas, le jaune d’ccuf, cte., cte.

Les savanes nourissent unc certaine quantité de bé-
tail et pourraient méme en nourrir davantage. La qua-
litt de ce bétail n'est pas toujours excellente; cela
tient & diverses causes qu’il n’est pas temps encore
d’cxaminer. Mais, quoi qu’il en soit, on peut, dés &
présent méme , avancer qu'il serait facile de I'amé-
liorer. Plus tard nous dirons ce qu’il y aurait a faire
dans ce buf, en nous occupant plus spécialement de ce
sujet auquel se lie ¢videmment I'avenir de la colonie.

Les foréts oceupent un espace considérable, et a
voir ces arbres qui s’élévent si haut, ces trones dé-
racinés , ces lianes, ccs arbustes qui les rendent inac~
cessibles aux pas du veyageur , on s’apercoit bien vite
qu'on est en pleine nature primitive. Les bois de con-
struction civile et maritime et les hois d'ébénisteric y
abondent. On ne rencontre guéres ces bois que dans les
terres hautes , les terres basses ne produisant que des
bois mous, parmi lesquels les mangliers forment & eux
seuls, dans les terres alluvionaires du littoral, d'é-
paisses et inextricables foréts. Dans les terres hautes
les arbres ne croissent pas comme dans les foréts
d'Europe, par familles ; les espéces les plus dissembla-
bles sont associées les unes aux autres. Comme ils se
dressent trés-haut, puisqu'il en est qui ont des trones
de prés de 50 mdétres, dont le diamétre n’est pas tou-
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jours en rapport avec la hauteur , et que leurs racines
pivotantes s’enfoncent peu dans le sol , la nature pré-
voyante les a pourvus d’arcabas, qui sont des prolonge~
ments extérieurs de racines , formant comme une sorte
de contrefort destiné & les protéger conire I'action des
vents.

Le ouacapou , le cddre ngir, le rose male, Pange-
lique, le eceur-dehors , le parcouri, le pekeia, le ba-
lata , le ouapa sont les principaux bois de construction ;
comme le bois de lettre moucheté , le bois bagot , le sa-
tinn¢ rubanné , le moutouchy grand bois , le férole,
le panacoco , le bois violet , Ie boco sont les principaux
bois d'ébénisterie.

Les bois de teinture sont plus rares. On ne cite guéres
que le panepi , qui donne la couleur amarante, le ta~
riri ¢t le simira dont les Indiens se servent pour teindre
en violet leurs vétements et leurs hamacs. En revanehe,
les arhres & gomme, 4 résine et & baume abondent ;
nous citerons parmi leurs produits le baume de co-
pahu, la gomme d’acajou, le caoutehouc, la résine de
courbaril, qui vaut la résine copal, la brai qu’on retire
du Mani, I'adipocire qu'on extrait du guinguiamadou et
qui sert a faire des bougies. Le pays fournit aussi une
grande variété de fruits oléagineux dont on obtient des
huiles conerétes ou liquides.

Nous reviendrons sur tous ces divers produits quand
nous nous occuperons plus spéeialcment des foréts.
Mais nous ne pouvons nous empécher de les mention-
ner dés A présent, comme aussi de signaler les res-
sources que ces foréts fournissent en gibier pour la
table, ct cn animaux divers pour les collections zoolo~
giques. Plusicurs espéees de singe , le tatou , Je coati,
le tapir, le péeari, le paca, le cabiai , l'agouti,
V' Igquana delicatissima , les perroquets, les perdrix co-
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lin-tocco et colin-sonnini, le faisan parraka , les hoceos,
les ramiers s’y rencontrent dedté d’une multitude d'autres
variétés curicuses ou délicates. Les cotes , les lacs, les
rivieres abondent en poissons. On y trouve des tortues
de grande dimension et d'un gott excellent, Pespéce
de phoque, connue dans le pays sous le nom de la-
mentin , l'aymara, et le pacou qu'on péche’ dans les
rivitres eL qui sont des mets délicieux.

Il y a dong 1a mille ressources pour I'existence, et
il n’est ricn dans les conditions elimatériques du pays
yui puisse s'opposer A ce qu'elles soient utilisées par des
colons europécns.

IYautre part , les grandes perturbations de la nature
auxquelles sont exposées les régions voisines, et qui
produisent des ravages si profonds au sein des cilés,
comme au scin des campagnes, dans les rangs de la
population comme parmi les cultures, les ouragans
et les tremblements de terre sont inconnus a la Guyane
Francaise.

Si I'on pouvait douter de cette vérité, que les oura-
gans dépendent de I'état volcanique du sol, bien plus
que de T'¢lat atmosphérique, et il ne suffisait pas
pour I'dtablir de ce fait que jai eutendu souvent af-
firmer aux Antilles, ct dont jai méme été témoin ,
qu’ils ¢éclataient d'ordinaire par le ealme le plus absola
de I'atmosphére , alors que pas la meindre brise ne

. venait faire osciller I'air , on en trouverait, sans doute,
la preuve la plus irréfragable dans cette circons-
tance essentiellec, que jamais aucun ouragan n'a sévi
sur notre colonic ol n'existe aucunc frace de vol-
can, i la différence de la Guadeloupe et de la Marti-
nique.

Les tremblements de terre qui se lient également &
Paction volcanique du sol sont presque aussi inconnus,
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dans la Guyane Francaise, que les ouragans, ou du
moins , quand ils se manifestent avec une grande vio-
lence aux Antilles, ils sont 4 peine sensibles & la
Guyane, ot ils ne se font guéres sentir que trés-indirec-
tement et seulement par Deffet de I'ébranlement des
roches sous-marines qui communiquent avec le systéme
orologique du continent. Les deux seuls tremblements
de terre dont on s'y souvient ont éclaté en 1794 et
1821 ; aucun dommage n'cn fut du reste la suite.

Les raz de marée qui sont fréquents pendant I'hi-
vernage aux Antilles, et qui ne sont pas sans péril, —
Jen ai eu un exemple sousles yeux, la perte d'une
goelette de I'état qui sombra eorps et bicns , —sont
rares A la Guyane Francaise, et surtout ils n’aménent
aueun sinistre.

On sait que sous Véquateur les jours sont égaux aux
nuits. De 14 il résulte que plus on s'en rapproche et
plus I'inégalité des jours doit diminuer. Aussi bien A
Cayenne, dont la latitude touche de si prés au grand
ccrele équatorial, le plus long jour, au solstice d’é1é, est
de 12 heures 18 minutes, et le plus court, au solstice
d’biver, est de 11 heures 42 minutes. De 1a, pour le
plus long , le soleil se léve & 5 heures 51 minutes et
se couche & 6 heures 9 minutes, tandis que pour le
plus court , il se 1&ve & 6 heures § minutes et sc cou-
che 4 5 heures 51 minutes.

C’est ordinairement dans la saison humide que sont
les jours les plus courts ; et c’est alors que la santé pu-
blique a le plus de dangers & redouter., Les maladics
qui, pendant cette période de I'année , régnent le plus
fréquemment , sont les fivres intermitentes , qui reve-
tent parfois le caractére pernicicux , les dyssenteries,
les hépatites , les insolations, qui sont la source de gra-
ves désordres dans I'économie animale. 11 n'y a rien
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1, du reste, de spécial & 1a localité ; et ce sont les mala-
dies des pays chauds.

La moindre plaie engendre vite la gangréne, si I'on
n’y prend garde. On dit méme qu'il a suffi pour
la faire naitre de la piqure d'un insecte, la chique,
espéce de puce qui ne se contente pas d'attaquer la
peau de 'homme, mais y dépose quelquefois ses ccafs.
C’est 14 un accident trés-rare , sans doute, et dont il
ne faudrait pas grossir la portée. Il n'en est pas de
méme du tetanos, qui est assez commun et qui est
souvent P'effet de blessures méne sans gravilé.

N’exagérons pas toulefois 'influence de ces diverses
aflections nosogéniques , et constatons d'abord d’une
maniére générale ce fait important, que le chiflre
des malades est, toute proportion gardée des élémens
numériques de la population, bien inféricur 4 celui que
présentent la Guadelonpe et la Martinique. J'ai voyagé sur
un batiment qui ramenait en France les soldats marins
et employés civils atteints des maladies équatoriales ,
et j'ai entendu dire 4 I'officier commandant et aux mé-
decins du bord, que de fout temps, et notamment depuis
plusieurs annécs qu'ils remplissaient leur mission sur
la Caravane, affectée deux fois par an au service
d’hopital, la Guyane avait fourni un contingent de
malades comparativement bien moindre que eclui des
Antilles. Jai entendu affirmer le méme fait par M. le
gouverneur Pariset, qui pendant plus de vingt années
est resté attaché & divers titres a notre colonie conti-
nentale. Et, cependant, que ne dit-on pas tous les jours
sur son insalubrité ! Ce sont évidemment les souvenirs
du 18 fruetidor qui pésent sur le renom dont elle
jouit ; et ces souvenirs ne sont pas faits, il faut bien
en convenir, pour relever un pays de sa mauvaise
réputation. Toutefois , qu'il me soit permis de répon-
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dre que si les déserts de Connanama et de Sinna-
mary ont été le tombeau de tant de Francais, que le
malheur des temps et I'¢égarement des esprits chassaient
de la terre natale, cela tenait & Tétat des lieux plus
quaux influences atmosphériques , puisque Sinnamary
est aujourd’hui un des points les plus assainis de la
Guyane; et cc résultat est di i des défrichements qui,
cependant, ne sont pas méme complets. Jen dirai
autant du quarticr de Kourou, qui a eu antérieurement -
et sous le régne de Louis XV une célébrité non moins
malheureuse pour I'insuceés d'une tentative de eoloni-
sation, ot les précautions de la prévoyancce la plus vul-
gaire furent du reste négligées, en présence d'une
terre inexploitée qui en exigeait beaucoup.

Il est certain, d’autre part, que toutes les fois qu'on
portera la hache du pionnier sur les foréts vierges d’Amé-
rique , et qu'on dédaignera de prendre les mesures
que réclame cette ceuvre difficile, il s’échappera du
sein des matitres ligneuses qui sont accumulées depuis
des si¢eles dans ces foréts, ou du fond limoneux des caux
vagues que les flenves rejettent sur leur rives dans
les crues, alors que les obstacles mnaturels répandus
dans leur lit s'opposent & leur écoulement naturel, il
s'échappera, dis-je, des miasmes qui empoisonneront
Tair ambiant; mais eela n'arrive-t-il pas en tout pays
nonvellement attaqué par les bras de 'hornme.

Abstraction [aite de ces causes relalives et acciden-
telles d'insalubrité, le elimat de la Guyane exige,
sans doute , Yemploi de certains moyens préservatifs
que T'hygi¢ne indique pour Pacelimatement des Euro-
péens; mais quel est le pays ot l'on peut se sous-
traire aux conditions de l'existence qui y cst appro-
priée ? Est-ce dans nos contrées d'Europe qu'il serait
possible de vivre en santé, sans se défier des chan-
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gements brusques de température dans ces tiedes jour-
nées de printemps que nous avons parfois en plein
hiver et auxquels cn sucetdent d’autres , ou le iher-
mometre s'abaisse de plusieurs degrés au-dessous de 0 7

Une précaution générale qui est vivement recom-
mandée par les hommes de I'art qui ont expérimenté
les dangers du climat de la zone torride, et en parti-
culicr de celui de la Guyane, c’est de ne pas trop cé-
der au désir de prendre des boissons rafraichissantes , ct
de manger des fruits dont I'eau savourecuse sollicite les
ardeurs de l'estomac. La chaleur humide qui régne
dans les régions équinoxiales énerve le corps, et il
faut remédier a cette influence adynamique par un
régime tonifiant, au licu de s’abandonner a des be-
soins plus apparens que réels, dont la satisfaction, en
débilifant le corps , ouvrirait la porte i l'invasion de
la maladie. Sous cc rapport la nourriture animale est
sévérement recommandée comme devant en former la
basc essentielle.

C'est 1a de I'hygiéne applicable aux créoles et surtout
aux Européens, car les noirs treuvent dans leur consti-
tution particuliére les ¢lémens nécessaires de vitalité
pour résister aux atteinles des maladies Jocales, sans
avoir besoin de recourir aux pyécautions sanitaires dc
ce régime.

Celaest tellement vrai, qu'il y a trois ans , dans cette
épidémie de fidvre maligne qui a passé sur Cayenne,
non sans y faire de nombreuses et trés-regrettables
vietimes , la propulation noire n’a pas été frappée,
bien gqu'elle n’edt rien changé i ses habitudes alimen-
taires , ol les substances animales ne jouent pas un
grand role , comme on sait, tandis que les Européens
et méme aussi les créoles furent rudement atteints.

Ajoutons, toutefois, que cette épidémie avait été dans
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le principe qualifice dec fievre jaune, mais que plus
tard il fut reconnu que s'¢tait une fitvre typhoide. Or,
on ne le sait que trop, cette nature de fidvre peut se
rencontrer & I'état épidémique par tout pays ; et ce fut
dés-lors pour Cayenne un accident comme on aurait pu
le voir ailleurs, ce qui n’implique dés-lors ricn de
spécialement défavorable pour le climat de la Guyane.
Quant i la fitvre jaune proprement dite, elle est totale-
ment inconnue dans notre colonie , malgré le voisinage
du Brésil, ot elle fait de si fréquentes et si meurtriéres
apparitions; et c’eut été la premiére fois qu'elle s’y fut
montrée. Il est certain que les épidémies y sont exces-
sivement rares, et ¢'cst un fait notoire qu'il importe
de mettre en lumiére, en face du préjugé si enraciné de
Iinsalubrité de la Guyane Frangaise.

Somme toute , il est reconnu que le climat est aussi
sain 4 Cayenne et sur les habitations anciennement dé-
frichées et placées an bord de la mer, que dans le
midi de la France. On n'y connait pas, comme aux An-
tilles, les fitvres d’acelimatement. Pour échapper aux
influences morbides du climat, les Européens nouvel-
lement débarqués doivent se garder de foute espéce
.d'exeds, ne point s'exposer la téte nue ou insuffisament
couverte aux rayons du soleil , garder la laine sur le
corps, fuir pendant les mois d'aoiit, septembre et octobre,
les lieux orientés au vent des maréeages. Les défriche-
ments ¢t les desséchements, malgré les maladies acei-
dentelles dont ils sont la cause, assainissent le pays
en reculant la limite des foréls, cn retrécissant la zone
des terres noyées. Toutefois on ne peut nier que sous
T'action débilitante de la température, la constitution des
Furopéens ne s'épuise aprés un s¢jour assez prolongd ,
et qu'ils ne soient exposés 4 des maladies de foie plus
ou moins graves, Mais ¢’est 1a un danger auguel tous
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les pays intertropicaux sont sujets; et si'on voulait
échapper au risque de ces maladies , il faudrait les dé-
serter & tout jamais. Or, nous voyons cependant que
non pas seulement les populations des contrées les plus
méridionales de 'Europe, comme les Portugais ct les
Espagnols, mais encore les Anglais, les Hollandais
et méme les Danois, ¢'est-a-dire, les peuples qui ha-
bitent les portions les plus froides de la zone tempérée,
ont formé dans les régions de la zone torride, du tro-
pique du cancer au tropique du capricorne des magnifi-
ques établissements qu’ils ne sont pas préts & abon-
denner, bien que les influences climatériques exposent
les immigrants 4 des maladies dont ils seraient préservés
dans leur pays. Il faut ajouter que sils peuvent étre
atteints de ces maladies, par compensation, il en est
d’autres particulieres & leur elimat dorigine, contre
Iesquelles ils sont garantis. Ce n'est done pas 1a bien évi-
demment ce qui devrait arréter I'expansion de cette acti-
vité civilisatrice , qui fait sortir les cités du milien des
foréts , comme le fit la race Espagnole au xv™e siécele,
comme l¢ fait encore de nos jours la race Anglo-Saxone.

Et certes, sous ce rapport, tout est, pour ainsi dire,
4 créer. La Guyane Francaisc ne renferme qu'une
seule ville, qui est Cayenne, et méme cest 1d une
bien petite ville, soit que I'on regarde 4 la population
qui Thabite, soit que I'on considére I'étendue des ter-
rains batis et I'état de ses constructions. Sans les éta-
blissements du Gouvernement, qui lui donnent quelque
mouvement de vie, que deviendrait-elle ¥ Que serait-
elle ? Aprés Caycnne on ne compte plus que trois
bourgs bien chétifs , bien misérables, si on les compare
i nos bourgs de France. Ce sont Approuague , Kourou
et Sinnamary, du nom des diverses riviéres qui bai-
gnent leur territoire.
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Les quartiers d’Iracoubo , de Kaw , de Macoria , de
Mana, de Mont-Sinery, d'Oyapoc, de Roura, de Ton-
négrande et du Tour-de-I'lle ne sont que des hameaux
composés d'habitations éparses 4 une plus ou moins
grande dislance les unes des autres. En 1834 il a é1¢
créé, par les soins de M. Jubelin, alors gouverncur, un
établissement sous le nom de village de Guisamboury,
qui ne renferme qu'une douzaine de maisons et une cha-
pelle. Ce nom est un souvenir donné & la mémoire d'un
ingénieur hollandais que M. Malonet avait,avant 1789,
enrdlé au service de la France, et qui imprima aux
cultures , dans les terres d’alluvion , une impulsion fé-
conde , malheurcusement ralentie depuis.

Cayenne , le chef-lieu de la colonie, n'a que 500
maisons construites pour la plupart en bois, la pierre &
batir étant infiniment rare. On ne connait guére , en
effet, dans cc pays, que des picrres voleaniques trop
dures pour étre exploitées avec avantage, et pour s¢
préler d'ailleurs aux usages ordinaires de Ja maconne-
rie. La brique seule, quiest fabriquée avee une terre
excellente , y trouverait un meillear emploi; mais on
préfére sans doute le bois, parce qu'il y a plus d’éco-
nomie & s'en servir, la chaux ¢tant fort peu commune
et n'arrivant gutre 4 la consommation que par la voie
de T'importation extéricure, favorisée, du reste, par
une exemption de tous droits de douane.

Tel est Yappercu d’ensemble de cetle contrée que
nous allons envisager de plus prés, en la considérant
sous le rapport des ¢lémens de sa population et de
sa produetion.

2 1L

Bien que le continent américain soit fort loin d'étre
aussi peuplé que I'ancien continent, et qu'il y ait une
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disproportion considérahle entre le chiffre de sa popu-
lation et I'étendue de son territoire, il est peu de
conirées néanmoins, dans le Nouveau-Monde, qui soit
ausst dépeuplée que V'est la Guyane Francaise.

Le dénombrement de (849 ne fournit en popu-
lation sédentaire, se composant ' Européens, de créo-
les , d’hommes de couleur et de neirs, qu'un chiffre
de ... . ............ 18,927 habants.

A ce chiffre il faut ajouter :

Indicns aborigénes , hommes , fem-

mes, enfants . . . . ... L, 00 1,449
Indiens réfugiés , brésiliens, ele . . 243
Militaires de toutes armes. . . . . 635
Gendarmes. . . . ... .. ... 36
Dames de St-Joseph et de St-Maurice. 32
Fonctionnaires et agents divers. . . 25

Total . . . . . . 21,347 habitants

Ainsi, sur une surface qui embrasse une étendue.
d’au moins 20,000 lieues carrées, se trouve clair-
semée une population -qui ne dépasse guére 20,000
ames : ce qui nc donne pas plus d’'un habitant par
mille lieues carrées. Or, il est bon de rappeler a cettc
occasion , comme ¢lément comparatif , que Ia France
a présde 36,000,000 d'habitants répandus sur une su-
perficie qui ne va pas & 27,000 lieues carrées , ce qui,
par licue carrée, représente en moyenne un peu plus
de 1,300 habitants. Un habitant par mille lieues car-
rées, & la Guyane ; 1,300 habitants par lieuc carrée,
en France; voila une formule qui porte en elle-méme
son enscignement.

La population indienne campée sur notre territoire
est divisée en un certain nombre de tribus portant des
noms divers. Nous citerons parmi clles les Galibis, les

il
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Approuagues qui tirent leur appellation du flenve sur
les bords duquel ils ont fixé leur résidence , les Emé-
rillons, les Oyampis, les Tapouilles expulsés du Para ,
et qui sont venus installer leurs carbets sur notre ter-
ritoire.

Bien que répugnant aux habitudes de la vie civi-
lisée, ces indiens, i la peau bistrée , cullivent un peu
de manioc, des ignames et des bananes. IIs vivent
surtout des produits de la chasse et de la péche,
double industric & laquelle ils se livrent, en y em-
ployant I'arc qu'ils manient avec une certaine adresse.
lis vont nus, ayant senlement un petit tablier autour
des reins. Soumis 4 la Franee, ils ¢lisent un chef qui
exerce directement le pouvoir sur eux, sous l¢c nom
de capitaine, mais qui recoit néanmoins, préalablement,
Finvestiture du gouverneur de notre colonie.

Fai entendu dire & Cayenne que, d’année en an-
née, la popualation indigéne diminuait sensiblement.
En contact avee la civilisation Européenne, ce sont
ses vices beaucoup plus que ses mérites qu'elle lui
emprunte; el des produits de cette civilisation , ce n’est
pas ce qu'il y a de plus salutaive qu’elle recherche. Le
penchant aux boissons alcooliques est trés-développé
chez elle. Aussi, pour le satisfaire, voit-on les In~
diens, dans le but de s'approvisionner de lafia, ac-
courir dans nos établissements. On ne saurait imaginer
tout le mal que leur fait I'abus de eette liqueur, qui
produit de si déplorables effets dans lorganisme ,
comme j'ai pu le constatcr de mes propres yeux aux
Antilles, parmi les Créoles ou les Européens qui s'y
adonnent. Le tafia n’est pas du reste la seule liqueur
qu'ils connaissent , ils fabriquent eux-mémes di-
verses boissons fermentées, dont la principale est le
Cachiri, que Yon prépare avece la racine de manioc,
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Nous disions tout & I'heure que les rangs des Indiens
¢tablis sur notre territoire s’éclaircissaient de jour en
jour. Mais ce n’est pas d'aujourd’hui, du reste, quon
s'apercoit de la diminution de la population indigtne.
Quand on parcourt la relation de Barrére, qui avait
résidé a Cayenne, dans les commencements du xviir®
sitcle, et qu'on la rapproche des récits d'autres voya-
geurs publiés postérieurement , on cherche vainement
dans ces derniers le nom d'une foule de tribus qui
avaient déji disparu. Barrére estimait de son temps a
12 ou 15,000 les Indiens des coies ; et quant A ceux
de lintérieur, ils lui paraissaient si nombreux qu'il
renong¢ait & hasarder un chiffre, de crainte de se
tromper. Sans avoir la prétention de désigner nomina-
tivement toutes les tribus, il en nommait cinquante-
cing cependant qu'il déelarait étre les seules connues
des Francais au moment ot il écrivait. On voit que
tout est bien changé aujourd’hui, encore que nous
n’ayons pas traités les indigénes comme les conquista-
dores cspagnels qui les firent périr dans le travail des
mines.

C’est contre des couteaux , de la verrolerie, des ha-
ches, c’cst contre le tafia surtout que les tribus in-
dicnnes viennent échanger les produits de leur indus-
tric. Parmi ces produits figurent en premitre ligne les
charmants paniers connus sous le nom de Pagarras,
et qui sont fabriqués avec la tige de 'arrouma, espéce
de palmier pinot qui croit le long des prairies', dans les
fonds gras et marécageux, et atteint parfois une hau-
teur de dix pieds. Sa tige, qui est anguleuse et sans
neeads, se fend dans sa longueur comme losier; et
¢’est avee les laniéres, aussi minces qu'une feuille de
papier , que se fabriquent plusieurs sortes d’ouvrages
de vannerie , parmi lesquels les Pagarras sont surfout
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recherchés des {trangers, Eb ce n'est pas seulement
ces jolies corbeilles en pailles fines , coloriées diverse-~
ment et si artistement ouvragées et tissées , que les
Indiens viennent écbanger eontre les produits Euro-
péens que nous nommions tout & heure, mais en-
core ces calebasses travaillées en ustensiles de ménage
ct émaillées de peintures a 'aide des substances co-
lorantes que renferment les foréts du pays, ces flé-
ches, ces arcs, ces coiffures et ces ceintures de plume,
ainsi que ces oiseaux aux ailes diaprées de mille cou-
leurs , que les voyageurs de passage ne manquent pas
de leur acheter sans en marchander le prix. Ils parlent
tous le galibi, qui est Ia langue de la principale tribu.
Leurs meeurs sont Lrés-douces et leur caractére timide ;
elles n’ont rien, aujourd’hui du moins, de la férocité
d’habitudes de ces tribus péruviennes du haut Ama-
zone , au sein desquelles M. d'Osery , que Pamour de
Ia science avait assecié aux travaux d'exploitation de
M. de Castelnau, frouva la mort dans un odteux guet-
a-pens. Suvivant M. Noyer, les tribus éparses sur le
sol de la Guyane offriraient tous le caraciére d'une
organisation dégénérée ; elles ressecmbleraient plutot &
des débris de nations vaincues qui se seraient refu-
gites dans les déserls, qu'a des peuples aborigines.

Vivant dans les bois et sur le bord des rivitres,
aimant, par-dessus toute chose, I'indépendance, on
ne voit pas nos Indicns rechercher les travaux de la
vie civilisée et se livrer aux cultures dans les habi-
tations eréces par les Européens ; mais il ne faudrait
pas conclure de la que c’est chose impossible , ear,
suivant Aublet et Préfontaine, qui ont éerit sur la
Guyane, dans la dernidre moitié du sitele dernier, il
w'en avait pas ¢i¢ ainsi autrefois; mais, de leur
temps , les procédés qu'on avait pour eux tendaient
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déja 4 les éleigner de nos établisscments. Aujour-
d’huni méme encore au Para , qui avoisine notre
colonie, on voit bien la race indigéne préter son con-
cours aux cultures des colons portugais. Mais il faut
ajouter que les tribus établies sur notre sol, y missent-
elles une meilleure volonté, elles sont trop peu nom-
breuses et trop clair-semées pour que leurs services
pussent nous étre fort utiles. Si elles n’en rendent pas
4 l'agricultare , il est vrai de dire qu’il n’en est pas de
méme pour la navigation fluviale intérieure, qui, sans
leur aide , serait impossible. Telle est Pexpérience
quen ont les Indiens, qu'on ne peut se passer d'eux
quand on descend les sauts ; ct telle est Uhabileté dont
ils, font preuve, que, grice a cux, il n'est jamais
arrivé, de mémoire dhomme, d'accidens dans ces
rapides.

Pour sc figurer I'adresse avee laquelle ils condui-
sent un canot dans de si périlleux passages, il faut
sc rappeler que les eaux, dont le cours est suspendu
par les cataractes, se creusent d travers les rochers
d'étroites issues ou elles se trouvent emprisonnces , et
quelles y acquitrent une vitesse prodigieuse. Clest
dans ce moment que I'embarcation est emportée avee
la rapidité de I'éclair, au risque de se briser si la main
ne gouverne avec sireté ; et pour avoir une idée des
périls que 'on court, il faut songer A Ja différence du
niveau des eaux qui se précipitent cn cascade du haut
des rochers et impriment un mouvement tel au canot,
que létranger ne peut se défendre d'un sentiment
d’effroi, la premiére fois qu’il franchit un saut, et
qu'involontairement il est obligé de fermer les yeux ;
mais s'il ne voit pas le danger, en revanche il le sent
i la secousse qu'il éprouve.

C’est sur les Noirs, esclaves autreflois, travailleurs
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salariés aujourd’hui , que repose exclusivement le
travail manuel des exploitations rurales.

La population noire était déja en décroissance avant
I'abolition de I'esclavage. Augmentera-t-elle avee I'é-
mangcipation ? nous en doutons, en tant que continuera
a s'exercer I'influence des causes qui agissent sur la si-
tuation présente ; ct nous dirons quelles sont ces cau-
ses. Indiquons , d'abord les élémens de proportion nu-
mérique entre les esclaves et les hommes libres , tels
qu’ils existaient antérieurement 4 1848 , date de I'é-
mancipation.

En 1836, Ia population totale était de 23,360 in-
dividus, parmi lesquels on comptait 6,656 libres et
16,705 esclaves. :

Un anaprés, en 1837, elle n’élait plusquede 21,648
individus, parmi lesquels le nombre des libres s’abais-
sait & 5,006 et celui des esclaves ne variait que d'un
chiffre insignifiant.

Les lois de la mortalité ne suffiraient pas & expli-
quer cet abaissement considérable dans le chiffre de la
population libre ; et il faut ajouter, au résultat de leur
influenee normale, le fait accidentel de retours plus
nombreux sur la France de la part de colons dégoutés,
sans doute , d'essais infructucux de colonisation.

Au 1* janvier 1842, la Guyaue comptait 20,629
ames de population. C’était dans la période quinquen-
nale éeoulée de 1837 & 1842 une nouvelle diminution
d'un pen plus de 1,000 ames, diminution toutefois
proportionnellement inférieure A celle que nous cons-
tations, de 1836 4 1837.

Sur ce chiffre de 20,629 dmes, il y avait 5,746 |li-
bres et 14,883 csclaves.

Il est & remarquer, du reste, que cette fois les chiffres
de proportion sont retournés. Tout-d-Iheure ¢’était la
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population libre qui diminuait fortement , tandis que
la popnlation esclave ne variait que d'une maniére in-
signifiante. A présent, au contraire, la population es=
clave décroit d'une facon considérable (1,709), tandis
que la population libre s'accroit de plus de 600 ames.

Les affranchissements opérés ne suffisent pas bien
évidemment pour expliquer par le déclassermnent cette
différence de nombre.

11 suffit pour cela de rapprocher les deux chiffres de
la population libre et de la population esclave.

Sur les 5,746 libres de I'annce 1842, il est & re-
marquer , du reste, que la population blanche ne four-
nissait que 1,000 & 400 individus , parmi lesquels une
fraction de 18 & 20 vivaient en I'rance sur un revenu
provenant de leurs terres en Guyane, lequel revenu
était présumeé de 6 4 700,000 francs.

Le reste des individus libres, sur le chiffre de 5,746,
s¢ eomposait d’hommes de couleur, dont un certain
nombre appartenait 4 la classe des propriétaires, et pos-
sédait le quart environ de la population esclave.

L aceroissement, dans le chiffre de 1a population libre
en 1842, devait probablement donc porter essentielle-
ment sur la classe de couleur ; et tout en reconnais-
sant que les affranchissements y contribuaient dans une
certaine proportion , il est permis de eroire que TIai-
sance qui, & I'aide de T'industrie et du commerce aux-
quels la classe de couleur était particulitrement vougée,
s¢ répandait de plus en plus dans ses rangs , devait ap-
porter son contingent d’augmentation au chifire de ses
membres.

Et, maintenant, si du chiffre de 20,629 ames que
fournit la statistique de la population en 1842, nous
nous reportons & celui de 18,927 que donne celle de
1849, nous reconpaitrons que Ja progression décrois-
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sanle s'est continuée, et nous pouvons induire du passé
qu'elle a porté sur les mémes éléments.

Si nous recherchons les eauses de celte progression
décroissante, nous y trouverons la confirmation de cette
premitre induction daus le résultat de nos recherches.

I1 faut d'abord établir, en fait, que la traite étant in-
terdile, la population noirc ne peuvail pas se recruter
par l'immigration forcée ; ct, dés lors, il est bien évident
qu’elle n’'avait d"autre ressource, pour s’aceroitre ou pour
se maintenir au méme niveau, que dans I'excédant des
naissances sur les décés, au premier cas, ou dans
I'équilibre entre les naissances et les déeés , au second
cas.

Or, cette formule admisc, il faut reconnaitre en point
de fait qu'il y avait décroissance dans le chiffre de 1842,
comparé i celui de 1837. Dot la conséquence forcée
qu'il yavait moins de naissances que de décés.

Ce serait se tromper grossiérement que de croire que
les décés auraient eu lieu dans une proportion extraor-
dinaire , tandis que les naissances se seraient produites
dans des conditions tout & fait normales. 11 fant au con-
traire renverser la proposition, car c’est le contraire
qui est vrai. §'il y avait une sitaation qui fit normale,
c’était celle des décés , une situation qui ne le fit pas,
c’était celle des naissances.

Voici 4 quoi cela tenait.

Ce n'était ni Pexcés de travail , ni 'absence de soins
en ¢état de maladie , ni le défaut de nourriture saine en
é&tat de santé, ni les conditions d'insalubrité dans les-
quelles vivaient les noirs, qui opéraient des vides ex-
traordinaires dans leurs rangs. La mortalité est peut-
étre, toule proportion gardée, moins considérable par-
mi eux que parmi les créoles, et surtout parmi les Ruro-
péens. La nature les a micux pourvus que mous pour
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vésister aux maladies des pays chauds. Cela se com-~
prend facilement , du reste, puisqu'ils se rattachent par
Vorigine aux contrées tropicales o régne la tempéra-
ture la plus élevée ; car nul n'ignore qu'a égalité de la-
titude, il fait beaucoup plus chaud en Afrique qu'en
Amérique.

11 y avait done insuffisance dans Je nombre des nais-
sances destinées & remplacer et & combler les vides
opérés par la mort. Il n’y a pas moyen d'expliquer au-
trement la déeroissance constatée de la population noire.

La véritable cause de ectte insuffisance dans le nom-
bre des naissances , tenait a I'¢loignement des noirs
pour le mariage et & Ja promiscuité des sexes. Partout
ol agit cette cause, les mémes effets se produisent. Et
les lois invariables de la physiologie, non moins que
I'observation des faits , démontrent que rien n’est plus
contraire & la procréation des enfants que les relations
polygamiques de la femme.

La méme stérilité frappait les négresses aux Antilles,
placées sous 'erpire des mémes conditions.

Soit instinet de moralité, soit caleul d'intéret, le co-
lon de la Guyane faisait des efforts inouis pour que le
lien religieux du mariage, qui était le seul que le noir
pit contracter , avant I'émancipation , rattachit la né-
gresse & un seul homme, concubity profibere vago. Les
habitudes sauvages , mobiles, capricieuses et nomades
de Ja race africaine répugnaient trop au mariage pour
quw'elles pussent fléchir et eéder devant ses efforts. Quand
la nuit Jaissait tomber ses voiles sur I'habitation de
son maitre , le noir se dérobait A la surveillance , 4 la
faveur de I'ombre, et se lancait dans les champs 4 la
poursuile de Vinconnu, imitant les animaux qui pro-
fitent de T'obscurité pour chercher la proie destinée a
assouvir leurs instincts brutaux. Comme les ateliers
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sont plus distans qu'aux Antilles les uns des autres , il
s’épuisait de fatigue pour atteindre Ie but de ses volup-~
tés nomades. On comprend que, lorsqu'il arrivait, le
corps brisé par la lassitude, la disposition dans laquelle
il se trouvait ne devait pas aider non plus a I'euvre de
conception.

Mais, quoi qu'il en soit, la promiscuité des sexes était
sans doute la prineipale cause de la stérilité des fem-
mes ; et voicl un fait qui, si la thése avait besoin de
nouvelle preuve, compléterait la démonstration.

On avait remarqué, a la Guyane, que lorsque les
ateliers étaient trop écartés pour que le vagabondage
nocturne des noirs pit s'exercer avee quelque chance
de suceds , qu'ils étaient dés lors forcés de rester atta-
chés aux mémes relations, ne pouvant pas se procu-
rer les moyens d’en changer, les négresscs, objet de
leurs fréquentations exclusives étaient assez féeondes,
¢t le nombre des naissances égalait ou exeédait méme
celui des déeds, tandis que 1d o0 les ateliers étaient
trop voisins les uns des autres, du moins, ot ils n'é~
taient pas assez éloignés pour qu'il en fit ainsi, alors
que les négresses , par conséquent, étaient expostes
a des visites fréquentes et & des relations changeantes ,
la stérilité était leur état normal.

Yoila, sclon des observations multiplides et d'une
incontestable autorité , les véritables causes de la pro-
gression décroissante remarquée dans la population
noire eselave. Et ¢’est bien sur elle qu'a dii porter la
diminution que nous constations tout--I'heure , en
comparant le chiflre de la population générale séden-
taire de 1842, avec celui de 1849: 20,000 contre
18,000.

Fai ¢1é témoin, aux Antilles, des efforts qui ont é1é
opérés depuis I'émancipation pour amener les noirs &
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contracter mariage , et i leur faire comprendre les avan-
tages qui naissent d’une union & laquelle la loi préte
sa force par T'octroi de I'état civil, avantages tout &
la fois matéricls et moraux. On ne manquait pas de
leur dire que c’était le privilége de I'état libre d’avoir
une femme qui ne fat qu'a soi ; et comme I'amour-
propre ne leur manque pas, que ¢'était la dignité de
Phomme civilisé d’associer son sort 4 celui d'une femme
unique , et d'élever les enfants nés de ce commerce.
La religion était appelée au secours de cetie ccuvre,
que I'on voulait faire sortir des racines méme de la
situation nouvelle créée par I'abolition de I'esclavage ;
et je dois constater gu'd la Martinique , du moins, I'es-
prit religieux , secondé par la propagande active et
dévouée de M. Bissette, a produit d'excellents effets ,
et qu'il y a eu de nombreuses unions célébrées devant
Tofficier de I'état civil , et cimentées aux pieds des au-
tels. I1 y en a eu peut-étre moins & la Guadeloupe,
dont la situation morale était moins bonne. Postéricu-
rement & 1'époque ol jai pn faire ces observations ,
il est survenu un fait qui n'a pu que contribuer au
développement du norubre des mariages noirs. Je veux
parler de la création des évéchés anx Antilles. Nul doute
que cette création ne profite aux meeurs de la popula-
tion africaine , en donnant plus d'influence et d’auto-
rité & Taction religieuse. Llle est sortie d'une pensée
non moins bien inspirée au point de vue des intéréis
temporels qu’d celui des intéréts spirituels. Puisse le
rayonnement de cetle haute influence s'étendre jusqu'a
la Guyane , moins avancée sous ce rapport que nos
Antilles, et qui se trouve d’ailleurs placée dans un
milieu de circonstances locales plus défavorables, en
¢e sens que les noirs ont déserté les ateliers bien au-
trement encore qu’a Ja Martinique ¢t & la Guadeloupe ;
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et il faut ajouter qu'ils les ont désertés pour vivre d'une
vie quelque peu sauvage, tandis que ceux qui, dans
nos deux iles, les ont abandonnés, ne se sont pas
écartés du foyer des villes ot ils peuvent recevoir les
meilleures dircetions , pour renoncer & leurs habitudes
de concubinage.

I ne faudrait pas s'imaginer, cependant, que sous
le régime antérieur & I'émancipation , le maitre fiit
indifférent aux meeurs de ses esclaves , et qu'a défaut
du lien civil, qu'il ne pouvait 1également leur faire
contracter , il ne mit aucun inlérét a les voir entrer
dans les voies régulitres du mariage religieux. Ses
intéréts de propriétaire lui en faisaient une loi; mais
ses efforls y échouaient le plus souvent , et cela s’élait
vu de tout temps.

Préfontaine a signalé la stérilité qui était la consé-~
quence du célibat gardé par les noirs , et au point de
vue exelusif de la reproduction, dans I'intérét unique
par conséquent du maitre , il conseillait de ne négliger
aucun effort pour les amener au mariage. De raison
morale, il n’en est pas question. En revanele, il in-
sistait heaucoup sur les habitudes vagabondes du noir,
et qui ne sont pas nées d'hier, comme on voit. Sui-
vant lui, aprés avoir travaillé toute la journée dans
Ics champs , I'esclave , au lieu de réparer ses forces par
le sommeil, n'hésilait pas ‘4 faire deux & (rois lieues,
pendant la nuit, pour aller 4 la poursuile d'une femme,
Il signale comme une cause de maladies meurtritres
I'épuisement adynamique amené par un tel régime
de vic ; ¢t le peu de [écondité que montraient les
femmes , lui paraissait le résultat d’un rapproche-
ment sexuel ellectué dans de telles conditions. On
remarque qu'il 'y a rien de changé & Theure pré-
senle.

L4
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A voir la peinture qu'il fait de leurs vices et de leurs
défauts , on reconnait bien vite que les choses ne sont
pas différentes non plus sous ee rapport. La paresse
ct la vanilé forment le fond immuable de leur carac-
tere. On peut se demander s'il n'y aurait pas moyen
de combattre utilement I'unc par l'autre; mais c’est
une question qui ne pourrait étre résolue dés aujour-
d’hui. Le temps seul serait appelé 3 en fournir la
solution.

(uant 4 cette vie de concubinage , qu'il n’est pas
moins important de faire cesser an moment actuel qu'au
temps de Préfontaine , ce n’est pas dans l'origine sau-~
vage du noir qu'il faudrait en chercher I'unique expli-
cation , mais encore dans les habitndes vicicuses du
mattre , par la faute de qui le désordre a pénéiré sou-
vent dans I'atelicr ; le maitre voulait bien marier son
esclave , mais ce n'était qu'aprés avoir abusé de celle
qu'il lui donnait pour femme.

Reste 2 savoir maintenant si la transformation de
I'esclave en travailleur libre et salarié, aura lc ré-
sultat de produire , par l¢ travail, assez de moyens de
subsistance pour que la population ne rencontre pas
d'obstacle 4 son accroissement , question qu'il serait
prématuré d’aborder dés & présent , mais qu’il est im-
possible de ne pas poser en présence de celte tendance
du noir, & s'écarler des ateliers et des centres d’habi-
tation pour aller chercher sa subsistance an scin des
fordts.

Mais, en supposant que le noir reformit compléte-
ment ses habitudes, et que par la régularité de ses
meeurs assujéties au frein salutaire du mariage , comme
aussi par Veffet des obligations domesliqnes qui en
ressortiraient , et qui le feraient entrer dans le ecrcle
laborieux de la vie civilisée, il apportat son notable
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contingent & l'accroissement de la population et des
produits qui serviraient 4 la nourrir, cela ne suffirait
pas sans doute pour la colonisation du vaste territoire
que nous possédons sur le continent américain; et on
peut dés lors se demander si I'immigration pourra, de
son coté, venir remplir les espaces vides que présen-
tera longtemps cet immense désert de la Guyane.

11 est impossible, dés & présent sans doute, de pré-
jnger cette question si délicate et si compléte de I'im-
migration ; et les quelques essais malheureux qui ont
é1é faits & diverses époques ne sont pas probablement
Teconnus pour un argument sans réplique en faveur de
la condamnation du sysitme. Tout ce qu'on peut en
dire, c’est qu'on est ici dans des conditions meilleures
qu'aux Antilles.

Jai vu, il est vrai,  Cayenne, quelques Madériens,
que 'on m’a dit y trainer une exislence assez miséra-
ble; mais ils y sont venus ¢n trop petit nombre pour
qu'on ait pu employer leurs bras utilement, ecar il ne
serait guére possible de juger de l'opéralion que si elle
élait faite sur une grande échelle. Bien certainement ,
aux Acores, comme aux Canaries, on pourrait faire
de nombreux emprunts d'ouvriers plus faciles i aceli-
mater que d'autres sur un sol dont la température est
presque isotherme avec la leur. Cela serait d’autant
plus facile, en ce moment, que la maladie de la vigne,
qui a envahi I'ile de Madére, parait avoir jeté la popu-
lation de cetle ile dans une misére profonde , el la dis-
posc a I'expatriation.

Mais ce n'est pas de ce coté, c'est du colé de la
France qu'il faudrait attirer des bras, car il y aurait
alors double avantage, puisque, outre Je profit qu'on
retirerait de la misc en valeur de terrains actuelle-
ment improductifs, ou & peu prés, ce serait un dé-
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bouché large et féeond pour le trop plein des cadres
pressés de notre de notre population.

M. Ithier a recueilli un assez grand nombre de faits
qui démontrent la possibilité d'un établissement sérieux
et durable, de Ja part des Européens, sur le sol de la
Guyane. Chargé par le gouverncment d’examiner sur
les lieux méme la question de I'immigration francaise ,
il est arrivé i des conclusions favorables ; mais il pense
que cette solution est subordonnée a certaines condi-
tions dont l'accomplissemenl rigourcux est néeessaire.

Elles s¢ résument dans un systéme combiné de pré-
cautions qui pourvoit tout 4 la fois 4 la santé et au
hien-étre des colons.

On peut bien se demander, il est vrai, dans I'hy-
pothése méme de la réalisation de cet ensemble de
conditions favorables, ce qu'il adviendra si nos tra-
vailleurs s’avisent dentreprendre I'exploitation des
vastes foréts de la Guyane. Quelles que soient les pré-
cautions hygiéniques qui seront prises, de quelque
maniére qu'on s’y prenne pour ¢chapper aux influences
meéphitiques de cet air hamide et chaud quis’exhalerade
leur sein, tout chargé de vapeurs malfaisantes produites
par la décomposition des végétaux, il y aura sans
doute des victimes & déplorer ; cela est inévitable. Mais
ajoutons qu'elles ne seront pas plus nombreuses 1a que
dans toute autre contrée vierge , avant qu'on ait en-
tamé les travaux de culture et d'assainissement. Dans
n0s pays , ou la civilisation a depuis longtemps planté
son drapeau, si Fon cessait de cultiver certaines par-
ties de notre territoire ct d'entretenir les ouvrages des-
tinés & protéger la santé publique non moins que la
propriété , dans moins de cinquanie ans nous verrions
la population affligée par des épidémies meurtritres ;
1émoin V'Afrique septentrionale el la campagne de
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Rome, qui étaient jadis & l'abri des influences de la
malaria , grice aux (travaux d’assaimssement qui
avaient été opérés et qui sont redevenus fort insalubres
depuis que ces travaux ont é1& négligés ou abandonnés.

Néanmoins , le péril qui peut menacer la santé des
pionniers intrépides qui s'attaqueront & ces foréts
vieilles comme le monde , n'est pas, & tout prendre,
insurmontable méme dés & présent.

J'ai entendu parler, pendant men séjour a Cayenne ,
d'un franc-comtois qui avait formé, au scin des grands
bois et & 80 lieues dans I'intéricur des terres, un ¢la-
blissement agricole ot il ¢levait du bhétail. On assurait
que sa santé prospérait aussi bien que ses affaires.

De son eoté , M. Tihicr a constaté plusieurs cas de
longévité avancée chez des Frangais appartenant & nos
provinces occidentales et septentrionales, qui avaicnt
véeu & la Guyane ol ils avaient formé des exploitations
forestitres sans avoir jamais éprouvé les influences de
la maladie.

Ce sont sans doute des constitulions robusles que
celles qui parviennent ainsi 4 se sousiraire aux acei-
dents d'un tel milieu atmosphérique. Qui en doutc?
Mais lorsqu'il s'agit d'entreprendre une ceuvre telle que
la colonisation d'un pays neuf, est-ce quon s'adresse
de préférence & des corps débiles et ruinés, plutdt que
de faire appel & la portion virile et forte de la popula-
tion. Il n’est pas nécessaire de passer 'Atlantique pour
procéder dans de telles condiiions avee la perspective
d'uninsucees; et sicn France, quand il s’agit d'exécu-
ter un travail d'utilité publique, on ne choisissail pas
ses ouvriers, en n'aurait bientot qu'un hépital au lien
d'un chantier.

Depuis les derniers événements accoraplis en décem-
bre, le Gouvernement a jeté les yeux sur la Guyane
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pour en faire une colonic pénitentiaire , unc espdce de
Botany-Bay. Déjh une partie de nos bagnes a ¢1é éva-
cuée sur cetle contrée lointaine, et on se dispose #
achever 'ceuvre en y expédiant tous nos forgats. On
a formé un établissement provisoire aux Iles du Salut
pour les recevoir, en attendant qu’on puisse les installer
sur la terre ferme.

H est impossible d'apprécier par avance le résultat
qu'aura le nouvel essai tenté par le Gouvernement , au
" point de vue de la question que nous examinons en
ce moment, celle de l'accroissement de la popula-
tion. On peut bien se préocuper des inconvénients
que présente A cet accroissement ['élat de cette
classe dangereuse , muletée des condamnations de
la justice, et qui, avant d’'en arriver Ia, a usé¢ son
tempérament dans les excés de tout genre. On peut
bicn se demander si ce ne sont pas de non-valeurs que
T'on envoie pour accomplir unc ceuvre difficile et qui
exigerait des bras plus forts , des corps plus valides.

Mais , néanmoins , malgré toutes les difficultés dont
elle peut &tre entourée, c'est une ceuvre A tenter. Les
colonies pénales de I'Angleterre , malgré toutes les con-
troverses dont elles ont été 'objet, n’ont pas seulement
prospéré par la main des colons libres; et les con-
victs ont bien été sans doute pour quelque chose dans
le développement de leur richesse productive. Nous
lisons , dans les Annales du Commerce extéricur, une
lettre du 15 mars 1851, de Port-Adélaide , dans la-
quelle on réclame de noaveaux transports de condam-
nés. C’est done une preuve que 'on ne regarde pas
leur concours comme dépourvu d'utilité.

Quoiqu’il en soit du suecés de I'eeuvre de coloni-
sation de la Guyane, par les déportés de nos bagnes,
disons qu'elle a besoin d’étre confiée i des mains émi-~

12
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nemment capables. Activité , intelligence et fermeté,
ce n'est pas trop de ces qualités réunies pour arriver
dorganiser le travail, sur celte terre 4 peu pres déserte,
d'une maniére profitable et durable.

§'il était permis d’espérer que I'on pit convertir nos
forcats en travailleurs, et si dans cetle conversion du
travail des porls en travail de la terre, ils résistaient
& l'influence du climat, il y aurait bien & s'applaudir
d’une semblable transformation. En effet, d'un coté,
le budget de la France serait déchargé de la dépense
des bagpes, et la Sociélé serait exonérée des périls que
cette classe, adonnée au mal, lui fait incessamment
eourir ; de I'autre, on parviendrait enfin & peupler et
a mettre en valeur un immense territoire , en créant
un réseau de communications , qui est le bescin le plus
urgent du pays, pour faciliter son exploitation. Mais
c’est une question enveloppée de trop d'incertitudes
pour qu'on puisse se prononcer dés 4 présent sur la
réussite de l'ccnvre.

Avant de terminer ce qui concerne la population de
la Guyanc Francaise , nous devons constater un fait
qui a son importance relative , c’est que les haines de
caste sont moins fortes dans notre colonie continen-
tale quaux Antilles. Les marfages entre blancs et
femmes de couleur y sont plus fréquents; et cela ne
date pas d’une époque récente, car on avait déja re-
marqué, en 1836, que sur 28 mariages contractés
dans la classe de couleur libre , il y avait eu 3 alliances
mélées. A quelque distance de la ville méme de
Cayenne, et dans les lieux particulicrement o les ter-
rains en savanne font prévaloir I'éléve du bétail sur
les cullures dites riches, les classes blanches et de
couleur vivent i I'état de fusion compléte, et les répu-
gnances de la peau ont totalement disparu.
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Néanmoins, bien que la classe blanche eat pris
Tinitiative de la conciliation, car des arrondissements
électoraux avaient, en 1836, quoique composés en
majorit¢ de blancs, nommé deux hommes de couleur
membres du Conseil colonial , en 1848, aprés 'éman-
cipation , aucun blanc n’a été nommé député , soit
I'Assembléc constituante, soit & 'Assemblée législative.

Il est vrai que la Guyane n’avait qu'un seul repré-
sentant & nommer ; et on comprend dis-lors trés-hien
qu'il n’y ait pas eu d’élection blanche, les hommes de
couleur et les noirs devant désirer étre représentés par
un homme de leur classe.

En revanche, et cest un fait sur lequel nous ne
saurions trop insister , la proclamation de la liberté n’a
été suivie d’aucun excts dans la Guyane Francaise. LA
on n'a pas vu, comme aux Antilles, le fer multiplier
les victimes, le feu ravager les habitations.

Cette conduite de la population africaine, dans
un moment ot laction des lois était suspendue , et
dans un pays ol les habitations éloignées les unes des
autres offraient des facilités au crime, en Ini assurant
Fimpunilé , témoigne en faveur de la douceur de ses
meeurs et donne des garanties aux efforts qui seraient
tentés dans l'intérét de la colonisation future.

2. UL

Ainsi que nous l'avons déja dit, les eultures de la
Guyane Francaise ne différent guéres de celles de nos
Antilles. Comme dans les Tles du Vent, les exploita-
tions se divisent en habitations vivriéres et en habita-
tions sucriéres. La production du sucre n'y a pas tou-
tefois la méme importance, sous le rapport du ren-
dement et surtout sous celui de I'étendue des ferrains
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qui v sont consacrés. [1 est cependant des terres d'une
qualité supérieure qui donnent un quart de produits
de plus que les meilleures terres des Antilles; mais, en
général, la production ne dépasse pas 2,500 kilog. par
heclare, ce qui est un résultat un peu inférieur a
celui qu'on obtient en moyenne & la Guadeloupe et &
la Martinique. En revanche, il est d'autres cultures
qui y ont plus de développement que dans nos An-
tilles. Nous citerons, parmi celles-ci, le rocou en pre-
miére ligne.

De tout temps le rocou a ¢té une branche considé-~
rable de I'industrie agricole de notre colonie. On sait
que le rocou cst la graine ou semence du roeouyer,
que Pon tritare et réduit en une pate qui est utilisée
dans les opérations tinctoriales pour la coloration en
rouge ou cn jaune. Le rocouyer exige , pour sa eul-
tare, peu de bras et de capilaux ; ¢’est ce qui explique
le développement qu'a pris, dans la Guyane Francaise ,
Ia production de cette graine. Un hectare de bonne
terre rend cn moyenne 300 kilog. Dans le quartier de
Kaw, le produit par hectare s'¢léve méme jusqui
900 Lilog. Le rocouyer poric au hout de trois ans.

Le caficr donne d’excellents produils, mais pas
trés-abondants. Le café de Cayenne est fort estimé
dans le commerce. Son rendement est de 170 kilog.
par hectare ; chiffre inférieur 4 celui des Antilles. Le
cafier cultivé vient d’Arabie; mais il y a cependant
dans le pays deux especes indigénes que Pon tronve an
sein de ses foréts. 1’un porte le¢ nom de cafier de la
Guyane , I'wutre celui de cafier & panicule. Le café de
Ia montagne d’Argent , dans le quartier d'Oyapoc, est
particulitrement eslimé.

Le coton de notre colonie est de fort belle qualité.
Sur les marchés de T'rance, il est coté au méme prix
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que celui de Fernambouc, qui jouit d’une réputation su-
périeurc. Dans les terres hautes , il est plus beau et plus
soyeux ; maisil est moins productif que dans les terres
basses. Le rendement moyen d'un hectare est de 175
kilog. en terre haute , et de 225 en terre basse. Il s’éleve
méme parfois jusqu'a 350 kilog. Le cotonnier porte
au bout de six mois et donne des produits deux fois
par an. Peu importe la natore du terrain dans lequel
on séme sa graine, clle léve partout sans difficulté ;
et ce qui devrait favoriser heaucoup le développement
de cette culture, c’est qu'elle est, de toutes celles qui
viennent dans la Guyane, la moins coliteuse.

A coup s, il ne devrait pas éire indifférent & la
France, qui emploic une assez grande quantité de
coton dans sa fabrication manufacluritre , de ue point
rester complélement 4 la diserétion de I'étranger pour
ce produit. Kt , d'autre part, il est sans doute de son
intérét de profiter des avantages incontestables que
peut présenter , dans notre colonie , une culture qui y

* prospére aussi bien; il y a 1a des éléments de qualité
et de bon marché qui ne sont pas a négliger , en effct.
Cependant cette culture languit, pour ainsi dire, ¢t
c’est cn quantités insignifiantes que le coton de Ja
Guyane Francaise arrive dans nos ports.

Le cacaoyer creit naturellement dans les foréls du
pays, dans celles de I'Oyapoe et de Canepi notam-
ment. 1 est trés-abondant dans les premiéres. Il se
plait sur les collines, prés des ruisseaux ct dans les
Heux qui ne sont mri trep secs, ni trop humides. De-
puis plus de cent ans, du reste, il est cultivé par les
habitans. Dans I'lic de Cayenne, dans les quartiers
d’Oyapoc et d’Approuague se rcncontrent les prin-
cipales cacaotiéres. Le produit, par hectare, est en
moyenne de 130 kilog. Depuis quelques années cette
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culture a subi une décroissance, cc qui s'explique
d'autant plus difficilement,, que c’est une de celles
qui exigent le moins de travail.

Le cannelier vient trés-bien 4 la Guyane ; mais la
canelle , il faut le reconnaitre , n’a ni la méme qualité ,
ni le méme parfum que celle de Ceylan. Les causes
de cette infériorité ne sont pas encore déterminées..

Le poivre récolté 4 Cayenne est trés-beau , et il
est fort estimé dans le commerce; mais le produit
qu'on obtient n’est pas peut-étre suffisant pour en-
courager les travaux de culture. Aussi esi-ce un pro-
duit qui n’a pas pris beaucoup de développement.

Nous en dirons autant du muscadier, a la culture
duquel se préte peu le climat de la Guyane. Aussi
s'est-elle peu propagée, et la muscade tend-elle & dis-
paraitre , du moins comme article marchand.

La liane,, qui donne la silique parfumée connue sous
le nom de vanille, croit naturellcment dans les foréts.
Onla cultive aussi dans quelques jardins, ot elle donne
des produits magnifiques. Elle est d’excellente qualité
¢t vaut bien celle du Mexique, qui, comme on le sait,
a le privilége d’approvisionner 1'Europe. On en con-
nait 4 la Guyane de trois espéces: la grosse vanille , la
petite, la longue. Le naturaliste Aublet n’a jamais
trouvé la vanille dans les foréts intéricures , mais scu~
lement & peu de distance de la mer, sur le bord des
riviéres , des eriques ol la marée se fait sentir, et dans
tous les lieux palustres oit I'on rencontre des eaux sau-
mitres. Elle forme tantot un arbusle isolé, tantét une
plante parasite qui s'attache au trone et aux branches
des grands arbres.

Le giroflier rapporte au bout de cing ans en terre
basse, et de neuf ou dix ans en terre haute. Son ren-
dement moyen est de 91 kilog. par hectare. Dans I'es-
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pace de trois années on compte une bonne récolte, une
moyenne , Une mauvaise.

L'indigofére croit naturellement dans les terrains sa-
blonneux de Macoria, de Kourou, de Sinnamary. M.
Ithier en a vu de trés-beaux plants & Kourou, ot les
habitants préparent eux-mémes Ja substance colorante
pour leur usage. L'indigo qu'on recueille dans la Guya-
ne Francaise est reconnu de qualité supérieare. Le seul
obstacle qui parait jusqu'a présent s’étre opposé au dé-
veloppement de cette culture , vient de Ja main d’eu-
vre , beaucoup trop ehére pour le prix auguel on. peut
le livrer dans le commerce. C'est la manipulation opé-
rée pour obtenir Ja fécule qui constitue un article élevé
de dépense. Préfontaine ne citait, de son temps , qu'un
senl habitant 4 qui cette culture eut réussi. L’aspect
Uune plantation indigofére ressemble tout-a-fait & nos
lizernicres.

L'aouara, espéee de palmiste , qui croit 4 I'état sau-
vage , fournit une graine dont la trituration donne
une hoile connue sous le nom d’huile de palme , bonne
dbriler et méme 4 manger. Cette graine sert, en outre,
A engraisser les bestiaux. L'acuaraest trés-commun dans
les savannes.On extrait, de 'amande que renferme son
10yan , une espéce de beurre qui sert en médecine et
néme, ce qui ne s’accorde gudéres, dans les prépa-
ntions culinaires.

D'autres végélaux, d’'un produit oléagineux trés-
alondant, croissent aussi a I'état naturel, tels que
lejatawoux , le caumoun , le monteaya. L'huile extraite
dupoyau , de la chair et de I'amande du caumoun est
melleure que celle de l'aouara; mais cetie huile est
elle-méme inféricure 4 celle du patawoux, qui est,
sans contredit , la meilleure de toutes celles que four-
nisgnt les divers végétaux oléagineux de la Guyane
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Francaise. Le patawoux ou le patawoua est une espéce
de palmier trés-commun , dont le hois s'exporie pour
faire des manches de parapluie, des cannes , des ou-
vrages de tabletterie.

S'il faut en croire les gens qui ont vécn dans le pays,
le sésame, qui y vient abondamment, donne aussi
une huile trés-bonne & manger , quand elle est fraiche,
et que quelques-uns assimilent & I'huile dolive. D'un
autre colé on fait, avec la graine pulvérisée et reduite
en pile,, une espéce de bouillie, dont les Négres sont
trés-friands.

On extrait encore une huile , mais bonne seulement
pour Péclairage, de 'amande du fruit du carapa , qui est
un des arbres les plus gros de la Guyane, car son tronc
s'éléve 4 plus de 25 meétres de hauteur sur 3 ou 4 de
diamétre; comme cette huile est trés-amére, on s'en ser!
pour préserver les meubles de la piqire des insectes

1arbre 4 suif crofon sebiferum qui donne une grain:
remplie d'une graisse jaune, dont on fait les chandelles,
est trés-abondant.

Plusieurs espéces de liancs sont utilisées pour faire
des cercles de barriques , notamment la liane oncle ct
1a liane couratary. Il en est une espéce dont les Indiens
se servent pour énivrer le poisson. Aublet Pavait nom
mée Robinianicou.

La liane & panier sert & faire des corbeilles. Ave
I'arouma on fait des manarets ou tamis, avec le pa-
mier sampa on fabrique des tuyaux-conduites.

Le mahot, qui est trés commun entre Kourou et Sn-
namary, fournit une éecorce dont on fait d’'excellertes
cordes. On emploie aussi & cet usage plusicurs espices
de liane, la liane rouge , la liane crape, la lianc @r~
rée , la liane franche , la liane punaise.

L’arbre mani, qui se rencontre aussi entre Kourar et
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Sinnamary , donne une résine qui remplace avantageu-
sement le brai, pour les canots. L’écoree, les feuilles,
les rameaux, le calice, la fleur et le froit, soumis &
une certaine pression, rendent un suc jaune , résineux
qui s'épaissit et devient noir en séchant. Quant au
tronc et aux branches, clles le fournissent naturelle-
ment sans avoir besoin de les inciser pour le faire
couler. On s'en sert pour goudronner non-seulement
les bateaux , mais le il a voile et les cordages; on en
fait aussi des flambeaux en le mélant avec d'autres ré-
sines Incales.

M. Ithier a recueilli, dans les bois de Kourou, une
gomme qui répand en brilant une odeur trés-aromali-
que, ct se rapproche de la gomme Elemi. Il a aussi
tronvé le eaoutchouc par masse , dans la partie haute
de I'Oyapoc , dont les rives sont couvertes de foréts
épaisses, et aux alentours du lac Mapa.

Préfontaine cite un arbre qu’il appelle du nom sous
lequel il est connu dans le pays, 'arbre d'Encens , du-
quel on extrait une gomme résine d’'un jaune pile que
Pon brile dans les églises en guise d’encens, ev dont le
parfum est analogue i ce produit de 'Arabie.

Barrére signale comme venant naturellement le bau-
me de copahu, le baume rouge, la salsepareille, I'i-
pécacuanha. Il mentionne aussi comme pouvant étre
cultivés avec profit et sans beaucoup dec peine la casse
du Brésil et celle des Iles, le jalap, la scamonée, le
sang de dragon , le storax et le camphrier.

Nous ne devons pas oublier le simarouba, qui croit
sans culture, et dont la racine est un reméde efficace
contre la dissenterie, qui est fort employé & Cayenne.

Parmi des produits de 1a Guyane Frangaise, il en est
un certain nombre classés dans ce qu'on appelle les
produits riches et qui, de nature a étre exportés, s'ils
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devenaient plus abondants, donneraient licu & un mou-
vement commercial trés-actif avee I'Europe, qui les
consomme. Il en est d’auires qui sont destinés ala
consommation locale et servent & lalimentation du
pays. Clest A cette catégorie qu'apparliennent surtout
ceux dont nous allons parler. Ceux-ci ne sont pas sans
doute & négliger, dans Phypothetse de I'accroissement
de la population surtout , et il ne faudrait pas imiter ce
roi de la fable qui changeait en or tout ce qu’il tou-
chait, car on risquerait de mourir defaim au milieu
des plus riches productions. Il est vrai, peut-on ajouter,
que Texportation suppléerait aux moyens d'alimenta-
tion qui manqueraient au pays , mais si on pcut sc les
procurer sans avoir besoin de les demander au dehors,
cela ne vaut que mieux sans doute, car de cette facon
on n'est pas exposé & mourir de fair, en cas de blocus
des cotes.

Le bananier, le riz et le mais réussissent parfaitement.

Le blé , le riz et le mais sont les éléments essentiels
du régime alimentaire de toutes les parties du globe.
La prévoyance divine , dans sa libérale munificence , a
donné le blé & PEurope, le riz & PAsie, et le mais &
PAmérique du nord. Quant & I'Amérique du sud, pour
remplacer 'une de ces trois substances alimentaires ,
elle I'a dotée de plusieurs végétaux qui conticnnent une
grande quantité de matiére nultrilive, et le bananier est
I'un de ces végétaux.

Plus favorisée que nos Antilles, ol ne croissent ni le
riz ni le mais, la Guyane Francaise, qui les cultive avec
profit, posséde en outre comme clles, indépendamment
du bananicr, le manioe , le camanioe , les racines de
patate, d'igname et de tayove, qui donnent les plus
beaux et les meilleurs produits.

On y rencontre les deux espéces de bananier con-
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nues sous le nom de bananier des sages et de bana-
nier du paradis. Leurs fraits ont une forme analogue
celle du concombre ; mais ils sont beaucoup moins gros,
leur chair est molle, un peu pateuse, pleine d'un suc de
golt assez fade et de couleur jaunitre.

Le fruit du bsnanier du paradis est une nourriture
essenticlle pour les Indiens et les Négres , aussi ap-
pele-t-on la viande des noirs, comme on appelle le ma-
nioc, leur pain; le fruit du bananier des sages, plus
fondant et plus agréable, est servi cru au dessert sur
toutes les tables, tandis que Yautre se mange cuit
sur le gril, & la poéle, comme I'aubergine , ou apprété
avec une sauce au vin. On fait aussi une espéce de li-
queur avec la banane , que on regarde comme trés-sa-
lutaire,

La figue banane ou bacobe est, sans conlredit, la meil-
leure au goiit, du moins pour un palais européen.

Le manioc jatropha manihot est un arbrissean
extrémement commun dans les foréts, et cultivé dans
les jardins pour les usages alimentaires. Ce sont ses
racines qui, aprés avoir été dépouillées du suc laiteux
qu’elles contiennent et qui est un poison trés-subtil ,
triturées et réduites en farine , forment la cassave , qui
est un aliment trés-sain et (rés-nourrissant. C'est la
base de la nourriture des Indiens et des Noirs, qui pré-
férent la galette de cassave an pain de céréales. Jai
connu méme des eréoles qui mangeaient le pain de ma-
nioc de préférence au meilleur pain de froment.

On compte , A la Guyane Francaise, cing espéces de
manioc indépendamment du camanioe. Celui-ci a les
mémes qualilés nutritives que le manioc ; mais il en
diffcre en'ce que le suc de sa racine n’est pas vénéneusx,
et aussi en ce que sa farine a plus de goiit. Par com-
pensation, il est vrai, ses racines sont moins abondantes.
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Outre qu'on en fait de la cassave,, on les mange bouil-
lies ou réties.

On se sert de la fécule de manioc pour frire le pois-
son, donner de Ia liaison aux sauces, et pour coller le
papier. On T'appelle cipipa. On se sert du suc épaissi
ou rob de manioe, appelé cabiou, pour assaisonner les
ragolits, le roti, surtout les canards ct les oies.

Enfin, on fait avee la racine du manioc diverses
liqueurs connues sous les noms de vicou , de cachiri,
de paya, cte., ete.

L’igname est une racine tubéreuse, longuc de 2 4 3
pieds, noire au dehors, blanche ou rougeitre en dedans.
Elle pése jusqu'a 30 ou 40 livres. Elle fournit un ‘ali-
ment irés-sain , d'une saveur assez douce , que l'on
assaisonne pour le rendre plus agréable. Elle se mange
rétic sous la cendre ou simplement cuite & I'eau. On
en fait de la bouillie comme avee du pain. 'y a & la
Guyane Francaise une espéce indigéne; mais celle qu'on
y cultive vient des Indes.

La patate est une racine tubéreuse du méme genre,
¢'est une pomme de lerre sucrée.

Le tayove ou choux caraibe s'accomode de diverses
facons. Ses feuilles se mangent 4 la soupe ; sa racine,
qui cst trés-bonne et trés-nourrissante , se mange rotie
ou bouillie. Il figure dans le calalou , qui est le plat
deThospitalité créole. On appréte ce plat, & Cayenne,
en mélant ses feuilles avee les graines et la capsule
du gombo , que I'on fait cuire dans du lard, de la
graisse ou du poisson boucanné.

On mange, a la Guyane Francgaise, plusicurs espéces
de pois et de laricols qui sont d'un goit parfait. Les
legumes d'Europe , qu'on y a naturalisés , le choux ,
la ciboule , le persil , le céléri , la laitue, les raves,
les radis el les navels ne valent pas, néanmoins , ceux
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du pays d'origine , mais ils ont cet immense avantage
de produire toute 'année. Le melon , la citrouille et
le concombre, qu'on y a aussi introduits, sont aussi
bons que ceux d'Europe , et ils rendent abondamment.

Il y croit plusicurs espéces d’ananas ; il en est
qui ont la chair rouge. Le plus souvent, cependant,
elle est blanche. L’ananas pite est le plus estimé &
causc de Vodeur suave qu'il répand quand il est mir.
On le confit (rés-bien, et dans cet état il résiste aux
plus longues traversées. Avec le fil de cette espice
d'ananas on fait des cordes et des hamacs.

L’ananas qui ressemble, par sa forme conique , &
une pomme de pin, est cultivé avee succds a la
Guyane , dans toutes ses variéiés, et son fruit est
bien préférable 4 cclui qu'on obtient dans nos Antilles.
(Vest une observation qui peut s'étendre, du reste , 4
toutes les espéces de fruils qui ont une supériorité
marquée dans notre colonic équinoxiale.

L’oranger , le citronnier, le grenadier, le figuier,
y donnent des fruits d’'une admirable beauté pour le
volume, et d'un goht délicieux , T'oranger surtout. Le
raisin w'a pu y venir & bien ; il mirit trop vite pour
mirir d'unc maniére égale. Ainsi trouve-t-on , sur la
méme grappe , des grains verts , d’autres mars et d'au-
tres pourris.

Les arbres froitiers indigénes et ceux qui provien-
nent des Indes Orientales, présentent des ressources
infinies pour la nourriture des hommes ct I'engrais des
bestiaux.

Les principaux sont : le manguier, le sapotillier ,
I'avocatier, le goyavier , Ie paripou, Pabricoticr, le
poirier et le cérisier des tropiques , qui n'ont rien de
commun avee les natres , le fraisier-arbre, la pomme
acajou , le mombin , le saouari, le coupi , le balatas,
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le papayer, le jaune d'ccuf , le corossolier , la pomme
cannelle, le cocolier, le calebassier , le jaquier , I'arbre
a pain, Yarbre & chitaigne , la barbadine , la pomme
liane , la liane maritambour, le choux palmisic , le
coumicr.

Les froits de ces arbres ne sont pas tous d'un goiit
excellent; mais quelques-uns, qai nc sont pas abor-
dables pour nos palais délicats, donnent de trés-bonnes
confitures, ¢t d'autres fournissent un emploi utile sons
d'autres rapports.

Le choux palmiste donne une excellente salade. I
est ficheux seulement que, quand I'arbre est élevé,
il faille le détruire pour avoir la salade. I1 est plusieurs
espéces de choux palmistes : I'aguara , le monteaya,
le maripa, le caumoun.

Nous ne pouvons passer sous silence un fruit sucré
et farineux qui offre une nourrilure aussi saine qu'a-
gréable , c'est celui d'une espéce de palmier nommé
partpon ou poupouyna , qui est extrémement répandu
dans la Guyane Francaise.

Mais ces ressources alimentaires ne suffisent pas,
sans doute, pour les Européens, et il imporle de savoir
si e pays se préte & fournir des ressources sous le
rapport de l'alimentation animale, ou du moins s'il est
dans ses conditions naturelles de voir ces ressources s¢
eréer ou s'agrandir pour subvenir aux besoins de la
colonisation.

Or, cest ici, il faut en convenir , que la déception
est grande dans la situationr actuclle des choses.

Il y a bien de paturages & Vheare présente dans la
Guyane Francaise ; ils s’étendent depuis le quartier de
Macoria jusqu'a celui d'Organabo. Ils cmbrassent une
certaine zone de prairies confinant & une région
de terres cultivées qui les séparent de la mer, et se
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prolongent jusqu'd trois ou quatre lieues dans l'intérieur
des terres. D'aprés leur situation plus ou moins rap-
prochées du littoral, la nature des végétaux et de la
terre qui les produit, on les divise en pacages salins
et en savannes proprement dites. Les premiers forment
une ligne étroite le long des anses des quartiers de
Macoria , de Konrorc, de Sinnamary , d'lracoubo, et
se divisent en terres hautes et terres basses ou noyées.
1.es savannes proprement dites embrassent les immenses
terrains découverts, entrecoupés de rivitres et de cri-
ques que l'on trouve dans les mémes quartiers , ct qui
s'étendent jusqu'a 'Organabo.

C'est dans ces quarliers que se trouvent les princi-
pales hatlcs ou pares de bestiaux qu'on éléve dans la
Guyane Francaise.

Mais , aprés avoir déterminé les limites des terrains
propres aux paturages, il reste & savoir quelle est la
qualité de ces péturages ; et ici, il faut en convenir,
tout est bien différent des espérances qu’on aurail pu
concevoir en jugeant de leur mérite par leur étendue.

Il faut , cn effet, reconnaitre en ceci, comme cn
bien d’antres choses, qu'il n'est rien de plus trempeur
que les apparences. Les pédturages ne fournissent que
de trés-insuffisantes ressources dans notre colonie ,
el ce n'est pas sans surprise que I'on apprend, 4
Cayenne , que les vaches dont on prend le lait , que
les chevaux de la gendarmeric locale, qui ne sont pas
trés-nombreux , comme on peut le supposer , sont ce-
pendant nourris avec le foin que Uon fait venir sur
batiment, de Nantes ou de Bordeaux.

Voici l'explication de ce fait fort extraordinaire :

Pendant les sept & huit mois de pluie continue qui
régnent & la Guyane , les savannes sont remplics d'eau
et se changeant en un marécage , deviennent inabor-
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dables pour Ie bétail ; ee n’est que sur la fin de Phiver-
nage que, les eaux se retirant, elles se couvrent d'une
herbe épaisse et haule dont on s¢ hate de profiter ;
mais bientot , & cette période de pluie diluvienne , suc-
céde une phase de sécheresse absolue. On ne voit sur
le sol que de Fherbe brilée, et la configuration du
lerrain se préte peu aux irrigations. Sans doute il y
aurait moyen de rémédier a cet inconvénient en
faisant les provisions de fourrages qui se consomme-
raient & I'étable pendant la saison séche ; mais il con-
vient d’ajouter qu'il faudrait avoir de vastes locaux
dans lesquels on empilerait le fourrage. Or , ces vastes
locaux manquent presque complétement dans I'état
actuel des choses.

Ce n'est pas tout encore, et ici nous touchons au
point délicat de ta question. 1’herbe des savannes n'est
pas bonne , et le bétail s'en ressent : rien de plus mai-
gre, de plus chéuf, en effet, que celui qu'on éleve
dans les envirens de Cayenne.

Mais ce n'est pas sans doute un mal sans reméde.
Cela changerait bien vite de face si on améliorait les
piturages des savannes en y naturalisant I'herbe de
Guinée et de Para. Les récoltes qu'on en obtiendrait
pourraient étre enfermées pour étre consommées pen-
dant la saison stche el pendant la portion de la saison
humide; ot cc scrait chose possible , on laisserait paitre
le bétail sur le terrain. Yai vu, aux Antilles, des
prairies d’herbe de Guinée magnifique , ct je puis
altester que le mouton, engraissé avec ceite herbe, cst
d'un gout excellent.

L’herbe de Guinée cst le panic élevé , panicum
maximum ; sa racine est vivace. Elle produil plu-
sieurs tiges droites, articulées, qui atteignent parfois
la hauteur de plus de ™70, garnies de feuilles li-
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néaires, vertes. Ses fleurs sont disposées en une grande
panicule terminale , longue de 0m33. Cette plante,
originaire probablement de la Guinée, a été transportée
aux Antilles. Aucune autre graminée n'y fournit un
fourrage aussi abondant et d’aussi bonne qualité.

Si on se livrait & I'éltve du bétail en grand, alors
que Ia population venant & croitre, il faudrait songer
a lui assurer les moyens de subsistance , on ne devrait
pas sc contenter de travailler i amélioration des sa-
vannes , on devrait encore construire de vastes carbets
destinés & loger les troupeaux pour les meitre & I'abri
de I'humidité et de_la dent du jaguar pendant la nuit.

De nos précédentes observations, il ne faudrait pas
conclure, du reste, d'une fagon absoluc que, dans
Pintérieur de la Guyane Francaise, il soit impossible
de rencontrer d’excellents piturages ; nous avons en-
tendu parler, pendant notre sé¢jour & Cayenne, d'un
franc~comtois établi & une assez grande distance du
Tittoral , et dont on dit le bétail magnifique, ce qui
tient sans doute & la qualité de I'herbe qu'il mange.

De son coté, M. Ithier a appris de plusieurs co-
lons que les savannes des environs de I'Oyapoe
sont bien meilleures que celles qui sont situées sous
le vent de Cayenne. Quelques Indiens , pasteurs, qu'il
a rencontrés dans le haut de la riviére de I'Approua-
gue, lui ont affirm¢ que l'immense plateau, légtre-
ment ondulé ¢t sillonné de nombreux cours d’eau, qui
s’étend de la rivicre Mapa & celles de I'Ouassou et de
I'Oyapoc, renfermait des péiturages de méme nature
que dans le Maranho et sur les rives de I'Amazone,
qui nourrissent d'immenses {roupeaux , comme on le
sait.

Au moment actuel , le beuf indigéne que 'on mange
4 Cayenne woffre pas une nourriture qui flatie le gott.

) 13
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11 est vrai qu'd la table da Gouverneur jen ai goité
qui était fort ben ; mais outre que ¢'était de la viande
de choix , e'était, au dire méme de M. Pariset, une
beureuse exception. En revanche, les beeufs que nous
embarquimes & Cayenne, pour notre traversée de celte
tribu A la Martinique , furent détestables, et ils ne sa-
tisfirent pas plus notre gout qu'ils n'avaient séduit nos
regards lorsque nous les avions vu hisscr , chétifs et
maigres , sur le pont de la Caravane. Quelle différence
avee les superbes beeefs de Portorico qui se consom-
ment dans nos Antilles !

Pour dounner une idée du peu de développement de
'industrie de U'éléve du bétail et aussi du peu d'é-
tendue des cultures de la Guyanc, qu'il me soit permis
de citer un état statistique de toutes les cxistences en
animaux , relevées au 1¢r janvier 1849, dans toute I'é-
tendue de notre colonic :

Les chevaux et lcs juments nes'¢levaient qua 127

Les baudets et étalons, &4 . . . .. ... 20
Les dnes et dnesses, & . . . . . .. .. 1
Les mulets et mules, &4 . . . ...... 98

Voild pour les animaux utiles employés aux travaux
des habitations. Voici ceux sur lesquels roulait I'ali-
mentation du pays.

Les cochons étaient au nombre de. . . . 2,496
Les béliers et moutons  id.  id. 395
Les taureaux et beufs d.  id. 1,044
Les vaches . . 3,491
Les veaux id,  id. 637
Les genisses . . 162

1l est & remarquer que les animaux de race bovine,
bien loin de s'aceroitre, tendent & diminuer, lls n"arri-
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vent pas a 6,000 aujourd’hui, et en 1836 , la sta-
tistique officielle conslatait une existence de prés de
10,000.

Nous avons dit que bien que les habitations se
divisent en habitations vivriéres et en habitations
sucriéres, il est cependant peu d’habitations sucriéres
qui ne cualtivent autre chose. En effet, au 1°r janvier
1849, sauf une vingtaine de sucreries , il n’était gudre
d’habitations qui fussent consacrées 4 une seule espece
de culture. Sansnous occuper des produits de la terre,
qui se diversifiaient beaucoup dans ces habitations, il y
avait toujours plus ou moins d'¢léve de bétail.

A cette dale, du 1¢ janvier 1849, 1,302 hectares
¢taient affectées 4 la culture de la canne A sucre, dans
vingt-quatre habitations. Trois espéces de cannes : Ia
canne d'Otahiti, la canne jaunc de Batavia, la canne
violette de Batavia, étaient les senles qui y eussent
¢lé introduites. Avant 1849, I'étendue des plantations
sucriéres était plus considérable, ¢t si nous remontons
jusqu’en 1836, nous'trouverons qu’a cette date, 1,571
hectares étaient la surface de terrain occupée par les
plantations , ec qui établit unc différence , de 1836
a 1849, de 269 hectares en moins. Les chiffres posté-
ricurs & 1849 nous manquent ; mais il est bien certain
qu’ils doivent étre descendus, et tout a I'heure, quand
nous arriverons aux produits actuels, il nous sera fa-
cile de présumer , par leur extréme décroissance , de
la progression descendante des terrains cultivés en
suere.

En 1849, la productionsucriére s'élevaita 1,788,370 k.
Les sirops el mélasse donnnaient. . . . 399,714 L
Le tafia, id. s . ... 200,829 1,
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La moyenue annuelle, de 1832 2 1830, ayant 6:

Te 1832 4 1836, en sucre, de. . . . 2,120,119 k.
De 1832 4 1836, en mélassc, de. . . 600,000 lit.
De 1832 4 1836, en tafia, de. . . . 272,000 lit.

C’est une diminution d’un quart environ sur la pro-
duction de l'ensemble ; mais cette diminution est loin
de suffire pour mesurer le mal radieal et profond que
Pémancipation des Noirs a fait & la Guyane. Les chiffres
qnc nous venons d’établir indiquent la récolte de 1848;
et quand P'abolition de l'esclavage a é1é proclamée ,
cette récolte était presque achevée. Plus tard nous
aurons l'occasion de revenir sur la production actuelle,
et alors nous pourrons juger en véritable connaissance
de cause de la profondeur de la plaie.

Toujours , & la méme date du 1er janvier 1849,
391 hectares étaient réservés i la culture du café dans
dix-neuf habitations. Le produit en ¢tait de 32,572 k.

ILe café de la Montagne-d'Argent , qui est sans con-
tredit le meilleur pour son arbme, est trés-peu pro-
ductif.

Le coton occupait 838 hectares, dans vingt-quatre
habitations. — Son produit était de 27,863 k.

Le girofle embrassait une zone de cultures de 1,061
hectares , dans quarante habitations. — Son produit
gélevait 4 . . . . . . .. c oo 14,255 k.

Le cacao était cultivé sur 281 heetares , dans huit
habitations , et il rendait. . . . . 50,381 k.

Le rocou , se prétant plus facilement i la pelite cul-
ture, se rencontrait dans quatre-vingt-sept habitations,
Aprds la canne i sucre , c¢'était la production qui §'é-
tendait sur la plus grande surface de terrains, Il cm-
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ployait 1,260 hectares , et son rendement élait
de.. . ... ... e 308,085 k.

Le poivre, la canelle ¢t la muscade étaient cul-
tivés : le premier , sur 5 hectares et dans deux habita-
tions; la scconde, dans vingt-huit; la troisitme , dans
une scule.

Leurs produits s'élevaient :

Pour le poivre, 4. . . . . 991 k.
Pour la canelle, a. . . . . 634 k.
Pour la museade, &. . . . 125 k.

Telle élait, en 1849, la production de la Guyane,
en ce qui touche cette nature de denrées que 'Europe
demande & la zone tropicale. Il nous reste maintenant
4 parler de cette sorte de produits qui n’est pas destinée
4 traverser I'Atlentique , et qui se consomme sur les
lieux-mémes.

11 nous est impossible d’évaluer ¢n poids les produits
vivriers qui sont cullivés sur une surface de 3,099 hec-
tares , nous pouvons seulement donner le chiffre de
leur valeur, d’aprés les estimations du tableau officiel
que nous avons sous les yeux.

Elle s'éléve & la somme de. . 1,376,985fr. 39 c.

En 1836, des treize quartiers de I'ile , ¢’¢était Ap-
prouague qui offrait le¢ chiffre le plus élevé en plan-
tations sucriéres. 587 hectares étaient consacrées i ces
plantations. Cayenne venait immédiatement aprés, pour
un chiffre de 471 hectares. Kaw et Approuaguc avaient
Ie pas pour la cuolture en café; clle occupait 33 et 30
hectares de terrain. Puis venaient Maeoria et Kourou,
pour Ye coton, 1,102 et 657 hcetares; Cayenne et
Oyapoc, pour le cacao , 140 et 27 hectares ; Roura ,
Mont-Sincry et le tour de I'ile, pour le girofle , 496 ,
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§5 et 80 heetares ; Roura et Kaw , pour le rocou ,
391 et 341 hectares ; Tonnégrande , pour le poivre,
236 hectares ; Roura, pour la canelle, 5 hectares ;
Roura , pour la muscade, 8 hectares ; enfin , Roura ;
Cayenne et Appronaguc occupaient le haut de Féchelle
pour les cultures vivridres, 634, 485 et 464 hec-
tares.

Les quartiers les plus cullivés étaient ecux de Iile
de Cayenne , qui avait 1,655 hectares en cullures ;
immédiatement aprés, venaient Roura, pour un chiffre
de 1,649 hectares ; Macoria, pour 1,642 hectares ;
Approuague , pour 1,117 hectares ; et Mont-Sinery ,
pour 1,040 hectares.

En tout, la mise en culture des terrains ne s'élen-
dait guére que sur une surface de 11,826 hectares.

Le nombre indiqué par la statistique close au 1¢r
janvier 1849, comme étant celui des ouvriers em-
ployés sur les terres cultivées , était de 10,883. Ou
ce chillre était évidemment exagéré A cette époque ,
ou il se rapportait & une période antéricure. Il est
probable qu'il a été relevé tel qu'il existait avant I'é-
mancipation, et qu'on wavait pu encore constater les
ravages profonds que Yabolition de FVesclavage avait
produits au sein des habitations, dans le cadre des
travailleurs. Le mal s'est étendu depuis lors sans doute,
et il est autrement grave aujourd’hui; mais dés la fin de
1848, néanmoins , il avait di se manilester avec une
certaine amplitude.

Clest en décembre 1849 que jai séjourné & la
Guyane , et le Gouverneur me disait , avec unc douleur
véritable , qu'il avait & constater , depuis le jour ol la
nouvelle de I'émancipation était parvenue dans Ic pays,
que la vie se retirait de plus en plus des ateliers. La
facilité d’existence que présente une contrée si heu-
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reusement dotée & des Noirs qui ont peu de besoins ,
et qui aiment le far niente par-dessus toute chose,
aidait beaucoup 4 leur faire concevoir la liberté comme
¢tant le privilége de vivre sans travailler. Les foréts,
les terres incultes leur fournissent, bien plus encore
qu'aux Antilles, mille ressources pour subsister dans
Ia plénitude d'une indépendance sauvage , et ils en
profitent largement. S'ils ont quelques instinets de va-
nité a 'aide desquels on pourrait espérer de les recon-
quérir au travail, ces instinets ne sont pas dés & présent
assez développés pour qu'on puisse avoir raison de
leur incurable paresse , qui est du reste pour eux un
sujet d’orgucil , car elle semble les mettre au ni-
veau des blanes, dont c’était autrefois le privilége
de race , suivant eux , qui ne connaissent que le tra-
vail matériel, de vivre sans rien faire.

Aussi bien, dans aucune de nos colonies , la pro-
duction n’a été ruinée comme elle I'a é1¢ 4 Ia Guyane.

En veut-on une preuve incontestable :

Cette production, de prés de 1,800,000 kilogramues
de sucres que nous relevions en 1849 sur les étals
officiels , est descendue, en 1850, 4 401,000 Lilog. ;
et en 1851, 4 320,000 kilog. Et les auires produits
ont subi, & leur tour, une marche également déerois-
sante et dans des proportions aussi ¢onsidérables.

Il v’y a donc plus & compter avee la race alri-
cainc, si elle ne parvient pas & comprendre la dignité
et les avantages du travail libre, pour coloniser les
immenses terrains que nous possédons dans 'Amérique
équinoxiale , et il faut tourner d'un autre cdté ses es-
pérances et ses efforts, sil'on ne veut pas renoncer
définitivement 4 idée de voir ce pays non-seulement
se relever de I'¢tat de déchéance ou il est tombé ,
mais encore renaitre d'une vie mecilleure od vien-
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draient & éclore toutes les richesses productives dont
il récéle le germe précicux.

2. V.

Les foréts de la Guyanc Francaise abondent ¢n bois
de construction civile et maritime, et en bois d’ébé-
nisterie ; ainsi que nous I'avens dit, elles commencent
& 15 ou 20 lieues des cdtes, ct s'étendent jusqu'a des
profondeurs inconnues.

Il résulte , du travail d'une commission instituée par
le Ministre de la marine , sous la Restauration , et qui
s'est livrée a des expériences suivies , que 23 espéces
de bois ont été reconnues éminemment propres aux
constructions navales. Le seul inconvénient qu’elles
présentent , vient de ce quelles sont susceptibles de
se fendre et de se gercer par la dessication ; mais il
y a moyen d’y remédier, la densité paraissant étre
la cause qui s’oppose & I'évaporation de la séve, en
facilitant cette évaporation immédiatement aprés 'abat-
tage , soit en sciant les piéces qui doivent étre débitées
en bordages, de manitre & mettre le ceenr & décon-
vert , soit en traversant Je bois par des trous de tariére.

Les bois d’ébenisterie présentent & leur tour cet autre
inconvénient, que la plupart n’ont qu’un petit diamétre
et ne peuvent fournir que des planches un peu étroites.

Nous devons ajouter, d’ailleurs, qu’ils se prétent
peu au placage , parce qu'ils se fendent facilement et
ne peuvent étre divisés en feuilles minces. Toutefois ,
il est reconnu que les bois d’ébénisterie de la Guyane
sont propres 4 faire de trés-beau meubles massifs , et
qu'ils sont susceptibles de rceevoir un bien plus beau
poli que toutes les autres provenances.

On peut diviser les bois de nofre colonie en deux
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classes : les bois durs et les bois mous , les premiers
ayant une pesanteur spécifique plus grande que celle
de Teau, les aulres ayant une pesanteur spécifique
moindre.

Comme nous croyons l'avoir déja remarqué , les
terres hautes produisent les bois durs, tandis que les
terrcs basses ne donnent que des bois mous.

Les arbres qui appartiennent i ces foréts primitives,
ol la végétation a une puissance inonic , ne sont pas
grouppés par familles , mais &parpillés confusément
dans tous les accidents du terrain : ici dans les licux
marécageux , 13 sur les flanes ou sommels des mon-
tagnes , ailleurs sur les bords des fleuves.

Les bois durs de premiére qualité offrent , suivant
la notice officielle , plus de 50 espéces ou varié-
tés connues, les bois mous en offrent plus de 60,
mais il en est des espéces de ces bois comme il en
est de l'étendue des fordts ; on ne les connait que
d’une maniére imparfaite.

On peut diviser les bois durs en deux classes :

Le wacapou, le rose mile, le balata, le cédre noir,
le pekcia taob , sont des arbres d'unc hauteur de
trone considérable et d’'un diamétre cn propoertion avec
lahauteur, susceptibles, par conséquent , d’étre débités
en larges et grandes planches, et qui offrent d'ailleurs
un tissn ligneux A peu preés incorruptible 4 Iair et dans
Peau. Le wacapou a la dureté du chéne et occupe le
premier rang pour la durée. Les autres ont plus de
densité encore. Sans doule Yexploitation de ces der-
niers est plus diffieile , §'il en est ainsi ; mais aussi , en
revanche , le produit en est bien meilleur , quand une
fois on a triomphé des difficultés de ce travail et qu'on
Ya mis en cuvre. Il y ala des élémenis précienx pour
les constructions civiles et surtout pour les construc-
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tions maritimes , ot la dureté des bois el leur incor-
ruplibilité est une qualité inestimable.

Le wacapou se trouve dans les grandes foréts, sur
le bord des rivitres et jusques dans Tile de Cayenne.
Son trone s'¢léve & plus de 20 métres sur 1250 de
diamétre,

Le tronc du bois de rose a & peu prés les mémes
dimensions. Sa couleur cst jaune citron I exhale une
odeur de rose, et c'est de celte propriété aromatique
que Jui vient son nom.

Le balata rouge I'emporte sur tous les aulres bois de
construction , par la forme rectiligne de son trone , par
sa longueur ct sa grosseur. Il s'équarrit parfaitement.

L'iciquier cédre, avec ses variélés blanche, rouge ,
noire ou jaune , est commun dans les foréts de Kaw
son trosc est trés-droit et s'éleve & 20 métres sur
1m50 de diamétre. On prétend que le jaune est l'espéce
préférable, parce qu'il se travaille bien, et qu'il est
plus durable. Toutes les variétés du cédre sont du
reste inattaquables aux vers ¢t pous de bois.

Le tach ou pekeia taob se rencontre dans les foréts
qui s'étendent de Kaw & Roura. Son tronc a 25 métres
de hanteur sur 11 métres de diamétre.

Les essences que nous venons de citer constiluent
la premiére classe des bois durs que renferment les
foréts de la Guyane.

Aux essences qui forment la deuxi¢me classe, ap-
partiennent I'angélique et le parcourry , avec lesquels
on peut faire des bordages et des quilles de navire,
ainsi que des pidees pour les ceuvres vides ; le gri-
gnon, le bagacc, le bois rouge, qui peuvent étre
employés pour la miture des bitiments et pour bien
dautres usages encore. Le saweri, le couaye doi-
vent aussi trouver leur place dans les construetions
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maritimes, et, de plus, ils sont susceptibles d'étre uli-
lisés pour le charronage; le bois violet , le cédre gris ,
le jaune, lc couratary, le sl-martin , lc gaiac, I'é-
béne noir, le pagelet blanc et rouge, le wouagpa simira,
I'ébéne souffré, le ceeur de dehors, 'acajou cédre,
le carapa ont des emplois variés , et I'art du charpen-
tier, ainsi que la menuiserie pcuvent y puiser de nom-
breuses ressources , non moins que la pratique plus
délicate de I'ébénisterie. A son tour, le bois de lettre
moucheté, le bois de lettre marbré ou le tapiré rouge,
le satiné rubanné, le satiné rouge, le férole, le
bagotte , le moutonchy, le courbaril, le panacoco , le
baco, le bois d'amaranthe sont spéeialement ulilisés
par P'ébénisterie , qui profite des nuances varices de
leurs dessins et de leurs couleurs pour leur donner,
par le poli, les plus ravissantes perspectives ; mais bien
que les qualités riches de leur essence dussent les ré~
server pour les fines moulures de Fart du fabricant
de meubles, tel est Iinsuffisance d'emploi a ect égard,
que sur les lieux on s'en sert parfois pour les cons-
tructions.

Le bois du parcourry est de couleur jaunitre ; il
est trés-dur el trés-compact ; son (ronc s'éléve a plus
de 25 métres sur 3 métres de diamétre.

L’angélique est un grand arbre dont le bois est gri-
sitre , filandreux. Il a une graine analogue & celui du
wacapou. N'étant jamais attaqué par les vers de mer,
il est trés-préeieux pour les constructions maritimes.

Le grignon est un des arbres les plus hauts et les
plus grands de diamétre. Il est rarement attaqué par
les vers. On le préfére & tout autre pour faire des ar-
moires ou garde-meubles.

Le bagasse se rencontre dans les foréts de Sinnamary,
de Kaw et de Roura, son tronc atteint parfois jusqu'a
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27 ou 28 métres sur 1m50 de diamétre. Il existe deux
variétés de cet arbre : le bagasse de montagne, le
bagasse de marécage. Le premier est plus léger et flotte
mieux , ce qui le rend éminemment propre aux cons-
tructions navales.

Le bois rouge est un trés-grand arbre. Aprés le ba-
lata, c'est le meilleur pour bétir. On I'a ainsi nommé,
parce que le cecur du bois est trés-rouge. Les Indiens
se servent de la matiére colorante de son écorce, qui
rougit en séchant, pour teindre certains de leurs ou-~
vrages , ¢t ils emploient ses branches pour s'¢clairer,
comme on fait ailleurs de celles du pin. Le bois rouge
est aussi nommé houmir: beaumier. Par Uentaille , on
obticnt une liqueur balsamique qui forme une résine
en se figeant. 11 est, avce le nagone, le seul arbre
dont les branches peuvent fournir des courbes pour la
marine.

Le saweri ou saouri croit dans les foréts de Kaw et
de Sinnamary , etc., etc. Il a un trone trés-élevé dont
le diamétre est des plus cousidérables. Ses racines of-
frent de trés-belles courbes 4 la marine.

Le couaye, qui a un trone non meins hant, offre
un bois fort dur, mais qui ne se conserve pas s'il est
mis dans la terre.

Le ouapa simira passe pour éire incorruptible dans
la terre et dans I'eau, comme hors de 'eau. Ii croit
dans les grandes foréts de I'intérieur , notamment dans
cclles de Kourou. On le trouve aussi dans I'lle de
Cayenne. C'est une essence trés-compacte.

Le bois violet croit au bord des marécages. Le ton
de couleur de ce bois ¢st d’un violet clair tirant sur le
purpurin.

Le couratary se rencontre dans les foréts de Roura
¢t Sinnamary , ete,, ete. G'est un des arbres dont le
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trone n'est pas des plus ¢levés , bien qu'il atteigne ce-
pendant prés de 20 métres , mais de ceux qui présen-
. tent Ie plus fort diamétre. 11 exetde 1m50.

Le bois tapiré a le ceur mélé de rouge et de jon-
quille. I exhale une délicieuse odeur, qu'il commu-
nique au linge enfermé dans les armoires, & la fabri-
calion desquels on I'emploie.

Le parive a le hois rougeétre , trés-colide, trds com-
pact et trés-durable. On le trouve abondamment sur
le bord des rivitres et des eriques.

Le gaiac des créoles de la Guyane Frangaise est le
courmari des naturalistes. C’est un arbre qui a un trone
de plus de 25 métres de haut sur 1= & (m30 de dia-
meétre. On I'a appelé de ce nom, parce que I'écorce
et lintérieur du bois ont les mémes propriétés que
celles du gaiac. On se sert de I'amande de son fruit,
qui a un parfum prononcé , pour préserver des insectes
le linge renfermé dans les armoires.

Le coupi, dont le trone est un peu moins élevé que
celui du précédent, a le bois dur, pesant, de cou-
leur rougedtre. 11 appartient a la famille des rosacées,
dans la division des pruniers. I1 est plus durable que
lc chéne. On tire de scs racines d’excellentes courbes
pour les bitiments.

L'¢béne verte et 'ébéne noire sont des bois extré-
mement durs, qui offrent de trés-jolies nuances pour
meubles. Ce sont des arbres gigantesques et qui four-
nissent & des emplois trés-variés.

Le panacoco est un des plus grands et des plus gros
arbres de la Guyane. Il est pourvu d’arcabas qui for-
ment entr'eux des cavités de 2 & 3 métres de profon-
deur, sur autant de largeur. Cest un des bois les plus
durables, et son aubier est aussi dur que son cocur,
On le trouve dans les foréts éloignées des habitations.
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Le corur de dehors n'a presque pas d'aubier, ct c'est
de ja que lui vient son nom. Il est trés-durable & Peau,
mais il eraint d’étre mis en terre.

L’acajou rouge s'éléve trés-haut. On en extrait des
planches qui ont deux pieds de largeur. Celui des
Antilles n’offre pas la finesse de son grain, ni les cou-
leurs nuancées de ses fibres. 11 a une odeur suave
qu’il ecommunique au linge enfermé dans les armoires,
et qui le préserve de la piqure des vers.

Le bois de lcitres moucheté présenle un tronc de
16 4 17 métres sur moins de 1 métre de diamdétre.
Son aubier est blane, dur et compact. Son ceeur est
rouge foncé , moucheté de noir. On en fait des cannes
et des pelils meubles.

Le bois de férole est comme jaspé ou parsemé de
taches qui ressemblent 4 celles d’'un marbre veiné de
rouge , de blanc et de jaune. Cest le bois le plus re-
cherché pour la marquetterie et les meubles riches.
Les planches qu'on retire de son tronc sent plus larges
que celles du bois de lettres. On le trouve dans toutes
les grandes foréts.

Le baco ou hoco a un trone de 20 métres sur
1 métre de diamétre. Il est trés-dur, son grain est
serré, et il peut recevoir un beau poli. Il a Pintérieur
brun, mélé de vert jaunitre. On le rencontre dans les
grandes foréts de Kaw. Son cccur est Lrés-propre a
faire des poulies de vaisseau.

Le courbaril parvient a des dimensions colossales.
Il s'équarrit et se polit parfaitement, Les planches
qu'on en retire ont plus de largeur que la plupart des
autres bois d'ébénisterie.

Dans le cercle des terrains occupés par les Euro-
péens , des dévastations considérables ont eu lien ; et,
chose assez singuliére, ce sont d'autres espéces qui ont
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remplacé celles qui ont été abaltues; mais 4 quelque
distance des licnx habités , les foréls sont a I'élat
vierge ; et notamment, depuis I'Oyapoc jusqu'a I'A-
rouari, il y a d'immenses bois oti aucun abaitis n'a
eu lieu, et ou, par conséquent, les exploitations seraient
trés-profitables. Ce n'est pas, du reste, de ce coté
que pourrait étre la difficulté , ct il y a 1a des res-
sources immenses , quune génération ne pourrait épui-
ser. Il faudrait, toutefois, les aménager, car il fout
bien se souvenir de ce fait que nous avancions tout-
a-T'heure, & savoir que leur reproduction n’cflre plus
les mémes espéces.

Nous avons dit quels étaient les principaux bois que
les arts peuvent emprunter aux foréts de la Guyane,
et nous avons omis, & coup str, quelques variétés,
car nous nous souvenons avoir vu, 4 Cayenne, une
caisse d'échantillens fournie de beaucoup plus d'espé-
ces que nous n'en avons nommeé , mais cela suffit pour
donner une idée suffisante des richesses forestiéres de
la Guyane.

Nous ne mentionnons que pour mémoire les bois
de palétuviers et de mangliers,, qui ne peuvent avoir
quune utilité restreinte aux besoins du pays, bien
que les mangliers s'élévent parfois i une hauteur de
§ & 10 métres. Ce sont des bois mous qui croissent
dans les terres basses, avec bien d’autres encore.

Un seul de ces arbres n'est pas & dédaigner pour les
construetions maritimes, C'est le carapa, qui appartient
4 la famille des palmiers. On en cxtrait d'excellentes
maétures. Les arbres propres 3 cet usage sont rares 4 la
Guyane, dont les espéces manquent, en général, de
I'élasticité nécessaire , qui est le propre des coniféres.
Le carapa, qui a un trone de prés de 30 métres de hau-
teur sur prés de 150 de diamétre, sert encore i d'au-
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tres usages quau service de la méture. On V'emploie &
fabriquer des bordages et de gros meubles. Son fruit
donne une huile qui est trés-bonne pour I'éclairage et
la fabrication du savon. On retire quelque utilité du
palétuvier blanc, qui est employé dans quelques con-
structions , et du palétuvier rouge , qui sert & faire des
pilotis. L'écorce de ce dernier remplace avantageuse-
ment celui du chéne dans les tanneries.

Pour donner une idée des avantages que pourraient
relirer nos comstructions navales des foréts de la
Guyanne , nous citerons un fait qui. a bien son im-
portance. On sait le peu de durée des batiments cons-
truits avec les bois du Nord ; pous ne croyons pas
quelle aille au-del de 20 & 30 ans. Or, on trouve , dans
notre colonie , des caboteurs qui naviguent le long de
ces cotes et qui sont dans un excellent état de con-
servation , bien que quelques-uns aient été construils
il y a 100 ans. Cela tient & cc que la qualité du bois
qui a servi & leur construction résiste mienx & I'ac-
tion des insectes et des vers qui font tant de ravages
parmi nes navires d’Europe.

I est assez curieux, du reste, de remarquer que
les Anglais et les Hollandais retirent de leurs établis-
sements de la Guyane de précicuses ressources en bois ,
tandis que chez nous on en ¢st encore 4 se demander
si Pexploitation pourrait en &tre profitable.

La difficulté grave que peut présenter Pexploitation
des foréts de la Guyane Francaise , est dans le cout de
Vopération et dans le petit nombre de bras qui peuvent
y d&tre appliqués.

Il est cerlain que si on en jugeait par les moyens
mis actuellement en usage, et par le résultat qu'on
en obtient, il 0’y aurait pas grand avantage pour la
Franee & faire venir des bois de si loin dans le but de
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les employer aux arts utiles et aux arts de luxe. Mais ,
sans doute, tout n'est pas dit A cet égard; et il y a
bien des changements & opérer, qui réagiraient effica-
cement sur le montant des dépenses d’exploitation,
comme aussi il y a bien i espérer que le nombre des
travailleurs s'accroitrait , si, une fois pour toutes, on
€tait rassuré contre les craintes de la maladie , et contre
les éventualités chanceuses de I'existence dans un pays
aussi lointain.

Les arcabas dont nous avons parlé, qui forment
autour de I'arbre une épaisse ceinture , joints 4 I'extré-
me dureté du bois , rendent 'abattage trés-long et trés-
difficile , car il faut eonstruire un échafaudage de huit
a dix pieds au-dessus des arcabas. Cet ¢chafaudage
est sarmonté d’un plancher qui recoit les ouvriers bu-
cherons. Si arbre est trés-gros, il faut un certaiu
nombre de bras et plusieurs jours pour en venir i
bout. Et encore que de haches se brisent dans cette
opération , sans compter que ce n’est pas sans péril
que Pabaltage s'exécute, car on peut étre écrasé sous
le poid des branches! On comprend aussi, qu'avant
d’en arriver 14, il a fallu opérer autour de larbre le
vide des fenilles des liancs qui I'embarrassent, couper
les arbrisseaux qui Ienviromnent et en empéchent
Tabord. Ce n’est que lorsque cette ceuvre préliminaire
a été accomplie, quon a pu faire jouer la hache. Les
Negres sont trés-adroits & manier cet instrument ; et
dans I'exploitation en grand & laquelle on se livrerait,
il est impossible de songer 4 se passer d’eux.

11 est, en outre, un inconvénient contre lequel il
faut se prémunier. La végétation étant trés-active dans
les régions équinoxiales, la séve y est toujours en
mouvement et de 13 il arrive que les arbres éclatent ou
se fendent quand on les travaille. Pour éviter cet in~

14
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convénient , qui est grave, il faut choisir la saison la
plus favorable & l'abattage : c’cst la saison séche , pen-
dant laquelle la végération parait éive arrétée. Ce n’est
pas tout encore; et il faut avoir la précaution, en
équarrissant chaque pitce, de laisser aux extrémités
un bourrelet qu'on abat plus tard.

Tels sont les precédés actuellement mis en usage
pour exploiter les bois de la Guyane Francaisc.

Mais des juges compétents dans la matiére qui nous
occupe pensent que, si I'on pouvait amener dans le
pays des ouvriers francais qui y”introduiraient les
méthodes perfectionnées d'Europe , il serait possible de
réaliser de grandes économies sur le prix de rcvieat
de I'exploitation. De 14 il serait possible de faire arriver
en France les précieuses ressources forestitres de la
Guyanne i des prix avantageux , c'est-i-dire, que les
bois qu'on obtiendrait ainsi seraient moins chers que
ceux que nous sommes obligés d'aller chercher au-
dchors pour nos construetions civiles, maritimes et
pour les meubles que travaille notre ébénisterie, avee
une supériorité si marquée sur les autres peuples, car,
on le sait, nous en exportons tous les ans pour umne
valeur considérable. Ce serait un résultat bien impor-
tant, les foréts de la Guyane offrant des richesses
inépuisables sous le rapport de la quantité non moins
que sous celui de la qualité.

Il y a &se préoccuper d’'une autre question qui a
bien aussi son importance , car clle entre dans le prix
de revient des produits foresticrs, c’est celle qui nait
des difficultés du transport des bois de l'intérieur des
fortts aux points dn littoral, ot ils pourraient étre
embarqués, pour de 13 étre expédiés au-dehors.

Il scmble, au premier abord , que ce soit chose
facile, cn présence du développement du systéme hydro-



211

graphique de la contréc. Mais , dans 'aire occupée
par les Earopéens, il est & remarquer que les terrains
nwoffrent pas de grandes ressources forestiéres; ils
sont couverts en partic de foréls maréeageuscs, dont
les espéces sont peu propres aux construclions, et les
foréts des terres hautes onk ¢té inconsidérément dé-
vastées.

Toujours est-il , néanmoins , que les foréts couvrant
Ies rives des cours d'cau de la Guyane, et les cours
d’eau offrant dés-lors un chemin qui marche aux bois
équarris , qui n’auraient qu'a étre jetés dans leur lit,
on aurait un moyen ais¢ d’atteindre le but; mais il
ne faut pas oublier que la ligne de flottaison est in-
terrompue par les nombreux accidens de terrains que
nous avons signalés dans la description topographique.
Ainsi, il est telles de ces cataracles qui ont une hau-
teur prodigiense et qui se prolongent sur une étendue
de plusieurs lieues. On concoit que le lit des riviéres
¢étant barré par des bancs de roche , la navigation y
devient dés-lors impraticable , et le systéme de portage
ne peut pas évidemment y suppléer quand il s'agit
d’un chargement de bois.

I1 est certain qu’il faut rectifier le cours des rivitres,
redresser les défcetuosités du plan naturel des lieux ,
faire disparaitre les obstacles ; c’est un préalable né-
cessaire ; mais il est certain aussi que c’est surtout
mesure qu’on s'enfoncera davanlage dans I'intéricur du
pays , que cela sera néecessaire. Or, quand on en sera
la, c’est qu'il y aura une population plus nombreuse
qui pourra offrir le concours de ses bras pour corriger
les imperfections du systéme hydrographique.

Cette population ne se contentera pas de cette ccuvre
premiére, elle perfectionnera les canaux déja exis-
tants , elle en ouvrira d’autres pour metire en com-
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munication entrclles les diverses arléres fleuviales
créées par la nature , et qui seront améliorées par la
main des hommes. Elle achévera le systtme de viabi-
litt en ouvrant des routes de terre.

II existe au dépdt géographique de Cayenne , une
carte de la Guyane , qui présente un systéme complet
de routes et de navigation intérieure. Elle est due
& M. Tingénieur Chapel, et doit servir de guide pour
les travaux A exécuter. Le point de départ de ces
travaux , c¢’cst de continuer le canal Torci et d’¢lendre
celui de la Gabrielle.

Nous I'avens dit, aucune autre contrée n’est sillon-
née de cours d’eaut comme la Guyane Francaise ; mais
ils sont dans I'état ot la nature les a créés. La main de
Thomme n’y apparait nulle part. Toutefois, les canaux
destinés 4 les mettre en communication entr'eux ne
peuvent occasionner grande dépense, en ce sens du
meins quils ne sauraient avoir un trés-long dévelop-
pement.

Par un résultat naturel de la climature du pays, pen-
dant que, dans le cours de I'hivernage, le lit des ri-
vieres s’emplit de maniére & produire des déborde-
ments, et rend la pavigation difficile et périllense, la
sécheresse de I'étiage la rend impossible. Cest un in-
convénient pour le transport des bois: mais il faudra
rémédier & cela en faisant, pendant I'été , des provi-
sions de Dois équarris, que 'on écoulera ensuite en
profitant des premiéres pluies de 'hivernage, alors que
les avalasses, n’ayant pas encore eu le temps de fondre
sur le pays, la navigation peut s’opérer sans obslacle,

En ealeulant les choses dans P'état actuel et en com=
posant un personnel d'ouvriers mi-partie européens et
noirs, M. Noyer pense que, la dépense du fret & 60 fr.
le stére comprise, le Gouvernement pourrait obtenir
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le pied cube de bois pour la marine 4 raison de 2 fr.
77 ¢. Il lui revient, en s'approvisionnant i I'étranger,
a4 fr. et 4fr. 50 c. : ce serait done une économie &
réaliser que de puiser des approvisionnements dans
notre eolonie. En supposant que le fret fut augmenté
de 10 4 20 fr. par stdre, il y aurait encore un hénéfice
assuré.

M. de Castelnau exprime I'opinion , dans la relation
de son voyage , que Ton pourrait méme fournir Paris
de combustible avec les bois de la Guyane. Il écrit
qu’on pourrait les obtenir 4 raison de 120 fr. la toune
ce qui ne serait pas, sans doute, un prix avantageux,
g'il 0’y avait dans le nombre une certaine quantité de
bois précieux dont le départ eouvrirait une partie de la
dépense.

En Tétat actucl des choses, il est certain que, soit
i raison des frais d’extraction ou de transport, soit &
raison du mauvais choix des lieux d'exploitation, les
entreprises n'ont pas réussi jusqu'a présent.

En 1835, un chantier fut établi par le Gouverne-
ment sur les bords de I'Acarouany, 'un des affluents
de la Mana, pour lextraction des bois propres aux
constructions navales. Pendant plusieurs années, il a
&1¢ retiré , pour le compte de la marine de UEtat, des
pitces de bois de grande dimension de ce chantier.
Mais, depuis plusieurs années, il a é1é abandonné.

Depuis lors, plusieurs colons de la Guyane se sont
rendus concessionnaires de diverses parties des foréls
du pays, et ils y ont exploité des bois de construction
et d’ébenisterie. La plus considérable de ces exploi-
tations élait située surla riviere d’Oyae. Elle possédait,
en 1836, une scierie & la vapeur, qui pouvait débiter
60 planches par jour.

La congrégation des Dames de St-Joseph de Gluuy,
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sous la direction de Mwe Javouhey, fondatrice et supé-
ricure générale de l'ordre, avait aussi formé un éta-
blissement sur les bords de la Mana, et elle faisait cou-
per, dans les foréts qui bordent cette riviére , des bois
qu'elle plagait ensuite aux Antilles et en France. Elle
employa d’abord , & cette ccuvre, un certain nombre
de cultivateurs francais, qui, & I'expiration de leur
engagement , retourndrent dans la mére-patrie; puis
des noirs de traite , qui avaient é1é libérés en vertu de
la loi du 4 mars 1831.

Si ces entreprises n'ont pas eu grand succés en gé-
néral , il faut, en grande partic, en attribuer I'échec
au choix de I'exploitation sur les bords d'une riviére
dont T'embouchure tend continuellement & s’envaser ,
et qui n'offre d’ailleurs que des arbres de médiocre di-
mension.

Des hommes qui connaissent a fond la contrée dont
nous nous oceupons, pensent que cet insucets n'edt
pas frappé une entreprise qui eut établi son centre do-
pérations sur les bords du Cachipour, qui, en outre
de ses richesses forestiéres, offre une embouchure par-
faitement libre.

A T'heure présente, on peut établir les exploilations
cn-decd des premiers sauts dans toutes les rivitres de
la partie sud. Cc n'est qu'aprés qu’on y aura épuisé
les foréts quon remontera au-dela de eessauts. La les
difficultés sérieuses commenceront; et, s'il est quel-
ques-unes de ces cataracles qui pourront étee fran-
chies sans avoir besoin de modifier I'état des lieux ,
toujours est-il qu’il en est qui, dans leur état naturel ,
présenteraient une barriére insurmontable , si on ne se
mettait en mesure de rectifier les obstacles accidentés
créés par la nature.

Mais la plus grave difficalté, il ne faut pas se le
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dissimuler, est dans l'insuffisance des bras ; cf c'est Ie
vice principal de la situation de notre colonie que I'ab-
sence de la population.

A coup siir, les moyens de la nourrir n’y manquent
pas cependant. Nous avons signalé suprd toutes les
substanecs alimentaires qu'offre la Guyance Irancaise ,
et les améliorations dont les cultures pourraient étre
Tobjet & ee point de vue. Mais & cela ne se bornent pas
les ressources; ¢t les foréts, donmt nous indiquions
toutes les vari¢tés de bois curieuses ou utiles, n’offrent
pas un régne animal moins riche que le régne végétal.

Bien que nous n'ayons 4 nous en occuper qu'au
point de vue de 'alimentation , signalons en passant
quelques esptees d’animaux qui ne sont bonnes que
pour les collections zoologiques, et surtout les collec-
tions ornithologiques , 2 raison desquelles la Guyane
Francaise a depuis longtemps une renomméc toutc
faite, ou gui, bonnes pour ces collections, peuvent
encore venir en aide aux ressources alimentaires , mais
en ligne toutefois secondaire. Mentionnons les jaguars ,
les serpens & sonnette , les diverses variétés de singes,
le tamanoir , le chien crabier, la sarigue, le coali,
le tatou, le tapir, les perroquets, le toucan, le
tangora , le colibri, 'oiscau mouche el bien dautres
encore.

Au temps de Préfontaine on mangeait , & Ja Guyane,
toutes les espiees de singes , le macaque , le cornu,
le sapajou , le tamarin, le singe de nuil, le singe
rouge couata. 11 ne parlait pas, toutefois , dans sa re-
lation , en homme qui cit mangé de la chair de singe,
mais il disait tenir de cerlains habitants que le singe
rouge faisait une soupe excellente , et qu'il était parfait
en civel. I1 est possible qu'encorc aujourd’hui, dans
quelques habitations de lintéricur , on mange dusinge;
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mais nous croyons qu'on n'en mange plus gutre au-
jourd’hui & Cayenne.

Le tatou et le coati s’y mangent au contraire assez
généralement ; mais , néanmoins , c¢ ne sont pas des
mets trés-recherchés. Le fatou est couvert d'une
écaille qui forme sur son corps comme une cuirasse
flexible. I1 vit en terrier. Le tatou cabassou est une
variété plus grasse, mais il est moins bon que I'autre,
sa chair est musquée.

Le coati a peut-étre la chair meilleure que le tatou ;
son museau est étroit et long comme un groin de
cochon ; il a le pelage brun, la finesse du renard, et
se défend bien contre les chiens , qu'il effraie parfois
au point de les mettre en fuite.

Le tapir, qu'on appelle dans le pays maypouri,
sert & l'alimentation , bien que sa chair ne soit pas
trés-bonne.

Les perroquets se mangent plus communément ,
bien qu’on ne puisse cependant les mettre au rang des
mets que recherchent les palais délicats.

Ils sont nombreux & la Guyane Frangaise , et on les
appréte en potage ou 4 la daube. L’espéce ordinaire,
appelée kri, dont le dos est jaundtre , le tancha, le
violet kianko , le meunier, 'amazone, dont le plu-
mage est si resplendissant, l'arra rouge conorou, le
bleu karouana, se mangent de ceite double fagon. Leur
chair, bouillie, a quelque analogie avee celle du beeuf.
La perruche perouane et les arras des savanes, qui
sont trés-abondantes au commenecment de 1'été, ont
la chair plus fine que les autres espéces.

Bien qu’ainsi que nous venons de Je dire, les divers
animanx que nous avons nommés trouvent leur place
dans les consommations alimentaires, il ne nous a pas
paru, néanmoins , que nous dussions leur donner la



217
qualification de gibier. Mais, en revanche , il en est
d’autres qui la méritent complétement et qui sont di-
gnes d’attirer de plus prés notre aticntion, A raison des
ressources qu'ils fournissent dés & présent pour nourrir
les habitants , et qu'ils peurraient fournir surtout dans
le cas d’un accroissement de population.

Et, d’abord , nommons trois espéces de biches que
Pon trouve & la Guyane Francaise, parmi lesquelles
le cariacou se rapproche , pour la grandeur et la forme,
du chevreuil dEurope. Jen ai mangé, & Caycnne, des
cotelettes d’un goiit excellent. Les chasseurs , dont
Tardeur n’est pas stimulée par des demandes [réquentes,
apportent néanmoins, de temps en temps , au chef-licu
du gouvernement, seul endroit o ils puissent le vendre
avee avantage, I'agouli, qui est le lapin d’Amérique,
le paca, espéce intermédiaire entre le lapin et le co-
chon, le cabiai, qui par ses soins et ses défenses res-
semble tout-d-fait au cochon, le pecari, surnommé
cochon des bois, bien quil différe beaucoup de notre
cochon ; enfin, la perdrix, la caille, le ramier, la
tourterelle, lc faisan , les canards, et c'est faule de
consommateurs si ces diverses piéces de vepaison ne
se montrent pas plus souvent au marché de Cayenne,
car le gibier ne peut étre que trés-abondant dans un
pays couvert de tant et de si épaisses foréts , ot Thomme
n’a presque pas étendu sa ligne d'occupation.

L’agouti est long de 20 pouces, sa hauteur au train
de devant de 9 4 10, au train de derriére de 12 sa
téte est assez semblable i celle du lapin, son poil est
jaune avec 2 & 3 cercles noirs, ce qui lui donne un
pelage verdétre; il sc nourrit de fruits, de graines de
maripa et de graines d'un autre arbre qu’on a appelé
de son nom l'arbre d’agouti.

Le paca a 2 pieds de long environ, sa hauteur est
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de 1 pied ; il ressemble & un cochon de lait par son
développement extérieur et par le gout de la chair,
qui est un peu lourde , mais qui est déliciease et fort
recherchée. Cet animal se nourrit de fruits, de racines
dz toute espice de végétaux cn général , mais il est
surtout [riand des cannes & sucre.

Le cabiai a prés de 3 pieds de longueur et plus de
18 pouces de hauteur; il est gros , ramassé, trapu, et
a la téte fort obtuse; ses doigts sont réunis par des mem-
branes, comme les patles des oiscaux palmipides ; son
pelage est noirdtre, et en certains endroils roussitre;
il habite le bord des rivitres et des criques, et se
jetle & Teau s'il se croit menacé. Sa chair est trés-
bonne 4 manger.

Les cerfs et biches de Ja Guyane I'rancaise sont moins
gros et moins agiles que ceux de I'Europe; mais leur
chair est trés-délicate en général.

On connait & Cayenne deux espéees de perdrix qui
sont plus grosses que les ndires. Ce sont les variétés
connue , sous le nom de colin tocco et colin son-
nini. Le plumage de la premiére qui a toutes les habi-
tudes de la perdrix d'Europe et n'en différe qu'en ce
qu'clle niche sur les arbres, est roux mélé de cendré et
de plus il est sillonné de lignes noiratres.

Le faisan dit dans le pays parraka ou parrakova cst
le yacou marail des naturalistes. Il a 2 pieds de lon~
gucur de la téte & la queue. Sa huppe et le plumage du
corps sont d'un vert foncé, lamé de teintes cuivrées.
Les faces orbitaires et temporales sont d'un rouge
pile. Le cou el la poitrine sont tachetés de blanc. La
chair en est fort délicate et tris-estimée. 1l n’en est pas
de méme d’une autre espéce, le sasa ou hoazin qu'on
ne mange pas i cause de Fodeur que sa chair exhale et
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qui ne sert que pour la péche du gros poisson ot on
I'emploic comme appat.

Il y a 4 1a Guyane Francaise deux espéces de ra-
miers, le pile et Ie doré, qui se mangent en tout temps,
mais qui sont néanmoins un peu amers dans la saison
ot ils mangent la graine du balisier.

On rencontre la caille assez abondamment dans les
savanes de Macoria.

Les canards sauvages avee leur différentes espéces se
trouvent plus abondamment encore dans toutes les sa-
vanes.

Enfin, nous terminerons cette énumération des di-
verses espéces de gibiers de la Guyane Francaise en
mentionnant encore les hoccos, espdee de dinde des bois,
qui ont la téte surmontée d’une huppe, les toycous ap-
pelés Flamands en Europe , I'espatule espéce de héron
4 plumes jaunes et rouges qui habite les prairies sur le
bord de la mer, Tonouri oiseau des marécages, la
grosse sarcelle appellée Cavarici, la petite sarcelle sou-
courourou qui couvre les marres en temps de pluie,
les alouettes qui vivent en "grande abondance sur le
bord de la mer, enfin, les aigrettes blanches qui sont
bonnes & manger pendant la saison s¢che. Nous nom-
merons encore I'agami qui est un oiseau qui s’appri-
voise facilement et qui est plus délicat que le dindon.

Le gibicr de la Guyane ressemble assez peu i nofre
gibier d’'Europe , il faut en convenir, bien que le méme
nom se rencontre parfois ; mais si ce nom qui est le
plus souvent une indication trompeuse a été donné a
certains animaux moins par raison d’identité ou méme
de similitude que par une raison de vague analogie, le
gout trés-différent qu'on leur trouve est un indice non
moins certain de la différence des esptoes équinoxiales
comparées A celles d’Europe. Tout cela n’est pas moins
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bon & manger, bien qu'il faille surmonter une premiére
répugnance qui dépend, je le suppose d'un défaut d'ha-
bitude ou mieux encore d’unc certaine prévention dont
on nepeut se défendre, en présence de mets nouveaux
et insolites, car j'ai vu des Européens fixés depuis quel-
que temps 4 Cayenne qui trouvaient délicicux ce que je
negoutais qu'avecappréhension pour nerien dire deplus.

On péche sur les cotes de la Guyane Francaise du
trés-hon poisson de mer et dans les nombreuses ri-
viéres qui la sillonnent en tous les sens de I'excellent
poisson d'eau douce.

Les poissons de mer les plus communs sont unc es-
ptce de silure nommée le maxoran ou macheiran qui
appartient au genre dorade et dont on retire lichtio-
colle, la grande et la petite gueule, les cocos blancs et
jaunes qui sont des bagres, les lubines qui sont des
loups, les vicilles qui sont de labres ponctués et qui
sont de trés-gros poissons , puisqu’il en est qui pésent
jusqu'a 250 & 300 kilogrammes, les gros yeux qui sont
des anapleps et font partie da genre des loches ou co-
bites. Nous cilerons encore le piraracuri qui a quelque
analogic avec la morrue.

Parmi les poissons d’cau douce les plus eslimés
sont le pacou et I'aymarra; mais on trouve encore
T'occaron qui est une espice de perche , la barbe ala
roche courant qui est une variété du barbgau. Celle-
ci est le meilleur poisson que I'on rencontre dans les
cours d'eau qui traversent les savanes. On rencontre
encore dans les nombreuses rivitres de la Guyane une
multitude de poissons qu'il nous est impossible de dési-
gner autrement que par leurs noms locaux, les pata-
gais, les gorets, les altipas ou appas, les langues mortes,
les danouagues, les aycyas blanes.

On fait aussi grand cas & Cayenne de la grosse tor-



221

tue et du gros crabe de terre qui atteint des propor-
tions énormes et que I'on engraisse pour le servir sur
les tables les plus recherchées.

Les tortues de terre sont trés-communes dans toute
Fétendue de Ia Guyane Francaise. I! y ena 10 3 12
espéces différentes. Celles qui viennent d'Oyapoc sont
les plus recherchées. Les tortues de mer sont aussi trés-
abondantes et sont d'un goit excellent. Elles atteignent
quelquefois des proportions énormes , car, suivant
Préfontaine , celles qui monient sur le bord des anses ,
notamment sur le bord de l'anse de Sinnamary ont
quatre pieds de développement de Ia Léte & la queue.
Je n'en ai pas vu de cetle taille , mais j'en ai va d'un
métre. -

La tortue caouane qui se péche aux anses de Kourou
de Sinpamary n’est bonne que pour Thuile qu'on en
retire.

11y a 6 espéees de crabes que 'on mange eommu-
nément : ceux des Palétuviers , de terre, d’eau douce,
les blancs , les acalichats , ceux de mer. Le crabe de
terre qui est gros comme une téte d’homme passe pour
le meilleur. Ses pinces ne sont pas sans danger pour les
imprudents qui se laisseraient appréhender par elles.
Les crabes d’cau douce sont moins gros que ceux-ci,
mais 1ls sent plus gros que ceux des Palétaviers.

La Guyane Francaise nourrit sur ses cotes deux es-
péees dhuitres : celles des Palétuviers qui sont com-
munes et ne sont mangeables que hors la saison des
pluies, celles de roche plus rares et qui ont parfois 10
pouces de diamétre.

On péche encore dans les lacs qui avoisinent le Bré-
sil, le lamentin dont la chair ressemble & celle du pore
et qui sont des phoques du poids de deux cent 4 deux
cent cinquante kilogrammes.
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Mais quel que soit le prix qu'attachent les ercoles aux
qualités varices du gibier, du poisscn et des crustacés
que nous venons de nommer , il n'est rien dont ils fas-
sent awtant de cas que du grand lézard connu sous le
nom d'iguana delicatissima. L'iguane plus gros et
plos long que nos 1ézards d'Europe, vit sur les arbres;
et s'il faut en croire le palais des eréoles sa chair est
exquise. Je me suis contenté de les croire sur parole.
On ¢st venu bien des fois m’en offrir aux Antilles ol
on le trouve aussi; et on ne m'en a demandé jamais
moins de 14 4 15 fr. lindividu, prix relativement
trés-¢levé. J'avoue que je me suis jamais senti le cou-
rage de {riompher de la répugnance que m’inspirait la
qualité de reptile , de I'animal , et aussi sa physionomie
nullement ragodtante & cause de sa ressemblance si
parfaite avec le gros lézard de nos pays qui a le dos
parsemé de tiches annulaires bleues, et dont il ne différe
que par le volume. L’épithéte qui accompagne son nom
est une indication, du reste, de la renommée méritée
de ce meis fort apprécié par les créoles qui aiment les
plaisirs de la table eten connaissent toutes les délicates
pratiques.

L’iguane a une taille de 4 a 5 pieds. I a le dos blen
changeant en vert et violet, piqueté de noir; il se tient
dans les bois, prés des rividres et des sources d’eaux vi-
ves. I monte sur les arbres et se jelte quelquefois 4
I'cau ; il mange des fruits , des graines ct des feuilles ;
sa morsure est douloureuse , sans étre dangereuse ou
vénimeuse ; on le chasse au fusil et & I'arc; sa chair
cst blanche et, comme nous 'avons dit , trés-délicate.
Nous devons ajouter surtout qu'elle ne passe pas pour
trés-saine

On le voit assez d'aprés cet'e courte esquisse : la
mer, les rivitres, les savanes, les foréls présentent
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d'immenses ressources alimentaires pour une popula-
tion beaucoup plus considéralle que celle qui vit an-
jourd’hui & la Guyane Francaise. De plus, les foréts
ont des richesses inépuisables , tant pour les construe-
tions civiles et maritimes que néecssiterait un accrois-
sement de population; que pour alimenter un vaste
commerce d'¢change. Il ne faudrait pour cela qu'une
initiative un peu résolue, qui ne peut étre le fait des
particuliers , qui ne peut venir que de la force impul-
sive du Gouvernement.

En I'état des choses, il faut reconnaitre que tout est,
pour ainsi dire, & créer, en ce qui touche Fexploila-
tion des foréts et le mouvement commereial dont leurs
produits pourraient étre I'objet.

1l vient bien quelquefois 4 Cayenne des bitiments
ameéricains qui apportent de la farine, et qui, pour le
relour , chargent des hois propres aux constructions ct
& I'ébenisterie, mais ces chargements sont peu fré-
quents. Avecle petit nombre de bras qui penvenl s'em-
ployer & T'abattage et i T'équarrissage, il est évident
qu'il ne peut y avoir 1a de quoi entretenir un mouve-
ment d'échange considérable. Combien ces relations
commerciales qui, a I'heure actuelle, sont si insigni-
fiantes recevraient du développement si, les exploita-
tions forestitres ayant lieu sur une grande échelle par
suite de l'accroissement des bras qui y seraient occu-
pés, il y avait matiére 4 des chargements plus fré-
quents et plus considérables. 11 est des questions qu'il
suffit de poser pour qu'elles soient résclues, et eelle-li
en est une. :

Foreé de nous arréter ici, nous reprendrons plus
tard, dans le volume des Mémoires de I"Académie,
qui paraitra 'année prochaine , Ia suite de notre pu-
blication sur la Guyane Francaise. Renfermé dans les
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bornes étroites de la statistique pure, nous avons éla-
gué tout détail pittoresque: et cependant, que de ri-
ches tableaux pour la paletie du peinire! Combien
cette puissante et vigoureuse nature révéle, i l'obser-
vateur le moins susceptible d'étre impressionné, de
merveilleux aspects qui ravissent son imagination ,
émeuvent son ame. Et celie poésie grandiose de la na-
ture, est-elle indifférente & I'eeuvre de la colonisation ?
N'attache-t-elle pas & ces pays si généreusement traités
par la main de la Providence, et n'aide-t-elle pas &
supporter le poids de I'exil sur la terre étrangére ?

Ce sentiment d’admiration que l'on éprouve a la
vue de cette végétation luxuriante, de ces épalisses fo-
réts qui dressent dans les airs leurs cimes gigantes-
ques, n'est point une de ces illusions gqui masquent
les mistres de la réalité.

Si la Guyane a été, jusqu'd présent, un leurre
pour la mére patrie, ne l'accusons pas d’étre elle-
méme la cause de ses propres déceptions; et termi-
nons par ol nous avons commencé, en citant le juge-
ment porté par le voyageur illustre & qui nous avons
déja fait un emprunt. Elles indiquent parfaitement &
qui en est la faute.

« Les quartiers au vent , dit-il, sont appelés & une
grande prospérité, sila France comprend un jour le
parti immense qu’elle peut retirer de cette belle co-
lonie de la Guyane, qui ne doit son abandon, qu'au
peu de fixité des divers systémes auxquels on a voulu
la soumettre, et je suis persnadé qu'elle eut moins
souffert de la plus mauvaise administration, continuée
avec suite, que des changements successifs dont elle
a été victime, »
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LITTERATUBE,

e Gu——

NOTICE
FREDERIC BASTIAT,

I'ax M. DE LA FARELLE,

. Correspondant de I'Institut.

Il y a deux ans & peinc jappelais Pattention de
Y'Académie sur les travaux philosophiques , économi-
ques et historiques de mon vénérable maitre et ami
J. Droz, qui venait d’étre enlevé A la république des
leitres. Je ne prévoyais point, alors , la bonne fortune
réservée 4 la mémoire de cet homme éminent sans
doute , mais encore plus modeste qu'éminent; je ne
prévoyais pas que son ceuvre littéraire allait étre étu-
diée et célébrée A des points de vue divers, par quatre
de nos plus hautes illustrations contemporaines : MM.
Guizot, de Montalembert , Mignet et de Sainte-Beuve,
Si je l'avais prévu , je me serais tu.

Aujourd’hui je viens, sans avoir a4 craindre une
aussi périlleuse comparaison, vous entretenir d'un autre
écrivain dont la valeur intellectuelle est autre, mais
nullement inférieure. Lui aussi m’honora de son amitié,
et je dus A un hasard, dont je suis parfois tenté de
me glorifier un peu, de voir nos noms assosiés en une

15
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circonstance solennelle. Nous ftmes , I'un et Tautre,
¢lus membres correspondants de ' Académie des sciences
morales et politiques, par la méme section et le méme
Jjour ; mais ce qui doit étre mon baton de maréchal ,
w'était pour lui que le premier pas dans la voie des
honneurs littéraires, et une mort prématurée a pu seule
empécher Frédéric Bastiat d’en atteindre le faite.

2. fer
Détails Biographiques.

Frédérie Bastial était né & Bayonne , avee le si¢ele,
en 1801, et il est mort & Rome en décembre 1850 ;
mais sa vie littéraire , aussi pleine que courte , et dont
il a été la victime volontaire , n’a duré que c¢ing ans,
n'ayant commencé quen 1845. Elevé a Sortze, il
g'élait, au sortir du collége, associé aux opérations
ecommerciales d'un oncle , négociant & Bayonnc; mais
bientot aprés, convaincu de son peu de gout et d'ap-
titude pour ce genre d’oecupations, il s¢ rctira dans
un domaine de famille situé aa fond des Landes, et
partagea son temps, comme l'emploi de son activité ,
entre exploitation rurale de son modeste patrimoine
et de forles ¢tudes de philosophie, de langues étran-~
géres et d'¢eonomie politique. Dans ce dernier dépar-
tement de I'intelligence humaine, ses maitres de pré-
dilection furent J. B. Say, Ch. Comte et le vénérable
doyen des ¢economistes vivants, I'cxcellent M. Dunoyer.
Plus tard, il devint juge de paix de son canton , celui
de Mugron, et membre du Conseil départemental des
Landes.

Le général Lawarque, son voisin de campagne ,
qui avait apprécié , dans son scul entretien, toute la
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portée de cet esprit si vigoureux , si lucide et si original,
le proposa comme candidat & la députation, Bastiat fit
méme une profession de foi ol se retrouvent cn germe
les principes économiques et politiques qu’il a si bril-
lamment développés depuis ; mais il ne fut pas com-
pris, et aprés un échec électoral dont il se montra
trés-médiocrement ému, il reprit son obscure cxistence
de magistrat dévoué, de propriétaire intelligent et de
penseur solitaire. Celte existence se continua jusques
en 1844, ct aurait sGrement duré jusques a sa mort,
qu’elle eut, selon toule apparcnce , heaucoup reculée
sans un incident imprévu qui vint le ravir & sa pai-
sible retraite et l'entrainer sur le terrain dévorant olt
il devait trouver une célébrité soudaine et une fin pré-
maturée. Son pére lui avait laissé, en Espagne , quel-
ques créances importantes & reecouvrer , Bastiat passa
done les Pyréndes et visita tour & tour Madrid, Séville,
Cadix et Lishonne, La, sa fantaisie ou son étoile lui
inspira le désir de rentrer chez lui par la Grande-
Bretagne , ct il s'embarqua sur le paguebot A vapeur
de Southampton.

C’était le moment ot la fameuse liguc contre les lois
sur les céréales ( anti corn law league ), faisait sa mé-
morable et victoricuse campagne , sous la direction des
Cobden , des Brigt , des Fox et des Thompson. Notre
futur ¢conomiste assista aux nombreux et brillants
meetings de la puissante association; il entendit Ies
discours passionnés de scs orateurs, les vit cux-mémes
de prts, et s'en fit connaitre et apprécier.

Leur contact, le spectacle de leurs efforts triomphants,
Faction contagieuse de I'agitation qui en était Ia cause
et Ueffet , lui révélerent tout & la fois et son talent et
sa mission ; il se sentit appelé & transporter la lutte
de la liberté commerciale contre le régime prohibitif
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ct restrictif , sur le sol de sa patrie. Il cut conscience
que le role d’éelaireur, sinon de général en chef, dans
cctte lutte, lui Ctait réservé; il se hite donc de ren-
trer sous son humble toit , au fond des Landes, pour
y fourbir ses armes, et ne tarde point i lancer , un
peu au hasard, il est vrai, son premier manifeste. G’était
un article intitulé : De linfluence des tarifs Anglais
¢t Francais sur Uavenir des deus peuples. Cet article
est adressé par lui, sans recommandation aucune , au
Journal des Economistes; mais le fond comme la forme
révélent & I'éditeur et au rédacteur en chef de cette
publication périodique, la main d’'un véritable maitre.
Cet article est done publié et obtient un succés con-
sidérable dans le public restreint , mais choisi , qui con-
stituait seal, & cette époque, le personnel de I'économie
politique en France. MM. Horace Say , Michel Che-
valier , Guillaumin ¢t Dussart {élicitent cet écrivain
caché au fond de I'une de nos provinces les plus re-
culées, de ce brillant débus, et les deux derniers lui
demandent d’autres travaux pour leur intéressante
revue.

C'est alors et c’est ainsi que commenga la vie litté-
raire de Frédéric Bastiat. Ses premiéres produections
portérent le nom de Sophismes Economiques. Elles
étincelaient de logique, de verve et de bonhomie rail-
leuse : ¢'étaient le gros bon sens du bonhomme Richard
ct la forme piquante de Paul-Louis Courrier, I y avait
1d comme un reflet des immortelles petites lettres de
Louis de Monltalte : & vrai dire, I'économie politique
n’avait pas encore parlé en France, ni peat-tre ajl-
leurs , un langage aussi propre & la populariser, a la
faire sortir de ce sanctuaire scientifique ol elle s’é-
tait presque jusqu'alors tcnue renfermée. A ces rudes
coups, les corvphées de la prohibition et du monopole
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commereial se sentent frappés au cocur ¢t poussent des
cris de rage ; les partisans de la liberté des échanges
entre les peuples , battent joyeusement des mains, le
public lui-méme commence, pour la premitie fois, de
s'intéresser 4 une querelle demeurée jusques 1a T'objet
de sa plus profonde indifférence. Encouragé, excité par
ces premiers suceés, notre autear publia bientdt aprés
son volume intitulé : Cobden et la Ligue, oi il fit con-
naitre & la Franee étonnée le grand événement écono-
migue et social qui s'accomplissait, & peu prés & notre
ingu, par-dela le détroit: cet événement destiné &
faire révolution dans le systéme douanier, financier ,
politique de la grande Bretagne, et & ouvrir une nou-
velle direction & son existence parlementaire.

Aprés avoir ainsi préparé les voies, Frédéric Bas-
tiat voulut joindre & la controverse écritc, la parole
et 'action. I voulut introduire chez nous, une chose
bien nouvelle cucore , ‘Uagitation pacifique en faveur
d'un probléme économice-social & résoudre : tous les
hommes les plus éminens de la phalange économique,
les Dunoyer, les Bianqui, les Léon Faucher , les Mi-
chel Chevalicr, les d'Harcour, les Anisson Duperron,
etc. , ele., se hitérent d’accueillir et dé placer 4 leur
avant-garde ce hardi, cet infatigable champion. La ligue
francaise , rivale de la ligue angiaise, essaya, dés-lors,
de s'organiser A Paris et dans les départements , dans
les départements du Midi surtout, les seuls ot le libre
¢change obtint la sympathic des classes intelligentes et
des masses, parce qu’il verait en aide & lears intéréts
réels les plus légitimes. On peuts’en souvenir : des as-
sociations furent formées, des meetings furent tenus ,
des discours furent prononeés a Bordeaux, & Lyon, 2
Marseille : Paris avait méme déja son free trade hall
dans la vaste salle du passage Montesquieu. Mais Bas-
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tiat qui, la plume & la main, laissait bien loin derritre
lui son ¢élébre modéle Cobden, n'avait ni la puissance
oratoire , ni 'organe sonore du grand agitateur de Co-
vent Garden et de Manchester. Déja atteint de Vaffec-
tion du larynx, qui devait le ravir sitot a ses destinées,
son aspect était maladif ; son organe faible et sourd;
sa parole, sans retentissement et sans action physique
sur un auditoire nombreux ; je I'ai entendu moi-méme,
i la tribune de la salle Montesquieu, payer néanmoins
de sa personne : je dis payer de sa personne, et certes
jamais expression ne fut plus exacte ; car ¢'était bien
aux dépens de sa vie qu'il servait ainsi sa profonde et
généreuse conviction en dépit de la nature : il parve-
nait & conquérir et captiver I'attention par des discours
étincellants d’esprit, oui , le plus souvent, il présentait
Ies vérités économiques qu’il voulait populariser, sous
Ia forme de piquants apologues. Mais le moment est
venu de faire physiquement connaissance avee lui, et
jallais essayer d’esquisser son portrait, lorsque jai
trouvé sous ma main , dans une excellente notice bio-
graphique publiée lors de sa mort par M. G. de Moli-
mary , ce portrait dessiné avec une exactitude de trait
et une couleur pittoresque qui ne me laissent point le
courage de le refaire.

«Je crois encore le voir, dit-il , arrivant & Paris
de sa chére solitude de Mugron, et faisant sa pre-
midére tournée dans les bureaux des journaux qui
s'Claient monirés sympathiques a la liberté du com-
merce. Il wavait pas encore eu le temps de prendre
un tailleur et un chapelier parisien. ( En a-t-il jamais
eu, jen doute forl, excusez ma parenthése, je re-
prends ), d'ailleurs, il y songeait bicn en vérité; avee
ses longs cheveux ct son petit ehapeau , son ample re-
dingote et son parapluie de famille, on Vaurait pris
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volontiers pour un bon paysan en train de visiter les
merveilles de la capitale ; mais la physionomic de ce
paysan, & pecine dégrossi, était malicieuse et spiri-
tuelle; son grand ceil noir était vif et lumineux, et
son front de grandeur moyenne, mais taillé carrément
et comme cn pleine étoffe, portait I'empreinte de sa
pensée, Au premier coup-d’eil, on s'apercevait que
ce paysan-la, était du pays de Montagne, ct, en
I'éeoutant , on reconnaissait un disciple de [ranklin. »
Toute cette premicre phase de la vie littéraire de Bas-
tiat (de 1845 4 1848 ) fut employée , & peu prés exelu-
sivement , 4 combattre, unguibus et rostro, le protec-
lionnisme qui s'était, 4 son tour, organisé sous le
nom habile et pompeux d’association pour la défense
du travail national. Notre infatigable athléte Iattaquait
incessamment et de dessus les hustings de la salle
Mentesquicu, ¢t du haut d'une chaire privée d’éco-
nomie politique qu'il avait fondée rue Taranne, et
dans les colonnes , toujours ouvertes pour lui, de la
Revue des Economistes, et dans celles d'une nouvelle
feuille , toute spéciale, le Libre Echange, qu’il avait
créée ef rédigeait presqu'a lui seul. Gétait, en un
mot, comme un duel 4 mort entre lui et le systéme
prohibitif et restrictif en vigueur parmi nous.

Mais bientdt les événements qui s'accomplissaient
en France, lui ouvrirent un nouveau champ de bha-
taille , bien autrement vaste et glorieux , j'ose le dire.
— Déchainé par l'orgie révolutionnaire du 24 février,
le socialisme venait de s'abattre sur la Société prise
a1 dépourvu , démoralisée ¢t se mourant de peur. —
Louis Blanc professait, au Luxembourg, son organi-
sation du travail, en lui donnant pour base la rému-
nération des travailleurs associés, non plus propor-
tionnellement 2 leurs efforts ou services , mais dans Ia,
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mesure des besoins ou appétis de chacun : Proudhon
fétrissait Vodieuse propriété et I'infdme capital, récla-
mant I'abolition de la rente et de l'intérét : Considé-
rant et sa phalange faisaient presqu’accepter, & I'opi-
nion publique et & I'Assemblée nationale abusée, le
droit au travail, cette doctrine anti-sociale qui, &
elle seule, pouvait et devait, au dire de Proudhon,
suppléer d’'abord , et amener bientdt aprés, toutes les
autres conquétes du socialisme. Les démolisseurs, en
un mot, sapaient et renversaient, & I'envi, tous les
fondements et de Vordre social et de I'économie poli-
tique. Ce fut celle-ci qui, la premitre, osa protesler
avec énergie et prendre une atlitude défensive vigen-
reuse. Bastiat, entre autres , laissant un moment res-
pirer , sans les perdre toutefois de vue , les champions
si mal menés par lui du ¢travail national, Bastiai se
retourne vers ces nouveaux adversaires, bien autre-
ment dangereux , et les attaque & leur tour, avec une
verve , une persévérance et un talent au-dessus de tous
les éloges. Et qui ne se rappelle, pour les avoir lus
avec une satisfaction d’csprit ¢t un soulagement de
ceeur vraiment inexprimables , ces brillants, ces ad-
mirables pamphlets qui tombaient, sur le socialisme,
i demi victorieux , comme les bombes pleuvent dans
une ville assiégée ; ces pamphlets intitulés : Propriété
et Loi , Justice ¢t Fraternité, Capital et Rente , Pux
et Liberté, Maudit Argent, Gratuité du Crédit, Ge
qu'on voit et ce qu'on ne voit pas. Minces brochures
ott les sophismes du jour sont écrasés et broyés scus
les coups du bon sens le plus vigoureux , de la rail-
lerie la plus amére ct de ironic la plus peignante. — A
cette oceasion , je dirai (dussé-je encourir le reproche
de précher un peu pour mon couvent ), que Iz presse
périodique du parti de T'ordre, ses oratcurs et son
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public lui-méme , w'ont, peut-éire , pas payé au petit
mais intrépide bataillon des économistes , tout le tribut
de reconnaissance qui lui revenait : on a un peu trop
oublié, quand les jours de sécurité , ou tout au moins
de lutte plus heureuse sont arrivés, que non-scule-
ment Frédéric Bastiat, mais encore MM. Michel Che-
valier, Wolosky, Léon Faucher, et bien d’autres,
s'étajent courageusement posés en face du socialisme
quasi triomphant : en a un peu trop oublié qu’il fut,
dans les premiers jours de la révolution, il y a quatre
ans & peine, un moment assez court, il est vrai,
de sauve qui peut général , ot défendre la propriété ,
Ie capital , la rémunération proportionnelle au travail ,
la responsabilité individuelle, cte. , ¢’était faire, au plus
haut degré , preuve de bravoure et de dévoiiment patrio-
tique. Je ne veux, certes, pas diminuer les droits &
notre profonde gratitude , de ces hommes illustres, a la
plume éloquente ou & la parole toute puissante qui
accoururent bientdt aprés au secours de la Sociélé et
de la civilisation en péril; mais je demande qu’ils
naient pas le monopole de celte reconnaissance, et
qu'une part légitime en soit faite aux ouvriers de la
premiére heure. Sur ces entrefaites, Bastiat devint
successivement membre des Assemblées constituante
et législative. Son organisation, déj fort affaiblic
par la double lutte qui vient d'étre racontée , ne lui per-
mit guéres d’affronter I'épreuve terrible de la tribune,
et ne lui laissait aucune chance d’acquérir, comme
orateur , une posilion parlementaire digne de lui. Il
prit cependant la parole dans quelques circonstances,
et non sans succes , mais il se rendit surtout ulile en
s'associant & tous les travaux de ce grand comité des
finances, 4 qui Ia France doit tant, ne fut-ce que
pour lui aveir épargné le fléau du papier-monnaie.
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Bastiat Glait, en politique, libéral trés-avaneé, on
pourrait méme dire radical ; mais, en méme temps et
au point de vue social, ¢'était un conservateur pur
sang. Son esprit logique, jusques a I'excés, déduisait
son opinion politique tout entiére d’'un prineipe émi-
nemment vrai et salutaire cn soi, mais dont il ne faut
pas pousser trop loin les conséquences pratiques, si
I'on ne veut pas compromettre le prineipe lui-méme,
savoir : un profond respect, une sorte de culte religieux
pour la liberté, la responsabilité, et le plus large dé-
veloppement possible du mot humain. 11 aurait voulu
que tous les membres du corps social ne dussent i leur
gouvernement qu’un seul ¢t unique service , la sécu-
Tité, Ia protection strictement nécessaire pour pouvoir
spontanément développer toutes leurs facultés natives
jusques aux dernitres limites du possible et du juste.
L’exagération de cette théoric est, comme nous aurons
Toccasion de le voir plus loin, Punique tribut de notre
auteur i la grande épidémie de notre époque, I'utopie.

Mais ¢’était plus de labeur et d’efforts que ne pouvait
en supporter le {réle organisme de l'infortuné Bastiat :
ce qu'avait commencé le role d’agitateur, libre échan-
giste,, la vie parlementaire ne pouvait manquer de
Yachever : le germe fatal apporté par lui de sa retraite
de Mugron , faisait chaque jour d'effrayants progrés ;
le Iarynx était profondément altéré , et la voix sere-
fusait, chez lui, 4 Texpression de sa pensée, toujours
aussi nette , aussi vive et aussi puissante. Il fallut quitter
3 Ja hite etla chambre et le champ clos de la presse
périodique, pour aller chercher au-dela des Alpesle
repos et un climat plus doux. Il partit accompagné d’un
parent dévoué, M. I'abbé de Monclas, et d’un ami
fiddle , M. Paillotet. Arrivé  Rome, il pensa, com-
posa, éerivit, dicta jusques A ses derniers moments,
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au milieu des douleurs les plus vives comme les plus
continues, et s'éteignit enfin, le 24 décembre 1850,
en véritable chrétien , comme il avait toujours véeu.
1’abbé de Monclas, son confesscur et son garde-ma-
lade, recut son dernier soupir ; mais , avant de mourir,
il avait cu le temps de laisser , outre ses nombreux
€erits polémiques , qui sulfiraicnt seuls pour faire vivre
son nom , il avait laissé , dis-je, publié en partie et
en partic a I'état de manuscrit incomplet, son prin-
cipal monument littéraire : Ic bean livre des Harmonies
Economiques , ouvrage ol I'économie politique trouve,,
pour la premiére fois peut-étre , des aecents qui la
peuvent faire arriver, non pas seulement A tous les
esprits , mais & tous les coeurs, parce que cette science
v dépouillant ses dehors toujours un peu arides, ses
allures toujours un peu sévéres, y revét le coloris et
Vattrait des productions les plus intéressantes de Fima-
gination et de la sensibilité.

Nous y retrouverons tous les principes , toutes les
doctrines qui ont défrayé sa double lutite conire les
adversaires du libre échange et les coryphées du socia-
lisme, nous les y retrouvons admirablement exposées ,
résumées ct systématisées ; ¢’est done 14 qu’il nous les
faut chercher, étudier et juger avec la concision que
comporte une simple étude académique.

2. IL

Economie politique rationnelle de Bastiat.

La vérité fondamentale que l'auteur se propose d’é-
tablir dans ses ingénienses investigations, et dont il veut
faire la pierre angulaire de tout son édifice économique
et politique, est celle-ci.



236

¢ Dans le monde social, tel que I'a constitué la Pro-
vidence divine, tous les intéréts légitimes sont harmo-
niques; et la puissance publique n’a rien de mieux &
faire que de leur permettre de se développer en liberté,
son unique role, sa seule fonction , devant tire d’en
protéger le libre jeu contre la violence et la fraude,
le monopole et la spoliation. » Mais toules les sectes
socialistes , et quelques économistes eux-mémes, infi-
dtles, sans le vouloir, & leur principe fondamental ,
la liberté , partent malheureusement de cette donnée :
que les intéréts dans le milieu social sont naturelle-
ment antagoniques. Comment nc s'efforceraient-ils pas,
dés-lors , dans tous leurs systémes, d’en comprimer ,
" contenir et déplacer, d’en contrarier, en un mot, le libre
développement, ce qui ne peut jamais étre obtenu qu’au
moyen du principe ou mobile opposé & la liberté, ¢est-
a-dire, la contrainte. Voild pourquoi nous les voyons
toujours occupés & combattre, par leurs théories ou leurs
plans réorganisateurs, 'antagonisme prétendu des pro-
priétaires et des prolélaires, da capital et du travail ,
de Yagriculture et de la fabrique, des régnicoles et des
étrangers , du producteur et du consommateur. Mais il
Y a cette différence capitale entre 'économie politique
et le socialisme, que la premiére, lorsqu'elle s'égare de
la sorte , ne le fait qu'accidentellement, par suite d'une
observation inexacte des faits, observation qu'elle peut
toujours rectifier , tandis que le seccond suit, de parti
pris, et sans espoir de refour, une voie radicale-
ment fausse : opérant sur une humanité imaginaire ,
pour atteindre un but impossible, force lui est bien de
sacriflerfimpitoyablement I'organisation naturelle éta-
blie par la Providence, & une organisation toule ar-
tificielle , qu’il s'efforce d'agencer, a4 grands frais
d’imagination, ct qu'il ne pourrait imposer méme mo-



237

mentanément , que par la violation incessante de la
liberté , de la spontanéité et de la responsabilité hao-
maines. Ecoutons, du reste, 'auteur des Harmonies
Economiques exposer lui-méme Fidée mére, I'idée ins-
piratrice de tout son livre, dans un langage qui sera en
méme temps un brillant échantillon de sa maniére.
« Jeunes gens,» s'éeric-t-il en terminant son introduc-
tion , » dans ce temps ol un douloureux scepticisme
semble étre Veffet et le chitiment de Panarchie des
idées, je m’'estimerais heureux si la leclure de ce livre
faisait arriver sur vos lévres , dans lordre des idées
qu’il agite , ce mot conselant , ce mot d’'une saveur si
parfumée , ce mot qui n'est pas seulement un refuge ,
mais une force, puisqu’on a pu dire de lui qu'il’remue
les montagnes, ce mot ui ouvre le symhole des chré-
tiens. Je crois. Je crois que celui qui a arrangé le
monde matériel n’a pas voulu rester étranger aux ar-
rangements du monde social; je crois qu'il a su combiner
et fairemouvoir harmonieusement des agents libres, aussi
bien que des molécules inerles: je crois que la Providence
¢éclate au moins autant , si ce n’est plus, dans les lois
auxquelles il a soumis les intéréts et les volontés, que
dans celles qu'il a imposées aux pesanteurs et aux
vilesses : je crois que tout, dans la société, est cause
de perfectionnement ¢t de progrés, méme ce qui la
blesse ; je crois qu'il suffit au développement graduel
et paisible de I'humanité que ses tendances ne soient
pas troublées et qu'elles reconquitrent la liberté de
leurs mouvements ; je crois toutes ces choses , non
parce que je les désire et qu'elles satisfont mon ccenr,
mais parce que mon intelligence leur donne un assen-
timent réfléchi. Ah! si jamais vous prononcez cette
parole, je crois, vous serez ardents 4 la propager, et
le probltme social sera bientdt résolu, car il est, quoi-
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qu'on dise, facile & résoulre ; les intéréts sont harmo-
niques, donc la solution est toute entiére dans ce
mot : Liberté, » Cela dit, Bastiat recherche ’abord les
fondements psyeologiques de I'économie politique.

L’'homme, sujet de cetle science , est tout a la fois
un &tre passif et actif. Comme é&tre passif ou sensible ,
il éprouve des sensalions agréables ou pénibles ; comme
éire actif , il fait effort pour multiplier les unes et écar-
ter les autres, de 13 ces trois termes que la Providence
a liés entre-eux. Besoins, efforts, satisfactions ; mais
Teffort nécessaire pour s¢ procurer une jouissance ou
pour échapper & une peine, est une peine lui-méme,
tant il est vrai qu'ici bas 'homme n’a guére que le
choix des maux !

Cependant, I'effort humain ne vient pas se placer
toujours ct nécessairement enire la sensation ou besein
et la salisfaction : quelquelois la satisfaction se réalise
d’elle-méme : plus souvent, sur des matérianx donnés
par la nature, au moyen de forces que cette méme na-
ture met gratuitement 4 la disposition des hommes. Si
donc I'on désigne par le nom géndérique d'wilités, tout
cc qui satisfait les besoins humains, il y aura deux
sortes d’utilités : les unes gratuites, les autres onéreu-
ses, et I'évolution entiére embrassera ou pourra cm-
brasser ces quatre idées.

utilité gratuite
Besoin ou
utilité onéreuse

Eh bien! le grand probléme i résoudre , de la part
de I'homme, pour progresser vers le bien-¢tre , consiste
précisément , on le concoit tout d’abord , & remplacer
I'utilité onéreuse qui lui colte de effort , c’est-A-dire
de la peinc, par l'utilité gratuite qu'il obtient sans
peine ni effort ; tel est le principe ct le but de toutes

z ¢t finalement
\ satisfaction.
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les conquétes oblenues ou & obtenir dans le domaine
économique, et c'est & quoi I'homme réussit, par exem-
ple, lorsqu'il substitue & son travail ou effort muscu-
laires, la force purement gratuite du vent, de I'eau
courante, des fluides impondérables ou de la pesanteur.

Mais , entre les trois termes ci-dessus indiqués, et
qui sont tous les trois des phénoménes personnels,
le premier et le dernier , le besein et la satisfac-
tion, sont essentiellement subjectifs , et , qui plus est,
intransmissibles ; e second , au contraire , I'effort, est
parfaitement transmissible ; rien de plus facile et de
plus commun que Teffort d’'un homme servant a la
satisfaction du besoinéprouvé par un autre; c'est pré-
cisément cette précicuse et admirable facult¢ donnée
aux hommes, et & eux seuls , entre toutes les créatu~
res, de travailler les unes pour les autres, cest cette
transmission des efforts, cet échange de services, avee
toutes les combinaisons infinies auxquelles il se préte
si merveilleusement , & travers le temps et lespace ,
¢’est 12 ce qui constitue le véritable objet de la science
économique, ce qui en révéle l'origine et cc qui en
détermine les limites. L’économie politique n’est done
autre chose , selon Bastiat, que la théorie générale de
Yéchange , c'est-d-dire la science , qui étudie tous les
efforts humains susceptibles , & charge de retour, de
satisfaire les besoins d’autrui, et qui étudic par suite
les besoins et les satisfactions relatifs 4 cette nature
d'efforts ou services. Mais quelle que soit pour l'une
des parties eontractantes la vivacité du besoin , pour
l'autre lintensité de T'effort, si I'échange est libre, les
deux services échangés se walent : la valeur consiste
donc dans 'appréciation comparative des services ré-
ciproques, et 'on pourrait encore définir I'économie
politique , la théorie générale de la valeur.
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Les besoins de I'homme sont aussi nombreux que
variés ; ils different sclon les individus, le temps, le
climat, le milien social o il vit; il en est de fonda-
mentanx, c'est-a-dire d'indispensables & sa conserva-
tion ; d’autres, qui n’ont trait qua l'agrément de son
existence et que I'on pourrait appeler voluptuaires ;
mais les moyens de les satisfaire que nous avons vus, se
divisenten deux classes, sous les noms d’utilités gratuites
ct d’ulilités onéreuses ; ces moyens sont toujours régis,
d’aprés notre auteur , par ces deux lois économiques :

1o L'utilité est communiquée aux objets , quelque-
fois par la nature seule , quelquefois par l'effort hu-
main ou travail seul ; presque toujours par la coo-
pération de la natare et du travail.

20 Pour amener une chose A son état complet d'uti-
lité , I'action du travail est constamment en raison in-
verse de laction de la nature.

Or, cest par malheur de la proposition dircctement
conlraire que sont partis bien des économistes et Ia
plupart des législateurs. On a dit et répété : toute ri-
chesse vient du travail ; done la richesse est propor-~
tionnelle an travail ; mais plus la nature se montre
libérale et moins il faut de travail; conséquence, la
richesse est, cn raison inverse, de Ja libéralité de la
nature ; et de 1a tous ces systémes, soit théoriques,
soit pratiques , ol Yon s'ellorce de proscrire ou de di-
minuer la part de la nature dans la satisfaction des
besoins humains , pour accroitre d’autant celle du tra-
vail , seule source prétendue de la richesse. Cette
étrange et si commune erreur provient de ce que I'on
a pris pour synonimes les deux mofs richesse et valeur :
la richesse, ¢’est tout ce qui peut donner satisfaction
aux besoins dc I'homme individuel , comme de cette
aggrégation d'individus qui s'appelle un peuple : la
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valeur n'cst que eelte portion de I'utililé ou richesse
qui est produite par le travail humain, ct qui constitue
un service échangeable ; mais plus la nature fournit
aThomme d'utilités gratuites , plus il lui reste évidem-
ment de travail disponible pour produire de nouvelles
richesses 4 son usage ct satisfaire ses besoins fonda-
mentaux ou voluptuaires. En sorte que I'on pourrait
dire, bien qu'un tel langage paraisse dabord singu-
litrement parodoxal, que l'humanité a dautant plus
de richesse, c'est-d-dire de moyens de satisfaction
pour ses besoins, qu'elle a moins de valeur , c’est-d-
dire d'utilités , il lui foille acquérir au priz de son
travail. — Ce point de vue capital m’a para tout i la
fois si original et si vrai, il constitue d'ailleurs si
bien Ie fond de tout le systtme éeonomico-politique
de Bastiat, que j'ai eru devoir le développer un peu
plus amplement que tous les autres points de sa doc-
trine ; c'était 1d, & vrai dire, le fil conducteur qu’il
fallait de toute nécessité choisir pour le suivre aisément
dans la série de ses dédvctions , tonjours si ingénicuses
et si frappantes, alors méme que I'on révequerait en
doute la parfaite évidence de quelques-unes d’entre
elles.

De ce qui préedde , et en Pappliquant & une obser-
vation attentive des faits, Frédéric Bastiat déduit deux
nouvelles lois fondamentales qui Yont toujours saisi,
dit-il, de la plus profonde admiration pour le plan
providentiel du monde social. Les voici :

« Dans I'isolemnent, nos besoins surpassent nos fa-
» cultés ; dans I'état social, au contraire , nos facultés
» surpassent nos besoins ; et c’est parce qu’il en est
» ainsi, que humanité cst essentiellement progressive ;
» elle progresse vers le bien-étre ; parce qu'clle peut
» employer graducllement et succcssivement & Yamé-

16



242

» lioration de son sort la portion de nos faculiés que
» T'état social rend disponible, aprés la satisfaction de
» nos besoins fondamentaux. »

De la ces deux axiomes économiques, qui garan-
tissent notre perfectionnement, non pas infini, mais
indéfini : — Dans lisolement , les prospérités se nui-
sent ; — par Uéchange, les prospérités s'entr'aident, —
Conclusion : — L’homme a d’autant plus de chances
de prospérer, qu'il est dans un milieu plus prospére;
ou, ce qui revient au méme , le bien de chacun fa-
vorise le bien de tous, comme l¢ bien de tous fa-
vorise le bien de chacun. — Formule bien douce et
bien consolante, qui suffirait, sans doute, pour ré-
soudre le problime social tout entier, si la vérité
passait & I'état de foi dans toutes les intelligences ,
de maniére & y devenir le mobile habitucl de toutes
les volontés.

Mais an lien de ccla, la science, comme I'opinion
du vulgaire, n’admettent-elles pas, plus ou moins
implicitement , eet adage funeste et anti-social, que
le profit de Lun est le dommage de Uautre? Et cela
étant tenn pour vrai, il faut bien que la force, sous
le nom de loi, répare le mal, fruit de la liberté; et
voild pourquoi nous voyons partout, les gouverne-
ments occupés a déplacer artificicllement le travail ,
les capitaux, les responsabilités : ce qui revient, en
derniére analyse, ¢t pour appeler les choses par lenr
vrai nom, & prendre auxr uns, pour donner aur
autres.

Il n'est pas de notion économique qui ait donné
lien & plus d'interprélations diverses et i de plus
longs débats dans Ja théorie, & plus d'erreurs et de
funestes conséquences dans la pratique, que celle de
la valeur : aussi Bastiat la soumet-il & l'analyse I
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plus rigoureuse, afin de la dégager nette, claire et
précise , des nuages qui Yont si longtemps obscurcie.
1l rappelle d’abord que si, d'une part, les besoins et les
salifactions sont des phénoménes essentiellement sub-
jectifs , intransmissibles , toujours variables d’homme
4 homme , et comme tels, radicalement incommensu-~
bles entre eux , il n'en est certes pas de méme, d’au-
tre part , de Deffort, ou du moins du service opéré
par Veffort. Les services humains prodaisant de I'uti-
lité onéreuse , sont des phénoménes extérieurs du moi
humain , et peuvent fort bien, par conséquent, étre
mesurés enire eux, évalués, échangés : cela dit et
compris, qu'est-ce que la valeur ? Le rapport de deux
services échangés. ~— Rien de plus , rien de moins.

« L’idée de la valeur, dit ingénieusement Bastiat,
est entrée dans lc monde la premiére fois qu'un
homme ayant dit & son frére : fais ceci pour moi, je
ferai cela pour toi, ils sont tombés d'accord, ear
alors, pour la premiére fois, on a pu dire : les deux
services échangés se valent. » Et pen importe laquelle
des quatre célébres formules du droit romain a trouvé
son application : Do ut des , do ut facias , facio ut des ;
facio ut facias ; ce sont toujours des services réei-
proques , mesurés , évalués et compensés.

Prisc dans ce sens purement théorique, la valeur
n'est pas dans les choses, ne s'incorpore pas dans les
choses , est encore moins la chose méme produisant
un service échangeable. Mais c’est 14 du rigorisme
seientifique dont l'usage habituel du monde et méme
des hommes spéciaux ne tient pas grand compte.

Eclaircissons eeci par un exemple : I'cau du Rhéne
est sans valeur quand on habite sur ses bords; mais
lorsque la source de Nimes est devenue, pendant un
étiage trés-exceptionnel , insuffisante aux besoins ali-
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mentaires de ses habitants, si quelqu'un va chercher
de cette eau au Rhone, il se peut qu'il trouve &
I'échanger contre 10 ou 20 centimes par cent litres ;
est-ce a dire que 'eau du Rhone a changé de nature
et pris de la valeur en soi? Non, certes, mais le ser-
vice que rend aux habitants de Nimes, celui quia
pris Ia peinc de la transporter et qui a ainsi trans-
formé son utilité gratuite d¢ Beaucaire , en wtilité
onéreuse & Nimes , ce service est évalué 3 raison de
10 ou 20 c. par cent litres. Il est dit les valoir. Scien-
tifiquement parlant , la valeur n’est done pas dans la
chose utile. Esi-elle dans le travail humain qui hi a
donné cette qualité ? Pas davantage. S'il en élait
ainsi, Ia valeur scrait nécessairement proportionnelle
au travail employé pour produire ectte wutilité; or,
il n’en est rien. Une foule d’autres circonstances con-
courent avec le travail , pour créer la valeur, comme
par cxemple, la rareté de I'objet , Tintensité des be-
soins qu'il doit satisfaire , la mode du jour, cte., ete.

La valeur de I'eau, dans le cas ci-dessus, comme
la valeur du pain, d'unc étoffe, d’'un diamant se me-
sure & I'ensemble de tous les services ou cfforts per-
sonnels, épargnés & eelui qui en a hesoin. Ainsi, lo
diamant cst chose trés-rare dans la nature, qu'il faut
aller chercher loin et & grands {rais, qu’il est tris-
long et trés-difficile de tailler. 11y a donc 13 beancoup
de services accumulés , & évaluer et rémunérer, c’est
pourquoi le diamant a, pour parler le langage or-
dinaire , unc trés-grande valeur. On peut appliquer
soi-méme la formule 4 une foule de choses et par-
ticuliérement anx services si largement rémunérés des
grands artistes, de I'avocat , du médecin , du profes-
seur , du prétre. Mais si la valcur n'est pas toujours
proportionnelle 4 T'effort, au travail du producteur, et
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qu’elle le soit bien plutdt & la somme des cfforts, & la
quantité de travail épargné au consommateur , il est
trés-vrai , et ¢’est méme 1a l'une des plus belles har-
monics de l'ordre social, que par la libre concur-
rence, les valeurs tendent partout et toujours a se pro-
portionner auz efforts ; c’est, en d'autres termes, la
formule économique si connue : le prix courant ou du
marché tend toujours & se rapprocher du prix de
revient.

La richesse était encore 'une de ces notions écono-
miques qui avaient donné matidre & beaucoup de con-
troverses et de confusion; les uns voulant lui donner
pour base et pour mesure, I'utilité en soi, c’est-d-dire la
propriété de satisfaire les besoins humains, ce qui fesait
de Pair, de I'eau courante, dela pesanteur, de vérita-
bles éléments de la richesse ; les autres prétendant
restreindre son domaine 4 celui de la valeur ou utilité
onéreuse , fruit du travail humain; ce qui amenait &
cette absurde mais inévitable conelusion : toute trans-
formation d'utilité onéreusc en utilité gratuite, est un
appauvrissement et un malheur pour humanité. Mais
Bastiat a fait, ce me semble, la lumiére et I'a faite pour
toujours, au moyen d'une distinetion aussi simple que
frappante. «Prencz-y garde , dit~il aux différentes
écoles, » le mot richesse a et peut avoir en effet deux
sens. Il y a la richesse effective, vraie, réalisant des
satisfactions : cest Ja somme des utilités que le travail
humain , aidé du concours de la nature , mct a la portée
des sociétés. -

Puis il y a la richesse relative, ¢'est-a-dirc la quote-part
proportionnelle de chacun & la richesse générale , quote-
part qui s détermine par la valeur.

Voici donc la loi harmonique enveloppéc dans cc
mot : '

.
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» Parle travail , 'action de I'homme se combine avee
» celle de la natare : l'ntilité résulte de celte coopéra-
» tion, et chacun prend a I'utilité générale une part
» proportionnelle i la valeur qu'il a eréée, c'est-i-dire
» aux services qu'il rend, c'est-d-dire, en définitive, &
» Vutilité dont il est lui-méme, »

Tel est en substance, ct réduite A ses points les plus
fondamentaux, ce que j'aicru pouvoir appeler I'écono-
mie politique rationnelle de Frédéric Bastiat; nous
allons maintenant essayer de le suivre & vol d’oisean
en quelque sorte , sur le vaste domaine que I'on pour-
rait nommer , son économie politique appliquée. Mais
pour ne pas sortir des limites que comporte notre ana-
lyse critique, force nous sera bien de la restreindre aux
problémes qui, par leur importance ou leur actualité,
peuvent le plus obtenir 'intérét de 'Académie : tel que
ceux du capital et de I'intérét, de la propriété foncitre
el dela rente, du libre échange et du régime protec-
teur, enfin, des fonctions et des bornes rationnelles de
Yaction gouvernementale. Dans le cours de cet exa-
men, je serai heureux de pouvoir le plus souvent don-
ner &4 mon excellent confrére et ami, un sincére
assentiment ; mais j'aurai cependant, quelquefois , des
réserves 4 stipuler, des objections A faire et des doutes
A exprimer.

Bastiat est un esprit logique, @ foute outrance, un
dialecticien impitoyable, soit par une disposition na-
turelle et de tempérament , soit par une habitude con-
tractée dans la lutte dpre et incessante qui a constitué
toute sa vie littéraire. Aussi, ne recule-t-il jamais de-
vant les conséquences d'un axidme qui lui a paru évi-
dent, et ne fait-il jamais fléchir la rigueur de la théorie
devant les exigences, méme les plus palpables de la
pratique : ¢'est, sous le rapport de la méthode, un esprit
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4 la Jean-Jacques Rousseau, et non pas & la Montes-
quieu. L’économie politique n’est point pour lui une
branche de la science politique, la politique appliquée
aux choses de la société , science contingente et do-
minée dans son application par toutes les circonstances
de temps et de licu. Non ! c'est une scienee rationnelle,
ahsolue, sui generis, un instrument de la connaissance
humaine de la méme nature que les mathématiques
ou la logique pure. Voila ce qui égare assez souvent
Bastiat quand il en vient & appliquer ses principes
généralement vrais aux réalités de la vie sociale : mais
ses crreurs dérivent tontes, ou d'une foi exagérée dans
I'empire de la raison sur Pactivité de 'homme, ou
d'un amour exagéré pour 'umanité : ne peut-on pas
croire, aussi, qu'il y a eu dans son optimisme extréme,
en faveur du principe de liberté et de spontanéilé, de
la réaction , unc bien légitime et exeusable réaction
conire le pessimisme fatal et liberticide de toutes les
écoles socialistes P Bastiat n’est pas, aprés tout, le rap-
porteur et le juge d'un grand proeés débatiu devant
lui: non, c’est un avocat qui plaide sa cause ardem-
ment, énergiquement , passionnément , mais de bonne
fot.
2. 1L

Economie politique appliquée de Frédéric Bastiot ou
solution donnée par lui ¢ quelques-uns des princi-
paux problémes sociaux ou économiques.

1. Du Capital.

Pour produire de la valeur , et surtout pour trans-
former la valeur cn utilité gratuite ; en d’autres ter-
mes, pour metire de plus en plus & la charge de la na-
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ture l'effort productif d'utilité , 'homme ne tarde pas &
s'apercevoir qu'il lui faut trois choses :

Des instruments qui aceroissent sa puissance pro-
ductive au moyen des forces que la nature lui fournit
gratuitement ;

Des matériaux réunis sur lesquels il puisse agir avee
ces instruments ;

Des provisions pour vivre lui-méme et faire vivre
ses coopérateurs pendant la durée de sa production.

Instruments , matériaux , provisions, voila done les
¢léments de ce que I'on appelle, en économie politique,
le capital. — Mais comment se les procure-t-on ? Par
un seul et unique moyen, savoir : des produits, c’est-d-
dirc des services épargnés, accumulés et mis en ré-
serve. Ce qui caractérise le capital, ce n’est done pas
1a natuare de I'objet, c’est sa destination : un sac de blé,
comme un sac d’argent monnoyé , n'est pas un capital,
s'il est employé ou destiné & me procurer une satisfac~
tion actuelle, immédiate , improduetive. Il le devient,
s'il est par moi destiné & étre un instrument de produc-
tion , une matitre premiére ou une provision alimen-
taire. Pour les producteurs, le capital est donc de sa
nature une accumulation de services humains , fruit du
travail, de la prévoyance et de 'épargne. Clest assez
dire qu'il est cssenticllement légitime et moral dans son
origine.

Ce qui est tout aussi légitime et tout aussi patent,
c'est le droit de celui qui I'a eréé ou quile posstde par
héritage, de 'échanger contre Q’autres services, ¢'est-d-
dire contre d’autres utilités onéreuses ou valeurs. Ceci
nest pas contesté : tout le monde convient qu'un capi-
tal peut &tre vendu ou troqué; mais le capital, sous
forme dec monnaie du moins, peuni-il étre légitimement
loué¢; on a soutenu la négative de nos jours, comme
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en d’autres temps, et ectic opinion vaut la peine d'étre
sérieusement discutée, par cela seul qu'elle s'appuie
sur de bien graves autorités. Et, cependant, rien de
moins logique, cn vérité, que cetle proseription du
loyer du capital. Car celui qui préte son capital et ac-
corde un délai pour sa restitution , rend évidemment
service & son emprunteur. Or, tout service vaut un
service corrélatif ; ici, ce scrviee corrélatif , c'est
précisément I'abandon des valeurs distribuées en an-
nuités, qui ont regu le nom d'insérés. 11 n'y a certes pas

- moyen de nier une vérité aussi claire sans nier aupara-~
vant l'unc de ces deux incontestables propositions :
service pour service ; et celui qui préte un capital avec
délai rend service.

La légitimité de l'intérét ainsi établie , Vauteur dé-
monire aussi que le capital, alors qu’il fait exécuter par
la nature ce qui s'exécutait anparavant par le travail,
ne nuit pas, en définitive , 4 la classe ouvritre, i
celle-1a méme qui vit de salaires ; et cela d’aprés la loi
harmonique suivante: « Le capital , & mesure que son
» action s'étend , ne met en disponibilité une certaine
» quantité d’cflorts humains qu'en mettant aussi en
» disponibilité une quantité de rémunération corres-
» pondonte. » Jadmets la vérité théorique et méme la
réalisation pratique de celte loi; mais je crois qu'il y a
13 une transition i sauvegarder , s’agissant d’étres vi-
vants , obligés de gagner chaque jour le pain du lende-
main. Bastiat proclame et établit une autre loi harmo-
nique relative au capital, aussi consolante que certaine,
bien qu’elle ait ét6 longlemps et vivement contestée :
— « A mesure que les capitaux s'accroissent, la part
» absolue des capitalistes, dans les produits totaux, aug-
» mente, et leur part relative diminue ; les travailleurs,
» au contraire, voient augmenter leur part dans les deux
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» sens, c'est-a-dire absolument et relativement. » Re-
présentons-nous , par cxemple, les produits totaux de
la société & des époques différentes, voici comment se
fera le partage :

Produit total.  Part du Capital. Part du Travail.
1re Epoque 1830 — 1,000 fr. 500 fr. 500 fr.
2me Epoque 1840 — 2,000 800 1,200
3me Epoque 1850 — 3,000 1,050 1,950

Jc ne puis malheureusement pas suivre ici dans ses
détails la démonstration de T'auteur, et je suis forcé de
renvoyer mes auditenrs 4 'ouvrage lni-méme. Mais je
n’hésite pas & leur prédire,, qu'dprés lavoir lu, ils ne
refuscront pas & notre économiste le droit de s'écrier,
cn terminant :

« Ainsi, & quelque point de vue que I'on se place,
que I'on considére le eapital dans ses rapports avec nos
besoins qu’il annoblit, avec nos efforts qu'il soulage ,
avee nos satisfactions qu'il épure , avec la nature qu'il
dompte, avec la moralité qu'il change en habitude,
avee la sociabilité qu'il dévelonpe , avee I'égalité qu'il
provoque , avec la liberté dont il vit, avec I'équité
qu'il réalise par les procédés les plus ingénieux , par-
tout, toujours, et & la condition qu'il se forme et agisse
dans un ordre social , qui ne soit pas détourné de ses
voies naturelles , nous reconnaissons en lui, ce qui est
le cachet de toutes les grandas lois providentielles ,
I'harmonie. »

IL De la Propriété Fonelére et de Ia Rente,

Aprés avoir réhabilité Uinfdme capital , qui en avait
bon besoin, Bastiat s'efforce de rendre le méme ser-
vice  la propriété en général et A la propriélé fon-
ciére en particulier. Dissipant tous les nuages accu-
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mulés autour de cette institution sainte , par les sophis-
mes socialistes , il prouve , avec une force de logique
et une verve de style sans égale :

1e Qu’elle cst, an contraire , la réalisation d’une loi
providentielle , ayant pour objet d’accroitre de plus cn
plus le bien-étre du plus grand nombre, en substi-
tuant de plus en plus Putilité gratuite mise 4 Ia portée
de tous, & 'utilité onéreuse ou valeur.

20 Que, loin d’étre une spolation pour qui que ce
soit, elle est un avantage, un profit réel méme pour
le membre le moins favorisé du corps politique , a qui
clie fait un sort infiniment supérieur i celui qui lui et
¢té réservé sans elle , et sous le régime de Ja commu-
nauté la plus absolue.

3* Quant & la rente, au revenu net de la terre ap-
propriée, il soutient, contre I'opinion économique uni-
versellement admise jusques 4 lui, que ce n'est point
une rémunération accordée au propriétaire pour lc ser-
vice ou pouvoir productif du sol lui-méme, mais
uniquement et exclusivement la rémunération de tous
les services, c'est-d-dire de tous les efforts humains
au moyen desquels le propriétaire ou ses auteurs ont
rendu ce sol productif d'utiiités.

En effet, quiconque achéte ou prend i loyer, dans
un état de civilisation tant soit peu avancé, une pro-
priété foncitre mise en rapport, est loin, bien loin
d’acquitter , soit par son prix d'acquisition, soit par
son prix de fermage, tors les travaux antéricurs et
indispensables de défrichement, de cldture, d’amélio-
ration graduelle et constante , ete., ete.; donec, I'ac-
quéreur, le fermier ou le consommateur de denrées
ne paie rien, absolument rien, en échange de la por-
tion d'utilité due & la puissance produetive ou fécon-
dité naturelle du sol approprié , — pas plus que le
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locataire d'une usine ne paie une rémunération quel-
conque 4 celui qui I'a construite et qui lalui livre, pour
Temploi de l'air, de la vapeur ou de la pesanteur, au
moyen desquels cette usine fonctionne. A ce point de
vue, un immeuble urbain ou rural n'est rien autre
chose qu'une espéce du genre capital, c'est-d-dire une
accumulation de services ¢pargnés, formant un en-
semble ot I'utilité gratuite et I'utilit¢ onéreuse se trou-
vent sans doute confondues et combinées, mais ou
la derniére seule recoit par le fait et peut réclamer,
en droit , une rémunération en services équivalents,
sous les noms divers de prix d’achat, de fermage
ou de rente. Ainsi se trouve appliqué et seul réalisé,
méme & 'égard de la propriété fonciére, Faxiome ea-
pital de Bastiat : services pour services.

Que les choses se passent réellement ainsi, sinon
toujours absolument , dumoins 3 peu prés toujours,
aucune personne de bonne foi ne saurait le contredire;
mais , au point de vue théorique, au point de vue du
droit, cette nouvelle théorie de Ia rente, proposéc
par Bastiat, lui a suscilé de nombreux ct puissants
contradicteurs d'une part, comme de chauds partisans
et de passionnés admirateurs de I'autre. Et, d'abord,
M. Carey, un trés-ingénieux et trés-habile écono-
miste américain , lui a disputé , lni dispute encore cha-
leurcusement la priorité de cette doctrine ; mais c’est
1a un débat qui ne peut intéresser que les amis per-
sonnels de Bastiat ; je ne I'aborderai done pas ici. En-
suite , la plupart des économistes ont cru devoir rester
fideles i la théorie de la rente, telle que 'avaient établie
et successivement développée les maitres de la science :
Adam Smith, J. B. Say, mais surteut Ricardo et Rossi.
1’énorme concession faite par notre autcur aux écoles
socialistes , cclle de Ja gratuité ou communauté du
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service productif opéré par le sol , ne leur a paru ni
commandée par la puissance du raisonncment, ni
exemple de périlleuses conséquences. Le grand axime :
services pour services , me sinferpréle pas nécessai-
rement comme le veulent les socialistes , et Bastiat avee
eux , par la formule ; les services ou efforts humains
ont seuls droit 3 étre rénumeérés par d’autres services ;
mais bien plutét par cette autre formule moins absolue :
les services ou efforts humains ont zous le droit d’étre
rémundérés par d’autres services, Ce qui est bien dif-
férent.

Quant aux périlleuses conséquences de la nouvelle
théorie , elles ne sont pas moins évidentes , ear elle
fait dépendre, aprés tout, la légitimité dc la rente d’une
preuve historique , contingente, ef, par conséquent ,
toujours contestable , savoir : la preuve que cette rente
me dépasse jamais la rémundération des services hu-
mains précédemment employés & rendre productive telle
ou telle partie du sol appropri¢. Ely bien ! non, la rente
repose , ce me semble, sur une base plus simple et
lécoule d'une source moins contingente s elle est la
conséquence naturelle, néeessaire et , par conséquent,
iégitime de Tappropriation dn sol ct de sa mise en
ulture graduelle et progressive amenée par 'acerois-
sement de la population et celui des besoins a satis-
faire. Or, celte appropriation peut bien étre qualifiée
le spoliation par les socialistes , ou de monopole re-
rettable , mais nécessaire, par quelques économistes
mprudents ( ces noms ne changent ricn aux choses ),
plle n'en demeure pas moins I'une des formes uni-
verselles de la sociabilité ici-bas , 'une des grandes
ois providentielles du drame humain , tout comme la
famille avee ses conditions d’autorité chez les parents ,
bt d’obcissance chez les enfants, tout comme l'exis-
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tence du corps politique avec ses conditions de pré-
éminence en haut et de soumission en bas, tout comme
la division du travail avec son inévitable résultat,
I'inégalité des conditions humaines dans cette vie I'é~
preuve et de passage ; tout cela c’est précisément dans
ses ¢léments les plus fondamentaux , cette organi-
sation naturelle et providentielle , que Bastiat absout,
prone et glorifie si éloquemment par tout ailleurs, A
I'encontre de Iorganisation artificielle , ¢’est-a-dire
fausse, c’est-A-dirc impraticable de nos modernes uto~
pistes. Pourquoi done remettre , en quelque sorte , en
question, dans son résultat économique , naturel et
forcé , Iappropriation du sol, ce fait universel et
constant que, dans tous les temps comme dans tous
les licux, la raison et la conscience publique ont pro-
clamée un droit , parce qu'il est utile & tous. Vous-
méme , imprudent dialecticien , vous le prouvez sans
doute mieux que personne , mais en faisant porter toute|
volre argumentation sur un fait qui peut, aprés tout,
vous étre toujours contesté , vous ébranlez, sans le|
vouloir, sur sa base méme, linviolable prineipe de
la propriété. Voild mon premier et plus grave dissen~
timent avec mon trés-regrettable confrére ; en voicﬂ
un second qui a bien aussi sa gravité, sinon sur lg
terrain de la théorie , du moins sur celui de la pratiqud
gouvernementale.

J1K. De la Concurrence , question du Libre
Echonge.

" Je suis partisan sinetre, je le confesse tout haut, dy
principe du libre échange. Si je ne I'étais pas, je nd
saurais prétendre au titre d’économiste, car, qui dit écod
nomiste, dit partisan d'un ordre de choses ol toutes leg
forces produetives du genre humain et de la nature peu
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vent se développer au plus grand avantage du premier ,
sous le rapport Ju bien-étre réel. — Le principe ra-
tionel du libre échange, c’est en dernitre analyse l'a-
vantage incontestable de la division du travail, appli-
quée soit aux activités ct aplitudes spéciales de chaque
peuple, soit & la fécondité particuliére de chaque cli-
mat , i I'effet d’obtenir la plus grande somme commela
meilleure qualité de produits utiles , aux meilleures
conditions possibles ; voild ce que dit la théorie. Voici
cc que prouvent i leur tour 'expérience et lhistoire :
Plus g'agrandit le cercle dans lequel fonetionnent libre-
ment le travail et I'échange, plus ils deviennent fruc-
tueux ; s'il est vrai, par exemple, qu'il y ait profit et
avantage pour l'aceroissement de la richesse en France
4 ce que certaines de ses provinces, telles que la
Guyenne , la Bourgogne, le Languedoc et l¢ Roussillon
produisent le vin dont elle a besoin ; & ce que Ie¢ Lan~
guedoc , le Vivarais , Ic Dauphiné, soicnt chargés de
la pourvoir de soie; la Normandic de bestiaux d’en-
grais; la Flandre, de sucre de betterave; le Comtat ,
de garance ; la Provence , d’huile d'olive et d’oranges ,
comment n'y aurait-il pas également avantage et profit
pour l'humanité, & ce que le marché général du monde
f4¢ principalement approvisionné de blé par I'Ukrain,
la Silésie , I'Allemagne centrale, — de vin et d’huile
par la France , I'Espagne et I'ltalie, — de denrées co-
loniales par les pays intropicaux , — de fer et d’acier
par la Sutde ,— de bois de construction et de pellete-
ries par la Russie , — de machines, d'étoffes de co-
ton et de cuirs fabriqués par I'Angleterre ? Non, point
de doutes possibles & cet égard ; la suppression de toutes’
les entraves qui s'opposent & I'échange des produits de
pation i nation serait un progrés général du méme or-
dre , et tout aussi désirable quel'a ¢t¢ dans le temps la



256

suppression des barriéres fiscales, jadis subsistantes de
provinee 4 province, dans le méme Etat. 11 fut une
époque, oul cellesuppression paraissait aussi dangereuse,
fatale et presque impossible; ou elle effrayait toutes
les imaginations et metfait tous les intéréts en émoi ;
ol les défenseurs du travail provincial prédisaient la
détresse des populations ouvritres , i qui I'on allait ra-
vir leur unique moyen d'existence , comme la ruine de
Pagriculture et du commerce forcés A suspendre leur
production & défaut de prix rémunérateur. Et, cepen-
dant , cette suppression a été opérée, et personne, que
je sache, ne s'avise anjourd’hui d’cn manifester le moin-
dre regret. (Que dis-je, si la Belgique, la Savoie, la
Suisse , la Hollande eussent continué comme I'Alsace,
Ia Lorraine et le Roussillon, de faire partie du terri-
toire francais , ou si elles redevenaient provinces fran-
caiscs , le libre échange entre elles et nous serait-il
contesté par qui que ce fit ? I est done réellement pos-
sible, aprés tout, et les vieux Francais de I'lle-de-
France , de I'Orléanais , de la Bourgogne, ete. , s'ar~
rangeraient bien de maniére & soulenir , sur le marché
national, la concurrenece des Hollandais , des Suisses ct
des Belges, comme ils soutiennent celle des Roussillon-
nais, des Lorrains ¢t des Alsaciens. Je le répéte done, le
libre échange de peuple & peuple, considéré tout A la
fois comme un ¢vénement possible, réalisable, et
comme un fait humanitaire , avantageux , progressif ,
civilisateur, l¢ libre échange admis, par conséquent,
dans la double région de la science et de la politique ,
comme un but final , comme un idéal, sil'on veut, &
poursuivre et 4 ne jamais perdre de vuc; c'est I une
viérilé économique 4 laquelle je ne saurais refuser mon
enlier asscntiment. Aussi n'aurai-je aucune divergence

3

d’opinion A constater entre Bastiat et moi, s'il avait
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présenté, soutenu, prouvé le libre échange au point
de vue et dans les conditions que je viens d’exposer.
Mais il a cru devoir placer la question sur un autre
terrain et a voulu déduoire sa solution d'un tout autre
point de départ, cc qui I'a fait forcément aboutir A des
conclusions outrées et inapplicables dans I'ordrec des réa-
lités actuelles. A ses yeux, le libre échange n’est pas
seulement un grand et beau progrés éeonomique et so-
cial & poursnivre sans cesse, mais avee tous les tempé-
raments et tous les délais commandés par les exigen-
ces souveraines de la politique et de 'humanité. Non,
¢’est un principe absolu, souverain lui-méme, qui
n'admet dans son application ni délai, ni tempéra-
ment. Echanger ses services ou produits avee ceux
des autres hommes , quels que soient le lieu qu'ils
habitent , le climat ol ils vivent, le corps politique
dont ils sont membres, de maniére 4 obtenir d’cux
au meilleur marché possible , toutes les utilités
nécessaires 4 la conservation comme i l'agrément
de 'son existence , constitue pour chaque individa
de Ia grande famille humaine un droit aussi sacré, une
liberté naturelle aussi inviolable, que de vivre sous
Tempire d'une loi civile et criminelle, égale pour tous,
que d’adorer Dieu selon sa conscience , ete., etc.
Draprés Bastiat, en un mot, le libre échange doit fi-
gurer dans toute proclamation des droits de L' homme et
devenir I'une des bases fondamentales de I'ordre social
lui-méme ; ainsi élevé 2 la hauteur d’un principe, d'un
droit imprescriptible ct aliénable , le libre ¢change con-
duit & des conséquences pratiques qu'il n'est ecertes
pas difficile de tirer soi-méme , et que notre autcur
déduit avec sa rigueur logique et son habileté accoutu-
mées.
Les voici en peu de mots :
17
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Toute loi, tout réglement, iout impét, tout droit
d'importation qui met obstacle 4 la liberté commer-
ciale la plus étendue, constitue un odieux monopole,
une véritable spoliation, un vol légal, dans toute la
portée du terme. Le régime protecteur et prohibitif
dépouille I'un pour enrichir Yautre , prend dans la
poche de celui-ci pour mettre dans la poche de celui-
Ia, ranconne, pour ne pas dire détrousse, tous les
consommateurs au profit de certaines classes de pro-
ducteurs. 11 est done un fait, un pur fait, immoral
et anti-social, un acte de violence et un abus de la
force, qui doit exciter I'indignation de tout homme de
bien, et qu'il faut abolir au plus vite, pour rentrer
dans T'ordre naturel et providentiel, dans Pordre scul
légitime ; savoir : le marché général del'univers entier,
librement ouvert & tous les producteurs comme & tous
les consommateurs de notre planéte. — Eh bien, je le
déclare franchement : alors méme que la logique, ce
que je nie, me commanderait d'accepter de pareilles
conclusions , le sens commun et la conscience se ré-
volleraient en moi, et je répéterais , aprés l'illustre et
infortuné Rossi: « Prenez-garde, mon cher confrére,
il y a deux économies politiques ; U'une théorique, ra-
tionnelle , abstraite et pure ; V'autre pratique, réclle,
gouvernementale ; au nom du ciel , ne les confondez
pas, vous me forceriez & mettre la premitre en qv.fcs-
tion, car j'aimerais mieux , aprés tout, la renier que
renier le bon sens et humanité : mais non ! V'écono-
mic politique ne me condamne pas 4 une pareille al-
ternative : elle a pris soin de proclamer elle-méme la
nécessité ol elle est de se concilier sur le terrain des
faits avec la politique sa mére, et la morale sa sceur ;
or , ces deux sciences séricusement consultées, impo-
sent, si je ne m’abuse, & la théorie du libre échange
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ahsolu , les réserves ou excéptions , les tempéraments
ou delals que voici : :

1o Tant que la paix umverselle et perpétuelle du
bon abbé de Saint Picrre ne sera point autre chose
qu'un réve, et que 'espéce humaine ne formera pas une
seule ct grande famille , une famille patriarchale ; tant
quelle sera au contraire morcelée en un grand nem-
bre d'aggrégations nationales, formant des étres collec-
tifs, distincts ; que ces é&tres moraux, appelés états,
auront des intéréts distinets aussi, parfois méme op-
posés , et que cette opposition d'intéréts pourra les en-
gager dans des luttes ou ils chercheront i se nuire par
tous les moyens en leur pouvoir, tant que toutes ces
circonstances constitueront encore le drame récl de
T'humanité , force sera bien aux gouvernements d’en
tenir compte ¢t méme un trés-grand compte. Les corps
politiques dont les destinées leur sont confiées ne sau-
raient, en effet, courir la chance de se trouver i la dis-
crétion d'un état rival, et ne pcuvent, par conséquent,
pas laisser périr sur leur territoire, sous le coup de la
libre concurrence , les industries vraiment indispensa-
ble, soit & I'alimentation, soit' & la défense nationale.
Mais ces exceptions, a la régle générale, imposées par
une haute prévoyanee politique, peuvent et doivent
étre renferinées dans de fort étroites limites; car il
faut bien se garder, en général, de croire que, I'on ait
a se prémunir contre les périls d'une coalition univer-
selle des autres peuples : un semblable événement est
d'une improbabilité telle, qu’elle équivaut & une im-
possibilité morale , et qu’il 0’y a vraiment pas lien de
s'en gréoccuper. Si donc, I'on me demandait de citer
quelques exemples qui nous fussent appliquables je
ne croirais pas pouvoir choisir, ni la production des
céréales , ni celle du fer, comme des industries indi-
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gtnes, ayant le droit d’étre prolégées pour sauvegarder,
en cas de guerre, 'alimentation et la défense de notre
patrie.

Mais il cn scrait peut-dtre autrement de notre
navigation commerciale , considérée comme moyen
de puissance , de prospérité, et surtout de sireté pu-
blique.

Puisque la France veut rester, et avec raison , un
Etat maritime du premier ordre, il lui faut absolurent
conserver une marine marchande , ot sa marine mili-
taire se recrute et s'alimente sans cesse. Si done notre
navigation commerciale , comme on l'alfirme générale-
ment, ne peut continuer A subsister, du moins cncore ,
qu'a la condilion de certains priviléges de pavillen ,
de commeree réscrvé , ele. , ete. , fandra-t-il que notre
Gouvernement laisse périr son élablissement maritime ,
parce quc ccriains peuples étrangers opéreraient tous
nos transporls sur mer & des prix un peu moins élevés?
Et §’il ne se résigne pas 4 courir un aussi grave dan-
ger, y aura~t-il lieu de prétendre, avec notre auteur ,
que tous les consommateurs des innombrables produits
importés ehez nous par cette voie, sont victimes d'un
odicuz monopole et payent un tribut illégitime d nos ar-
mateurs! Eh ! mon Dieu non, ¢’est & un intérét politique,
majeur , capital de PEtat dont ils sont membres, qu'ils
payent un tribut beaucoup plus légitime , en vérité,
que beaucoup d’autres impots.

20 Ce n'est pas seulement 2 (itre de nécessité politi-
que ¢t pour donner satisfaction A un grand intérét,
celui de Vindépendance nationale , que le libre échange
peut étre 1égitimement modifi¢ ct limité dans la pra-
fique ; il peut I'étre aussi, temporairement du moins ,
dans le but d'obtenir un progrés agricole ou industriel
considérable, c’est-3-dire, comme simple mesure de
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bonne spéeulation économique. Le raisonnement et
Texpérience saccordent a démontrer que sans le secours
de la protcetion donnée par les lois douaniéres , A cer-
taincs productions indigénes, ces productions n’auraient
Jjamais pu ni prendre naissance, ni surtout se dévelop-
per, car elles cussent éLé écrasées et étouffées tout
d'abord par la concurrence étrangdre, favorisée soit
par des grands capitaux déjA eréés, soit par une ha-
bileté de main-d'cuvre plus exercée , soit par des
cireonstances accidentelles plus favorables. Or, ne se-
rait-il pas déplorable qu’une sorte de fanatisme ou de
puritanisme scientifique , un amour platenique pour
un principe abstrait , edt privé le pays d'une nouvelle
source de richesse et de vie ?

« A d'autres, répondent en cheeur les économis-
» tes, & d’autres, Messieurs du monopole et de la
» prolection, vous ne nous y prendrez plus : nous
» connaissons trop bien désormais vos constantes et
» secrétes rubriques. Toute]industrie qui a golté les
» douceurs du privilége ne consent jamais librement
» & s'en passer : elle le trouve toujours nécessaire ,
» indispensable, et comme cet honnéte et naif indus-
» triel, entendu dans Uenquéte : Quiconque est né
» sous Uombrage tutélaire de la protection ne manque
» jamais de wvouloir y mourir en paiz. » — Oui,
sans doute ; mais, ai-je dii que lcs parties intéres-
sées doivent rester juges de la mesure et de la durée
de cette protection qui leur est accordée dans un intérét
d’avenir? Cest & la puissance publique seule {4 décréter
Ie moment ou la protection peut et doit cesser ; mais
c'est précisément 3 vous , hemmes du libre échange,
qu'il appartient d’éclairer sa religion et de préparer
ses déerets ; cest méme la une partic de votre mission
que vous ne devriez jamais sucrifier au plaisir de poser
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des principes trop absolus , et d'en déduire trop rigou-
reusemcnt les conséquences logiques : que ne vous
attachez-vous de plus en plus 4 démontrer au pays et
au Gouvernement que telle ou telle industrie , pro-
tégée par des droits d’entrée si élevés, qu'ils devien-
nent prohibitifs , pourrait supporter, dés & présent, la
libre concurrence du dehors , ou tout au moins subir,
sans péril de mort , une diminution graduclle de ces
droits ? Quels puissants arguments vous sont offerts par
un fait industriel tout récent : celui de la fabrication
du sucre indigéne. Il y a quelques années 4 peine,
sept & huit ans tout au plus, cette industrie se prétendait
frappée de mort par la plus légére modification au tarif
différentiel qui la protégeait contre la coneurrence du
sucre colonial, et aujourd’hui ¢'est ce dernier qui pousse
4 son tour des cris de détresse et réclame avee fureur
le bénéfice de la protection ‘douanidre contre son heu-
reux et prospére rival : Ab uno disce omnes.

30 Enfin , et pour faire resie de raison aux exigences
de la prudence,. de I'équité et de I'humanité, recon-
naissons que les industries elles-mémes qui ne peuvent,
a bon droit, invoquer en leur faveur les titres cxeep-
tionnels qui viennent d'étre déduits , que les industries
dont I'existence purement faclice constitue un véritable
monopole au profit de certaines classes de producleurs
et aux dépens du public consommateur tout entier,
ont droit néanmoins ¥ quelques tempéraments et a
quelques délais, 4 cette fin d'amoindrir pour elles lesin-
convénients et les périls de la transition.

Les capitaux fixés sur le sol ou dans de grandes usi-
nes ne sauraient se déplacer brusquement sans risque
de périr , du moins en partie. — Les populations ou-
vritres, surtout, qui vivent d'un salaire quotidien, ob-
tenu dans ces usines ou ces cultures, ne peuvent ni
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émigrer, ni transformer du jour au lendemain le mode
de leur coopération habituelle. N'oublions jamais que
Iéconomie politique appliguée n’opére pas seulement
sur des choses , mais aussi sur des ¢ires sensibles et vi-
vants que décime bien vite la souffrance , poussée & un
certain degré d'intensité et de durée ; mais , d’'un autre
¢dté , que la France ne reste pas trop en arriére du
mouvement libre échangiste qui se manifeste en Eu-
rope ; ici, par des abaissements de tarifs, 1a, par des
unions donanitres; enfin, chez la premiére des nations
commerciales , par 'initiative d’'une mesure aussi hardie
qu’éelatante. Le systtme du libre échange : Le Free
Trade , pour parler la langue de nos voisins d'outre-
manche , est désormais sorli de la région purement
scientifique ou il a & jusqu'ici confiné ou relegué ,
il a fait son apparition (et quelle apparition ) sur le
terrain des réalités ; ce n'est plus une théorie, une
utopie , une idée & discuter sur les banes de 'école ,
c'est un fait , un fait vivant e! triomphant avee lequel
les hommes les plus positifs doivent se préparer &
compter ; c’est un fait accompli chez le peuple le plus
avancé en civilisation de I'¢re moderne , et d’autant
plus accompli, que I'y voila désormais accepté de
tons , méme des éminents adversaires qui I'avaient le
plus vigoureusement combatiu.

Si donc notre pays ne se croil pas encore assez
riche en capital fixe ou circulant , asscz pourva d’ou-
vriers consommés dans la pratique des arts méeani-
ques , pour s¢ soumcttre a une épreuve aussi déeisive ,
que , du moins , il ne tarde pas davantage i se mettre
en marche vers un but aussi désirable ; que la France
revise sévirement et courageusement ses tarifs , bien
résolue & supprimer, dés & présent, le bénéfice de la
protection a toute industrie qui peut soutenir la libre
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concurrence , fut-ce au prix de quelques énergiques
efforts , fiit-ce & la condition d'un vigoureux coup de
collier ; que sa marche soit prudente et réservée , si
Fon veut, mais qu'elle soit persévérante et continue;
quelle cesse suriout d’étre rétrograde , comme elle
Fest encore parfois ; il y va, pour notre pays , de ses
destinées futures ot de son rang commercial dans le
monde, car, dici 4 peu de tcmps, parmi les nations,
celles-1a seules pourront demeurer i la téte du progrés
civilisateur, qui seront en mesure d’affronter I'épreuve
de la libre concurrence sur le marché général du
globe.

Quant & Fréderic Bastiat , en dépit du reproche en-
courn par lui, d’avoir frappé fort, bien plus que frappé
juste, il n’en sera pas moins placé en premiére ligne
parmi les Jplus hardis ¢t les plus habiles promoteurs
de ce grand mouvement , et, lorsque le triomphe de
sa thése chérie sera devenu une réalité, son nom de-
meurera, sans aucun doute, glorieusement attaché
au souvenir de ce beau progrés économigue et social
dans notre patrie.

Iv.

Services publies et Serviees privés, Limites
rationnelles de l'acti gouver tale.

Passant par-dessus quelques autres dissenfiments de
détail , mais pea sérieux an fonds , j’ai hite d’en venir
A une dernidre, mais assez grave querelle, que je dois,
i mon ceeur défendant , vider ici avec mon éminent
et infortuné confrére.— Egaré par un libéralisme aussi
sinctre qu'avancé , et eédant d’ailleurs 3 un sentiment
trés-naturel de réaction contre le gouvernementalisme
absolu des éeoles socialistes, lui aussi, paye un re-
grettable tribut & des préjugés qui ont longtemps,
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beaucoup trop longtemps régné sur nous; lui auss:
colore et vivifie, de sa magique parole, la doctrine
vermoulue du gouverncment ulcére , du pouvoir en-
nemi: lui aussi veat, a4 tout prix, circonscrire de
plus en plus, le cancer, emprisonner , désarmer ,
garoiter de plus en plus V'ennemi,; c'est 13 son de-
lenda est Carthago, poursuivi avee un talent et une per-
sévérance digne, d'une meilleure cause. — Sans doute
I'économie politique ne saurait approuver, en aucune
facon , que I'Etat désertant son rdle 1égitime et dépas-
sant ses limites naturelles, intervienne , & tord et &
travers dans les services sociaux essentiellement pri-
vés; qu'il se fasse industriel , négociant , agriculteur ,
elc., ete. Mais est-ce dans des conclusions aussi raison-
nables que se renferme notre auteur?

Veiller & la sécurité publique.

Administrer le domaine commun.

Percevoir les impéts.

Voila, selon lui, les trois seules fonctions qui ap-
partiennent 4 PEtat; voila le cerele de fer ot doit se
restreindre sévérement l'action gouvernamentale. —
Ainsi , donner une impulsion générale et féconde aux
lettres , aux arts, au commerce, a Yagriculture, 4 la
navigation , aux idées morales et religieuses elles-
mémes, autant d’'usurpations sur le domaine de Tacti-
vité et de la responsabilité individuelles. Done, plus
de cultes salariés et reconnus par I'autorité publique,
plus d’instruction publique, méme &'instruction pri-
maire & 'usage des classes pauvres, et, qui plus est,
plus de surveillince de I'Eiat sur Yenseignement A
ses divers degrés, lequel doit rester absolument livré &
T'appréciation de tous les péres de famille ; plus d'ins-
titutions de erédit soumises & la sanction ¢t aux inves-
tigations protectrices de I'administration supéricure :
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le Gouvernement réduit, en un mot, du triple role,
j'ai failli dire , au triple métier de juge, de gendarme
et de percepleur; fel est son idéal en fait .d’organi-
sation politique, et je n'ai vraiment pas besoin de
dire , que ce n’est pas 1i le mien. — Mais quoi! vais-
je donc, reprenant d’anciennes armes, redescendre
encore dans la lice pour y rompre quelques lances
nouvelles en faveur de Fautorité publique menacée
par une liberté de plus en plus envahissante? Non
sans doute, mon intelligence ne saurait commettre
un tel anacronisme, el mon cceur se sent incapable
d'une pareille faiblesse. Jaime mieux, bien mieux,
plaider moi-méme , avant d’en finir la cause de mon
digne ami, contre mes propres accusations,
Frédéric Bastiat fut un démoeratc, un pur démo-
crate, c’est vrai , mais entendons-nous : il y a deux
csptees de démocrates , méme parmi ceux qui méri-
tent que ce titre leur soit appliqué dans un sens
honorable. 11 v a ¢e que jappellerai les démocrates
libéraux qui poussent jusqu'au fanatisme leur amour
pour le libre développement de toutes les facultés de
Thomme, qui se préoccupent exclusivement de la sa-
tisfaction due A sa spontanéité ct & sa responsabilité ,
¢t qui ont , selon nous , une foi beaucoup trop absolue
dans Tempire de la raison, sur les passions et les
instinets de I'égoisme personnel. Ce sont les enfants
perdus de I'humanité, dontils sc croient sincérement
Cavant-garde , car ils veulent conquérir aux peuples
le périlleux honneur du self governement , longlemps
avant gue ces peuples soient en état de le faire tour-
ner & leur gloire et a leur profit. Ces démocrates 1a
on peut les accuser d’errcur , d'imprudence , d’utopie ;
mais les mépriser ou les hair, ¢'est impossible. Quant
3 notre seconde espice de démocrates, ce sont ceux
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que je caractériserai par le nom d'égalitaires. Ils ne
poursuivent qu'un but: niveler, niveler le genre
humain, diit le niveau, i cette fin, s'abaisser de plus
en plus au lieu de s’élever indéfiniment. Ces démo-
crates ne font, dureste, quun médiocre état des biens,
qui sont les plus précieux aux yeux des premiers, la
liberté et la dignité humaines. Aussi, I'organisation
démocratique qui fleurit depuis trois siéeles sur les
bords enchantés du Bosphore, leur semblerait-elle,
en derniére analyse, préférable A celle qui a fait dela
naiion anglaise I'un des premiers peuples du monde,
car chez ee peuple (horresco referens) il y a des lords,
des baronnets, de bourgeois incorporés, des free hol-
ders, elc., viee radical que ne sauraicnt racheter la
liberté civile et religieuse la plus compléte, la liberté de
la presse et de la tribune, celle d’association, Yin-
violabilité du domicile , l¢ libre vole de 1'impét, toutes
les libertés civiques, en un mot. Inutile de dire que
c’est & la premitre catégorie de démocrates qu'appar-
tenait Bastiat; que cc soit JA son tort aux yeux de
quelques-uns, aux miens ce sera, je l'avoue, son
excuse, son honorable et glorieuse excuse.
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NOTICE

BUR
LINDUSTRIE DE LA VILLE DE NIMES ,

1853,

Par M. H. RIVOIRE.

MEssieuRs ,

Les travaux qui ont été exécntés par les Commissions
de statistique cantonales , d'aprés les prescriptions du
Gouvernement , ont appelé D'attention et le coneours
de toutes les personnes qui s'occuapent des intéréts et
des besoins du pays. La Commission de statistique de
la ville de Nimes s'est acquittée , avec un zéle et une
persistance dignes d’¢loges, de la mission qui lui a ¢té
confiée. Aprés avoir apporté ma modeste coopération
A Teeuvre paticmment &laborée de cetie “Commission ,
dans la section de Vindustrie, j'ai cru devoir mettre
A profit, pour notre Compagnic, les résultats obtenus
par-les travaux récents de la Commission canlonale.
Fai essayé de tracer,, dans unc Notice particulitre , le
tableau sommaire de lasiluation de V'industrie de notre
ville, en indiquant les causes qui ont facilité son dé-
veloppement sur quelques points, comme celles qui
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ont arrété son essor sur d’autres. Enfin, il m’a paru
intéressant de faire précéder 'examen de la situation
actuelle des principales branches de I'industrie Nimoise
par quelques considérations retrospectives sur la si-
tuation ancienne établie dans la Statistique du Gard,
publiée en 1843.

Pour donper plus de clarté 3 mon tr'lvall je Tai
divisé cn cing paragraphes :

10 Apercu historique sur lindustrie de Nimes ;

20 Tissage des étoffes de soie , laine, chiles, etc. ;

3e Bonnelerie ;

4° Tabrication des tapis ;

50 QOuvriers employés au tissage.

3'. Jer
Apercu historique sur Uindustric de Nimes.

Les anciens titres existants dans les archives mu-
nicipales, font remonter I'origine de 'industrie de Nimes,
a I'année 1278. Des lettres patentes de Philippe HI,
le Hardi, autorisent , dés cette année , I'établissement
de marchands Lombards dans cette ville. Ces mar-
chands étrangers étaient soumis 4 une juridiction par-
ticulitre , sous le nom de conventiones régice. Leur
fortune et leur crédit croissaient avec les relations qu'ils ~
avaient établies entre les prineipales villes d’italie, et
notamment avec la République de Génes ; on doit A ces
étrangers I'introduction des lettres de change, qui, tout
en facilitant les transactions , multiplient les opérations
commerciales.

Mais une ére nouvelle allait s’ouvrir pour la pros-
périté de Nimes ; Louis XII', en montant sur le tréne ,
voulut signaler son avénement par deux conccssions
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importantes, dont il favorisa les habitants : la premiére ,
en date du 29 juin 1498, portait confirmation des
priviléges que les Rois , ses prédécesseurs , avaient
accordés i la ville; la deuxitme, en date du mois de
juillet suivant, accordait aux habitants la permission
@’établir une manufacture de toutes sortes de draps et
d’étoffes de soic. :

Malgré la protection accordée par les Rois de France,
A l'industrie Nimoise, les progrés ne s'accomplissaient
toutefois qu'avec lenteur, et il ne fallut rien moins
qu'une série de prés de soixante années pour obtenir
des résultats satisfaisants. Ce ne ne fut qu’en 1557 ,
sous le régne de Henri 11 , et au moment ol les guerres
de religion prirent malheurcusement naissance dans le
pays, qu'on vit eréer 4 Nimes des manufactures et des
fabriques de différents arts et métiers. Une fabrique de
velours avait été fondée depuis peu 4 Nimes , la di-
rection en fut confiée & un habile ouvrier de Ferrare
(mommé Bonfa ). La ville accorda an chef de ce nouvel
établissement une somme de 25 livres tournois , pour
appropricr la maison qu'il avait choisie et disposer
convenablement ses ateliers et ses magasins.

Une femme, habile dans I'art du dévidage de la soie,
fut appelée d’Avignon pour former lcs jeunes filles de
FHopital de Nimes. Dans Ja méme année , le Conseil de
ville délibera d’exempter d'impdt de I'industrie un maitre
tonnclier qui demanda & venir s’y établir. Enfin, le
méme Conseil accorda & Pierre Dupont, de Nimes,
qui travaillait aux étoffes de soie, une somme de cent
éeus , outre I'affranchissement de 'impot, et la jouis-
sance pendant ‘cing années d'une maison assez vasle
pour dresser des métiers propres 4 la fabrication des
velours, des satins , du damas , des tapisscries et au-
tres ouvrages de soie.
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Toutes ces mesures étaient évidemment inspirées aux
Autorités consulaires, par le désir louable de favoriser
le développement des arts et des métiers, si précicux au
commerce et i I'industrie de la cité.

La soie et lcs manufactures qui 'emploient formaicnt
done, dés la fin du xv=e siécle,, une branche importante
de Tindustrie de Nimes, Ces heuveuses dispositions an-
noncaient le plus brillant avenir & antigue cité ro-
maine , déchue de sa splendeur aprds la chute de Tem-
pire, et presque anéantie par la longue domination des
barbares.

Irancois Traueat, simple jardinier & Nimes , devait
illustrer son nom par une de ces conguéles pacifiques
qui font la gloire du pays, sans coiler une larme ni
une goutte de sang. En 1564, il introduisit la eulture
du marier dans le territoire de Nimes , et bientot aprés
dans tout le Languedoe. On ne doit done point s’'étonner
de voir que.l'art de mettre en ceuvre le produit de cet
arbre précicux ait ét¢ connu de bonne heure dans cette
cité, et 8’y soit perpétné. Aussi, dés le milien du
xviee sigele, Ia ville de Nimes avait-elle attiré, de
divers points de I'ltalie et de la France, des ouvriers
habiles , par les priviléges et par les avantages qu'elle
savait leur offrir. D’autre part, le peu de faveur qu'on
accordait au eommerce de la ville d'Avignon, qui jus-
qu'en 1792 fut soumise 4 la domination papale, et
qui était considérée comme pays étranger , entrainala
ruine de son industrie. Les ouvriers qui peuplaient ses
manofactures, furent trop heureux de trouver & Lyon
et & Nimes des ressources contre la misére qui les
menacait.

L’organisation des corps d’arts et métiers en corpo~
rations, jurandes et maitrises, fut une des plus anciennes
institutions de la ville de Nimes. Créées en 1321 et
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1530, par ordonnances royales , elles existérent jus—
qu'en 1790. Enfin, un réglement de 1682, modifié
par des letires patentes de 1713 et de 1716, provo-
quées par M. de Biville, intendant de la Province du
Languedoc, établit une séparation entre les marchands
faisant fabriquer et les maltres-ouvriers fabricants pour
leur compte. Depuis cette époque, il y eut deux corps
distinets régis par des conditions particulitres. Cepen-~
dant cette mesure souleva des réclamations de la part
des mailres-ouvriers fabricant pour leur compte. Ils
se plaignirent vivement du préjudice que leur cau-
sait la concurrence établie entre eux ¢t lcs marchands
faisant fabriquer. Les mémoires du temps font connaitre
les griefs que les maitres-ouvriers reprochaient & leurs
rivaux , auxquels ils contestaient les connaissances et
Ies talents qui caractérisent la bonne fabrication.

La concurrence qui s'établit entre ces deux corps,
pour 'exploitation de la méme industric, cut un résultat
funeste pour la bonne fabrication. On (enta de faire de
plus gros bénéfices en diminuant la qualité des pro-
duits , en étirant les soies , en retranchant un grand
nombre de {ils dans les portécs , en donnant aux étolfes
une moindre largeur ; en un mot, en faisant tout ce
quon put inventer pour produire , en apparence , les
mémes étoffes, tout en retranchant une assez grande
partie de la mati¢re premiére. Mais la lutte ne pouvait
se prolonger plus longtemps entre ces deux corps ri-
vaux , etTon vit, peu aprés , les marchands fabricants
ou maitres -ouvriers , travaillant pour lewr propre
compte , sc soumettre devant la fortune croissante des
chefs d'ateliers ou marehands faisant fabriquer. Dés
ce moment, les distinctiens s’effacérent enticrement , et
il ne resta plus que de modestes ouvricrs, travaillant
pour le compte des négociants , dont Ic talent a été ,
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de toul temps , de savoir combiner I'emploi des ma-
tiéres avec la plus grande économie possible , et le
principal mérite de leurs ouvrages, est la légéreté, Uap-
parence et le bas prix.

Ce caractére particulier de 'industrie de la ville de
Nimes , s’est maintenu dans les mémes conditions jus-
qu’a I'époque actuelle. L’imitation des produits des
fabriques de Paris et de Lyon, etla vente & bon marché
de ces produits , connus dans le commerce sous le nom
darticles de Nimes , es. toujoars le principal mobile
et le guide supréme de l'esprit industriel de wnotre
cité. -

Constatons seulement un fait, quia frappé I'atlention
de tous les hommes dont les ¢tudes ont eu pour but ,
Fexamen des questicns d’économie industrielle dans
cette ville. Je veux parler de la position faite 4 la
fabrique , depuis quelques années, par la concurrence
illimitée et souvent irréfléchie qui a donné naissance
4 quelques établissements dont les chefs , dépourvus
d’expérience et de ressources suffisantes, ont cessé
subitement leurs travaux lorsque Yargent leur a man~
qué, et ont été plutdt une cause d'embarras qu'un
avantage pour notre industrie.

D’un autre coté, on comprendra facilement que I'ou-
vrier, placé dans les conditions d’un travail incertain
et d'un salaire au rabais, souffre de ces regrettables
écarts d'une concarrence inintelligente et aveugle , et
tombe dans le découragcment, triste précurseur de la
misére.

Si quelques personnes pouvaient mettre en doute la
vérité de cctte situation, je ne peux que les engager
A aller la recueillir de la bouche des ouvriers employés
av tissage de la soie ou de la laine. Elle a laissé une
trace douloureuse dans I'esprit des membres de la Com-

18
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mission cantonale de statistique de Nimes, et j'ai eru
devoir consigner sommairement dans ces notes le ré-
sultat de ses impressions.

Mais 3 c61é du tableau attristant des désordres occa-
sionnés par une concurrence funeste qui permet &
quelques enfants perdus de la grande famille indus-
trielle de Nimes , de jouer impunément sur un coup
de hasard, le faible capital dont ils penvent disposer,
et Vexistence de nombreux ouvriers, on voit avec une
juste satisfaction , naitre ct grandir , de puissants éla-
blissements ol l'intelligence et la haute capacité des
chefs est appuyée sur une réputation d’honneur et
de solvabilité i toute épreuve.

Si dans quelques circonstances la libre concurrence
peut-étre comparée 4 la lance d’Achille, qui gnéris-
sait les plaies qu'elle avait faites, on doit reconnaitre
que ses résultats ont été funeste 4 Vindustrie de Nimes,
4 raison méme du caractére particulier de sa fabrica-
tion, qui n’est, comine chacun le sait , qu'une imitation
4 l'aide de matiére légére , et 4 trés-bas prix , des
articles de Paris et de Lyon.

En résumé, il est permis d'espérer que la question
présente assez d'importance pour fixer 'attention des
hommes compétents; il me parait superflu d'insister sur
ce point. Ma confiance , dans Favenir de Pindustrie
Nimoise et dans sa fortune, est trop solidement éta-~
blie, pour que je redoute pour elle le retour des dé-
plorables exces qui, dans le dernier siécle, ont signalé
la concurrence qui existail entre les grandes corpora-
tions rivales. Mais, je le repéte, il y a quelque chose &
faire, et la sagess¢ du Gouvernement, gardienne des
intéréts du pays, y pourvoira.

Je crois devoir 4 cette occasion faire mention des
veeux que j'ai entendu émettre plusieurs fois par quel-
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ques industriels de Nimes et du département du Gard,
tendant 4 ce que nos soics indignes soient protégées
contre la concurrence ¢trangdre, au moyen d’un droit
d’entrée dans nos ports. La réalisation de ce désir me
parait plus contraire que profitable & I'industrie fran-
caise. Si d'un coté la mesure peut donner satisfaction
4 quelques intéréts privés et de localité, elle aurait
pour résultat certain, de contrarier le développement
de l'industric sur d'autres points dua territoire.

En cffet, on ne peat mettre en doute aujourd’hui,
que des droits de dounane, équivalant i la prohibition,
ont fait leur temps, et qu'au point de civilisation et
de perfectionnement oit nous sommes arrivés, ils doi-
vent faire place & une sage liberté.

On comprendrait que des mesures proteetrices puis-
sent étre prises i I'égard des soies étrangéres a leur
entrée en France, sinotre production s'élevait au ni-
veau de la consommation, mais chacun sait que nos
fabriques sont alimentées, en grande partie, parles soies
du Levant, de I'ltalie, de 'Espagne, de la Suisse, ete.
Dés-lors, une mesure qui frapperait les soies étran-
géres d’'un droit d’entrée, aurait pour résultat d’en-
traver industrie, d’arréter nos progrés et de nécessiter
une augmentation du prix des soies indigénes, par
suite de P'insuffisance de nos propres produits.

2. 1.

Tissage des étoffes de soie, de laine ou de coton ,
Foulards , Chiles ordinaires, Chéles riches, Car-
dage, Passementerie, Gants, Articles d’ Afrique.

Depuis l'origine des manufactures de soie en France,
un peu avant le régne de Frangois Ier, on avait suc-
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cessivement imaginé diverses méthodes pour arriver &
une fabrication plus facile et plus appropriée aux be-
soins de cette industrie. Jusqu'en 1773, Yart et Tem-
ploi du tissage, a4 Nimes, étaient restés en dehors du
domainc de la science, et les simples notions de V'ex-
périence pratique scrvaient i transmettre d'une géné-
ration a I'autre, les procédés de ce genre d'industrie,
de méme que le mécanisme des instruments employés
au tissage et a la fabrication.

Un fabricant de Nimes, Jean Paulet, publia, en 1773,
un ouvrage remarquable sur Fart du fabricant d’¢-
toffes de soie, véritable monument élevé a l'industrie
locale.

Vaucanson , Paulel et Jacquard ont attachés glo-
rieusement leur nom & Phistoire de Tindustric fran-
caise; qu'il me soit permis de rendre hommage & la
mémoire de ces régénérateurs d'une des branches les
plus importantes de notre richesse nationale.

Griced leurs efforts, les arts méeaniques se sont enri-
chis d'une machine bien simple et peu cotiteuse , i la
portée de la classe pauvre des tisseurs. Celle invention a
fait accomplir un progrés immense & 1'art des tissus, sous
la main de Jacquard , qui a mis en ceuvre en les per-
fectionnant, les intelligentes conceptions de Vaucanson
et de Paulet; cet art a éprouvé unc révolution compléte.
L’ouvrier n'est plus qu'une machine & mouvement,
qui produit sans peine, prompiement et & bon mar-
ché , des éloffes ornées des dessins les plus riches ct
les plus variés, que leur prix met 3 la portée de toutes
les fortunes.

Le métier Jacquard est partout en usage aujour-
d'hui. 11 s’applique aussi bien aux éioffes mélangées
de soic et de laine ou de coton, qu’aux tissus de soie
et particuliérement aux chiles. Ce dernier genre de
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fabrication est une des industries qui font le plus hon-
neur 4 la France et doivent lui inspirer le plus d'orgueil.

Les chéles fabriqués & Nimes occupent aprés ceux
de Lyon et ceux de Paris, ot I'on confectionne le ca-
chemire francais , proprement dit, une place remar-
quable dans les fabriques francaises.

Dés I'année 1823, I'industrie Nimoise qui sait tout
populariser en imitant, & bas prix , P'éclat des tissus
somptueux , s’empara de la fabrication des chiles en
bourre de soie. On ne saurait pousser plus loin Fart
de produire des effets avec des moyens plus simples et
moins coiteux. C'est comme je I'ai déja dit, cet art
ingénieux , qui rend les proluits de Nimes si propres
a des exporlations considérables. De plus, cette ville,
rivalise avec Paris et Lyon, pour Ia consommation
intérieure , tantdt par des genres simples et de bon
gotlit, tantdt par des genrcs plus riches et a effets
heurcusement combinés.

La fabrique de Nimes emploic pour la fabrication de
ses chéles ordinaires, dits chéles indous , la bhourre de
soie pure, le thibet et le coton; pour les chiles tar-
tans et kabiles , la laine et le coton : quelques fabri-
cants font des chiles en laine pour I'étranger et pour
quelques départements. Le chale , dit chdle riche, se
fait distinguer par la variété des dessins et I'éelat des
nuances; le thibet et Ja soie entrent dans la fabrication
de cet arlicle qui rivalise avec les produits de Lyon et
de Paris ; la plupart de ces articles sont fabriqués pour
le compte des maisons de la capitale et vendus comme
produits de leurs ateliers.

Parmi les principales causes qui ont déterminé le
mouvement progressif de perfectionnement de I'indus-
trie locale , on doit placer au premier rang les ngm-
breuses déeouvertes fites en chimie, et la connaissance



278
de lenrs combinaisons dans la préparation de certains
agents de tcinture. Cet art, qui ajoute & la beauté des
tissus et a leur solidité , cst une des causes fécondes
de nos progrés.,

La bonne direction donnée aux études du dessin de
fabrique , qui ont des relations immédiates avec les
diverses partics de nos industries, a contribué au suc-
ces de notre fabrication.

Enfin, V'art et la science de Yapprét, assez longtemps
inconnus , sont exploités & Nimes avec des connais-
sances pratiques positives.

L'industrie de 'impression sur étoffes se maintient
dans dc bonnes conditions. Les villes de Mulhouse ,
de Rouen, de Liyon, de Jouy, etc., possédaient exclu-
sivement cet élément de prospérité. Clest & partir de
1833 que limpression , sur différent tissus, a pris 4
Nimes un essor remarquable. L’avantage offert par ce
genre d'industrie, consiste a fabriquer des articles plus
variés , plus apparents et par conséquent plus favora-
bles au genre de produits de cette ville, par leur prix
peu élevé,

Par ce moyen, la plupart des tissus sortant de ‘nos
fabriques regoivent de belles impressions, offrant de
I'éclat et de la solidité dans leurs couleurs, un gott
parfait de dessin et de forme, et se mariant avec des
cflets déji obtenus par le lancé, ou ajoulés par la bro-
derie & la main. L’imprimerie fournit au commcrce
des chiles et des étoffes remarquables, tant par la
beauté, la variété des dessins, que par I'extréme mo-
dicité de leur prix.

Dans le nombre des tissus imprimés sortant des fa-
briques de Nimes, Iarticle foulards occupe un rang
distingué. Cet article présente dans tous ses détails,
ainsi que dans son ensemble, un genre de fabrication
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inligtne local, non-seulement par rapport aux diver-
ses mains-d’ccuvre auquel il est soumis , mais encore
en ce qu'il est confectionné en grande partic avec des
suies récoltées dans nos contrées.

La fabrication des foulards date de 1830. Ces fou-
lards sont de diverses sortes : 1° tout de soie; 20 soie
et coton ; 39 déchet de soie, connu sous le nom de
fantaisie , obtenu au moyen du cardage des frisons,
genre d'industrie qui a acquis & Nimes une assez grande
importance.

Les matiéres qui servent spécialement & la fabrica-
tion des chiles et des étoffes A Nimes, sont : la soie,
le coton, la laine, la fantaisie et le thibet. Cependant ,
bien que la soie, cn général, soit un produit indigéne,
les fabricants sont parfois obligés, & certaines époques,
¢t pour certains articles, & se pourvoir de soie venant
qTtalie ou du Levant. Les cotons sont lirés en grande
partie de 'Amérique, et sont {ilés en France. Les lai-
nes, dont l'emploi n'est pas aussi étendu, sortent des
filatures francaiscs. Le thibet uni, mélangé de laine et
de bourre de soie, est fourni en trame seulement par
les filatures de France, mais la plus grande partie des
chaines employées dans la fabrication nous arrivent
d’Angleterrc. Enfin , les fantaisies, provenant des dé-
chets de soie, sont en faible partie filées en France,
¢t connues sous le nom de sublime , de chrysantins ,
sciaque et galetami ; ces déchets nous viennent de la
Suisse.

11 me parait opportun de faire remarquer Jdans cet
apercu que, depuis quelques années, lindustric du
cardage des frisons, introduite dans les ateliers de la
Maison centrale de détention de Nimes, a acquis un
grand développement dans la ville. On compte aujour-
dhui 16 établissements qui occupent 200 ouvriers
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libres, environ. Le travail du cardage & la presse est
trés-pénible, il nécessite le concours d’hommes robus-
tes et capables de résister 4 la fatigue.

Il en est de méme :

1o De Particle passementerie, quitend i se déve-
lopper de jour en jour. Cette industrie,, peu importante
dans T'origine, compte aujourd’hui 138 métiers ;

20 De la fabrication des lacets, cordonnets ct soies
a coudre. Cette industrie est en voie de progrés; elle
promet a la ville de Nimes une nouvelle chance de
prospérité. Elle compte 12 établissements, occupant
70 métiers.

Enfin, un nouvel article de fabrication, dit article
d’Afrique , est venu depuis quelques années enrichir
notre industrie du tissage. Cette fabrication, dont I'im-
portance s'accroit par suite des besoins de notre co-
lonie, a pour résultat la production de riches étoffcs
de soie , mélangé d’argent et d'or, pour ceintures,
écharpes et cravates , destinées i la toilette des femmes
arabes et juives de I'Algérie.

Les principaux lieux de consommation des articles
de nos manufactures sont : la France, I'Algérie, I'Alle-
magne , la Russie et I'Angleterre. L'Italie et P'Espagne
tirent pea de nos produils, 4 cause des prohibitions
ou des droits ¢normes dont elles ont é1é de tout temps
frappées. Le Levant, U'Egypte et la Syrie offrent des
débouchés qui exigent une fabrication spéciale ; mais
la coneurrence des produits anglais diminue l'impor-
tance de nos relations avec ces pays. L’Amérique fait
une consommation considérable des articles bonneterie
de Nimes , notamment des gants de soie.

Je ne terminerai pas cette revue de la situation de
V'industrie du tissage & Nimes, sans dire quelques mots
sur une question qui oceupe au plus haut point I'atten-
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tion publique dans cette ville. Je veux parler de la
question des eaux, qui intéresse si vivement tous les
fabricants. Nos teintures , nos impressions, longtemps
en souffrance par le manque de cc précicux agent,
appellent la prompte réalisation des projets mis & I'¢tude
par les soins de I'administration municipale. Tout fait
espérer que , grace aux mesures qui devront étre prises
prochainement , Nimes, le centre de U'industrie manu-
facturitre du département du Gard, n'aura plas rien
A envier aux autres villes rivales.

D'aprés les relevés statistiques mentionnés dans
I'ouvrage de J. Paulet, publié en 1773, on comptait
4 Nimes 3,000 métiers pour, les étoffes.

En 1790, époque de la publication de 'ouvrage sur
la topographie de Nimes, par Vincens et Baumes, on
comptait 2,600 métiers dans cette ville. -

Enfin, la Statistique du Département du Gard (1)
attribue & I'année 1840 un chilfre de 3,600 méticrs
battants.

Aujourd’hui, par suite des événemenls politiques
qui ont jeté une perturbation profonde dans I'industric
du tissage 4 Nimes, on compte d peine 2,000 métiers
battants. Si Pon ajoute & cette cause accidentelle, et &
laquelle tout fait cspérer que lordre et la stabilité
porteront promplement reméde, la désastreuse con-
currence dont j'ai parlé dans la premicre partie de ce
travail , on sc rendra compte facilement de la souf-
france de cette branche de la fortune publique & Nimes.

2. II1.
DBonneterie.

La fabrication des bas, & Nimes, médiocrc dans

(1) Par H. Rivoire,, publiée en 1843 ; tom. 1, pag. 28 et 29.
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les premiéres années du xvin™® sitcle, parvint plus
tard & sc placer sur une ligne a peu prés égale i celle
de la fabrication des étofles. Aussi, de méme que pour
la fabrication de ces articles , on vit s’organiser la cor-
poration des marchands et fabricants de bas , qui fut
régie par des réglements et des statuts particuliers
établis par arrét du 12 octobre 1710, .

Ce n'est qu'a partir de I'année 1743 que celte in-
dustrie acquit une importance réelle, non-sculement
4 Nimes, mais encore dans les Cévennes, Les mé-
moires du temps font connaitre que , dans cette année,
on comptait & Nimes ct dans sa banlicue, prés de 6,000
métiers en activité. Le développement de eette indus-
trie, & cetle époque, prenait sa source dans la pro-
tection aecordée par Louis XIV, qui, en dépit du ré-
glement de 1710, rendit aux fabricants la liberté de
produire selon le goit de leurs correspendants, soit du
royaume, soit de ['étranger.

Un obstacle faicheux vint malheureusement entraver
la marche de cette industtie : ce fut le transport con-
sidérable de métiers et les émigrations d’ouvriers en
Allemagne , en Russic et en Espagne. Ces émigrations
furent occasionnées par les dispositions d'un arrét du
Conseil, du 25 mars 1754, qui autorisa 'exporta-
tion des métiers & bas dans les détats voisins, et fit
naitre une concurrence funeste pour les produits de
Ia fabrique de Nimes.

Aussitdt aprés ces événements, qui portérent une
alteinte grave & la consommation ¢t qui précédérent la
prohibition de nos produils dans ces contrées, on vit
nos ouvriers forcés de s'expatrier pour se procurer du
travail et une cxistence assurée pour leur famille, En
1778, le gouvernement espagnol, aprés avoir préparé de
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longue main les moyens suffisants pour assurer sa con-
sommation intérieure et celle de ses colonies, prohiba
Fentrée des Indes-Occidentales i un grand nombre d’ar-
ticles des manufactures étrangéres. Cette disposition fut
plus particuliérement fatale ila fabrique de bas de Nimes.

Dans le nombre de métiers que cette fabrigue occu-
pait antérieurement & la prohibition, plus de la moitié
était employée a fabriquer les bas expédiés au Pérou ,
au Mexique, et dans les autres colonies espagnoles de
I'Amérique.

La fabrique de bonneterie de Nimes ne jouit pas
longtemps de la liberté qui lui avait é1é donnée , de se
soustraire aux réglements sur la fabrication. Aussi,
lorsqu’en 1780 apparut la nouvelle mesure qui assujé-
tissait les négociants de Nimes 4 cctte obligation, un
cri d’alarme général s'éleva, ct les syndics de la cor-
poration adressérent au Gouvernement un mémoire
dans lequel ils établissaient : que la manufacture de
bas de cette ville n'était point susceptible d’'étre sou-
mise 4 un réglement qui n'avait réellement pour but
que de constater et dc faire respecter la supérioriié ou
la perfection des ouvrages livrés & la consommation
intérieure , tandis que notre manufacture , au con-
traire , n'avait de débit que parce que ses produits
étaient au-dessous des autres fabriques, et obtenaient
un écoulcment facile & I'étranger , & cause du bas prix
auquel ils étaient vendus.

Tant que cetle branche d'industrie fut assujétie a des
rigles communes , sa consommation , bornée aux pro-
vinees du royaume, et contrari¢e par la fabrique de
Lyon et autres concurrents, ne lui procura qu'un tra-
vail médiocre et peu important. En vain, en 1746, les
négociants de Nimes, parvenus a supplanter les Génois,
qui leur faisaient plus particuliérement concurrence,
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s’étaient procurés des commissions importantes pour la
Véra-Crux , le Mexique, la Havanne , Carthagéne et
toules les parties de la domination espagnole cn Améri-
que. Les peuples du Nouveau-Monde , accoutumés &
I'usage des bas de laine ou de fleuret, ne voulaient
adopter les bas de sofe qu'on leur proposait qu'autant
qu’on pourrait les leur livrer & un prix qui n’excédait
pas celui des premiers.

Des mesures furent prises pour apporler quelque
amélioration & cet état de choses. Le Gouvernement ac-
corda au commerce de Nimes 'autorisation de fabriquer
des bas de soic au-dessous du poids fixé par les régle-
ments , mais & la condition que ces bas seraient portés
dans un bureau , ou il scrait apposé sur chaque paire,
moyennant I'impot d’un sou, un plomb portant ces
mots gravés : Pour U'étranger. Ces nouvelles obliga-
tions amenérent de ficheux résultats, soit par la négli-
gence des commis chargés de la pose des plombs , ce
qui retardait les expéditions , soit enfin par d’autres in-
convénients que cette formalité faisait naitre.

Aussi, pendant tout le temps que dura ce régime, la
fabrique fut-elle désolée par une infinité de procés-ver-
baux , de saisies , d’amendes, de confiscations , qui ar-
rétérent I'essor del'industrie Nimoise et donnérent lieu,
aux manufactures rivales étrangéres, de s'emparer de la
fourniture importante du Mexique.

1’ Espagne , comme je viens de le dire, se fournis-
sait au moyen de ses manufactures ; le Portugal sap-
provisionnait & Génes ou en Angleterre ; I'ltalie était
pourvue parses manufactures et par celles de la Suisse.
Les nations du Nord faisaient une redoutable econcur-
rence aux produils de la bonneterie de Nimes; la
Suisse , 'Allemagne, la Russic méme étaient remplies
de manufactures de bas ; Hanau , Offembach , Heidel-
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berg et Berlin en possédaient de trés-florissantes. Ce-
pendant , le génie industriel des commercants de Nimes
ne se laissa pas décourager dans cette lutte acharnée.

Draprés les relevés statistiques publiés en 1773, dans
Vouvrage de J. Paulet, on comptait 3 Nimes prés de
8,000 métiers pour faire des bas de soie. Depuis cette
époque jusqu'en 1790, on ne trouve aucun document
nouveau sur I'industric de cette ville. Mais & partir de
cette année, on voit dans la topographie de Nimes de
Vincens et Baumes, au tablean présentant le produit
moyen des manufactures , que la fabrique de bas occu-
pait 4,000 métiers. Enfin , suivant I'Exposé de la si-
tuation de la France , ouvrage présenté au Corps Lé-
gislatif en 1800, la bonnelcric de Nimes comptait &
cette époque 1,200 métiers battants; en 1811, ce
nombre s'élétve a4 4,910. Bien que ce chiffre me pa-
raisse exagéré, je crois devoir Ie mentionner A titre de
document historique. )

Ayjourdhui , la bonneterie a subi & Nimes de
grandes modifications , et son importance a dit néces~
sairement se ressentir des atteintes portées 4 notre in-
dustrie locale. C'est 4 peine si I'on compte 4 Nimes
quelques centaines de métiers occupés i la fabrication
des bas de soie et de coton, des tricots , des gants et des
bretelles. Cette branche de fabrication s’est répandue
hors des murs de Nimes ; concentrée jadis dans la ville
ol elle avait pris naissance, ellc a di, par suite des
revers dont elle a subi pendant longtemps les funestes
effets , chercher & créer & ses ouvriers une existence
moins colteuse et proportionnée a leur modique sa-
laire,

La bonneterie a établi ses principaux siéges dans les
Céveanes et dans quelques communes de la Vaunage,
notamment & Uzés , Alais, Génolhac, St-Comes,
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Calvisson , Quissac, Sauve , St-Ilippolyte , Suméne ,
St-Laurent , Anduze, St-Jean-du-Gard, le Vigan,
ete., ete.

Les villes et les communes que je viens de citer ont
chacune un genre particulier de fabrication que je crois
intéressant de faire connaitre :

Uzts, fabrique des bas de bourre de soie ;

Alais , des bas , des gants , des rubans, etc. ;

Vigan, la bonncteric fine en soie , pour l'intérieur ,
en coton, dans les qualités légéres et apparentes , pour
Pexportation ;

St-Ilippolyte, la bonneterie fine en soie, dans les
belles qualités ;

Suméne , Ia bonneterie en coton de tous genres ;

St-Laurent , les bas blanes, forts, unis et brodés,
en bonne qualité, pour I'intérieur ;

Sauve et Quissac , Ia bonneterie commune, en co-
ton, pour les maisons de commerce de la localité; la
bonnetleric fine en tout genre, & facon, pour les mai-
sons de Nimes. Quissac fait particulitrement la bonne-
terie en soie , commune , et quelques articles en laine,

Anduze fabrique les qualités fines en coton et en fil
d’Ecosse, pour I'intérieur et pour I'exportation ;

St-Jean-du-Gard , les articles mélés dans les quali-
tés supérieures en soie , en coton et en fil ' Ecosse.

Calvisson, la bonneterie {ine cn soie, en coton et
en fil ’Ecosse , & fagon, pour Nimes.

Génolhac , les bas et les gants de bourre de soie, &
fagon , pour les maisons de Nimes et d'Uzés.

L’industrie de la bonneterie , en abandonnant l'en~
ceinte de Nimes, s'cst introduite dans les villages, dans
les hameaux ct méme dans les habitations isolées. Sauf
4 Nimes, ot I'on compte onze établissements, aueun fa-
bricant n'a d'atelier & son comple ; les ouvriers travail-
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lent chez eux , sur des métiers qui leur appartiennent
ou qu'ils regoivent du fabricant, sous une faible rete-
nue mensuclle.

Mais si la ville de Nimes a vu avec regret I'émigra-
tion presque compléte des nombreux ouvriers occupés
i la bonneterie , elle n'en est pas moins restéc 'entre-
pot général de cet article pour le Gard. Nimes compte
encore quclques maisons de commerce qui, par leur
importance et par la variété de lears produits, oceu~
pent non-seulement tous les ouvricrs qui restent dans
celie ville, mais assurent du travail aux ouvriers dissé-
minés dans les communcs voisines.

Depuis plus de quarante ans , la fabrique des bas de
coton a lntté avec avantage contre celle des bas de soie.
Ces bas se confectionnent sur le méme mélier , depuis
le n° 27 jusqu’au n° 42, limite de la plus grande finesse.
Ce changement imprévu doit étre attribué 4 I'incons-
tance de la mode, qui soumet tout i son empire. Les
femmes, tant cn Europe qu'en Amérique, ont aussi
préféré le coton & la soie : 1° parce qu'clles se trouvent
beaucoup micux chaussées avec des bas de cofon;
2° parce que la soie, aprés aveir pass¢ plusieurs fois au
blanchissage , perd tout son éclat, inconvénient que ne
présente pas le coton qui, au contraire, acquiert plus
de blancheur par cette opération.

Le métier ordinaire ou & cuiller est en usage dans
quelques ateliers de bonneterie. Cependant I'adoption
du métier & chaine , dit maille fixe, est usité plus géné-
ralement.

Les matiéres premitres employées dans cette fabrica-
tion sont : la soie , la bourre de soie, les frisons ( dé-
chets de la filature) et le coton. On se sert, pour la fabri-
cation des tulles, fichus, voiles, bas et gants qui se font
sur le métier & chaine, de soies fines montées a deux ou
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plusicurs brins , depuis trois et quatre cocons jusqu’a
huit; pour la bonncterie fine, sur les métiers ordinaires,
on emploie de belles trames basses du pays, et & leur
défaut, les soies d'Espagne connues sous le nom de hi-
landéres , quelquefois dans les moments de pénurie les
trames de Pézénas, de Montauban et de Lavaur ; en-
fin , les soies du Levant et de Perse.

La deuxi¢me classe de matiére premire pour la fa-
brication , se compose de bourres de soie filées 4 la
main , dans les environs de Nimes, dans le Vivarais
et Vaucluse ; enfin, des matiéres suisses connues sous
le nom de bourre de soie ou estrasse , chrysantin , ga-
lette et fantaisie.

Les cotons qui forment la troisidme classe de matiéres
employées 4 la fabrication de Ia bonneterie , sont les
trames de divers numéros et qualités montées & plu-
sieurs brins, de méme que les*cotons appelés, fils
d'Ecosse.

I’industrie de 1a bonneterie, 4 Nimes , se porte plus
particuliérement sur les mitons et gants de soie fabri-
qués tant au chef-lieu que dans le département. Ces
arlicles forment une des branches principales du com-
merce de cette ville , ils sont expédiés en grande quan-
tité en Amérique et dans toutes les colonies. Quelques
fabriques francaises peuvent lutter avec la nilre pour
Particle oni, mais aucune nec peut lui faire concur-
rence dans les qualités légéres et pour les dessins brodés
4 jour. Sasupériorité , dans cc genre, est incontestable
et nous assure le placement de nos produits avec des
conditions avantageuscs.

2. IV,
Fabrication de Tapis.

La fabrication des tapis a acquis, & Nimes, depuis
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1834-, un développement remarequable ; elle présente
toules les chances de succés approprices au génie in-
dustriel de cette ville.

La France possédait depuis longtemps des établis-
semenls ol la richesse, la perfection des formes , la
pureté des couleurs ont élevé leurs produils au rang des
beaux arts. La Savonnerie, 4 Chaillot, prés de Paris,
sous le régne de Henri 1V ; I'établissement des Gobe-
lins , encouragé par Colbert , érigé en manufacture
royale par Louis XIV, préludaient avec éclal aux ma-
gnifiques produits modernes que I'étranger admire et
qu'il s'efforce d'imiter. Mais il restait & travailler pour
Jes modestes fortunes ; il fallait produire des tapis qui
pussent contenter des gollts moins somplueux , tout
en satisfaisant & ce luxe si confortable et si générale-
ment répandu.

C'est le probléme qui a été résolu, avee le plus
grand succds, par les fabricants de Nimes , en profi-
tant de tous les progrés modernes du filage, du tis-
sage et de la teinture.

On imite, 2 Nimes, & un haut degré de perfection ,
les moquettes anglaises ; on fabrique, avec suceds, les
tapis d'¢toffes & double tissu, les tentures pour por-
tiéres et pour meubles. Aubusson n’a plus le principal
privilége de fournir & la consommation de celte na-
ture , et la concurrence que la fabrique de Nimes peut
soutenir en ce genre, sera avantageuse A cclle nou-
velle industrie.

On complait, en 1843, au moment de la publica~
tion de 1I'Ouwvrage Statistique sur le Gard , quatre fa-
bricants de tapis, & Nimes, occupant quatre cent-
vingl-cinq ouvriers , hommes, femmes et enfants au-
dessous de¢ 16 ans , gagnant un salaire moyen de 3 fr.

19
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pour les hommes, 1 fr. pour les femmes, et 60 ¢. pour
les enfants.

Les relevés qui ont ét¢ faits, 4 Nimes , récemment ,
accusent l'existence de onze grands établissements de
ce genre, occupsnt prés de huit cents ouvriers, ga-
gnant un salaire moyen de 2 fr. pour les hommes,
1 fr. 50 c. pour les femmes, 50 c. pour les cnfants
des deux sexes , au-dessous de 15 ans.

Comme je I'ai dit, au commencement de cet article,
la fabrication des tapis nuvre , & la fortune de Nimes,
une carriére nouvelle. C’est 1a le germe féecond d’oll
peut sortir , pour la population manufacturiére de notre
ville, un avenir brillant, et faciliter sa régénération
industrielle. Les industries de luxe trouveront, dans
les bicnfaits de nos institutions nouvelles et dans la
protection éclairée du Gouverncment, le concours
nécessaire pour accomplir cetle eceuvre , surtout si
une direclion sage et bien entendue vient régler
les éearts d'une concurrence aveugle et passionnée,
plus particulidrement fatale & toute indusirie nais-
sante.

L’Angleterre se pose cn rivale redoutable & I'égard
de cette branche de commerce. Mais si, d'un coié,
les fabricants de Nimes sont exposés & éprouver,
encore pendant quelque temps, des dificultés pour
P'exportation de leurs produits , tout fait espérer, d'au-
tre part, que la fabrication venant & Iappui du goilt
francais, qui, pour les tapis, comme pour tous les
autres produits, est Je soulien le plus assuré contre
la concurrence étrangére, les tapis de Nimes occupe-
ront une place distinguée dans l'industrie nationale,
et scront toujours accueillis avec faveur dans les Etats
voisins.



2. V.
Ouwriers employés au tissage.

Aprés avoir parlé des industries du tissage de Ni-
mes, il me parait nécessaire de dire quelques mols
sur les ouvriers qui y sont employés.

Les ouvricrs tisseurs , 4 Nimes, se divisent en trois
classes : la premidre comprend ceux qui fabriquent les
grands chiles, dits chdles riches; la seconde, ceux qui
fabriquent les chdles ordinaires, les tapis et les au-
tres étoffes de soie ou de laine, pour lesquelles le mé-
tier Jacquard est en usage , comme dans la premiére ;
la troisidme classe, qui se sert de métiers & lisses
désignés sous le nom valgaire de petits métiers, se
compose d'ouvriers qui n’emploient pas la grande mé-
canique. Les étoffes unies trés-légéres, les foulards
et les divers tissus qu'on destine A I'impression, sont
exclusivement confectionnés par ces derniers.

Les ouvriers bonnetiers sont en petit nombre, &
Nimes ; leur émigration dans quelques communes ru-
rales et le déplacement de leur industrie ont été expli-
qués dans l'article spécial qui traite de cet objet.

Quelques indusiries en progrés, notamment la pas-
semenlerie , Iimpression sur étoffes, les tapis, la fa-
brication des lacets, les cordonnets, etc., le cardage
des frisons, voient augmenter rapidement le nombre
des ouvriers qu’elles emploient.

Louvrier tisseur, & Nimes, est assisté générale-
ment par une femme de la famille , un homme infirme
ou un enfant qui dévide la soie , et , pour se servir
du terme du pays, fait les canettes. Les tisseurs de
la premiére et de la deuxidéme classe occupent de plus
un enfant pour lancer la navette.
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La journée de travail des ouvriers est de onze
heures environ ; elle commence & six heures du ma-
tin, en é1é, et i sept heures, en hiver. La journée
est coupée par deux repas, le déjeuner a lieu de huit
& neuf heures du matin, le diner de une i deux heures
de l'aprés-midi. Le travail cesse & huit heures du
soir, au moment du souper. Toutefois, les ouvriers
qui travaillent chez eux prolongent la durée de la
veillée jusqu'a nenf ou dix heures du soir.

Les logements des ouvriers employés au tissage sont
situés dans les faubourgs de Nimes. Dans quelques-
uns de ces quartiers , de construction moderne, et dans
lesquels les rues sont larges et bien aérées, les maisons
semblent avoir €1¢ failes pour cet usage. Le logement
d'un ouvrier consiste en une chambre bien éclairée, a
parois ¢levées, lorsqu’il travaille sur un métier Jacquard.
On trouve souvent deux ou trois métiers dans la méme
pitce; ces métiers sont mis en ceuvre, soit par un
compagnon , soit par un membre de la famille.

Lorsque louvrier est marié, ce local devient insuf-
fisant ; il faut alors augmenter le logement , soit en
louant une petite pi¢ee contigué , soit en faisant con-
struire une sous-pentc destinée A recevoir les enfants
de 12 & 13 ans. Les logements les plus favorisés sont
ceux du rez-de-chaussée, par la raison que, dans nos
faubourgs, la plupart des maisons posstdent un petit
Jjardin dont les produits viennent apporter un petit sup-
plément au repas frogal de la famille. Enfin, lorsque
les ouvriers les plus habiles et les plus laborieux sont
parvenus & amasser quelques économies provenant de
leur travail, ils les emploient de préférence a 'acquisition
d'une petite pidee de terre, située sur les hauteurs qui
environnent au nord et & I'ouest la ville de Nimes, Ce
lieu d’agrément de I'ouvrier est en général complanté
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en vignes, amandiers ou oliviers ; on y trouve quel-
quefois une maisonnette composée d'unc oun de deux
pelites piéces, vulgairement appelée Mazet , et qui sert
de réunion les dimanches et jours de féles & sa famille
et & ses amis. A I'époque des chomages, 'ouvrier con-
sacre sa journée a la culture et & lentretien de sa
petite propriété, dont le prix d'achat varic de 50 &
300 fr., selon son étendue et selon qu'elle se trouve
plus ou moins rapprochée de la ville. -

Les bienfaits de Finstruction se sont répandus parmi
les ouvriers de Nimes, depuis plusieurs années. On
doit attribuer cette amélioration & Papplication de la
loi da 28 juin 1833, et notamment au développement
remarquable donné depuis cette époque au systéme de
I'enseignement gratuit.

Les preseriptions de la loi du 22 mars 1841, sur le
travail des enfants dans les manufactures, sont exac-
tement observées dans les établissements industriels.
La surveillance de Yadministration exerce une salu-
taire influence sur les chefs d’établissements : clle four-
nit une garantie aux familles en protégeant les jeuncs
ouvriers contre les excés d'une spéculation avide, et
pose de justes limites A leurs travaux.

Les elasses ouvritres ont compris toute I'importance
de celte loi; elles ont vu, dans la mission d'inspeclion
confiée & des hommes haut placés dans T'estime et la
confiance de leurs concitoyens , une preuve de solli~
citude dont elles se sont montrées reconnaissantes.

Les ouvriers de Nimes employés aux travaux de la
fabrication du tissage , sont beaucoup moins bien vétus
que ceux de Paris et de Lyon. Le luxe du costume ne
s'est point encore introduit parmi cux; ils portent, selon
la saison, une veste et un pantalon de drap dont Ia
forme est invariable, L'ouvrier nimois est en général
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intelligent , laborieux et sobre ; le vice de I'ivrognerie
est complétement inconnu au sein de cetle population
laborieuse, et lorsque le hasard vient lui en révéler
quelque cas isolé, on la voit manifester naivement la
surprise et le dégout qu'il lui inspire.

Nos ouvricrs, comme ceux des grandes villes manu-
facturiéres , manquent souvent de prévoyance et sont
peu poriés & I'économie. Mais si dans les jours de pros-
périté ils se relachent parfois de leurs habitudes de fru-
galité imposées par la modicité de leurs salaires, ils y re-
viennent sans peine et se contentent d’'un modeste ordi-
naire dans lequel les }¥gumes secs et , dans la saison ,
les légumes frais , les fruits, la salade notamment et les
salaisons,, forment la principale base. La viande de
mouton et de chevreau parait quelquefois sur leur table,
mais une ou deux fois au plus par semaine. L’abon-
dance du vin dans nos contrées n’est point pour 'ou-
vrier nimois, comme je I'ai déja dit , un prétexte d'in-
tempérence, il en fait usage dans scs repas , mais ja-
nais avee exeds.

Les ouvriers occupés au tissage se marient jeunes ;
I'homme de 22 4 25 ans, la femme de 16 &4 21 ans.
Cette union fournit au jeune ménage un moyen d’asso-
ciation ot chacun apporte sa part de travail et d'utilité,
selon que I'ouvrier est occupé au tissage de la soie ou
de la laine.

L’établissement d'écoles dirigées par des congréga-
tions religieuses catholiques et par les soins du consis-
toire protestant, a fait pénétrer I'enseigncment pri-
maire dans le sein de motre population. L’éducation
des filles s’est déji ressentic de cette heurcuse et fé-
conde institution. Les femmes qni ont atteint aujour-
d’hui I'dge de 182 25 ans, savent lire, écrire, ¢t ont
recu, dans chacunc de leur communion, une instruc-



205

tion religieuse suffisante, Les cnfants des deux sexes
qui fréquentent actuellement les éeoles ‘recoivent tous
de bonne heurc linstruction primaire élémentaire , et
sortent ordinairement de ces écoles 4 I'dge de 12 ans,
aprés leur premitre communion. (Quelques enfants ap-
partenant aux ouvriers les plus nécessiteux abandon-
nent les écoles de 9 & 12 ans pour seconder leurs pa-
rents dans leurs travaux d’atelier. D'autres, appartenant
& des familles plus aisées , prolongent leur séjour dans
les écoles et n'en sortent qu'd 14 ou 15 ans avee des
notions él¢mentaires de géographie-, d’histoire, de
dessin linéaire et de géométrie.

Le salaire des ouvriers employés au tissage est éta-
bli selon Pimportance des articles de fabrieation aux-
quels ils sont employés. Les recherches de la commis-
sion de slatistique cantonale de Nimes ont eu pour résul-
tat de constater la situation des salaires dans les premiers
mois de l'année 1853. Je crois utile de donner dans Ie
tableau suivant le prix de la journée de travail de ces
ouvriers , eomparé avee celui porté dans I'ouvrage :
Statistique dy Gar:d , publié en 1843.

MOYENKE DU SALAIRE JOURNALIER

NATURE DES OGVRIERS EMPLOYES AU TISSAGE.
de ANNEE 1613, ANNEE 1853,
> e
LANDUSTRIE.  \nymec \Fommes |Bofunts.|Hommes. [Femmes.| Enfans.
. fr.e. |fr.c. | cent. ||fr.c. |fr.e .cent,
Chiles riches......... 260 |o » 50 2 |15 50
Chales ordinaires.... 125 (1t » 50

Tissage de la soie, ro-

hes, foulards, etc...[2 » t » 60 I » {1 » 50
Bonpeterie....cccuuuus 2 s 1 » 75 I » |{»75 »
Lacets, Cordons, ete.|2 » t » » 271 » »
Passementerie. ...... 150 j» » » 12511 » 50
Cardage des frisons.[» 750)| » » » 150]» » 50
Tapis. .. . J3 L o» 60 221 » 50
Impressions sur étofs|2 » 1 n 45 2501 » 50
Filatures de soic.....[2 » 1 50 » 25012 | 75

(1) En 1848, cetto industrie n'existalt que dans la Maison centrale de déten~
tion de Nimes.



296

La différence des prix de journées poriée sur ce ta-
bleau comprenant une période de dix années, est plus
sensible pour quelques industries que pour d'autres.
Ainsi, lesalaire des ouvriers employés  la fabrication des
étoffes de soie, foulards, etc., asubi une diminution de
moitié par suite de la géne et de la stagnation de notre
industrie locale. Cette observation s'applique aussi aux
ouvriers bonnetiers, mais la cause doit en étre attri-
buée & I'émigration des ouvriers de cette industrie et &
la concurrence des localités voisines, qu'aux circonstan-
ces quiont déterminé le dépérissement de cette branche
de fabrication, comme je me suis attaché 4 le démon-
trer, dans le courant de cette notice. Le salaire des ou-
vriers cardeurs de frisons, imprimeurs sur étoffes,
filateurs de soie, s'est amélioré. Si celui des ouvriers
occupés & la fabrication des Tapis présente une dimi-
nution peu considérable au fonds, il faut en atiribuer
la cause au développement de cette industrie quia attiré
aelle un grand nombre d'ouvricrs tisseurs non-occu-
pés; c'est ce qui explique suffisamment 'abaissement
du prix de main-d'ccuvre de cet article.

La durée du chomage qui frappe particuliérement
quelques-unes de ces industries est en général de deux
ou trois mois. Ce chomage a licu & diverses époques
de année, il est subordonné au plus ou moins d’acti-
vité de la fabrique et aux demandes de I'éiranger.

La ville de Nimes se ressent encore des événements
qui ont si profodément ému le commerce et arrété le
mouvement industriel. Il est & désirer que cet état de
souflrance ne se prolonge pas plus longtemps dans I'in-
térét des ouvriers et de la prospérité de notre industrie.
Si, en tracant l¢ tableau sommaire de la situation de
Tindustrie du tissage 4 Nimes, jai cru utile de faire
connaitre les causes qui ont arrété momentan¢ment



297

Vessor de la fabrique, je n’ai pas négligé de parler des
espérances d’un retour de prospérité; espérances éta-
blies sur le développement de quelques-uns de nos pro-
duits qui, appropriés merveilleusement an génie in-
dustriel de nos fabricants, pcuvent devenir pour notre
cité une source féconde de prospérité.

Pour que la ville de Nimes soit & présent une des
plus florissantes cités industrielles de la France, que
lui a-t-il manqué? Le génie delafabrication, les bras,
les capitaux. — Non! — Elle posséde ces éléments de
prospérité, et elle sait en tirer un parli avantageux
dans les temps de calme et de stabitité. C'est vers celte
sitnation que tendent tous ses vaeux. L'examen de cette
queslion n'entre point dans les limites de cet apercu
slatistique , je me borne done en terminant, & indiquer
seulement la voie dans laquelle il faut marcher avec ré-
solution pour assurer 'amélioration matérielle du sort
de nos onvriers et la prospérité de notre industric.

DE LA

RESPONSABILITE MORALE DES ECRIVAINS,

Dissertation présentée 3 ['Académie du Gard,

Panr ISIDORE BRUN, L’UN DE SES MEMBRES.

e A

Qu'ily ait pour I'écrivain une responsabilité au point
de vue moral, qui peut, & cet égard, élever le moindre
doute? Devant la société et devant sa conscience , 'hom-
me est responsable de ses actions; comment ne le serait-
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il pas de sa parole écrite, de sa pensée livrée & la pu-
blicité, et qui souvent, hien qu'obscure, ne circule
pas indifféremment dans le monde, en d'autres termes,
qui peut y fairc germer le bien ou y implanter les ra-
cines du mal?

Iorace a dit, avec beaucoup de raison et de sagesse,
«qu'un mot liché ne revient plus » (1). Celte parole
du poéte devrait étre constamment présente & TI'esprit
de tout écrivain qui respecte le public et qui se respecte
lui-méme. 11 est toujours obligé de se dire: ce mot,
cette pensée que je vais lancer dans le monde et qui
peut-étre passeront devant le pudique regard et I'ame
candide d’une jeune fille, ne recelent-ils rien d'impur
et d'immeoral ? En les soumettant au sévére examen de
ma conscicnee, suis-je parfaitement convainrcu que
I'eille plus chasten’a rien & redouter de leur apparition
et de leur contact ?

Tels devraient étre les serapules et 'appréhension de
celui qui veut répandre au milieu des hommes les pro-
duits de son éloquence ou les méditations de son génie.
Remarquez en outre ceci : L’expression peut étre chaste
et pure, ¢t la pensée qui s’y manifeste ne I'étre pas. Je
connais tel auteur de romans qui se croirait déshonoré
peut-étre si une expression déshonnéte sortait de sa
plume, et dont les ceuvres peuvent pourtant étre assi-
milées &4 un foyer de corruption. Car venez ici avee
moi et faisons ensemble cette expérience : Analysons
cette harmonieuse phraséologie ot le vice s’enveloppe
des formes les plus attrayantes, ol le venin se cache
dans la {leur , comme le serpent sous le gazon. Dérou-
lons ces tableaux dont la fraicheur et la grice ne sont
pas douteuses assurément , mais dont toutes les scénes ,

(1) Nescit vox missa reverti. Art. poét.



299

toutes les couleurs s’adressent aux sens et ne tendent
qu’d les allumer ou 4 les amollir. Mettons 3 nu ces sen-
timents et ces pensées qui ne réveillent dans 'ame que
des idées de volupté et la plongent dans une atonie qui
lui ravit toute disposition au bien, lout élan vers la
vertu. Toutefois au milieu de ces peintures et de ces
images, vous nc relevez aucune expression indécente
ou grossiére. La forme est délicate et pure; Ie fonds
seul est corrompu. Mais, en définitive, 'auteur de cette
ceuvre n'a-t-il pas employé d’une maniére dangereuse
pour 'humanité les hauts talents qu'il a recus de Dieu?
Na-t-il pas jeté dans Uesprit public un germe de dé-
moralisation qui t6t ou tard portera ses fruils? Et si,
dans ce cas, laloi n'atteint pas Y'éerivain coupable de
pareilles publications , n’a-t-il pas pour juge sa propre
conscience et I'opinion des honnétes gens qui le ré-
prouve ¢t 'accuse? Mais que parlé-je de conscience ?
Elle est silencieuse dans ces ames chez lesquelles la cu-
pidité de la fortune et 'amour effréné de la vogue ont
fait taire tout autre sentiment. 11 me semble les enten-
dre dire: « Eh! qu'importe I'immoralité de nos éerits ,
pourvu que nous ayons I'or, source de toutes nos jouis-
sances ? (Qu'importe que nous corrompions le monde
jusqu’a la base, pourvu que nous possédions cette po-
pularité qui proméne nos renommées depuis la taverne
jusqu’au palais ? Mais revenons, pour un instant, a
cetle parole du sage et ingénieux Horace: » Qu'un
» mot liché ne retourne plus 4 son auteur. » Suivons
maintenant I'essor de ce mot & travers le monde: si
vous étes un écrivain meédiocre et ignoré, sa course
n'est pas de longue durée; il s'enfouit, il disparait dans
les limbes de I'oubli, il n’a causé ni bien ni mal. Tou-
tefois pourtant dans son élan rapide, dans sa sphére
d'activité si restreinte, il aura peut-étre été saisi et
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apprécié d'une maniére quelconque par quelque ame
solitaire qui, a soninsu, en aura éprouvé quelque im-
pression. Mais si vous étes illustre et renommé dans
Part d'écrire, la destinée de ce mot sera toute autre ; il
resplendira au grand jour, il sera connu dela foule,
toutes les voix de la publicité le meltront en évidenee ,
et loin d’¢étre oublié, il se gravera en traits de fea dans
la mémoire des hommes, paree qu'il aura recu de vous
Ia forme divine et I'éblouissant coloris. Hé bien , si sous
sa riche enveloppe, ecc mot renferme unc pensée pure ,
sereine , élevée, morale, capable de faire fructificr
dans les esprits les principes de I'honnéte et du beau,
soycz joyeux et salisfait, vous n’avez pas perda votre
temps ou faussé votre mission ; vous étes un noblc et
consciencieux écrivain, Mais si ce mot sous sa rayon-
nante parure cache une pensée immorale, grossiére ,
el pouvant entrainer les ames vers l'abyme du mal ,
comment voulez-vous dés-lors que I'on vous appelle ,
sinon un homme de haute imprudence et un esprit
démoralisateur ?

Ce que nous disons ici d’'un mot, nous pourrions
T'appliquer & nn livre; ctil n'y aurait alors de différence
que dans lI'importance plus considérable des résultats
bons ou maavais.

Croit-on, d’aprés ce que nous venons de dire, que
par une pruderie mal entendue , nous voulons enchainer
Tessor du poéte ou du prosateur, et le parquer, pour
ainsi parler , dans un cercle infranchissable d’austérité
et de rigorisme? Non, certes ; telle n'est point notre idée,
Nous demandons avant toute chose & Fécrivain le res-
peet des meeurs , respect sans lequel la littérature et les
arts ne sont 4 nos yeux que de méprisables ¢t dange-
reux instruments. Nous demandons que ce respect
eXxiste non-seulement dans les mots , mais dans les pen-
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sées aussi cl les sentiments ; mais Dieu nous préserve
de nous scandaliser du vif essor d'une saillie franche et
qui provoque chez nous une joie exhilarante, sans qu'il
en cotite rien a notre pudeur d'honnéte homme ! On a
beau faire: L'esprit qui se traine an milien d'impure-
tés, dissimulées méme avee un art prodigieux , n'est
pas le sincere et véritable esprit; il n’en est que la dé-
bauche déplorable et abus coupable et monstrueux.
Tel n’est pas l'esprit de Racine dans ses Plaideurs , et
de Despréaux dans ses Satires. En éveillant dans notre
ame ces charmanles émotions qui sont aussi un bien-
fait de Dicu, ccux-ci n'y laissent évidemment que des
souvenirs agréables et des impressions sans péril et sans
regret. Le coeur avec eux s'est ému joyeusement ; il ne
s'esl ni corrompu ni perverti.

Oui, ily ala gaité des honndtes gens et celle des
esprits immoraux et grossiers, L'une se permettra eces
plaisanterics et ces épigrammes élégantes et délicates
qui, sans blesser les mecurs, n'en ont pas moins de
scl attique et de pénétrante vivacité pleine d’effusion et
d’abondance, mais toujours altentive i surveiller son
langage ; elle sanra plaire et provoquer lec rire, sans
afféteric et sans fadeur, comme sans altusion impure
et sans mot dévergondé. L'autre émanant d’une mau-
vaise source, lors méme qu'elle n'aura pas des expres-
sions obscénes , fera toutefois rougir la pudeur par des
pensées pleines de liberié et d’audace qu'elle aura l'air
pourtant de vouloir couvrir d'un voile dont la gaze,
hélas! trop éclaircic et trop fréle, ne dérobera qu'a
peine A notre vue des pochades hardies et de licencieux
tableaux.

11 existe donc pour tout écrivain une responsabilité
qu'il ne saurait décliner, quoi qu'il fasse; et cetle res-
ponsabilité est en raison de son mérile et de son génie.
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Vous avez un talent supérieur ; votre popularité est
immense ; votre parole tombe de plus haut sur la foule
ety produit des impressions plus profondes. Prenez
done garde & ce que vous jetez en pature intellectuclle
4 cetle multitude avide , habituée  fixer sur vous ses
regards et qui adopte, d’enthousiasme ou d’entraine-
ment, tout ce qui émane de votre esprit. Yous pouvez
produire chez elle un mal énorme, une perturbation
déplorable, que les matures superficielles et dépravées
D'apercoivent pas, mais dont la connaissance ne sau-~
rait échapper & votre génie élevé et A votre coeur
d’honnéte homme. Ilé bien, réfléchissez-y non-seu-
lement dans Fintérét de la moralité sociale qui, ce me
semble, doit étre pour vous de quelque valeur et de
quelque poids , mais dans I'intérét méme de votre pro-
pre renommée et de cette gloire que vous poursuivez.
Un jour, quand les années auront attiédi les fougues de
I'imagination ; quand la maturité de I'dge, ou plutét, les
rides de la vieillesse auront amené votre ame aux plus
graves méditations, vous aurez regret alors , n’en dou-
tez pas, A ce mot, i celte pensée, a cette page, i ce
livre,, entichés de lableaux impurs, el que votre plume
jeta au monde , sans en apprécier peut-étre la portée et
en caleuler les résultats. Mais qu'importeront alors ce
remords tardif et cet impuissant retour vers une impru-
dence irréparable ? Le mal sera fait et donnera ses
fruits : vous en portercz la peine, malgré la célébrité
de votre nom.

En lisant la vie de lillustre Racine, jai toujours
éprouvé une profonde émotion, lorsque j'ai vu que ce
grand homme, dans ses derniers jours, se reprochait
avec larmes d’avoir composé des tragédies. Cette ame
délicate , ramenée 4 la religion par des réflexions sé-
rieuses, par sa propre nature si expansive et si aimante,
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ou par ses malheurs , peut-étre, croyait avoir meésusé
de ses lalents et de son génic. A notre point de vue ,
nous en jugeons quelque pen différemment, bien que
nous comprenions les scrupules de cet esprit ¢levé que
ses contemporains avaient abreuvé de dégoiits, et qui,
fuyant celte gloire désormais attachée a son nom, s'é-
tait réfugié auprés de Dieu. Mais je le demande : oii est
Yimmoralité dans les tragédics de Racine? Peut-étre
qu’une censure austére pourrait y reprendre quelques
peintures de 'amour trop passionnées ou trop énervan-
tes ; mais, en somme , elles ne manquent pas au but pres-
crit el imposé au podte tragique par Aristote et le bon
sens , but qui est de corriger en nous les passions par la
terreur et la pitié (1).

En définitive, si Vautear de Britanicus et de Phédre
se croyait consciencieusement obligé de renier presque
des ceuvres qui font encore nos délices, nous devons
respecter ce sentiment chez un homme devenu un chré-
tien fidéle et qui ne faisait pas fi de cette responsabilité
dont nous voudrions inculquer la conviction et le devoir
A tous les écrivains. Mais qu’aurait pensé ce noble es-
prit qui savait si bien allicr I'imoage pure et sereine &
I'¢locution élégante et lumineuse , il avait pu voir et
connaitre tant de productions qui, de nos jours, ont
entrepris , pour ainsi dire, et dans un délire effréné ,
Ia corruption du cceur de 'homme? 11 se fut voilé la
téte de dédain et de dégont, ct se serait enfoncé plus
profondément dans la retraite ot sa piété sincére ne de-
mandait plus que Poubli du monde et 'amour de Dicu.

Tai parlé tout-a-Theure des romans et j'y reviens

(1) C'est ainsi que le grand Corneille entend ce passage d'A-
ristote. Laharpe V'explique d'une maniére toute différente
dans son cours de littérature.
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pour montrer plus forlement encore combien les auteurs
deces sortes d’'ouvrages ont’négligé, ou plutét, méconnu
la loi de la responsabilité morale. Toutefois , pour étre
justes, mentionnons & cct égard un petit nombre d'excep-
tions en faveur de quelques ccuvres dont on ne peut
meltre en doule Pélévation et la pureté.

Quant au talent de ces éerivains, je suis loin dele
nier , je le répéte. Chez quelques-uns, ce talent est des
plus distingués et des plus merveillenx , osons le dire,
par le style, lafécondité de I'imagination, la peinture
pleine d’énergic et de vérité des passions et des carac-
téres. Mais lorsque je m'enquiers dans ces ouvrages du
résultat moral, je lc trouve généralement dangereux ;
d'autant plus dangercux que le poison est préparé avee
unehabileté infinie, et que les bords du vase qui Vinfil-
tre dans vos veines sont arrosés d'une suave liqueur (1},
Si vous songez ensuile au nombre extraordinaire de
ces livres, A leur dissémination immense, 4 la multi-
tude prodigieuse de lecteurs de tout sexe qu'ils ont par-
tout, vous jugerez avee jusle raison que la responsabi-
lité encourue par les producteurs de ces derits en est
d'autant plus considérable et plus grave. s ont en cffet
déplorablement réagi sur les meeurs publiques et causé
A cet égard un mal dont I'énormité et 'étendue sont de
la plus triste ¢vidence. Cependant ces éerivains auraient
pu trouver dans la littéralure étrangére quelques modd-
les excellents qui, tracantdevant eux le véritable et bon
sentier, avaient péremptoirement démontré qu'il est
possible, sans blesser les mecurs, d'empreindre e ro-
man de tout U'intérét et de tout le charme dont peut
étre susceptible ce genre de composition. Jentends par-

(1) Cosi all’egro Fanciul porgiame aspersi,
Di soave licor gli orli del vaso.
Jérusalem délivrée, chant 1.
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ler ici de Richardson et de Walter-Scott. Nous som-
mes foreé d'avouer que ccux-ci ont compris la respon-
sabilité de 'hemme’qui, dans les produits de sa plume ,
sait toujours unir au désir de plaire ct d'intéresser la
la chasteté de la pensée et la digniié des conceptions,
Lisez, parexemple , Pauteur des Puritains et & Tvanhoé ,
et de nos jours qui ne I'a pas lu ? Quelle scrupuleuse
attention de sa part i respecter ce que toute ame d’hon-
néte homme respecte et honore ! Mettez ses livres entre
les mains de 'adolescent, de la jeunc fille sans expé-
rience ; certes, ils auront palpité d’émotion & ceite loc-
ture ; mais j'ai la conviclion intime gue linnocence
restera saine et sauve , et quaucune de ces pensée éner-
vantes dont le roman mederne est infecté ne fera germer
dans ces ceeurs candides une précoce et fatale corrup-
tion. Voici des vers de M. de Lamartine quireproduisent
d’'une maniére admirable cette idée au sujet de Walter=
Scott :

a

La main du tendre enfant peut t'ouvrir au hasard,
» Sans qu'un mot corrupteur étonne son regard,
Sans que de tes tableaux la snave décence

Fasse rougir un front couronné d’innacence ;

Sur la table du soir, daps la veillée admis,

La famille te compte au nombre des amis,

Se fie 4 ton honneur, et laisse sans scrupule
Passer de main en main le livre qui circule ;

La vierge, en te lisant qui ralentit son pas,

Si sa mére survient, ne te dérobo pas,

Mais relit au grand jour le passage qu’elle aime ,
Comme en face du cicl tu V'écrivis toi-méme,

Et s’endort aussi pure aprés t'avoir fermé,

Mais de grice et d’amour le ceeur plus parfumé (1).

¥

=

El

©

On peut en dire autant de Richardson qui, i cct égard,
est parfaitement au niveaun de Pauteur des Puritains.

(1) Lamartine, Poéstes Diverses.

20
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Toutes ses ccuvres respirent Iamour de Ia vertu et pé-
nétrent l'ame d’une juste horreur pour le vice. Dans les
peintures les plus délicates et les plus scabreuses, ja-
mais il n’offense les meeurs ; expression y cst toujours
pure comme la pensée; et si dans ses récits le vice
brillant opprime et écrase parfois la vertu séduitc et
trompée, la victoire, cn définitive, reste 3 celle-ci.
L’homme vieieux ¢t méchant est puni comme il doit
I'étre; et le lecteur, entrainé par le charme et la di-
gnité d’un langage tour--tour spirituel et émouvant,
ne refuse point son admiration a des ccuvres oxt un puis-
sant intérét s'allie toujours 4 une moralité haute et per-
sévérante.

En est-il ainsi de Jean-Jacques Rousseau, notre
grand prosateur , qui dans son roman de la Nouvelle
Héloise s'est posé, dit-on, comme imitateur de Ri-
chardson. Non , ne craignons pas de le dire: Rousscan
a failli 4 la responsabilité de I'écrivain; de son wuvre
ne ressort aucun bon résuitat moral. Jadmire et jaime
Clarisse Harlowe , parce qu'elle cst toujours pure, et
bien que séduite, toujours ferme et inébranlable dans
la vertu; mais Julie d'Etanges manque 4 toutes les lois
de Thonneur conjugal, lorsque mariée , elle souffre que
son ancicn amant vienne habiter sous le toit de son
époux. Je ne me laisse pas aveugler par un style élo-
quent, et je n’hésite pas i signaler le péril que pré-
sente aux jeunes ames un pareil livre. Roussean I'a par-
faitement senti lui-méme, lorsque en téte de la Nou-
velle Héloise , il a éerit « que la jeune fille qui, malgré
« ce titre , osera en lire une seule page, est une fille
» perdue. » 1l n'ignorait done pas que son livre ren-
fermait des principes dangerenx ; et, en dépit de cctie
connaissance, il ne balangait pas & répandre dans le
monde une ceuvre dont il avouait lui-méme I'évidente
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immoralité. On doit conclurc de 1 que Richardson ct
Walter Scott sontdes romanciers qui méritent constam-
ment d'étre lus, et que Rousseau ne le peut étre,
d’aprés son propre aveu, qu'aux dépens de I'innocence
et des moours.

Si maintcnant du roman nous passons aux ceuvres
dramatiques , nous serons foreés de reconnailre qu'ici
la responsabilité augmente et s’aceroit, le drame agis-
sant plas dircetement cnecore sur les masses, par la
pompe prestigieuse de la représentation , et I'effet éncr-
gique et immédiat d'événements dévcloppés sous les
yeux mémes Ju spectateur. Siles éerivains dramatiques
comprenaient bien leurs obligations , ils pourraient faire
du Théatre un lieu de lecon moralisante et de salutaire
instruction. Je sais bien que généralement ce n’est pas
cela qu'on y recherche : on vient y demander une ré-
eréation pour l'esprit, nne diversion agréable & des
occupations journaliéres et parfois fastidieuses , une en-
trevue, une causerie avee des amis qu’on retrouve ré-
guliérement & ce charmant rendez-vous, et parfois
peut-étre aussi un étourdissement 4 des chagrins et &
des pcines que 'ame est impuissante i surmonter ; mais
la lecon morale, on n’en tient compte , on s'cn soucie
peu; et il arrive fort souvent qu’'au licu d’y voir unc
salire de nos meeurs et de nos ridicules, nous y rions et
nous y applaudissons & la peinture de nos propres vices ,
sans nous reconnaitre nous-mames dans 'expressive vé-
rité du tablean: effet puissant de la vanité humaine !
C’est & ce sujet et & propos du théitre que Despréaux
a si bien dit: !

’avare des premiers rit du tableau fidéle
D'un avare souvent tracé sur son modéle,

Et mille fois un fat fincment exprimé
Méconnut le portrait sur lui-méme formé (1),

(1) Art Poét., chant .
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Quoiqu'il en soit de ces méprises et de cette aberra~
tion de T'esprit de I'homme, il n’en est pas moins vrai
que toutauteur d'ceuvre dramatique doit toujours sc
proposer une moralité utile et applicable. Si la res-
ponsabilité n’est pas pour lui une chose illusoire, les
résultats de Faction, 'des caractéres, de la péripétie
de son drame seront tels que le spectatenr en rapportera
de bonnes et agréables impressions dont U'cffet ultérieur
pourra w'étre pas tout-i-fait perdu. Ainsi, dans la tra-
gédic ou le drame séricux ¢t grave {si vous voulez
Fappeler ainsi ), 'auditeur remarquera le danger des
passions qui, brisant toute espéce de frein, entrainent
I'ame humaine dans un abime de maux, et la pous-
sent a des désordres dont elle s'¢pouvante elle-méme.
1l y verra le méchant recevant la peine due & ses eri-
mes, et puni, au faite méme de la puissance et de la
grandeur, par une conscience assaillie de remords et
parla haine et le mépris de 'humanité ; la vertu livrée &
des faiblesses, 4 des tempéles intérieures sous lesquel-
les elle semble prés de succomber ;» mais enfin vieto-
rieuse et triomphante méme au sein des opprobres et
de Ja douleur. Dans la comédie ou le drame familier
el plaisant, il assistera & un spectacle tout aussi salu-
taire et moralisateur. En voyant le c¢hatiment infligé
aux vices et aux ridicules, il rira évidemment , mais
sans avoir jamais & rougir du cynisme des peintures
ou de l'impureté des mots. S'il cst venu chercher au
théitre autre chose qu’'un amusement frivole cu une
distraction de quelques instants, il pourra réfléchir
sur lui-méme, et corriger ou du moins modifier ses
propres imperfections , si I'image lni en est offerte, et
si I'amour-propre nc lui jette pas un bandeau sur les
yeux.

Ainsi sera accomplie la double mission de I'anteur
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dramatique , au point de vue de la morale et de l'art;
car toule ceuvre littéraire est nécessaircment incom-
plete, lorsqu’elle manque de I'une de ces deux bases;
quand, par excmple, avec une bonne moralité , elle
péche A I'endroit de I'art et du talent ; ou lorsqu’excel-
lente du ¢dté de I'arrangement des parties et des for-
mes du style, elle ne tient ancun compte du respect des
meurs el des bienséances. Avouons que notre littéra-
ture dramatique posséde certains talents de premier
ardre qui ont su concilier avee les cxigences du théd-
tre toutes les preseriptions de la morale et du godt. A
ceux-ci on peut avec juste raison appliquer ces mots
célebres de laristarque romain : « Tous les suffrages
» sont acquis au poéte qui sait méler Vagréable & I'u-
» lile, et qui plait au lecteur en Finstruisant (1). »
Le thédtre de Racine, dont nous avons déja parlé, nous
présente la lecon morale dans ce qu'elle a de plus élevé
et de plus auguste. Parcourons rapidement ses tragé-
dies ¢t nous verrons a tout pas le péril et les fatales
conséquences des passions. A cet ¢gard, quel admirable
enseignement dans Andromaque /... Phédre et Britan-
nicus nous montrent la jalousie, la haine , le remords,
la rage, torturant sous leurs étreintes les ames cri-
minclles , les esprits pervers ; Iphigénie, Yorgueil de
la puissunce, la soif du commandement , capables de se
porter aux plus terribles excés ; Bajazet, les intrigues
des cours , les crimes que la vengeance et des passions
cllrénées peuvent y commettre ; Bérénice , les faibles-
ses des cocurs aimants ; Mithridate | les anxiéiés cruel-
les, les dangers de l'amour dans des ames endurcies
au rude métier de la guerre, ct vicillies dans l'exer-
cice du pouvoir supréme, ct les ingquiétudes de l'ambi~

(1) Hor., Art Poét,
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tion. Mais, 4 coté de ces entrainements fougueux et de
ces dégradations morales, nous verrons des vertus
¢clatantes , de grands caraciéres , des ceurs généreux ,
pleins de sentiments héroiques ou d'une tendresse inef-
fable et chaste, des ames lutlant avec énergie contre
Tadversité ou noblement résignées & toutes les éven-
tualités du malbeur. C'est dans Athalie surtout que
nous reconnaitrons cc cachet de moralité haute et
puissante que nous recherchons dans toute ccuvre lit-
téraire. Dans Athalie cette moralité a pour principe
et pour appui celui méme de qui émanent loute vertu
et toute justice; ¢'est-d-dire, Dieu lui-méme. Sa main
auguste s’y fait sentir d'un bout & l'autre. Sa miséri-
corde et sa clémence y rassurent les bons; sa ven-
geance et son tonnerre y grondent sur les méchants,
Une femme impie et sanguinaire, la fille @'Achab et
de Jésabel, a cru avoir anéanti tout ce qui restait des
rois de Juda; mais elle s'est trompée dans le calcul
de scs crimes. Un dernier rejeton de cette race élue,
Joas, a échappé & son poignard. Ce prince grandit A
Pombre des autels, protégé par sa mére d’adoption,
un grand prétre et une troupe de jeunes Lévites, c’est-
d-dire, la timidité et la faiblesse, n’ayant & opposer
A une reine furicuse ct qui posséde des armées, que
leur confiance en I'Eterncl ct dans la justice de leur
cause :

Mais si tu les soutiens qui peut les ébranler !

Séerie Joad élevant son ame i Dieu. En effet, l'or-
gucil et le crime sont vaincus; le bon droit triomphe.
La femme superbe qui méditait de nouveau la destruc-
tion et le meurtre, s’est prise & son propre pitge; ct
le spectateur satisfait, bénit, en sc retirant, 'immortel
podte qui lui a fait éprouver de si délicicuses et si
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pures émotions. Quel tableau! et quelle cxéeution
dans toutes les parlies de cetle cenvre souveraine !
Mais nous ne voulons pas nous €carter de notre sujet;
et ce n'est pas sur-la beauté artistique d’Athalic que
nous insistons, mais sur la beauté morale, la plus
grande que le génic ait jamais imprimée & ses produc-
tions.

Dans V'art comique , nous trouverions , pour I'effet
moral du théitre, et en téte des écrivains de la France
et de tous les écrivains, peut-étre , l'auteur de I’Avare
et du Tartuffe. Avouons cependant que dans quelques
parties de son dialogue, dans quelques scénes (rop
hardies, il a bless¢ parfois les lois de la décence et de
la pudeur; et, d cet égard, il est réellement répréhen-
sible. Dirons-nous, pour Vexcuser, que les expres-
sions et les images qui chez lui offensent 'honnéteté ,
ne présentaient pas de son temps le méme caractére
de grossitreté et d'indécence, parce que le langage,
bien que complétement formé, sans doute, n’était
pourtant pas parvenn cncore & cc degré de pureté par-
faite ou le portérent un peu plus tard Racine et Des-
préaux? Ou bicn, est-ce que notre suseeptibililé moderne
qui parfois s'effarouche des mots el ne se choque point
des idées, serait d’'ume pruderie par trop ridicule &
I'endroit de quelques termes un peu trop libres ou de
quelques images trop pen voilées de cet admirable ob-
servateur du cocur humain? Ou bien est-ce que cet
amour de la vérité familiere qui lui était propre I'en-
trainait & exprimer criment certains fails, certaines
pensées, qu’on envelopperait, de nos jours, sous des
périphrases hypocrites et aussi dangereuses , peut-étre?
Ou bien enfin, est-ce que le temps de revoir ses ocu-
vres lui manquait, ou qu'il n'avait aueun ami, aucun
conseiller qui I'edit exhorté & faire disparaitre ces ta-
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ches qui sont plus qu’une offense au gott , puisqu’elles
en sont une aux meeurs? Ces divers motifs que nous
¢énongons ici comme des hypothéses , nous paraissent,
a travers tout, pea valables , ct nous y attachons vrai-
ment peu d'importance. Molitre tout grand qu'il est,
ou platdt méme parce qu'il est grand , a sa responsa-
bilité , comme tous ceux qui par la plume ou par la
lyre ont la prétention d’instruire les hommes; mais si
nous voulons embrasser d’'un coup-d'eeil plus large la
généralité de ses ceuvres, sans nous appesanlir sur
quelques ombres que nous signalons toutefois, nous
serons convaincus qu'aucun écrivain ne présente des
résultals moraux aussi admirables et d'une aussi effi-
cace application & linstruction de I'humanité, Dites~
moi si jamais les vices et les ridicules ont é1& atteints
et flagellés dune facon plus exemplaires; si jamais Fon
a chatié d’'une prose plus incisive, d’'un vers plus mor-
dant, l'ignoble manie des avares (1); I'absurde folie
de s’allier & plus haut que soi (2); la risible prétention
des bourgeois voulant devenir nobles (3); la sottise,
les transes cruelles de ces vieillards, malades imagi-
naires , véritablement plus malades d’esprit que de
corps (4); le jargon alambiqué des précieuses; le
langage boursoufflé , le pathos sentimental des femmes
savantes; la vanité et Toutrecuidance des petils ri-
meurs; la sacrilége et hideusc grimace des faux dé-
vols.

11 nous serait aisé de parcourir ainsi toutes les pro-
ductions de ce grand maitre dans 'art comique, el la
méditation de ses ceuvres immortelles deviendrait (s

(1) Harpagon.

(2} Georges Dandin.
(3) M. Jourdain.
(4} Argan.
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nous le désirions sincérement ) la plus utile et la meil-
leure des lecons pour le réglement de Pesprit et la
conduite de la vie. Nous insisterons seulement sur I'ou-
vrage de Molitre, ol prédomine et triomphe, si 'on
peut ainsi parler, ce caractére de moralité souveraine :
Le Misanthrope. Gardons-nous de croire, comme I'a
prétendu Rousseau, que Moliére ait voulu ridiculiser
la vertu dans le personnage d'Alceste. Jamais rien ne
fut plus loin de sa pensée et de son ame. Cest a I'a-
trabilaire misanthropie qu'il s'est attaqué; c’est le ri-
gorisme d'une vertu cutrée qu’il a voulu atieindre,
en nous enseignant qu’il faut accepter le monde (el
qu’il est, avec ses qualités et ses vices, vivre avee les
hommes, les reprendre et les corriger, si Fon peut,
mais non s’exiler de leur société , parce que la plupart
sont des sots ou dcs méchants. La vertu elle-méme
peut done avoir ses exagtrations, ses excés justiciables
de Ja haute comédie ; mais en touchant 4 quelques ri-
dicules qui ne sont, pour ainsi dire, que la superfé-
tation d'une chose excellente, soyons bien attentifs
4 ne pas la fronder clle-méme; car alors nous aurions
faussé notre mandat, et nous ne serions plus que des
éerivains méprisables digne d’¢tre frappés par la loi.
Vous vous rappelez ce discours ou Cicéron attaque
d'unc maniére si fine non pas la vertu de Caton (cer-
tes Porateur n'edt osé le faire, ni I'auditoire devant
lequel il parlait ne I'edt permis), mais la rigucur ex-
cessive des principes de cct illustre romain, qui pous-
sait jusqu’aux derniéres conséquenees la philosophie
du Portique (1); hé bien, c’est ainsi qu'a agi Molic¢re
4 I'égard du misanthrope ; il a respecté sa vertu , mais
il a mis au jour, pour notre instruction morale, les

(1) Harangue pour Muréna.
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exagéralions bldmables d’un cur sincdre et vertueux.
Alceste est un homme plein de droiture et dont l'ame
st noble et élevée; mais lui, qui se gendarme tant
conlre les faiblesses de humanité , le voild amoureux
fou d'une coquette qui lui rit au nez et qui le trompe.
A la vérité, c’est en pestant contre lui-méme qu'il
obéit & sa passion; mais il est certain que ect amour
quil réprouverait chez d'autres, le jetle dans des si-
tuations tont-d-fait plaisantes et risibles. Combiea , du
reste , dans ce chef-d’ceuvre de scénes admirables d'oti
Penseignement découle & pleins bords ! Quelle peinture
vive et originale dans ce caructére d’Alceste, carac-
tére dont la fougue et le peu de circonspection lui font
commettre bicn des sottises ; jugez-en : Il perd son
procds ; il se brouille mortellement avec un homme
puissant a la cour, au sujet de quelques misérables
vers; il veut fuir la société qu'il appelle un coupe-
gorge ; et plus tard il propose sérieusement & une jeune
et jolie femme qui le dupe (il vient d'acquérir la
preuve de sa perfidic) de le suivre dans quelque re-
traite ignorée pour y vivre solitaircment avee lui. Une
haute lecon ne ressort-elle pas encore des paroles,
des méchaneetés, du manége artificieux d’Arsinoé et
de Céli'ménc, la prude et la coquette, A la fin démas-
quées et punics toules deux ? Et lorsque cette dernitre,
provoquée par de jeunes éventés, se livre A d’¢énor-
mes médisances, décochées A des absents avee un
entrain merveilleux, ne parlageons-nous pas lindi-
gnation d’Alceste qui, ayant gardé le silenee jus-
qu'alors, ct révolté enfin de cet amas d'injures et de
noireeurs , soulage son ame par cette formidable apos-
trophe :

Allons, ferme! poussez, mes hons amis de cour;
Vous en épargnez point, ct chacun a son tour ;
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Cependant aucun d’eux 4 vos yeux ne se montre ,

Qu'on ne vous voie, en hite, aller a sa rencontre ,

Lui présenter la main, et, d’un baiser flatteur,

Appuyer le serment d'¢tre son serviteur (1).

Oui, je lc réptte, le Misanthrope bien médité peut
nous offrir certaines lecons d'une incontestable ulilité.
Les boutades d’Alceste nous égaient, sans doute, et
ses excentricités nous font rire; mais sa colére et sa
haine contre les vicienx et les méchants, exprimées
en (rails éloquents et parfois sublimes, nous adressent
par sa bouche la plus pure et la plus magnilique ins-
truction. Ne voyons-nous pas s’y révéler la grandeur
d’un esprit qui soulevé, poussé & bout, comme telui
de Juvénal , par la eorruption et les turpitudes du sié-
cle, éclate en manifestations impétueuses et presque
en imprécations terribles au sujet de tant de crimes
déchainés et de vices impunis? Et si, d'une part, nous
¥ apprenons 4 détester cordialement la légéreté coupa-
ble des cceurs perverlis et la fausseté de ces ames pru-
des qui veulent commettre le mal & I'abri d’'un masque;
si nous y attcignons de nos mépris la fatuité ridicule
et le persifflage vaniteux de ces caractéres dont la suf-
fisance n’a d'autrc appui que des blasons et des par-
chemins ; d'autre part, nous y admirons avee charme
ces coeurs honnétes et bienveillants , tels qu'Eliante et
Philinte qui, acceptant 'humanité avec ses conditions
de vertu et de faiblesse, resserrent, par Faménité et
un esprit éminemment conciliateur, ces liens du corps
social que les furcurs de la haine et I'aigreur sauvage
de la misanthropie tendent sans cesse i relacher ou 2
rompre.

Si maintenant, cette rapide analyse accomplie sur
Racine et sur Molitre, nous désirions en pratiquer

(1) Le Misanthrope, act. 1, scéne vi.
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une pareille sur tel de nos écrivains dramatiques mo-
dernes, obtiendrions-nous, au point de vue moral ,
des résultats aussi satisfaisants ? Nous en doutons fort.
Heé bien, pour montrer jusqu'ot vont i cet égard la
sincérilé de notre opinion ct la conviction de notre
pensée, nous allons essayer sur un célibre poéte de
nos jours qui s'est posé aussi en auteur dramatique ,
cette appréciation consciencicuse sévére, sans doute,
mais qui chez nous nest point Yeffet d'un esprit de
dénigrement et d'hostilité envers un homme de génie,
mais bien d'un franc et loyal amour de I'art.

Lorsqu’un potte d'un talent supérieur s'égare et man-
que & la moralité de sa mission, le mauvais cffet qu'il
produit est triple , pour ainsidire: il porte attcinte dsa
propre réputation, & l'art lui-méme et aux meeurs pu-
bliques. Voild, ce me semble, d'assez tristes résultats
pour faire réfléchir profondément ces éminents csprits
qui pourraient étre la cause d'un bien immense,mais qui
parfois cntrainés par une nature ardente et la passion
excessive de la renommée , épouvantent et corrompent
le monde qu'ils étaient appelés i enchanter , A instruire ,
i épurer.

M. YVietor Hugo, dont nous voulons parler actuelle-
ment, cst un véritable potte. Personne assurément ne
lui conteste ce titre; mais la gloire de I'un des premiers
lyriques de notre époque ne lui a pas suffi: la seéne
francaise a tenté son ambition. Peut-on & cet égard le
blamer ? Non, évidemment. Le talent qui sent sa force
ne doit pass'emprisonner dans d'infranchissableslimites.
Ce que nous lui reprochons c’est d’avoir trop oublié et
méconnu la responsabilité du potte qui vient mettre en
jeu devant des spectateurs les plus impétucuses ct les
plus formidables passions. Voici cependant ce que M.
Hugo a écrit sur son propre compte ¢t sur le caractére
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de ses drames dans 'une des préfaces qui figurent en
tite de chacune de ses compositions : « Il s'interroge,
» di-il, avec sévérité et recueillement sur la portée
philosophique de son ccuvre; car il se sait responsa-
bie, ct il ne veut pas que cette foule puisse lui de-
mander compte un jour de ce qu'il lui aura enseigné.
Le potte aussi a charge d’'ames; il ne faut pas que
la multitude sorte du théitre sans emporter avee elle
quelque moralité austére ¢t profonde. Aussi espére-
t-il bien, Dicu aidant, ne développer jamais sur la
scéne , du moins tant que dureront les temps sérieux
olt nous sommes, que des choses pleines de lecons et
» de conseils (1). »

Certes, voild un langage remarquable par la gravité
et la noblesse 5 et Fénélon , Bossucet , Rollin, traitant,
je suppose, de la moralité du Thédtre, n'auraient pas
parlé différemment. Tout est lai: la responsabilité de
I'écrivain, son appréciation consciencieuse des résul-
tatsmoraux del’euvre,le respect pour la foule qui vient
lentendre, et le désir marqué de veir ec peuple reti-
rer de ce spectacle les hautes lecons appropriées a ses
besoins et & son repos, et secondant ses progrés dans la
civilisation et les bonnes meeurs. N'oublions pas que
ec mot sacramentel qui a fait fortune , le poéte a charge
d’'ames , est de M. Victor llugo; mais en I'inscrivant
au {ronlispice de ses dramcs, en a-~t-il bien compris ct
bien pesé toute 1a portée et la signification? On pour-
rait en douter, ce me semble, en parcourant les cu-
vres dramatiques de notre poéte; et ¢'cst une erreur
bien étrange de sa part, de croire qu’il s’est conformé
aux preseriptions de son axidme.

Avoir charge d’ames, Cest, je pense (si je com-
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(1) Préface de Lucréce Borgia.
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prends bien moi-méme cele expression), reconnaitre
qu’'on est dans I'évidente obligation devant Dieu et de-
vant les hommes , non-seulement de ne pas énerver ou
¢garer les ames , mais de les conduire et de les diriger,
autant qu'on le peut, vers toutes les pensées et tous les
sentiments de justice , de devoir et de vertu. Un pas-
tear ecclésiastique a charge d’ames, et il scrait la plus
méprisable des créatures s'il mentait & son auguste
mission, et si, rejetant laresponsabilité qui pése sar lui,
il pervertissait les cceurs et les esprits dont la direction
religicuse lui est confiée. IIé bien, nous prendrons au
mot M. Victor Hugo lui-méme ; nous lui ferons I'appli-
cation des parolcs auxquelles son génie a donné de la
célébrité. Oui, le poéte a charge d’'ames, et non-seu-
lement le poéte , mais tont écrivain qui prétend plaire
aux hommes ou les instruire. Posons-nous done cette
question : Est-ce que les drames de M. Vietor Hugo ré-
velent dans leur composition celte préoccupation cons-
cienciense d'un esprit qui veut justifier par le fait les
théories qui servent de base & son systéme? Est-ce
que, par exemple, lc drame de Lucréce Bo'gia dé-
montre que I'auteur s'est bien pénétré de sa responsa-
bilité morale et du grand axiéme qu'il a posé lui-méme ?
Mais comment ce spectacle d'une femme adultére , em-
poisonneuse, coupable d'inceste, qui a fait périr trois
de ses maris, ct ¢pouvante Rome el I'ltalie de ses dé-
bordements el de ses erimes , pourrait-il nous étre mo-
ralement utile ? Mais nc voyez-vous pas que c’est I'effet
contraire que vous produis2z, cn nous offrant T'image
incessante d’une aussi effroyable corruption ¥ Ah! vous
retirez de lIa fange ot il fallait ia laisser, vous voulez
rendre intéressante i nos yeux cetie Messaline éhontée ,
en faisant vibrer chez elle le plus pur et le plus vif
sentiment de la nature humaine: Tamour d'une mére !
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mais vous n'y parvenez pas, malgré tous les eflorts de
votre esprit. Vainement vous prétendez relever une
nature aussi monstreuse , une créature aussi effronté-
ment seélérate ct cruclle. Votre génic y meurt 4 la
peine.

Fen conviens: c’est une scéne terrible et peinte de
couleurs formidables que celle ou des moines, revétus
de leurs cilices et chantant les psaumes que I'église en-
tonne pour les morts, viennent chercher, pour les en-
sevelir, les corps des jeunes scigneurs empoisonnés
par Lucréce, tristes victimes auxquelles cetle femme
vindicative annonce elle-méme leur fin prochaine ; oui,
cette scéme est terrible ; mais je vous le demande, &
vous qui vous croyez le réformateur du peuple, ot est,
je le répete, la moralité d’un pareil spectacle? Vous
avez charge d'ames, diles-vous ; mais comment devant
toutes les horreurs dont votre piéce est remplie, devant
tout ce qui s’y fait ou s'y dit d’effroyable ou d'impur,
ces ames dont vous paraissez avoir tant de souci, pour-
ront-elles s'épurer et s'éprendre de ce beau moral et
intellectuel , 1a plus céleste et la plus magnifique éma-
nation de Dieu sur I'humanité ¥ Car remarquons cacore
que cet ¢pouvantable coup de théatre suectde 4 une
orgic ol les convives , gorgés de vin, mélent & des pa-
roles des saints livres de révoltantes impicétés (1).

Quel est aussi, je le demande encore , I'effet maral
d'un drame tel que Jluy-Dlas, ou je vois un valel élevé
aux dignités les plus éminentes ct devenu le favori et
I'amant d’'une reine qui manque ainsi a tous ses devoirs
de princesse, de femme et d’épouse ? 11 y a dans cette
pitce des caractéres ignobles et vils, tel qu'un Don Sal-
luste qui se venge de sa souveraine de la manitrela plus

(1) Lucréce Borgia, acte i, scéne 1.
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abominable , parc\e que celle-ci 1'a disgracié a cause de
la conduite peu honorable et de quelques amours scan-
daleuses de ce gentilhomme ¢honté; mais ce que je
trouve de plus odieux dans cette picee de M. Hugo,
c'est Ie personnage de Don César de Bazan , le plus ef-
fronté mauvais sujet et le plus effroyable garnement
que jamais aucun podte sc soit avisé d'cxposer sur un
théitre, aux yeux du public. Comment M. Victor Hugo
qui, dans l'art et dans la morale, veut étre le précep-
teur populaire , a-t-il pu se décider & présenter & une
nation renommdée par son respect des bienséances, un
étre aussi avili que ce Don César, qui parle fort sou-
vent comme les crocheteurs et les harengéres de la
halle ? Ce n’est qu'au point de vue de la morale que
nous élevons celle critique, et nous ne voulons an-
cunement nous écarter du hut que nous nous sommes
proposé ; mais s'il nous était permis de juger et dap~
précier dans le sens de art et du golit , combien , dans
celte circonstance, nous serait-il aisé de démontrer
péremploirement que lorsque la morale est & ce point
violée et foulée aux pieds, lart dégénére dans une
proportion égale, et qu'alors ce qu'on appelle le drame
est non-seulement indigne de figurer dans les classifi~
cations de 'esprit humain , mais mérite a peine 'at-
tention de ces investigateurs qui veulent connaitre
d'une littérature jusqu'a ses plus déplorables et plus
obscénes rapsodies. Appuyons nos raisonnements de
plusicurs eitations, et asons présenter méme i un corps
académique quelques échantillens du langage et de la
grossitre impertinence de Don César de Bazan :

Dialoguant avee un laquais, il lui donne ainsi le
signalement de sa mailresse :

« ..ceneeen .. En haut loge une belle
» Facile 4 reconnaitre, un bonnet de six sous
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» Avec de gros cheveux ébouriffés dessous,
» Un peu courte, un peu rousse. Une femme charmante !
» Sois trés-respectueux, mon cher, c'est mon amante.

» Lucinda qui jadis, blonde a l'eil indigo,

» Chez le pape, le soir, dansait le fandango.

» Compte-lui cent ducats en mon nom. Dans un bouge

» A coté tu verras un gros diable au nez rouge,

Coiffé jusqu'aux sourcils d'un vieux feutre fané

» (i pend tragiquement un plumeau consterné ,

» La rapiére 4 I’échine et laloque & I'épaule (1), »

Et comme enfin le laquais insiste et lui demande
ses derniers ordres, Don César lui répond par les
gracieux vers suivants :

vreessseses . Va te sodler, bélitre
Casse beaucoup de pots ¢t fais beaucoup de bruit,
Et ne rentre chez toi que demain, dans la nuit (2).

Quelques scénes ensuile, cetle expression de sodiler
revient encore sur les lévres de ce héros de tavernes
et de mauvais lieux. En conversant avec Don Sal-
luste, il Ini parle d’'une duégne :

LR +++vvo. Affreuse compagnonne
» Dont la barbe fleurit et dont le nez trognonne (3). »

I} dit enfin 3 ce méme Don Salluste :
cesvessaon.. Vous étes un fier gueux (4).

Nous ne citons qu'une bien petite parcelle des amé-
nités de ce role diaboligne, dans la crainte de trop
révolter I'esprit de nos auditeurs. Examinons encore
rapidement ct & ce point de vue deux autres drames
de M. Victor Hugo.

(1) Ruy-Blas , acte 1v, scéne m,
(2) 1bid.
(8) Ruy-Blas, acte 1v, scéne viI,
(4) Ibid. , acte tv, scéne v
a1
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Angelo ne me parait pas plus moral que Ruy-Blas.
Je vois encore ici une femme mariée. qui trompe son
mari. Il y a plus : 'amant pénétre, la nuit, dans la
chambre conjugale, et échange avee 1'épouse coupable
des paroles pleines de grice, j'en conviens. On dirait
le dialogue de Roméo et de Juliette dans Shakespeare.
Mais , en définitive, I'épouse n’enfreint-elle pas la loi
du devoir? Vaincment objecterait-on que le mari ne
garde pas plus la fidélité, puisqu’il a lui-méme une
maitresse. Je ne vois I, dans le drame, qu'un vice
de plus. Et daillcurs , depuis quand dans la morale,
peut-on sautoriser d'un crime commis pour tomber
soi-méme dans le crime? Quoiqu'il en soit, que dois-
je penser, que doit penser le speetateur, lorsque dans
Yalcove nuptiale , une femme mariée dit 4 son amant
introduit furtivement et de nuit :

« Hé bien oui, tu as raison de venir. Je te revois,
» quimporte le reste? Une heure avee toi, et ensuite
» que ce plafond croule, 81l veut..... Oh ! Dieu ! mais
» regarde moi done ; que je te voie..... Oh! ne pensons
» plus qu'a nous, toi & moi, moi A toi. Tu me trouves
» bien changée , n'est-ce pas?® Je vais t'en direlaraison,
» c'est que depuis cing semaines je n’ai fait que pleu-
» rer.... Voyons, assieds-toi 13, tusais ? comme autre-
» fois. Parlons bas seulement. Dafné te fera sortir. Oh !
» quelles heures délicicuses! Eh bien maintenant, je
» mai plus peur du tout, tu m’as pleinement rassurée.
» Oh! je suis joyeuse dete voir. Toi ou le paradis, je
» choisirais toi (1).»

Le charme de ces paroles, loin de diminuer le dan~
ger moral, I'augmente, ce me semble. C'est une gra-
cicuse verdure qui recouvre et cache un précipice.

(1) Angelo, acte 11, scéne 1v.
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Savez-vous, du reste, quelle cst I'héroine de cette
picce ? Cest unc chanteuse de théitre, une courtisane ,
une créature avilie, la Tisbé. Cette femme fait réelle-
ment une action trés-généreuse, héroique méme, en
sauvant la vie de sa rivale aux dépens de ses propres
jours. On apergoit le but de 'auteur ct il lavoue d’ail-
leurs lui-méme. Il a voulu relever de son abjection cetle
nature dégradée et nous y intéresser, comme il ataché
dele faire pour d’autres caractéres analogues, tels que
Marion Délorme, Ruy-Blas, Lucréce Borgia et le dif-
forme Triboulet , que nous étudiercns tout i 'heure. Eh
bien! évidemment, au point de vue moral du théatre ,
un pareil systéme est mauvais et ne peut avoir que de
facheuses conséquences. Eh quoil vous arrachez aux
bouges les plus infects une eréature que vous avilissez
doublement par la mani¢re méme dont vous la nommez :
La Tisbé!.... Devenue entre vos mains une actrice cé-
1&bre et opulente , vous me la montrez comme un mo-
déle de reconnaissance filiale et d’amour inaltfrable et
pur; mais que m'importe cette unique vertu au milieu
de tant d’infAmic ct de corruption ? Je ne vois 14 qu’une
préiention de votre part (prétention absurde et dange-
reuse.), celle d’ennoblir le vice et de le rendre respecta-
ble & mes yeux.

Des littérateurs éminents de nos jours ont criliqué
sévérement et avec juste raison cette triste disposition
de nos dramaturges , & présenter sous un aspect sédui-
sant les caractéres les plus vicieux et les natures les
plus méprisables. Narcisse et Néron, dans Racine, sont
évidemment des personnages de ce genre ; mais ce n’est
pas sur eux que le grand artiste a voulu porter notre
affection et faire reffuer I'intérét. Il a voulu au contraire
{etil a atteint son but)exciter notre indignation ¢t notre
haine contre ces étres pervers et odieux.
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Narcisse et Néron pourraient certainement, & notre
époque, étre des héros de drames et de romans; au
moyen de quelques modifications pratiquées sur eux,
on recouvrirait leurs viees d'un certain vernis. On leur
donnerait une cerlaine générosité de sentiment, de la
bravoure, I'énergie dans le caractére, le tout doublé
d'orgueil, de moqueric, de susceplibilité, de scepti-
cisine,, de mépris pour la vertu, de passions {uricuses
et d'insatiable appétit pour toutes les sensualités de la
vie. On en ferait des espéces de hérosde Lord Byron.
On les jetterait dans des situations terribles et d’otl ils
sortiraient & leur honneur. On s'efforceraitenfin de con-
centrer sur ces étres corrompus, mais brillantés, la
plus forte somme d'intérét et de sympathie; et si par
hasard le spectateur ou le lecteur s'avisaient de s'enqué-
rir de I'utilité morale d’une pareille ccuvre, on Iui ré-
pondrait simplement que cela importe peu, et qu'on
ne s'en est nullement préoccupé. Revenons 4 M. Victor
Hugo. ~

Le 22 novembre 1832, Fillustre podte {it représen-
ter sur le Théatre-Francais sa pitce duRoi s’amuse. Le
lendemain de ce jour, un ordre, émané du ministére
et communiqué & M. Hugo, vint suspendre les repré-
sentations de cet ouvrage. L'immoralité du drame était
la eause ¢t le motif de la suspension. Dans une trés lon-
gue nole qui sert de préface & celte ceuvre, I'auteur nie
cette immoralité en des lermes qui indiquent, de sa
part,un amour-propre {roissé avee une violence inouie,
¢t une colére dont la manifestation est presque tou-
jours une insulte et un outrage. Il dit, entr’autres
choses, en parlant de T'acte de suspension, qu’il ne
pouvait croire a lant d’insolence et de folie ; vons com-
prenez: il y avail insolence et folie de fa part du gon-
vernement & cmpécher la représentation d'une ceuvre



325

qu'il jugeait dangereuse pour les meeurs publiques. En
définitive , M. Victor Hugo prétend et affirme que son
dramc n'est pas immoral ; mais on n'a qu'a le lire. Vous
serez 4 tout moment révollé par des faits, destableaux,
des expressions, qui feraient rougir I'homme le plus
tolérant etle moins capablede s'effaroucher. Et, d’abord,
le titre méme de la piéce est insultant pour la morale :
Le Roi s'amuse! Eh quoi! vous appelez amusement
le délire d'une débauche sans frein qui porte le désor-
dre et le désespoir dans les familles! N'interprétez pas
mal, je vous pric, ma pensée et mes paroles, Jo sais
que vous entendez vous-méme celle expression dans
un sens moqueur et iromique ; je l'entends aussi
comme vous; mais un titre pareil, qui n’est qu'un
trait de satire sanglante contre la royauté, ne saurait
convenir A une ceuvre d'art séricux , comme vous dites
avoir voulu la faire.

Le héros de ce drame est un étre difforme, grotes-
que,, méchant, vil, méprisable, le fou du roi, Tri-
boulet enfin. Raillenr et cruel, il lance de mordantes
épigrammes contre tous les gentilshommes de la cour,
il révele les aventures scandaleuses, il n’é¢pargne pas
méme des matheureux tombés dans la disgrice du
prince; et lc roi lui-méme est en butle a ses coups de
langue envenimés. Il pousse I'audace jusqu'a dire aux
courtisans ces horribles mots:

€ oaveerieraes Au milicu des huées,
» Vos méres aux laquais se sont prostituées.
» Vous étes des batards (1).»
Hé bien, c’est dans cefte ame misérable et dégra-
dée, dans cet étre dont la Jaideur morale égale la dif-
formité physique, que vit et sc développe, avee unc

(1) Le Roi s’amuse, acte nt, scéne ur
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brilante énergie, la pure et touchante affection d'un
pére. Nous avons vu que M. Vietor Hugo avait doué
Lucréce Borgia d'un sentiment analogue. Mais ici, j'en
fais 'aveu avee plaisir, I'amour du hideux Triboulet
devient vraiment intéressant. Les dernitres scénes sur-
tout palpitent d’attendrissement et de passion: c’est la
nature prise sur le fait. Ajoutez & cela le caractére de
Blanche, la fille de Triboulet, qui est d'un charme et
d’une pureté angéliques ; ajoutez encore I'apostrophe
pleine de dignité et de vigueur du comte de Saint-
Vallier & Frangois I, ¢t vous poarrez alors peut-
¢tre supporter avec moins de dégott tout ce qui, dans
cette ceuvre , blesse un ceeur honnéte ct une orcille qui
a quelque pudeur.

Voulez-vous maintenant des preuves de I'immora-
lité du Roi s'amuse® En voici: de jeuncs seigneurs
de la Cour de Francois Ier ont enlevé une jeune
fille quils ont déposée dans une antichambre du Lou-
yre. Le roi se présente; la jeune fille effrayée et vou-
lant le fuir , se précipile dans une pitee a cité et re-
pousse la porte aprés elle. C'est la chambre & coucher
de Frangois ler, Le roi prend une petite clef dans
sa poche, ouvre et entre dans la chambre qu'il refer-
me sur lui. Tout cela sc passe en présence des gen-
tilshommes qui se regardent en souriant. L'un d’eux
méme se met & dire:

Le lion a trainé la brebis dans son antre (1).

Tirez maintenant la conséquence et appréciez la
moralité de cette scéne.

On trouve dans ce méme drame un personnage qui
exerce une industrie dont vous allez juger: Il tuc les
gens, moyennant salaire. Vous avez, par exemple,
un ennemi dont vous voulez vous débarrasser le plus

(1) Le Roi samyse, acte 11, scéne nr.
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seerétement possible : vous vous adressez 4 ect honnéte
spadassin qui habite un des quartiers les plus déserts
de Paris; et le prix une fois fixé (et ce prix augmente
ou diminue en raison de 'importance ou de la médio-
crité de la personne a tuer), le spadassin vous expé-
die, avec une promptitude étonnante, la vietime
désignée, sans que vous ayez , pour ce fait, Ie
moindre démélé avee la police ou les gens du roi; et
si,, comme Triboulet , vous lui demandez quelques dé-
tails sur sa maniére de mettre & exéeution ces homiei-
des payés, vous aurcz, pour votre édification, le petit
dialogue suivant :

TRIBOULET.

» Et comment t'y prends-tu ?
L’AOMME,

» Monsieur, je tue en ville,
» Ou chez moi, comme on veut.

TRIBOULET.
» Ta maniére est civile.

L'HOMME.
» Jai, pour aller en ville, un estoc bien pointu.
» Jattends homme le soir.
TRIBOULET.
» Chez toi, comment fais-tu?
L’'HOMVE.

» J'ai ma seeur Maguelonne , une fort belle fille,
» Qui danse dans la rue et qu'on trouve gentille ;
» Elle attire chez nous le galant, une nuit..........

TRIBOULET.
» Je comprends (1),
Vous comprenez, aussi bien que Triboulet, les
honnétes ressources de cette fille qui aide, & sa ma-
nitre, ce misérable dans son méticr d’assassin; et

(1) Le roi s'amuse, acte u, scéne 1.
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vous avouerez qu'un pareil spectacle présenté , sur un
théitre, 4 des péres de famille et 4 leurs enfants, ne
doit pas étre, a beaucoup prés, un puissant stimulant
vers les idées de bienséance et d’honnéteté.

Que dites-vous aussi du rdle que I'on fait jouer &
Francois Ier? Je sais les reproches que cc prince
a mérités & l'endroit des meeurs. Mais pourquoi aller
rechercher dans sa vie ce qu'il y a de plus impur, et
nous montrer ce roi tenant les propos d'un liberlin
dans une hideuse taverne quin’est, & travers lout, qu'un
licu de débauche? Ecoutez toutefois M. Victor Hugo
dans sa préface : « Depuis quand, dit-il, n'est-il plus
» permis 4 un roi de courtiser sur la sctnc une ser-
» vante d’auberge? Cela n’est méme nouveaun ni dans
» Thistoire ni au théitre. 1l y a mieux : I'histoire nous
» permettait de vous montrer Francois Ier ivre dans
» les bouges de la rue du Pélican. »

Ainsi, félicitons-nous : M. Victor Ilugo aurait pu
étaler devant nous des débauches énormes de ce prince;
il ne nous a moniré qu'unc partie de ses turpitudes.
La morale y gagne , comme vous voyez. Mais quittons
le style ironique; revenons au ton sérieux. Vous dites
que I'histoire vous autorisait 4 dérouler sous nos yeux
des scénes de débauche monstrueuse et le tableau des
plus révoltantes orgies. Hé bien, voila e que nous ne
craignons pas de nier et de repousser de la facon la
plus nctte et la plus formelle. Eh quoi! Il serait per-
mis de transporter sur le thétre tous les faits racontés
par Thistoire ? Est-ce que la conscience des honnétes
gens , est-ce que la morale des nations admettront ja-
mais que les faits les plus honteux de la vie humaine,
extraits de quelques mémoires licencieux, peunvent-
étre reproduits et représentés aux yeux d'un peuple ,
au grand jour de la scéne dramatique® Si quelques
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hommes d'un haut talent ont poussé jusques-la le dé-
vergondage de la pensée et le mépris des plus saintes
lois, croyez-vous, pour cela, que la morale n’a pas
protesté contre ces impudeurs délirantes , soit par la
plume des écrivains qu'elle avoue, soit d'une manicre
orale , ou tacitement méme par les secrétes réproba-
tions de la conscience indignée? Racine auquel nous
nous plaisons 4 revenir souvent, parce que ce grand
homme est dans son théatre le modele parfait des bicn-
séances, Racine aurait pu aussi, en sappuyant sur
Phistoire , nous présenter Néron dans toute sa vie de
débauche et d'infamie. 1l ne I'a point fait, non-seule-
ment parce que son si¢cle n'eit point toléré de telles
peintures, mais parce que lui-méme respeclail sou-
verainement les meeurs publiques , et que I'idée de ces
tableaux dégradants n’eut pas méme cffleuré de son
contact sa noble et pure imagination.

M. Victor Hugo , pour justificr ses licences théatra-
les, a I'air de vouloir sautoriser de celles que se sont
permises certains grands noms de la littérature dra-
matique. A ce sujet, voici ce qu’il dit: « L'autear
» accepte pour juges de la sévérité austére de son style,
» les personnes mémes qui s'effarouchent de la Nour-
» rice de Juliette et du Pére d’Ophélia, de Beaumar~
» chais et de Regnard, de I'Ecole des Femmes ct
» &’ Amphitryon , de Dandin et de Sganarelle , et de Ia
grande setne du Tartufe, du Tartufe accusé aussi
d’'immortalit¢ dans son temps! Senlement 14 ot il fal-
lait &tre france , il a cru devoir I'étre, 3 ses risques et
périls, mais toujours avee gravité et mesure. Il veut
» l'art chaste et non l'art prude(1). »

Aprés ces paroles de M. Hugo, nous ne craindrons

]

¥ ¥ ¥

(1) Préface du Roi s’amuse.
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pas de faire un aveu : Oui, nous sommes de ceux qui
s'effarouchent des trop grandes libertés du théitre ,
parce que nous en apercevons Je danger; et si dans
les ccuvres des éerivains que l'auteur cite, quelques
parties sont répréhensibles par rapport aux meeurs,
nous n'hésitons pas & les blimer sévérement avec lous
les esprils honnétes et judicieux , bien que ees ceuvres
soient signées des noms les plus éminents. Et que
nous importent ces noms mis en parallele avee les di-
vins intéréts et les inaliénables principes de la morale?
Si Shakespeare, Beaumarchais, Regnard, I'illustre Mo-
liére lui-méme, ont parfois blessé les moeurs, & eux
la responsabilité , d’autant plus considérable, avons-
nous dit antéeédemment , que le talent st plus élevé;
et qu’'un esprit supérieur a 4 rendre devant I'opinion
publique un compte plus difficile et plus rigouroux.
Toutefois, quant & la grande seéne du Tartufe dont
parle M. Hugo , et qu'on accusait aussi, dit-il, d'im-
moralité dans son temps, voici quelle est, i cet égard,
notre manitre de voir et de penser : la scéne est,
jen conviens, trés-scabreuse dans certaines parties;
mais il faut avouer aussi qu'elle a été traitée par Mo~
litre avec toute la réserve et la bienséance possibles.
Nous ne voulons pas arguer de ce qu'elle était néces-
saire, ou plutdt, indispensable A 'auteur pour parvenir
4 démasquer un scélérat qui abuse si cruellement de
la crédulité d'un pire de famille ; ear dans notre opi-
nion , et ce me semble aussi, dans 'opinion de tout
homme raisonnable , il n’cst pas permis de blesser les
meeurs , méme pour atteindre un but juste et honnéte;
mais quant & I'expression, du moins, Moliére est ir-
réprochable ; et quant au fait en lui-méme , s'il est
périlleux pour la morale, en définitive nous som-
mes rassurés & ce sujet par la présence d’Orgon et
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surtout par le bon sens, la décence et la vertu de sa
femme. 11 fallait tout le génie de Molitre pour risquer
sur le théitre une scéne de cette nature, et pour s’en
tirer victorieusement, comme il I'a fait. Cependant,
parlons franchement: voudriez-vous exposer votre jeune
fils et encore moins votre jeune fille afla vue d'un
pareil spectacle ? Je crois que , sans étre rigoriste,, on
peut répondre négativement.

Yous avez, sans doute, remarqué cette singuliére
phrase de M. Victor Hugo : « Li, dit-il, ot il fallait
» étre franc, il a cru devoir I'étre, & ses risques et
» périls, mais toujours avec gravité et mesure; il
» veut lart chaste ¢t non Part prude. »

Je trouve, quant & moi, que dans le dialogue et
Taction de ses drames, il a poussé la franchise
un peu trop loin. Un peu plus d¢ réserve, ou un
peu moins d'audace n’aurait rien gité. Remarquez
aussi celle expression : ¢ ses riques et périls. L'auteur
croit évidemment moins dire que ce qu’il dit : oui,
le péril était grand , et il ne I'a pas évité. Il s'est vo-
lontairement jeté dans un précipice, et malgré tout
son génie, le voila portant la peine de sa témérité.
N'admirez-vous pas ces mots singuliers : L'anteur a
cru devoir étre franc, mais toujours avec gravité et
mesure. Avec gravité et mesure!... Vous pouvez en
Jjuger d’aprés toutes les citations que nous avons fai-
tes ; el il est bien difficile, ce me semble, de croire &
cetle mesure et & cetle gravité, lorsqu'on a lu le Roi
Samuse et Ruy-Blas.

M. Victor Hugo nous assure enfin qu’il veut lart
chaste et non lart prude; mais tous les hommes de
bons scns et de golt ne le veulent pas differemment ,
je pensc. Racine aussi voulait 'art chaste, et il le
pratiquait avec pudeur et chasteté; mais avoir de pa-
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reilles prétentions, nous les présenter méme sous la
forme d’un axiome superbe , et puis offrir & notre vue
et & notre esprit, et avec les couleurs les plus erues ,
des élres tels que la Tisbé, Lucrtce Borgia, Don Cé-
sar de Bazan et Triboulet, c'est s'aveugler d’unc ma-
nitre ¢étrange, ou plutdt, c’est se moquer de nous , si
I'on s'imagine avoir été chaste dans ces déplorables
conceplions.

M. Victor Hugo ne veut pas I'art prude. Expliquons
ceci : La pruderie n’est que Vaffectation de paraitre
sage et de bonnes meeurs. L’art prude est donc celui
qui affecte avec une certaine ostentation de se montrer
honnéte et moral; or, toute affectation cst un vice.
Voyez conséquemment si Y'honnéte homme, doué de
quelque goit, peut aimer la pruderie dans art; mais
s'il repousse I'affeclation de ce qui est honnéte et bon,
il rejette avec plus de force encore ce qui est immoral
et corrupteur; car si le plus souvent la pruderie est
une hypoerisie du cceur, Pimmoralité est toujours
une bassesse de I'ame, et une flagrante violation des
plus saintes lois de Dieu.

Je viens d’apprécier, au point de vue moral ef avee
toute sincérité, une grande partie de Pecuvre drama-
tique de M. Victor Hugo. Ai-je été sévére? Je pense
n'avoir été que jusle; mais en terminant cetle ana-
Iyse,, ma pensée s'est arrétée sur une réflexion pleine
d’amertume et de tristesse. Qu’il est A regretter, ai-je
dit en moi-méme , que ce beau génie, si riche d’éclat
et dec vigueur, ait méconnu l'excellence de sa propre
nature , au point de rabaisser I'art jusqu’a des turpitu-
des et des débauches d’esprit? S'il y avait eu dans son
ame quelque peu du ecaractére tendre et expansif de
Racine , el surlout quelque peu de ses croyances pures
ct sincéres, un esprit si forlement trempé eat évi-
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demment , de nos jours, élevé le thédtre dans la plus
haute région du beau moral et intellectuel; mais la
voix des flatteurs, la préoccupation de certaines idées,
changées en syslémes inexorables, et pardessus tout,
peut-étre , 'orgucil d’'unc renommée devenue Euro-
péenne , ont fait d'un potte éminent le meiteur en
ceuvyre de tableanx , de pensées, d'actions, de récits,
d'un spectacle enfin que, malgré la plus large tolé-
rance , la morale et Je godt n'avoueront et n’accepte-
ronl jamais.

11 est aisé de comprendre la réaction que M. Victor
Hugo a exercée sur tous ces littérateurs secondaires qui,
alléchés par ses succés, ont tenté, sur ses pas, la
fortune duthéatre , ct sans avoir son génie, ont exagéré
ses défaunts el transformé la scéne dramatique en une es-
péee d'ardne ol tous les vices et tous les erimes se sont
donné rendez-vous, et sont venus, si 'on peut ainsi
parler, lutter de dépravation et de fureur.

Mais devons-nous dans cette réprobation de l'opi-
nion publique, ou plutdt, de la conscience révoliée,
envelopper tous les écrivains et tous les poétes qui, de
nos temps, ont travaillé pour le thétre? Loin de nous
cette pensée : ear il en est qui ont respecté les meeurs;
et & ceux-ci notre plus chaleureuse adhésion est depuis
longtemps acquise ; et dés que I'occasion s’en présente,
nous aimons 4 faire vefluer vers eux un sentiment d'ad~
miration dont la sincérité ne saurait étre équivoque :
ce sentiment est le résultat des convictions les plus in-
times, et I'écho persistant des jugements et des appré-
ciations des esprits les plus purs et les plus éclairés de
nos jours.

En téte de ces écrivains et de ces podles d'tlite, nous
en placons un surtout dont le talent a moins de vigueur,
sans doute, que celui de M. Victor Hugo, mais qui
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nous plait et nous attire sans cesse vers lui par I'élé-
gance soutenue, I'exquisc transparence de sa phrase
poétique, et ce qui nous charme tout autant, par la
candeur d'unc pensée bonne et honnéte, et toute pal-
pitante, si I'en peut s'exprimer ainsi, des plus géné-
reuses aspirations.

A ces quclques indications , on areconnu, je pensc,
Casimir Delavigne; et ¢est de lui que je veux parler
actuellement, mais sans m’écarter toutefois de I'idée et
du but de cette dissertation , ¢’cst-a-dire, du sens ct
du point de vue meoral.

11é bien, Casimir Delavigne, comme podte drama-
tique a compris sa responsabilité (1). Mon dessein n’est
pas d’analyser lout son thédtre; je pourrais étre en-
train¢ trop loin par le plaisir méme de cette apprécia-
tion. Occupons-nous , pour le moment, de Pétude mo-
rale de I'un de ses chefs-d’euvre, 'Ecole des Vieil-
lards , I'une des meilleures picees de ce sidcle ; et voyons
si ce noble esprit qui, dans cette ccuvre, nous attache
constamment par la pureté de sa diction et lintérét
croissant du sujet, nous satisfait également & 'endroit
de I'honnéteté et des meeurs. Je remarque d’abord dans
celte composition la moralité générale qui quoique peut-
étre un peu commune, n’en st pas moins de la plus utile
application. La voici: il y a danger pour les vieillards
de contracter le lien conjugal avec une femme jeune et
conséquemment amic des plaisirs du monde; de se
montrer & son égard d’unc faiblesse excessive; de la
laisser dans le tumulite de Paris, & cinquante lieues de
soi, et disposant pendant longtemps de toutes ses ac-
tions et méme de la fortune de son mari. L’auteur nous

(1) I Ta comprise aussi parfaitement comme poéte lyri-
que, élégiaque, épistolaire, etc.
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prouvera lui-méme en beaux vers limminence de ce
péril ; mais comme il veut nous instruire et donner au
spectatcur unc lecon profitable et nullement le corrom-
pre, il fait de la jeune femme non pas une de ces créa-
tures sentimentales qui , pour justifier leur inconduite,
prétextent je ne sais quelle falalité qui les entraine , mais
une épouse honnéle et attachée A som mari, et dont
tout le défaut consiste dans une légereté de caractére
et cette coquetterie bien naturelle, sans doute, lorsqu’on
a de la beauté, de la richesse et vingt ans.

Voyez maintenant les eonséquences d’une donnée
Juste et morale. Celte jeune femme , égarée un moment
par la vanité el les séductions du grand monde, s'ar-
réte au bord du précipice o elle allait tomber , et
avertie par sa conscience du danger gqu'elle a couru ,
revient précipitamment prés d’'un mari qu’elle n'a pas
cessé destimer et d’aimer. Sa faute n’est done qu’une
inconséquence pardonnable et dont sa vertu n’a aucu-
nement 4 souffrir. Le spectateur applaudit de toute
son ame 4 cette heureuse péripétic ol il voit le lien
conjugal honoré et le triomphe des bonnes meeurs. Que
dites-vous aussi de Danville, cet époux sexagénaire ,
si vert encore , si franc , si indulgent et si bon pour
sa {emme , dont il est certainement trop épris? Quel
noble et aimable caractére, surtout lorsqu’il dépeint
avee un entrain si chaleureux tout le charme et tout
le bonheur de son mariage & son ami Bonnard , le bon
et paisible caissier , qui lui répond par Péloge le plus
délicieux de I'indépendance et des plaisirs du célibat.
Mais Danville nous intéresse bien plus encore , lorsque
s¢ croyant offensé dans son honneur de mari par le
duc d'Elmar , il provoque ce dernier en ducl. Oui,
Ia morale publique doit savoir gré 4 l'auteur de cette
setne excellente o il n’a pas immolé au parterre un
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vicillard qui n’accepte pas bénévolement la tache et
Faffront que veut lui imprimer un jeune fat fier de sa
naissance et de ses tilres. Contrairement & ce qui se
pratique en général dans la comédie, c'est le mari
vicux et offensé qui joue le beau réle, c'est le séduc~
teur qui reste accablé et pani sous la parole vibrante
d'un honnéte homme indigné. Mais citons quelques
fragments de celle noble poésie, quelques lambeaux
de ce style admirable ol tout respire I'élévation et la
dignité. Nous nous trouverons ici dans une atmosphére
bien différente de celle &’ Angélo et de Lucréce Borgia :
LE DUC. )
« Que votre sang plus froid se calme un seul moment.
DANVILLE,

» Ah! ce peu que Jen ai, s'il est glacé par I'ige ,

» Bouillonne et rajeunit aussitot quon I'outrage.

» Vous m’aviez confondu parmi ces vils époux

» Qui, de tous méprisés et bien recus de tous,

» Diffamés par I'affront moins que par le salaire,

» Vivent du déshonneur qu'ils souflrent sans colére.

LE DUC.
» Pourquoi le supposer, et qui vous le prouvait?
DAXVILLE.

» Avant de le nier, reprenez ce brevet.

» Tenez, prencz-le donc, tencz, je le déchire,

» Je ne vous dois plus rien, et je puis tout vous dire.

LE DCC.
» Du moins, si mon amour follement déclaré ,

» Offense un titre en vous qui dit m'étre sacré,
» Votre épouse innocente....

DANVILLE.
A quoi bon cette ruse P
LE DUC.
» Ma voix doit la défendre.
DANVILLE,
Et votre aspect 'accuse.
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LE DUC.
» Quand c'est moi qui 'atteste , osez-vous en douter ?
DANVILLE.
» Quand c’est une imposture , osez-vous l'attester ?
LE DUC.
» Cette lutte entre nous ne saurait étre égale.
DANVILLE.
» Entre nous, votre injure a comblé Pintervalle.

» Lagresseur , quel qu'il soit, & combattre forcé,
» Redescend par l'offense au rang de 1'offensé.

LE DUC.

» De quel rang parlezevous ? Si mon honneur balance,
» @est pour vos cheveux blancs qu'il se fait violence.

DANVILLE.

» Vous auriez di les voir avant de m’outrager.
» Vous ne le pouvez plus, quand je veux les venger.

LE DUC.
» Je serais ridicule , et vous seriez victime.
DANVILLE.

» Le ridicule cesse ot commence le crime ;

» Et vous le commettrez, ¢'est votre chatiment.

» Ah! vous croyez, messieurs, quon peut impunément,
» Masquant ses vils desseins d'un air de badinage ,

» Attenter a la paix , au bonheur d’un ménage.

» On se croyait léger, on devient criminel,

» La mort d’'un honnéte homme est un poids éternel,

» On vainqueur ou vaincu, moi, ce combat m'honore ;
» 11 vous flétrit vaincu , mais vainqueur plus encore.

» Votre honneur y mourra. Je sais trop qu'a Paris

» Le monde est sans piti& pour le sort des maris.

» Mais, dés que leur sang coule , on ne rit plus, on blame,
» Vous, ridicule ! non, non, vous sercz infame (1). »

Il n'est pas besoin d'insister sur 1'excellence de ce
langage. Tout le monde 'apprécie et le sent. Nous di-

(1) L'Ecole des Vieillards, acte 1v, scéne vI.

22
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rons sculement que c'est 13 le spectacle et le tablcau
que I'on présente aux hommes, c'est ainsi que V'on
parle devant cux , lorsquon veut que I'art dramatique
soit réellement une école de haute civilisation et de
bonnes meeurs.

1l doit résulter maintenant de tout ce que nous avens
dit que Iaresponsabilité morale des écrivains, loin d'¢tre
unesupposition gratuite et une assertion sans fondement,
est le fait le plus irrécesable et la plus vivante des réa-
lités. Nul ne peut se soustraire i cette loi universelle
dont I'action quelquefois eomprimée ou ralentie par le
caractére d’'une époque, finit tof ou tard par surmon-
fer tous les obstacles et apparaitre i Fhumanité comme
la base la plus solide, comme la condition la plus vitale
et la plus indispensable de la littérature et des arts.

Ce que nous avons dit en particulier des romans et
des onvrages dramatiques peut s'appliquer également a
tout auire genre de eomposition littéraire depuis I plus
¢levé jusqu’au plus humble,

Qui oscrait prétendre que Ja loi de la responsabilité
n'existe pas, dans la plas large mesure , pour les éeri-
vains qui traitent de I'¢loguence ou de la philosophie?
Cest ici principalement qu'elle doit dominer ; et mal-
heur 4 celui qui, dans ees hautes matidres, oscrait
manquer i tout ce que lui imposent et sa conscience et
le caractére élevé de I'cuvre elle-méme. Voyez si Ci-
céron et Quintilien ont failli A cette grande loi, eux
qui, dans des écrits immortels, ont analysé et appro-
fondi ces nobles sciences ; mais, vraiment, ils auraient
souri, si on leur cit parlé de la responsabilité dont
nous discourons & cette heure s car, ccs grands Lom-
mes , portant dans leur ame tous les principes et toules
les semences de la vertu, le beau moral découlait de
leur génie , comme un fleuve de la source qui Yali-
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mente. IIs nc pouvaient étre que ce qu'ils ont été, des
¢éerivains de la moralité la plus austére et la plus ad-
mirable.

Qui pourrait nier que la responsabilité ne pése anssi
sur Phistoire , I'épopée , Ja satire et jusques sur les
ceuvres les plus 1égéres. Béranger lni-méme, qui n’a
fait que des chansons, a encouru les plus graves repro-
ches, lorsqu’il a osé publier ( clandestinement , j'en
conviens ), un recueil de couplels tellement graveleux
et obscénes qu'en y jetant les yeux on sc prend vrai-
ment & rougir de cette dégradation d'un grand talent.
Que feront, je vousle demande, tous ces écrivains se-
condaires et sans eroyance qui s'agitent dans les bas-
fonds de la littérature , Jorsquc de si nobles esprits peu-
vent se méconnailre et s’oublier & ce point?

Quant aux historiens, qui ne serait pas indigné, si
faussant leur mandat, et violant leur mission auguste,
ils remplacaient le style grave et séricux qui leur con-
vient par un ton de légéreté et de plaisanterie? Ou si,
aux renseignements ¢levés des grands événements po-
litique et sociaux , ils mélaient cet esprit d’incrédulité
moqueuse ou ces immoralités déplorables qui corrom-
pent et perdent le cccur? Oui, la responsabilité de
Phistorien est sévére , 4 quelque point de vue qu’on
Yexamine et quon I'étudie ; car, au podte et au roman-
cier , nous demandons surtout Yhonnéte récréation et
T'utile délassement du ceeur et de esprit ; mais I'his-
torien nous est redevable d'ure jouissance plus solide
et plus sérieuse. En mettant sous nos yeux les révo-
lutions des empires, I'ambition effrénée des conqué~
ranls, la guerre sanglante des nations, la dépravation
et la fureur des despolcs, ou bien le régne de ces
princes qui ont fondé leur puissance sur la justice et
sur la vertu, il doit, par de judicicuses réflexions,
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nous montrer le pen de stabilité des choses humaines
et la faiblesse de homme qui croyant tout vainere
par sa force ct tout soumeltre & -son orgueil , est en
définitive le misérable jouet des circonstances et des
événements que toute sa prudence cst inhabile & pré-
voir. Le langage du véritable historien sera surtout
impartial , et ne fléchira jamais an détriment de la vé-
rité, méme dans la plus imperceptible mesare, et
quelque élevé et puissant que soit le personnage dont
il raconte ct cxpose la vie. L'histoire est un tribunal
devant lequel sont traduits les morts céléhres & divers
tilres qui ont bien ou mal mérité de I'humanité. Quelle
grave responsabilité pour Yécrivain qui s'est établi
leur juge et s'est chargé de formuler leurs arréts!
Quelle haute et profonde instruction pour nous, si le
jugement est tel qu'il doit étre! Siles prévarications,
les trahisons , la duplicité , Vinjustice, le erime enfin,
ont recu dés ici-bas leur chatiment définitif, et si la
clémence , le dévouement, la magnanimité, T'hé-
roisme , ont obtenu ces ¢loges éloquents qui vont
daps la postérité la plus reculée recommander 4 I'ad-
miration des hommes la souveraine beauté des grandes
ames et la sainte image de la vertn!

L'historien austire, digne de sa mission , loin de
nier 'action providenticlle de Dieu sur les ¢vénements
du monde, nous montrera cette puissance infinic pré-
sidant sans infcrruption au gouvernement des. étres et
des choses, et préparant dans sa sagesse ¢ternclle, ces
révolutions extraordinaires, ces calastrophes inouies,
dont 'homme, sans qu'il s'en doute, est I'instrument
et Texéeuteur. Cest 14 le magnifique tableau que dé-
roule devant nos yeux, c'est le salutaire enseignement
"que présente A notre esprit et A notre coeur Tillustre
Bossuet, dans son admirable discours sur Dhistoire
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universelle des peuples. On chercherait vainement
ailleurs une lecon plus excellente et une plus sublime
nroralité.

N’est-ce pas aussi qu'il connaissait les obligations et
Jes devoirs imposés & P'historien, cet homme émi-
nent par la science et par toutes les qualités de 'ame,
ce Rollin qui a si bien mérité ce titre de bon qu’on lui
a donné, comme a Lafontaine ? Quelle utile et agpéable
instruction ressort de la lecture de cette histoire an-
cienne du bon Recteur, ol I'on respire sans cesse ce
parfum de candeur et d’honnéteté que répand autour
de lui la plume d'an homme de bicn !

Ce sont aussi de grands historiens moralistes que
Xénophon , Thueydide , Plutarque, Tite-Live, Ta-
cite et Montesquieu. Appréciant de moins haut que
Bossuct Ies hommes et les choses , ils sont cependant
toujours sérieux et graves; et de leur point de vue
humanitaire , ils nous inspircnt Famour du bean et da
vrai et réveillent dans nos ames les instinets les plus
nobles et les plus purs.

Est-il, par exemple, une étude plus profitable que
celle 'des hommes illustres de Plutarque? Chacun de
ees grands caractéres qui passent successivement sous
nos yeux ne nous donne-t-il pas par ses vertus et par
ses faiblesscs mémes la plus haute et la plus salutaire
des lecons? Laharpe a dit, dans son cours de litiéra-
ture , que Plutarque était peut-étre I'esprit le plus na-
turellement moral qoi ait existé. Celle assertion est
confirmée par la nature ct le caractére méme de ses
cuvres.

Que dirons-nous de Tacite qui, écrivant dans un
sitcle d’universelle corruption , a exprimé en traits de
feu et avec l'incisive éloquence d’un ame indignée ,
I'horreur qu'inspirait & ce ceur honnéte laspect de
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tant de crimes et de vices monstrueux ? Oh ! comme
T'on sent sous sa plume vibrer la pensée et les sen-
timents d'un homme de bien qui nous instruit ct
nous moralise par la peinture des bassesses d'un peu-
ple esclave et des atrocités des tyrans de Rome, at-
trocités tellement inouies qu'elles nous sembleraient
parfois des faits impossibles , si le caraclére austére
et véridique de Vhistorien n’était la plus solide ga-
rantie de lear exactitude et de lear authenticité. « On
» me peut pas dire de Tacite comme de Salluste, a dit
encore Laharpe, que ce n'est qu'un parleur de
verta ; illa fait respecter 4 ses lecteurs, parce que
lui-méme parait la sentir.......... Les tyrans nous
semblent punis 'quand il les peint. Il représente la
postérité et la vengeance, et je ne connais pas de
lecture plus terrible pour la conscience des mé-
chants (1), »
Montesquien w'a publié que quelques pages d'his-
toire; mais dans ce petit livre écrit avee la plume de
Tacite et au sujet du plus grand de tous les peuples,
il jette plus d'idées, plus de pensées , il renferme plus
d’cnscignement positif que d’autres historiens dans des
ouvrages volumineux. Appréciateur sévére et puis-
sant, il atteint en quelques pages aux plus intimes pro-
fondeurs de son snjet, assigne avec une raison souve-
raine les causes de cette grandeur sublime et de cette
décadence cffrayante, et dans sa marche rapide , stme
ca et 1a quelque pensée forte et bonne, jet lumincux
de cette ame généreuse et bien digne d'éclairer I'hu-
manité.

A ccs esprits supérieurs, & ces historiens de haute
conscience , opposons un hemme doué d'un grand génie

¥ ¥ ¥ g ¥ ¥ ¥

(1) Cours de lttératyre, tome 1v,
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aussi, mais qui, oubliant ou méconnaissant sa respon~
sabilité , a trop souvent scmé de raillerie et de scepti-
eisme ses plus austéres compositions. Gest de Voltaire
que jc veux parler. « Nous nc doutons pas, a dit M.
» de Chateaubriant, que Voltaire, s'il avait été reli-
» gienx, n’eit exeellé en histoire ; il ne lui manque
» que de la gravité (1), »

A ce propos, l'auteur d'Atala rappelle ces paroles de
Montesquicu, paroles si connues dailleurs:

« Vollaire , a dit le célébre publiciste , n'écrira ja-
» mais unc bonne histoire; il est comme les moines qui
» nécrivent pas pour le sujet qu'ils traitent , mais pour
» la gloire de leur ordre. Voliaire éerit pour son cou-
» vent (2). »

» Un mot échappé d Voltaire dans sa correspondance ,
» ajoute M. de Chéteaubriant,, montre avec quelle vé-
» rité historique et dans quelle intention il écrivait son
» Essai sur les meurs des nations : Jai pris, dit-l,
» les deux hémisphtres en ridicule; c'est un eoup
» siir (3). »

Eh bien! ajoaterons-nous A notre tour , dans quel
sens et de quelle manitre, aprés un tel aveu et avee
de pareilles dispositions , un homme peut-il traiter
Thistoire , ¢’est-a-dire la plus grave et la plus morale
des composilions littéraires ?

Si nous tournons maintenant nos regards vers I'é-
popée , nous reconnaitrons également que celte cuvre
¢minente doit s’empreindre d'unc moralité en harmonie
avec la grandeur des fails que raconte le potte et la
puissance des conceptions qu'il met au jour. Celui qui
a recu de Dieu assez de génie , assez de vigueur et
de richesse d’imagination pour entreprendre ¢t mener

1) Génte du Christianisme. (2) Ibid. (3) Ibid.
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i fin, et avec toutes ses conditions d'art et de goit, ce
labeur immense , celui-la, cet étre privilégié doit aus-
térement et profondément réfléchir sur lauguste mission
dont il est investi au milien des hommes ; car son eu-
vre, souveraine émanation d’'un génie supérienr, aura
du retentissement jusqu’aux derniéres limites des sié-
cles : les innombrables voix de la renommée la popu-
lariseront dans I'un et I'autre hémisphtre. Jugez done
de Pétendue de sa responsabilité. Conséquemment , si
cette vaste composition unit & 'excellence de la forme
extéricure une pensée toujours morale , honnéte et
ressortant de la nature des événcments , du caractére
des personnages et des enlrailles méme du sujet, elle
deviendra et méritera de devenir dans tous les Ages la
grande voix inspiratrice du génie humain, la source
abondante et pure oit s'abreuveront les nobles ames ,
le foyer majestueux 4’0ol rayonneront sur le monde des
faisceaux d'une lumitre divine et inépuisable. Telles
sont les épopécs de ces deux podtes dont le nom seul
vaut tout un panégyrique, Homére et Virgile. Arré-
tons-nous un instant devant ces immortelles renom-
mées , el voyons, d'un coup-d’ecil rapide, si ces
éminents esprits ont bien observé cette loi dela res-
ponsabilité qui, & cause de leur supériorité méme,
pése sur cux d’un poids plus considérable et plus lourd.

Je suis pleinement de I'avis d’Horace, lorsqu'il as-
sure qu'lfomdre est un plus grand maitre de morale
que les philosophes (1). En effet, dans ses potmes ,
toutes les passions humaines apparaissent , et dans leur
lutte sanglante et acharnée , vont multipliant les guer-
res , semant les divisions et entassant les ruines, pour
Téternelle legon des rois et des peuples.

(1) Liv. 1, épit. u.



345

Mais c'est surtout par Yexemple qu'il nous instruit ,
en personnifiant & nos yeux ccs mémes passions dans
quelques individualités brillantes et colossales. Ce sou-
verain saperbe, si fier de sa puissance et de ses droits,
Agamemnon , n'est-ce pas Vorgueil lui-méme? L'in-
domptable et bouillant Achille ne nous présente-t-il
pas le type formidable de la vengeance et de la colere?
Ajax , celui de I'emportement fougueux et sans frein ?...
A ces susceptibilités farouchcs, A ces entrainements
désordonnés , le podte oppose les plus divines beantés
de l'ame, la prudence d'Ulysse , la sagesse de Nestor,
la tendresse filiale de Télémaque, le ceeur chaste de
Pénélope , la fidélité du bon Eumée. C'est chez Ho-
mére que vous lrouverez le respect pour les dicux et
pour les rois, la recommandation de tous les devoirs
sociaux , 'amour de la patric , la pitlé envers les pa-
rents , la commisération pour les malheureux , les
suppliants et les captifs, la saintet¢ du lien conju-
gal , Thospitalité envers le pauvre et I'étranger , la
soumission enfin et Yobéissance & tout ce qui est ho-
norable , juste et bon. Est-ce que ses ouvrages ne
renferment pas aussi tous les grands principes de la
plus saine philosophic, tout ce qui sert de base aux
universclles croyances de humanité , telles que la
_providence de Dien, Tame immortelle , la rémunéra-
tion ou le chitiment de Yhomme dans un monde 2
venir ? Oui, l'aveugle de Chio est le plus excellent
des pottes , et peut-&tre le premier des moralistes ;
mais il nous impressionne , il agit plus sur nous que
ne font les philosophes , parce que ceux-ci n'ont gé-
néralement dans Pénoncé de leurs axiomes ct de leurs
préceptes qu’une parole aride et décolorée, et qu'il a,
lui, le langage sublime, la forme enchantée de la
poésie.
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Ii s’est plu méme i envelopper la morale dans des
allégories charmantes qui nous frappent d‘autant plus,
qu'un répit ingénieux s'unit toujours i uue expression
pure et harmonieuse. Qui n'a Iu et relu souvent son
allégorie des Pritres, et les Sirénes, et Circé, ol
excellence de la lecon philosophique est supéricure &
labeauté du rhythme, quelque admirable et merveilleux
qu'il soit ?

Homére est donc un poéte moral dans toute I'étendue
et la vérité dn mot, Cependant il a ses faiblesses , méme
4 ce point de vue ; mais il est aisé de le justifier ; car
s'il nous montre ses dieux soumis A toules les passions
des hommes , on ne saurait I'en rendre responsable ; il
les a acceptés tels quiils étaient ; il s'est évidemment
conformé aux eroyances populaircs. II mériterait des
reproches, sion le voyait sceptique et incrédule, méme
au milieu des lueurs parfois si cbscureies du paganisme;
mais loin de 13, le sentiment religicux éclate toujours
chez lui ; et une recherche minutieuse dans ses ccuvres
ne servirait qu'i constater plus victorieusement la
bonne foi et Ia sincérité de ses convictions.

Virgile , qui s’est modélé sur lui dans la forme de son
poéme, a é1é également, du colé de la morale, son
constant imitateur. Le sujet de U'Enéide est déja un
sublime enseignement : un héroes, d’un caraciére picux
et d'une valeur éprouvée, a recueilli tout ce qui res-
tait des débris de sa patrie , ct suivi de ses dicux do-
mestiques et du reste de ses concitoyens ¢chappés au
fer des Grees , il va dans une terve lointaine fonder ,
par T'ordre de la destinée , un empire d’oti doit sortir
un jour l¢ plus grand peuple de I'univers. Le héros
aura bicn des obstacles A vaincre , des guerres san-
glantes 2 soutenir ; mais son courage, supérieur &
I'adversité , surmontera tout. Junon, les {léments et
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les revers de la fortune , n'abattront pas cetle ame se-
reine qui, scmblable au juste d'Horace , accomplit
avec une fermet¢ inébranlable tout ce que lui ont com-
mandé les dieux. Exemple mémorable de tendresse fi-
liale, il a sauvé son pére des ruines de Troie embrasée.
I fait plus encore : errant et fugitif, mais toujours Yeil
fixé vers la gloive qui attend aux campagnes de Lavi-
nie, il s’est arraché aux étreintes de la volupté ; il a
fait taire I'amour devant la voix austére du devoir,

Essentiellement honnéte et pur , jamais dans son
poéme Virgile n’offense les meeurs. Rappelez-vous cet
endroit du quatrieme livre ou la reine de Carthage et
le héros Troyen, surpris au milicu des chiamps par un
orage, et alors que Junon et Vénus ont résolu de les
unir, se retirent dans une grotte o le mystéricux hy-
ménée s'accomplit. Quatre vers suffisent au podte ;
mais qu’elle modestie, qu'elle décence dans ce tableau !

Livrez une pareille deseription # un éerivain en vo-
gue de nos jours. Sa prose ou ses vers, je le demande,
auront-ils 'énergique concision et Ia charmante pureté
du poéte latin? Ehbien! I'Enédide entiére est écrite
dans ce sens.

Il en est de méme d'Homére : Voyez au vingt-troi-
sitme chant de 1I'Odyssée , lorsque Ulysse, rentré dans
ses foyers et reconnu de Pénélope se dirige avee elle
vers la chambre nuptiale. C'csi Ie tablean des meeurs
chastes ct patriarchales tracé par un grand génie, homme
de bien.

A coté d'Enée , Virgile a placé quelques caractéres
pleins d'intérét et de graces, tels que Lausus , Pallas,
Euryale et Nisus, si célébres par leur amiti¢, et ce bon
roi Evandre, habitant un toit de chanme et n’ayant
pour garde que deux chiens, & Pendroit méme ot la
reine du monde posera un jour les colonnes de ses tem-
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ples et le marbre de ses palais. N'est-ce pas qu'il y a
une touchante moralité dans ce contraste extraordinaire
de pauvreté et d’opulence, de faiblesse et de force,
d’humilité et de grandeur ?

Le poéte de Mantoue possédait , dans leur charme le
plus exquis , les tendresses d'une ame honndéte et pas-
sionnée , mais passionnée pour tout ce qu'il existe de
plus délicat et de plus divin dans la nature morale de
Yhomme. C'est lui qui a fait ce vers parti du ceeur :

Non ignora mali, miseris succurrere disco.
Malheureuse , j'appris 4 plaindre le malheur. (Decicie.)

Virgile sait faire couler nos larmes , larmes que Yon
peut avouer, car la source en est pure et céleste. Veut-
il exprimer la douleur d’'une mére , de la mére d’Eu-
ryale pleurant la mort de son fils? Oh ! comme il sait
nous associer aux sanglots de cette pauvre créature !
On sent que ce sont 14 les plaintes d’un eceur vraiment
maternel , les cris réels d'une ame profondément dé~
chirée. Veut-il peindre I'héroique dévoiment de I'a-
mitié ? Il n'a besoin que de quelques paroles vibrantes
jetées par Nisus devant les Rutules vainqueurs :

Me me adsum qut fect.......

A-t-il & nous parler de Pamour de la patrie ? Il mul-
liplie les images les plus touchantes : ici cc sont les
Troyennes qui, sur une terre étrangdre , songent , en
contemplant la mer, aux douloureuses peines de I'exil :

vereanss Cuncteque profundum.
Pontum aspectabant flentes.

L4, c’est un jeune guerrier qui, frappé du coup mor-
tel, reporle son dernicr souvenir vers sa chére Argos
qu'il ne reverra plus :

vervenes Bt dulces mortens reminiscityr Argos.
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Plus loin, et dans un autre ordre d'idées, c'est 'é-
loge de Mareeilus, de ce jeune héros , plein de vertus,
mort & la fleur de ses jours; éloge enchanteur qui fit
couler si abondamment les larmes de la malheureuse
Qctavic. Les ames sensibles répétent encore ces atten-
drissants hémistices :

veers St qua fata aspera rumpas,
Tu Marcellus eris.

Virgile se plait sans cesse & honorer lamagnanimité,
le vrai courage, la justice , la pudeur’, le dévoiment &
la patric, la pié1é envers les dieux. §'il peint, d'une
plume indignée, les erimes du farouche Mézence , il
donne des pleurs & la mort du jeune Lausus, son fils ,
victime de I'amour filial. $'il ajoute les plus sombres
teintes A ses couleurs pour exprimer les tourments de
ces coeurs coupables qui expient dans les enfers la vio-
lation des lois divines et humaines, il aime aussi & nous
montrer, dans des peintures ravissantes, cet Elysée ot
revivent, au-deld du tombeau , ces nobles ames qui ont
aimé et pratiqué la vertu. Qu'il nous soit permis
d’extraire cing ou six vers de ces pages immortelles que
nous voudrions transcrire en entier :

« Hic manus, ob patriam pugnando vulnera passi,
Quique sacerdoles casti dum vita manebat,
Quique pii vates ct Phaeho digna locuti,

Inventas aut qui vitam excoluere per artes,
Quique sul memores alios fecere merendo (1),

®r v g ¥

» Ld régnent les vertus, 13 sont ces cexurs sublimes,
» Héros de la patrie ou ses nobles victimes ;
Les prétres qui n'ont point profané les autels ;
Ceux dont les chants divins instruisaient les mortels ;
Ceux dont 'humanité n'a point pleuré la gloire ;
Ceux qui par des bienfaits vivent dans la mémoire ;

v = v

E]

(1) Eneide, liv. vi.
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» Lt ccux qui, de nos arts utiles inventeurs,
» Ont défriché la vie et cultivé les meeurs (f).

Nous pouvons maintenant comprendre ce que c'est
qu’un poéte véritablement grand et qui veut faire servir
Ie plus magnifique des arts & nos plus pures jouissances
et au progrés moral de lhumanité. Cet homme éminent
c’est Virgile , I'imitateur et I'¢mule d'Homére. Repor-
tons actuellement nos regards vers ceux «qui, avilissant
Ia poésie,, ont rabaissé des talents trés-remarquables,
soit & des peintures gressitres , soit & Vapothéose des
plus misérables passions; et dites-moi si la gloire de
ces grands hommes de I'antiquité , consacrée par les
siécles et appuyte sur la base éternelle du beau , n'est
pas infiniment préférable ( en mettant méme & part la
supériorité du génie ) & I'éclat de certaines réputations
modernes qui, & coté de trés-belles pages , sans doute,
ne légueront 4 nos descendants que des ceuvres tout
entachées des aberrations d'un esprit ¢t d'un ceeur
également dépravés.

En ce qui‘concerne Ies podtes satiriques, je pense
qu’ils sont soumis & la loi de la responsabilité plus
que tout autre éerivain, peut-Ctre; car on e¢n convien-
dra; ce serait une bien étrange, ou plutét, bien ridicule
anomalic de se poser en réformateur de Phumanité, de
fronder les vices qu'on y apergoit, et d'étre soi-méme,
dans ses productions, immoral et vicieux. Le poite
satirique, dans le but qu’il se propose, ne peutsuivre que
I'une ou Vautre de ces deux voies: ou lancer la lecon
en riant, ou la revétir d'une forme austére et y méler
la colére et I'indignation. ¥h bien! dans I'un et Pau-
tre cas, il ne devra jamais oublier qu'en cxposant aux
yeux des hommes le tableau de Ieurs petites faiblesses

(1) Traduction de Delille.
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ou de leurs mauvaises passiens, il Iui est imposé d'a-
bord & lui-méme de leur précher d’exemple par laré-
serve de son langage et la décence de ses éerils. Je suis
parfaitemcnt de I'avis de Despréaux, lorsqu'il a dit
avee tant de sens, & propos du genre qu'il a lui-méme
traité et cultivé avee tant de convenance :

« Je veux dans la satirc un esprit de candeur
» Et fuis un effronté qui préche la pudeur (1). »

Vous me faites rire de tel ou tel vice,, ou vous exci-
tez mon émotion en tonnant avec force contre tel ou
tel déréglement de 'ame; c'est trés-bien, ¢t je vous
remercie de la double jouissanee que vous me procu-
rez ; mais voild que tout-d-coup 'homme qui se mo-
quait ou quis'indignait de la débauche ct dulibertinage,
adopte le style et les expressions d'un libertin ct d'un
débauché. Quedevient alors pour moi, honntte homme,
je vous le demande, la lecon que vous avez prétendu
me donner? Je pose aussitot tristement votre livre,
convaincu que je suis que je n’ai eu & faire qu'a un par-
leur de vertu, ou qu’a un esprit léger ct incapable d’ap-
précier la dangeureuse portée de ses paroles, Mais,
dira-t-on, wvous voulez donc enlever toute liberté A
I'art d’écrire, ct enchainer le poéte de felle sorte qu’il
ne puisse nser d'une image ou d’'unc expression qui lui
conviennent, mais dont I'énergic ou la hardiesse pour-
raient blesser la susceptibilité d'une pruderie par trop
farouche. — Eh ! non du tout; je ne veux pas géner la
liberté des pottes ou de quclque écrivain que ce soit ;
je leur demande seulement d'éviter la licence , et de ne
pas violer effrontément les saintes lois de la pudeur et
de Thonméteté ; lois dont se raillent les libertins, jele

(1) Art. poét., chantu.’
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sais, mais que Yhomme de haute raison considére comme
la sauvegarde de la saine littérature; car ¢’est une ob-
servation appuyée sur des faits, que les atfeintes por-
tées anx moeurs par les écrivains exercent une ficheuse
influence sur les lettres et peuvent méme en amener la
rume.

Portons notre esprit vers des considérations plus gé-
nérales et plus élevées. Reconnaissons que l'intérét de
la morale Yemporte de beaucoup sur I'intérét plus se-
condaire de la littérature ; et dussions-nous, par im-
possible, trouver une mesure plus abondante de jouis-
sances intellectuelles dans tel ou tel ordre d’idées et d'i-
mages , mais ol les meeurs seraient blessées, nous de-
vrions sans hésiter renoncer A ces sources de nouvelles
émotions. Heureusement qu’il n'en est pas ainsi : ¢’est-
i-dire que, pour le véritable littérateur, les jouissances
de Tesprit sont toujours en raison de la pureté de Ia
pensée et de I'honnéteté des tableaux; et que lorsque,
par l'obligation de connaitrc un ensemble d'ccuvres lit-
téraires, il porle sa vue et son attention sur des éerits
licencieux , nous devons penser qu’il déplore amére-
ment cetle triste dépravation, ouplulét, ce monstrueux
abus du talent. Peut-étrc qu'alors intérieurement il
safflige et il gémit d’autant pios que le prosateur ou le
podte a employé, ou plutdt, compromis dans des peintu~
res immorales un esprit plus puissant ¢t de plus hautes
facultés.

Croyez-vous, par exemple, puisque nous parlons
des pottes satiriques, que Juvénal puisse étre excusé
pour toutes les horreurs et les infamies qu'il énonce et
quil déerit avec une hardiesse effrayante? Je connais
la liberté inouie de langage latin ; mais sielle peut aller
jusqu'ol Juvénal I'n poussée, il faut alors se voiler la
face, si Uon peut ainsi parler, ¢t plaindre ce grand
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peuple qui avait conquis le monde , mais devant lequel
on pouvait étaler eriment ct impunément loutes ces
affreuses vérités, comme a dit Despréaux (1). Eh
quoi! Juvénal pose en principe qu'on doit le plus grand
respect 4 'enfance, soit dans les actions, soit dans les
paroles, et lui-méme expose aux yeux des jeunes gens
des images qui aménent la rougeur sur le fromt des
hommes d’'un 4ge mar! déplorable inconséquence :
reconnaissons toutefois qu’il éprouve lui-méme de la
colere et de I'indignation contre toutes les obscénités
quil met au jour; et sans cela la lecture de son livre
ne serait vraiment pas supportable; on le rejetterait
avee dégoit. Juvénal n'a de prix , selon moi, que lors-
que débarrassé de ces impuretés, il rentre dans le ca-
ractére du vrai poéte qui, comme Vorateur, doit étre
an homme de bien, habile dans U'état de bien dire (2).
Alors il atteint la beauté supréme dans l'art, parce qu'a
unc puissante moralité il joint une souveraine éloquen-
ce. Cest alors le penseur, le philosophe, le génie qui,
conmprenant sa responsabilité, jette 'ame ravie et en-
thousiasmée de grandes et généreuses paroles. Citons
quelqu’un de ces admirables passages; et souffrez que
j'use, a ceteffet, de I'énergique traduction qu'en a
faite un confrére également aimé et respecté de nous
tous :

« Sois un brave soldat , sois un tuteur fidele,

» Un arbitre équitable, et puis si Fon tappelle

» A déposer dun fail incertain et ‘douteux,

» Méme quand Phalaris, ce tyran odieux,

» De son brulant taureau tannongant la torture,

» Youdrait & ton effroi commander le parjure,

» Regarde comme un crime indigne d’un grand ceur

» De préférer jamais Pexistence & honneur,

(1) Art. poét.
() Vir bonus, dicendi peritus. Quint, Inst. orat., liv. xu1.
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» Etdaller, familier avec I'ignominie ,
» Perdre le droit de vivre en aimant trop la vie (). »

Voila ce que jappelle le grand caractére moral dans
Ia peésie : Voili ce qui est digne de I'éternelle admira~
tion des hommes , et qui dans tous les si¢cles fera bat-
tre les coeurs d’une délicieuse émotion.

Horace , considéré comme satirigue,, ne mérite-t-il
pas aussi quelques reproches? La critique peut le bla-
mer au sujet de certaines obseénités, bien qu’il en ait
infiniment moins que Juvénal ; etl'on voit avee peine
cet esprit si délicat et qui a si souvent donné aux le-
¢ons de la philosophie une forme si exquise et si at-
trayante, rivaliser quelquefois avec le style ordurier
des Catulle et des Martial. Horace serait vraiment trop
parfait , sil n'avait pas parfois offensé les meeurs. Aussi
a-t-on Cté obligé de l'épurer sévérement, lorsqu'on a
voulu lappliquer aux études classiques des coliéges.
Délivré de ces indignes souillures , 'ami de Mécenes
est devenu un potte moral, un guide excellent et dont
la philosophie pratique peut nous éclairer el nous con-
duire sans cesse dans loutes les situations ct les éven-
tualités de la vie. Beaucoup moins véhément que Juwvé-
nal , s'il n’alteint pas a sa haute éloquence, il ne tombe
jamais dans les déclamations et les hyperboles repro-
chées 4 eclui-ci. La sagesse a perda chez lui ces formes
sombres et austéres qui, recherchées par les esprits sé-
rieux, sont loin d’étre du goGt du commun des hom-
mes. 1l rit du vice, il le harcéle et le frappe, et nous
en inspire réellement le dégodt et le mépris, en nous
en exposant le ridicule et les fichcuses conséquences.
11 nous signale avec amour et avee le charme de cette
diction dont il a le secrel, les avantages d'une existence

(1) Sat. 8me de Juv. Traduction de M. Nicot, secrétaire-
perpétuel de PAcadémie du Gard.
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bien régiée, ot rien n'est déplacé, ol tout a sa con-
venance et sa mesure, ou Vecil n’apercoit ni discor-
dance ni excts, ol U'ame est tout aussi loin des priva-
tions ct des angoisses de la pauvreté et de la misére
que des soucis et du faste de la richesse et de la gran-
deur. C'est lui qui le premier nous a parlé de cette mé-
diocrité dorée i laquelle, dans Pintérét bien entendu
de son repos et dc son génie, il resta toujours fidele,
malgré bien des offres séduisantes de ses puissants pro-
tecteurs, ou plutdt, généreux amis. Quvrez au hasard
les satires d’Horace , (nous ne voulons parler ici que
de cette partie de ses ceuvres) et vous vous convain-
crez que ce sage esprit désire nous rendre heureux par
Fapplication de divers préceptes, tous résumés a peu~
prés dans cet axiome éternel : Ayez en tout de la mo-
dération. C'est par 12 qu'Horace est souverainement mo-
ral. Si, par exemple, il se rit des avares, il est bien
loin de louer les débauchés et les prodigues (1). Les
parfums pénétrants de Rufillus le révoltent tout autant
que la puanteur de bouc de Gorgonius: Pastillos Ru-
fillus olet, Gorgonius hircum (2). 1l voudrait que cha-
can fit content de son état (3); que I'on et de in-
dulgence envers ses amis (4); mais ce qui me fait sur-
tout aimer Horace, ce qui lni donne & mes yeux une
valeur morale supérieure, c'est ce qu'il raconte de son
ptre dans la quatriéme satire, alors que cet excellent
homme , rempli d’expérience, voulait lui donner quel-
que enseignement profitable & sa jeunesse. Désirait-il
lui inspirer 'horreur du viee? 1l lui citait 'exemple
d'hommes vicieux et mal-famés dans Rome (5). Pour
lui démontrer les avantages d’'une existence sobre et

(1) Sat. 1. (2) Liv. 1, Sat. 1. (3) Liv.1, Sat. 1. (4) Liv.x,
Sat. o1, (5) Liv. 1, Sat. v,
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frugale. « Remarque, lui disait-il, combien grande
» a é1é la dissipation du fils d’'Albius ; il ne lui reste
» pas méme de quoi vivre (1). » Voulait-il meltre sous
ses yeux les tristes conséquences d'unc vie de débau-
che ? « Garde-toi, de ressembler & cclui-ci, et songe
» A la mauvaise réputation de celui-1a (2). » Pensait-il
A lui présenter un modéle de probité et de verta? 11
lui indiquait ce qu'il y avait de plus honnéte et de plus
distingué dans la magistrature romaine. C’était, con-
venons-en , un homme bien respectable qu'un tel pére,
Horace un excellent fils, et en cette circonstance, un
poéte de haute moralité.

Lisez cncorc dans la sixiéme satire du livre pre-
mier d’autres détails pleins d'intérét ct de la plus
affectueuse tendresse sur ce pére bien aimé. La re-
connaissance du poéte a porté ses fruits : Grice a
elle, les vertus et 'amour paternel du modeste huis-
sier romain seront connus de la postérité; et en fait
d'immortalité , je l'avoue, je n'en connais pas de
plus noble et de plus pure.

Méditons aussi pour notre instruction la satire d’Ho-
race sur la frugalité (3) ; et reconnaissons-y unc nou-
velle preuve de ce grand principe qui sert de base
a sa philosophie et que nous avons déji ¢noneé : Etre
modéré en tout.

La morale d’'Horace dans ses satires a quelque chose
d’aimable et de piquant qui vous saisit et vous plait
tout d'abord. Penseur aussi juste qu'ingénieux, il
nous attire 4 lui, parce que, sans excuser nos fai-
blesses , il les partage tout en les frondant , et y com-
patit en cherchant & nous rendre meilleurs. On peut

(1) Liv. 1. Sat. rv. (2) Ibid. (3) C'est Ia seconde du sccond
livre.
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beaucoup profiter & cette lecture; car quelque irré-
préhensible que vous vous imaginiez étre, vous vous
sentirez frappé tout-a-coup par le satirique dans quel-
que coin reculé de la conscience, dans quelque vice
secret que peut-étre vous vous cachiez & vous-méme.
Le trait était inattendu ; mais évidemment il a touché
au point convenable et pénétré dans le vif; ct puis-
quil a mis & nu votre plaie, n'en rougissez pas et
guérissez-vous. Oh! le moraliste gracieux et char
mant qu'Horace! Oh! le penseur délicat et fin !
Faut-il mentionner ici cette délicieuse fable si con-
nue et qui termine unc des satires du potte , ces deux
rats , dont I'un représente si bien le calme et la sécu-
rité d’'une vie pauvre et modeste, et 'autre , les dan-
gers et les soucis d’'une position riche et fastueuse ;
moralité excellente , souvent revétue des formes de
Papologue,, mais jamais avec autant de charme et de
vérité que dans cet inimitable petit chef-d’ceuvre.
Dois-je rappeler encore cette piquante satire ofl
Horace prouve en plaisantant cette thése des Stoiciens,
que tous les hommes sont fous, & commencer par les
Stoiciens eux-mémes (1) Que de bonnes vérités ,
quelle solide morale jaillissent de ce fonds, postérieu-
rement touché par d’autres versificatéurs qui , malgré
beaucoup d’esprit, n’ont point alors égalé le podle de
Venouse? Démantrer qu’il y a dans le vice et les mau-
vaises passions plus (qu'une nature corrompue, mais
méme de la folic, c'est metire au jour une idée aussi
vraie qu'originale. Oui , certes, le vice est une aber-
ration de 'ame , un défaut d’équilibre et d’harmonie
dans les facultés intelligentes ; c’est I'égarement ; c’est
quelquefois méme la démence : Par conséquent , I'am-

(1) Liv. 1, sat. 1.
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bitieux , I'avare, le prodigue, le débauché’, le supers-
titieux , tout autant de fous. La folie, cest la fai-
blesse capitale de I'humanité; c’est le mal incurable
et universel et dont Horace ne s'est pas lni-méme
exempté (1).

Sous ces formes plaisantes et légeres se cachent un
grand sens et une haute philosophie ; ¢’est la manitre
d’Horace ; il méle presque toujours le rire i la vérité.
Ce n'est, & travers tout, pour celle-ci qu'un charme de
plus. :

Despréaux, étudié comme moraliste dans ses sati-
res, se rapproche beaucoup plus d'Horace que de
Juvénal ; il rit comme le favori de Mécénes et d'un
ton toujours convenable et décent; il n’a ni pensées
immorales , ni paroles obscénes. Je n’ai vu dans tou-
tes ses satires qu'un mot réellement déshonnéte, et
qui n'edt pas di se rencontrer sous la plume de ce
rigide censeur (2). Javoue aussi que je trouve assez
grossitres et cruelles surtout ces expressions sur un
pauvre potte du temps :

« Tandis que Colletet, crotté jusqu'a I’échine ,
» S'en va chercher son pain de cuisine en cuisine. »

A part ces quelques taches et quelques autres plus
légtres que je pourrais indiquer, Despréaux me pa-
rait aussi pur au point de vue moral, qu'il est correct
et ¢légant du edté du style. Sans doute aussi les sujets
de quelques-unes de ses satires telles que la Deserip-
tion d’'un Repas ridicule , les Difficultés de la Rime

(1) Damassippe, l'interlocuteur d'Horace dans cette satire,
reproche au poéte ses vers, ses emportements, son luxe, ses
amours multiples. « O {le plus grand des fous, lui répond
» Horace, épargnez un peu {celui [qui est moins fou que
B YOUs ».

(2) On peut lire ce mot au 34we vers de la quatriéme satire.
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les Embarras de Paris et méme la satire sur I'Equi-
voque , ne touchent point 2 la morale et n’ont vérita-
blement qu'un intérét littéraire. 1} fant méme convenir
que ce sont 1a les plus faibles et les moindres ‘ceuvres
de Boilean. Faisons encore cet aveu que sa satire con-
tre les femmes, imitée de Juvénal, ne nous a jamais
paru quune déclamation, ainsi que celle du podte
latin. Il y a, je le sais, dans cette piéce bien des
portraits finement et spiritucllement rendus ; mais en-
velopper toul un sexe dans une universelle réproba-
tion , et ne reconnaitre dans Paris gque trois femmes
fideles & leurs devoirs (1), c’est abuser étrangement de
Yhyperbole. Si Despréaux a parlé sérieusement , I'ex-
travagance par trop évidente de son assertion saute
aux yeux; s’il a voulu plaisanter, sa plaisanterie
porle & faux. Remarquez d'ailleurs combien il serait
aisé au scxe satirisé de se défendre et d'attaquer 2 son
tour les vices et les infidélités des maris ; et on avouera
que le champ de I'shservation et de la erilique serait iei
tout ausst vaste et tout aussi abondant en faits et en
preuves de méme natore. Cela seul démontre que deux
grands potles n’auraient pas dii consacrer leur temps et
leur talent & un pareil sujet.

N'envisageant que le coté moral des ccuvres littérai-
res, nous passons sous silence deux ou trois satires de
Despréaux qui ne sont que de rudes représailles de sa
muse, ou plutét, de terribles chitiments infligés par sa
plume & quelques mauvais écrivains , ses ennemis per-
sonnels. Nous ferons observer seulement qu'nne de ces
pigces (celle qqui est adressée & son esprit), vraiment par-

{2) « Sans doute dans Paris, si je sais bien compter ,
» Il en est jusqu'd trois que je pourrais citer. »

BoiL., sat. x.
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faite par le style, est regardée par les connaisseurs
comme le chef-d’euvre du genre (1}.

Quant i ses autres satires, Boileau nous y cnseigne
une morale tantdt élevée, tantdt pleine d’agréments et
animée d'ingénienses saillies, et, en définitive,, toujours
remarquable par la vérité et le bon sens.

Soit qu'a 'exemple d’Horace , il veuille prouver que
tous les hommes sont fous, et qu'au scin de sa folie
chacun croit posséder la sagesse (2), soit quimitant
Juvénal, il démontre péremptoirement que la noblesse
qui n’a pour appuis et pour garants que des titres et
des aicux n'cst absolument rien, et que la seule et
réelle illustration nobiliaire ne peut consister que dans
la vertu (3); soit que peignant en vers excellents le
tableau de la soci¢t¢ humaine, il commence par établir
dans des prémisses et en viennc & conclure logique-
ment que le plus sot animal de toute la création c'est
Thomme (4), soit enfin qu'il marque la différence du
vrai et du faux honneur, et montre combien A cet égard
les hommes aveuglés par leur intérét ou Jeur vanité
sont sujets & prendre le faux pour le vrai (5); sur tous
ces points, Boileau est de la moralité la plus haute
et la plus pure, et mérite constamment d'étre lu et
médité , dautant que sa penséc s'enchasse toujours ,
pour ainsi dire, dans unc podsie harmonieuse qui s'im-
prime et se grave aisément dans esprit.

Je pourrais soumetire & la méme analyse et & la
méme épreuve tous les autres podtes satiriques, et
constater , de la méme maniére, §'ils ont accompli ou
méconnu la grande loi de la responsabilité morale. Il
me suffit d'avoir appréeié & cet égard les ccuvres des
trois plus céltbres dentr'eux. Je pourrais également

{1)Sat. x. (2)%at. wv. (3) Saf. v, (4)Sat. vm. (5) Sat. .
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parcourir ¢t juger au méme point de vue toute la série
des compositions littéraires, en continuant par I'épitre,
T'ode, 'apologue , 'élégie , et terminant par I'épigramme
et le madrigal ; mais cet essai prendrait alors des dimen-
sions et une étendue qui n'ont pas é1é dans ma pensée
primitive. Je remarquerai, toutefois, relativement
tous ces petits poémes que , malgré leur peu d'impor-
tance et toute la tolérance qu’on peut manifestcr a ce
sujet , ils doivent étre contenus dans certaines bornes
que les bienséances posent et qu’elles défendent de
franchir.

Soyons convaincus surtout qu'en composant quel-
gqu'une des ccuvres que nous avons mentionnées , soit
qu’elle ait un vaste développement , soit qu'elle sc
circonscrive dans d’étroites limites, I'homme de letires
tel que je me le représente , celui qui éléve sa noble
profession jusqu'a la hautcur d’'un sacerdoce , ne dé-
daignera jamais , ne foulera jamais aux pieds la moindre
des obligations imposées par la morale. Obscur ou cé-
lébre , renfermant sa sphére d’action dans un cercle
restreint , ou 'étendant dans le champ immense d’une
renommée populaire, il se sentira loujours responsable,
comme a dit M. Victor Hugo ; mais cette parole ne sera
pas dans sa bouche une vaine jactance, ou un mot futile
qu’on proclame dans une pompeuse théorie, et qu'on
oublie ensuite dans la pratique. Toute pensée, toute
expression qu’'il livrera 4 la publicité sera pesée dans
sa conscience , et soumise i cet examen sévére qui
w'hésite pas 4 sacrifier & T'intérét des meeurs le terme
méme l¢ plus sonore et le plus brillant. Devant cette
haute considération , que sont, je le demande, les mé-
taphores les plus saisissantes, les tableaux les mieux
colorés ct les mieux finis ? Et qu'importe , aprés tout,
que vous m'ayez bereé au bruit flatteur des périodes
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les mieux cadencées, si vous avez blessé mon ceeur et
si en vous lisant jai rougi ? Non, la littérature n’est
profitable , et, en définitive, le triomphe de I'art n’est
complet que par Falliance du talent et d’'une ame hon-
néte, que par l'indissoluble union d’'un langage toujours
élégant avec une pensée dont la pureté n’est pas équi-
voque, et qui ne saurait se concilier avec le mal. Clest
12 vraiment ce qui constitue le beau dans les arts. Hors
de ccttc sphére lumincuse et sercine , vous pouvez
rencontrer, sans doute, des expressions, des images,
des figures , une phraséologie , qui parviendront a
m'éblouir ; mais le charme durera peu. Fasciné un
moment , j'aurai bientdt écarté cette brillante enveloppe
qui cachait & ma vue un poison subtil et mortel. Le
mal sera a I'instant mis a4 nu.

Sur le rivage désolé de la Mer-Morte on trouve ,
dit-on, des fruits dont I'apparence est belle et séduit le
regard du voyageur ; mais ouvrez-les ; ils ne renferment
i I'intérieur qu’une cendre amére et une pulpe pourrie.

POESIE.

LES LANGES DE JESUS,

Par M. J. REBOUL.

Auprés de Bethléem, aux bords de la Piscine,
La Vierge vint laver les langes de Jésus;
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Or, une pauvre femme était 14, sa voisine,
Qui lui dit, reprenant ses_travaux suspendus :

» De ce ruisseau, ma sceur, connaissez-vous I'histoire ?
» Ce n'était qu'un ravin, au temps de la moisson :

» Le plus petit oiseau n'y trouvait pas a boire.

» Les troupeaux maintenant y plongent leur foison.

» Ses flots semblent créer des Edens dans leur course,
» Et sous les feux du jour, redoubler de fraicheur;

» On dirait que quelque ange a remué leur source...
— La Vierge répondit : Bénissez le Seigneur !

» Sa vertu bienfaisante en tout se manifeste :

» Les arbres qu'il arrose en ont plus de vigueur;

» Leurs fruils semblent murir dans le jardin céleste...
— La Vierge répondit : Bénissez le Seigneur !

» Et, pour mettre le comble d ces choses étranges,

» Mon enfant pilissait, il reprend sa couleur

» Depuis que dans ces eaux je viens laver ses langes...
— La Vierge répondit : Bénissez le Seigneur!

» Toute la Gallilée ¢n ressent 'alégresse.

» Savez-vous d’ol nous vient une telle faveur?

» Les docteurs de nos lois y perdent leur sagesse.
— La Vierge répondit : Bénissez le Seigneur ! »

Elle aurait pu tout dire 4 la pieuse femme :

Marie & ce prodige avait longtemps révé ;

Mais le bruit du dehors n'allait pas 4 son dme,
v Et le temps de son fils n'était pas arrivé.
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SOUVENIRS DE LA VEILLE DE NOEL,

A M. ROUMANILLE,
Pour le remercier de Uenvoi de son recueil de NOELS PROVENCAUX (*).

Par LE MEME.

Je revis, mon bon Roumanille,

Au sein de mon humble famille,

A cette veille de Noel,

Ou I'Eglise , ouvrant ses entrailles,
Pour ses plus coupables ouailles,
Met un sourire dans le ciel.

Je vois passer de ma fenétre,

Aux accords du hautbois champétre,
Des bergéres et des pasteurs
Menaut, dans leur joyeux cortége,
Un agneau plus blanc que la neige,
Couverts de rubans et de fleurs.

Au seuil des maitres de leurs terrcs,
En ce jour-1a leurs tributaires,
Jentends I'aubade retentir,

Puis, au sein du carrefour sombre,
S’éloigner et mourir dans l'ombre,
En ce temps si prompte d venir.

@] Chez Aubanel , éditeur, & Avignon. Ce volume renferme tous les
noms déja consacrés par le succés des Provengales : MM, Aubanel,
Mystral , Camille Reybaud, A, Mathieu , Crousillat , Glaup, Bourelly,
ete. , etc., y ont apporté leur tribut. De nouveaux troubadours sont
venus grossir ceite liste, entr’autres M. Jules Canonge, qui fiit ses
d¢buts dans la langue provencale. On y trouvera de lui deux char-
mants notls : les Denw Larrons ct Udyare.
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Je me chauffe a la cheminde, ,
Du Calendaou (*) illuminée,

A coté de mes jeunes sceurs,

Dont 1a figure virginale,

Du bois sacré par intervalle

Refléte les saintes lueurs.

Toujours soigneuse de ma mise,
Ma mére plisse ma chemise

Pour la féle du lendemain ;

Lt jenlends sa voix encor fraiche,
Chanter la gloire de Ia créche

Qui des cieux ouvre le chemin.

C’est I'bistoire des rois Rois mages
Yenant apporter leurs hommages ,
Ou celle d'un berger perclus

Qui se dépite en sa disgrice,

De ne pouvoir quitter la place
Pour aller voir I'Enfant-Jésus.

Pour faire honneur a nos agapes,
On sort la plus blanche des nappes
(Que Parmoire peut renfermer.

Et, prodigalité plus rare,,

Au lieu d’une chandelle avare,
Yen vois trois de plus s’allumer.

Ce soir, plus tot que de coutume
Les compagnons quittent I'enclume 3
La table appelie l'atelier ;

Tous y prennent place, et mon pére
Semble voir d’un regard prospére
Un enfant dans chaque ouvrier.

Desserls de toules les natures :
Olives, raisins, confitures,

(1) Ou bois de No&l — biche consaceée autrefois par Vateal de la
maison , en 'arrosant d’un veirre de vin. — Nos contrées devenues
chrétiennes conservérent le nom de Calendas i la féte de Noél, jour
le plus rermarquable des huit jours avant les Calendess
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Nougat de toutes les couleurs,
Mes enfantines convoitises
Respirent vos odeurs exquises
Et jouissent de vos saveurs.

Sous le sommeil , avant la messe,

Pour que nul de nous ne s'affaisse ,
Tnspiré par ce temps pieux,

Mon pére raconte une histoire

Qui tient suspendu l'anditoire,

Et me fait ouvrir de grands yeux.

Mais sous les volites étoilées

La cloche jette ses volées ;

Des licux saints le vitrail reluit;

On part, des mets laissant les restes,
Afin que les esprits célestes
Puissent en goiiter dans la nuit.

Doux revenants de mes pensées,
Bénissez les voix cadencées

Qui vous rendent & mes amours !
Couverts de tristes bandelettes,
Vous dormiez sous tant de tempétes,
Et sous le poids de tant de jours!

EPITRE A M. BE LAMARTINE,

Par M. Isinore BRUN.

Cygne mélodieux dont la voix souveraine

Nous domine & son gré, nous charme et nous entraine,,
Chantre admirable et pur qui, dans ton noble essor ,
Sembles des ceeurs divins toucher les harpes d'or ,

D'nn visage indulgent daigne, oh ! daigne sourire

Au moindre de tous ceux que ton regard inspire,

A celui qui, du fond de son humble cité,

Contemple avec amour ton génie emporté
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Vers ces mondes sans fin, ces régions sublimes ,
De ’espace éternel insondables abimes.

Ton esprit du Dicu fort révélant les grandeurs ,
De Iéther enflammé perce les profondeurs.

On divait que pour toi les cieux n’ont point de voiles:
Tu peins leurs nuits d'azur rayonnantes d'étoiles ,
L’immobile soleil el ces astres_errants

De leurs feux dans le vide épanchant les torrents ,
Et PEtre dont la main , les paroles fécondes

Aux champs de I'infini font flotter tous ces mondes.
Mais lorsque abandonnant ce radieux séjour,

Ton chant, tout imprégné de tristesse et d’amour,
Vibre au milieu de nous en notes moins hardies,
Oh ! que jaime encor plus tes saintes mélodies !
Que la nature cst belle alors que tes pinceanx
Retracent la pelouse ol courent les raisseaux ,
Les fleuves, les vallons, les moissons jaunissantes ,
Les vents tumultueux, les foréls mugissantes ,
Sur la pente des rocs les torrents déchainés,
Lamer vaste et sonore et ses flots mutinés,

Sous les tiédes zéphirs sa surface aplanie,

Les airs brillants ¢t doux et leur vague harmonie,
Et les feux du couchant a I'horizon lointain,

Et la pompe du soir et I'éclat du matin !

Jamais dans tes tableaux , le mot qui se colore,

La noble expression , lariche métaphore,

Ne manquent 4 ta voix, & lon appel: Tu peux
Etre splendide ct fier, délicat et pompeux.

Ta volonté s'impose 4 la muse puissanie ,

De ton moindre caprice , esclave obéissante.

Aprés toi haletant, le monde des rimeurs,

Foule irritable et vaine, aux jalouses humeurs,
Dans la hauteur supréme oa se complait ta vie,
Tour-i-tour te eritique et admire et t'envie.
Ecoute leurs propos : Les uns ont prétendu

Que ton divin regard, dans le vague'perdu,
Cherchait trop I'idéal.... Prosaiques natures

Qui ne comprennent rien aux émotions pures,
Aux lyriques élans de ces 4mes de fen

Dont la voix retentit comme un écho de Dieu !
Quelques-uns, qui du ciel adorent la folie,

Ont trouvé dans tes vers trop de mélancolie ,



368

Trop peu de positif. Leur superbe faveur
Te décerne Ie nom de. . . sublime réveur.
Imbus de scepticisme, ils traitent de faiblesses
Les larmes du poéte et ses saintes tendresses.
Aucun trait ne Jeur plait #'il n’est vi(, amusant ,
Et pour eux l'art des vers n'est que I'art d’un plaisant.
Tordant le sens des mots dont leur esprit abuse,
D’autres de panthéisme ont accusé ta muse.
Toi ! panthéiste ! . .. Eh ! quoi ! I'invisible moteur ,
Le grand Demiourgos, supréme ordonnateur
De ces mondes divers qu'il créa sans mesure,
Pour toi se confondrait avec sa créature !
La terre deviendrait une divinilé !
Tout serait Dieu : Le bois! la pierre ! . . Absurdité !
Ce sysiéme des fous, jamais, jamais , je pense,
Naltéra la candeur de ta pure croyance.
Je n'en veux pour témein que tes vers a Byron,
A ce morne géant , mortel , ange ou démon (1),
Comme tu Pappelais, génie ardent et sombre,
Vigourcux et puissant, mais toujours voilé d'ombre.
Tu chantais Jéhova, ton maitre et tonappui,
Et ton vers redisait : O Byron, gloire 4 lui!
Ce n'était pas ce dieu matériel et trisle
Que proclame en nos jours la voix du panthéiste ;
(était I'éternel roi, le Dieu, principe et fin,
Qu'adorent prosternés 'ange et le séraphin ;
Qu’en son réduil ebscur pieusement implore
La candide beauté que sa vertu décore ;
L'appui de I'orphelin, 1'espoir du matheureux ,
L'étre qu'not invoqué tant de cecurs généreux ,
Que révérait Bacon, le front dans la poussiére ;
(Jue Newton, cel esprit éclatant de lumiére ,
Dans son intérieur honorait chaque jour
Par I’élan de sa foi, par un culte d’amour (2).

Mais qu'importe , aprés tout , lenvieuse colére
De quelques froids censcurs ? Leur tourbe atrabilaire

(1) Voyez I'épitre & lord Byron, dans les premitres Méditalions
Poétigues de M. de Lamartine.

(?) L’illustre Newton, 'une des plus hautes intelligences qui aieng
Jjamais éclairé le monde , se déeousrait , dit-on, chaque fois que l'on
prononcait devant Iui le nom de Dicu.
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Vainement sur tes jours veut épandre son fiel.
Parmi les hauts penseurs éclos sous son beau ciel,
La France t'applaudit , orateur et poéte,

Et d'une double gloire a couronné ta téte.

Toul réveéle en tes traits et sur ton front serein,

Le poete puissant, I'orateur souverain ;

Soit que ta noble voix pleure dans P'élégie,

Ou palpite dans I'ode en vers pleins de magie,

EL jette dans les sens , verse dans les esprits ,
L'enthousiasme saint dont ton coeur est épris ;
Soit quaux rostres francais ta brillante parole,
En jets éblouissants s’élance , éclate et vole,

Et, charmant 4 son gré , l'auditeur éperdu,

A tes lévres de feu le tienne suspendu.

Ami du beau, du vrai, libre de tout systéme,
Mot , toujours je t'aimai.... Voici pourquoi je t'aime :
C'est que, glorifiant I'immortelle beauté ,

Tu rends 4 'art divin sa haute dignité;

Que ta musen’a point , dans sa pudeur austére,
Sali son pied d’albitre aux fanges de la terre,
Cest qu'élevant son front dans le limpide azur ,
Sa voix est toujours grave et son chant tonjours pur.
De ce sentier supréme o s'illustra ta vie,

Podte, que jamais ton cacur ne se dévie.

Songe 4 tous ces esprits ardents & t'imiter ,

Qui, par tes doux accords se laissant emporter ,
Soumis & ton génie et pleins de ton audace,

Se sont & ton appel élancés sur ta trace.

Ob! si comme Byron tu t'oubliais un jour ,

Tu les verrais bientot s’égarant a leur tour ,
Destitués de foi, de candeur , d’espérance,

Pour ton noble idéal n’avoir qu'indifférence ;
Rongés de scepticisme et le front abattu,
Prostituer leur ame a des chants sans vertu.

Mais qu'ai-je dit? Pardonne 4 mon triste délire.
Toi ! par des chants impurs déshonorer ta lyre !
Toi, profaner ton vers! Puis-je le croire ?. .. Non!
Si sublime et si grand , voudrais-tu voir ton nom
Devenir le drapeau, la banniére fatale

De ceux qui dans les arts promenant le scandale,
Plus cruels mille fois que la flamme et le fer,

Ont poussé vers les cieux comme un cri de l'enfer ?

24
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Non ! Bien loin qu'd ce point jamais ton ceeur s'égare,
Ton nom, toujours béni, sera pour nous oe phare ,
Ce flambeau dont I'éclat sur les mers épandn
Guide 4 travers les {lots le nautonnier perdu.

Saps la verlu, dis-moi, qu'est-ce donc que la gloire ?
Qu'importe de léguer au monde sa mémoire ,
Si quelque tiche sombre en ternit la splendeur ?
L'éloguent Mirabeau rayonmait de grandeur ;
11 maitrisait Ia foule et vaincue et charmde ;
1 avait tout. . . . Pélan, la parole enflammée ;
11 n’eut point la vertu (1). Mais I'iflustre Romain,
Le glorieux consul dont la puissante main
Du fier Catilina déjoua Ia furie,
Par de hautes vertus honora sa patrie.
Romain des anciens jours et supréme orateur,
Son ¢ceur fut grand et pur, son génie enchanteur,

Certains esprits du siécle, il faut bien qu'on l'avoue,
Ont jeté contre I'art et Pinsulte et la boue.
Chancelant sur sa base , & lcur assaut fatal ,
Le Dieu sainl est tombé du sacré piédestal.
Ce n’est plus maintenant qu'une idole brisée
Du plus mince grimaud la fable et la risée.
Les temps sout-ils venus ? Son sort est-il rempli ?
Ses autels renversés et son culte aboli ?
Laissons la métaphore et parlons sans figure :
Je ne suis point ici le prophéte ou Pangure
Dont la voix , lamentant la publique douleur ,
Va s’¢criant partout : Matheur 4 vous ! malheur !
Mais réponds ; quand le drame en sa rude énergie ,
Hurle & mon coeur blessé 'adultére on l'orgie 5
Lorsque ses vers tronqués, son rhythme furieux
Offensent tour-d-tour mon oreille et mes yeux,
Comment ne pas pleurer 'art du tendre Racine,
L'art avili, perdu, monstrueuse ruine ,
Effrayante Babel dont les débris épars
Sur le sol dévasté gisent de toutes parts?
Des poétes pourtant que le siécle révére
Ont honoré la muse élégante et sévére.
Son culte trop longtemps dans les ceeurs affaibli

(1) Casimir Delavigne a dit au sujet de Mirabeau :
« Rien en lui n’a manqué, tien...., hormis la vertu. »
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Par eux enfin s'épure et I'art s’est ennobli.

Leur nom est populaire et leur gloire est insigne,

Noms admirés et beaux... Soumet, Ponsard, Lavigne,

Augier... (1) Oh! voild ceux que le ceeur peut louer,

Et que I'art théatral doit en France avouer.

Leur esprit tour-d-tour délicat, énergique,

Fait luire 4 nos regards ou le poignard tragique,

Ou ee masque moqueur d'ou la muse en ses vers

Gourmande Ja sottise et fronde nos travers.

11 est parmi les fils de notre France aimée,

Un poéte puissant, ton frére en renommée,

Nerveux et bouillonnant de lyrique transport ,

Et que sur ce portrait tu vas nommer dabord.

Soit qu'en rhythmes bralants sa voix éclate et gronde,

Soit qu'il chante au désert a tristesse profonde,

11 captive mes sens, il ébranle mon ceur.

Mais pourquoi ce génie, 4 la mile vigueur,

Qui marche 4 tes cOtés dans sa splendeur rivale,

A-t-il tant ravalé la muse théitrale ?

A quoi bon ce Ruy-Blas et ¢e vil Triboulet,

Misérable bouffon, si grotesque ct si laid,

Et cette Borgia, débordde et traitresse,

Souillant eomme & plaisir ce grand nom de Lucréce ?

Tu vois ce qu’a cherché ce merveilleux esprit,

Le probléme étonnant que sa muse entreprit;

Il dit un jour : «Je veux sur ¢ces ames impures,

Ces étres dégradés, difformes créatures,

Attacher 'intérét, faire surgir en eux

Un élan de vertu, quelque trait lumineux

Qui, jetant son éclat dans leur sombre nature ,

Soit comme un doux rayon dans une nuit obscure. »
Mais hélas | ce rayon , cette vive clarté,

Ce sentiment d’amour et de maternité

Dans ces ceeurs ol jamais nul bon ange ne lutte ,

Ne sont (tranchons le mot) que instinet de Ia brute.

Ce mot peut-étre est dur ; daigne le pardouner.

Lorsqu’a sa passion se laissant entrainer ,

L'ardente Clytemnestre, en sa douleur de mére,

Contre un barbare époux exhale sa colére,

(1) M. Emile Augier s’est placé au premier rang de nos auteurs
dramatiques par sa chaiwante comédie de la Cigue.
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Mon ame s’intéresse a ses maux , et je sens
Vibrer dans cette voix de maternels accents ;
Quand Mérope gémit ; lorsque tremblante et triste
Ala nature , aux Dieux , elle demande Egysthe ;
Lorsque Andromaque en plears embrasse cet enfant
Que contre I'étranger sa tendresse défend ,
Touché¢ de leurs destins, je me méle & leurs plaintes ,
Et de ces coeurs brisés je partage les craintes;
Mais lorsque Borgia, la femme au front d'airain,
L’horrible messaline, aux déhauches sans frein,
A Gennaro, son fils, caressante s'adresse,
Du rivage indien je crois voir la tigresse
Jusque dans son amour montrant sa cruauté,
Jene suis pas ému, je suis. . . épouvanté (1).
Tu m'étales en vain tes farouches alarmes ,
0 Lucréce , ot pour toi mon il n’a point de larmes.
Ah ! ¢’est que tu n'as point d’émouvantes douleurs ;
Sur tes trails endurcis je cherche en vain des pleurs ;
Dans ton ame de fer tout est stérile et morne.
Ainsi devant nos yeux quand du désert sans borne
S'allonge a I'infini la sombre nudité,
Ce sol apre et pierreux, sa triste immensité,
Tout nous glace d’eflroi dans cette lande aride
0 le ciel est brilant et la terre homicide.

Plaignons ce noble esprit dans sa course égare
Qui pense & sa lumiére avoir régénéré
L'art puissant, I’art divin de la tragique muse.
Avouons toutefois, lors méme qu’il s’abuse ,
Que ce génie ardent dont parfois la fiertd
Nous rappelle Corneille et sa méle beauté ,
Aurait pu, repoussant et flatteurs el systémes,
Rayonner 4 son tour dans les hauteurs suprémes.
Sous sa robuste main I'art se fut agrandi,
Et nous-méme 4 jamais nous I'eussions applaudi.
11 ne I'a pas voulu ; s'il I'edt voulu !, . , peut-étre
Le moderne thédtre eut en lui vu son maitre,
De ses imitateurs le flot obéissant
N'aurait point circulé dans Ia boue et le sang,
Et le crime effronté , les meurtriers infames ,

(1) Cest I'impression qui m’est restée chaque fois que jai lu le
drane de Lucrice Borgin.
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Sur la scéne avilie épouvanté nos ames.
11 est pour le poéte un rayon vif et pur,
Une chaste clarté qui de la nuit d’azur
Devant lui doit sans cesse illuminer les ombres.
Telle jadis la nue au sein des déserts sombres ,
Loin des rochers d’Horeb et des chants d’Ismael ,
Conduisait vers Sion I'indocile Israel.
Ce rayon, c'est le beau, I'éclatante lumiére
(i de I'hote d’Eden éclairait la paupicre,
Avant que par sa chute il fut déshérité
Et de son innocence ¢t de sa majesté.
Mais de ce bien perdu, de cetto gloire éteinte
Dans le fonds de son ceeur 'homme a gardé lempreiate.
11 peut en ressaisir les trésors ravissants ;
Loin de la boue infecte ott bouillonnent les sens ,
Dans I'azur, comme un ange, il peat mounvoir ses ailes
Et s’abreuver encore aux sources immortelles.
Poétes, vers le beau divigez votre essor ;
Vers cet astre éclatant montez, montez encor.
A son noble foyer, & ses célestes flammes ,
Epurez vos talents , vivifiez vos ames.
Ecoutez cette harpe on David autrefois
Cslébrait de Sion les merveilleuses lois ;
Soit qu'aux plaines d'Hébron son hymne prophétique
S'éleve ; soit qu'aux bords de la Babel antique
1l suspende sa lyre au saule échevelé,
Et chunte la douleur d’Isracl exilé ;
Soit qu'il pleure attrist¢ sous les murs de Solyme,
Toujours sa voix frémit magnifique et sublime.
Homére, s'éclairant d’un radieux flambeau,
Marche d'un pas hardi dans les sentiers du beau ,
Son vers mélodieux enchante notre oreille,
Proméne nos esprits de merveille en merveille,
Et peignant 4 grands traits ses héros et ses dieux,
Porte en haut nos regards et nous montre les cieux.
Deux poétes encor, tendres et purs génies,
Admirables, doués de graces™infinies,
Ont adoré le beau. Leurs fronts resplendissants
S'élancent vers la nue et dominent les sens.
La gloire les contemple, et, dans son vol agile,
La muse au loin proclame et Racine et Virgile.
Prés de ces noms, du monde éternel entretien,
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Les voix de I'avenir feront vibrer le tien ; !
Et les si¢cles fameux et que Part illumine ,
Emus, palpiteront aux vers de Lamartine.

Brave donc les clameurs des liches envieux ,

Et plane au haut des airs, aigle victorieux.

Le poéte divin, c'est 'esprit grand et juste,
Ici-bas investi d’'un ministére auguste.

Ce n’est pas seulement pour charmer les humains
Qu’un luth harmonicux résonne entre ses mains ;
1l chante, il ehante aussi pour enseigner la terre,
Pour faire éclore au jour tout germe salutaire,

Et graver dans les ceeurs la {oi, la probité,

Les instinets généreux , la sainte vérité.

UR PATSAGE,

EPITRE A M. JULES CANONGE,
Membre de I'Académie du Gard,

Psz LE MEME.

Vous aimez la nature et vous savez la peindre.

A ce divin talent si je pouvais atteindre,

Si j'avais comme vous un pinceau frais et pur,

Je voudrais vous montrer, dans nos climats d’azur,
Sous ces aspects divers, quelque doux paysage,
Tout embaumé de fleurs, tout couronné d’ombrage.
Yoyez , c’est un vallon tourné vers I'Orient.

Dés 'aube, lo soleil paisible et souriant

Le regarde, et plus tard, de ses rayons superbes

Y brise sur les caux les lumineuses gerbes.

Vers le Nord, un rocher dressant ses pieds hardis.
Le protége, et des vents les souffles attiédis

Y balancent sans fin, prés des flots diaphanes,
Des saules chevelus, de pendantes lianes.

Le sol reluit de fleurs, doux tributs des saisons,
Sur le velours des prés, sur les épais gazons,
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Foisonnent les bluets, les marguerites blanches.
L'or des soucis se méle & I'azur des pervenches.
La violette pale et les verts églantiers.
Des bois et des coteaux parfument les sentiers.
Oh! que de doux abris! que de bocages sombres !
De fraiches oasis qui projettent leurs ombres !
Que dc pins élancés et de larges ormeaux
Ou Ja vigne grimpante enlace scs rameaux !
Salut, terre bénie , opulente nature,
(Que de ses dons le elel couronna sans mesure.
Lorsque mai renaissan{ reprend son jenne cssor,
Combien de tes vallons l'attrait redouble encor !
Déja tout resplendit d'une beauté nouvelle.
Le papillon de fcu sur la rosc étincelle ;
Le regard fasciné par sa riche couleur,
En extase 'admire ¢t le croit une fleur.
Le beau printemps s'égaie et la terre féconde
Sourit & I'astre-roi qui de ses feux l'inonde.
La pluie 4 flots pressés, du haut des cieux ouverts,
Jaillit, et s'infiltrant dans les germes divers,
Les pénélre, les gonfle, au jourges fait éclore ;
De ceps épanouis ls coteau se colore.
Des blés la verte cime ondnle au gré des vents,
Et l'on voit s'agiter les lougs seigles mouvants,”
Comme une vaste mer o1 la tempéte ailée
Tantot souléve un mont ou creuse une vallde.
Tout s’émeut , tout renait. Trompette du matin,
Le coq jetle sa voix au village lointain.
Sur les pavés pierreax I'essien robuste crie;
Et les beeufs désertant la chaude métairic,
Sous le soc vigoureux vont fendre un sol durci,
Ot bientot flottera le fourrage épaissi,
Plus tard , les noirs guérets jauniront sous le chaume :
La plaine cependant de beaux sainfoins s’embaume ;
Leurs panaches de feu reluisants et pressés
S'inclinent moliement par la brise bercés.
Plus loin, notre ceil contemple, a travers les prairies,
Les tréfles odorants , les luzernes fleuries.
Du rustique grenier c'est le plus doux trésor.
Etalant au soleil leurs fleurs de pourpre et d’or,
Dans ce lointain d’azur de grands vergers s'étendent.
Prés de nous, dans les foins, Jes faneurs se répandent.
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Sous les coups arrondis de la tranchante faux,

Du gazon nourricier se renversent les flots.

L'’homme courbe son front d'oil la sucur ruisselle ,
Le lourd riteau chemine et I'herbe s'amoncelle.
La-bas voyez sauter, & Pombre des buissons,

Au bruit percant et vif des agrestes chansons,

Ces groupes animés dont la joyeuse danse

N'est pas toujours conforme i I'exacte cadence ;

Mais que leurs yeux sont gais ! que leurs fronts sont sereins!
Loin de ces ceeurs naifls s'envolent les chagrins ,
Cependant que Mondor , ce Crésus dont la lévre
S'abreuve 4 des nectars pétillant dans le Sévre ,
Scnt un souci rongeur ramper sous ses lambris,
Baille au sein du tumulte et s’ennuie 4 Paris.

Vallon délicieux, qu'une aclive cullure

Enrichit de moissons et pare de verdure,

Que ne puis-je, en tes bois cherchant de doux loisirs,
D'un repos studieux y goater les plaisirs!

Au pied de tes edteaux , j'ai souvent fait un réve:
Sur le versant paisible ou leur pente s'éléve ,

Je voudrais posséder une agreste maison ,

Pelite et solitaire, ot la chaude saison,

Prés du seuil égayé par le flot qui murmure ,

Me verrait contemplant cette fraiche nature.

Du mur, beau de blancheur, le volet serait vert,
Au soleil de midi Fhumble gite entr'ouvert
Braverait Paquillon et ses rudes haleines.

La, du regard, au loin, je suivrais dans les plaines
Le tranquille bouvier penché sur les sillons,

Et des oiseaux volants les légers hataillons.

Quel plaisir d'admirer la splendeur des campagnes,
De voir la chévre pendre aux ravins des montagnes
Et bondir les troupeaux, el dans I'ombre du soir
Fumer le toit jauni de quelque vieux manoir!

L, jaurais un verger de trés-mince étendue,

Oit la poire onctucuse aux branches suspendue
Réjouirait les yeux. I'y voudrais voir encor

La pomme rougissante et les alberges d’or,

Sur des carrés étroits arrosés d'une eau vive

Qui court joyeusement en un canal captive,
Mariraicnt, réchauffés par le tiede midi, .

Le melon savoureux, le concombre arrondi. .
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J'y mélerais le thym & la fraise pourprée ;
La rose y cotoirait la pile chicorée,
Et dans ce doux hymen de forme et de couleur,
L'eeil toujours prés d'un fruit verrait naitre une fleur.
Jaurais prés des coteaux un antre frais el sombre,
Un paisible réduit enseveli dans P'ombre,
0u je viendrais réver, lire, rimer parfois ,
Entendre les soupirs de I'autan dans les bois,
Le bruit de I'eau roulant sur unc pentc douce,
Ou quelque oisean jaseur qui chante daps la mousse.
Parfois un vieux ami, joyeux, inattendu,
Me surprendrait ici poursuivant , éperda ,
L’expression sonore ou la rime rebelle
Qui, railleuse, vous nargue el fuit quand on I'appelle.
Pour lui plaire aussitot le couvert serait mis,
Simple et tel qu'il doil élre entre des ceurs amis ,
Libre et charmant repas ou le front se déride,
Mais ou le sans-fagon ne serait point perfide (1).
Puis, la faim satisfaite ¢t le habil tari,
Nous irions visiter sous son toit assombri
Quelque indigent voisin que 'appétit talonne ,
Et qui peut-étre, hélas! attendait notre auméne.
Oh! surtoul je voudrais, dans mon gite enchanté,
Avoir un coin choisi, solitaire, abrité,
Pour I'hdte voyageur qui, surpris par l'orage,
Le soir, viendrait heurter 4 mon frais ermitage.
Un accueil bienveillant , rassurant l'inconnu,
Lui dirait tout d'abord : soycz le bienvenu,
L’atre étincellerait sous des feux de bourrée.
De son blanc vétement ma table décorée
A Terrant étranger, attardé dans la nuit,
Présenterait le pain et le lait et le fruit.
Une couche rustique et du bruit retirée
Serait aussi pour Iui sous mon toit préparée ;
Aprés la table agreste il aurait le repos,
Jusqu'a P'aube naissante ou, s'éveillant dispos ,

(1) C’est 'auteur de la Gastronomie qui a dit, je ciois, dans son
joli podwme , qu'un dincr sans facon est une perfidie. Ce mot , plaisam-
ment posé par auteur comme un axiome , me me parait pas d’une
¥érité incontestable, et peut soufliic , ce me semble , de nombreuses
exceptions.

'
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1l entendrait chanter quelque jeune hirondelle,

Ou prés de I'bumble seuil gronder mon chien fidéle.
Réjoui, souriant et me serrant la main ,

Bientot le voyageur reprendrait son chemin ,

Me saliirait encor du regard , ot peut-étre

Se souviendrait longtemps du logis et du maitre.

FRAGMENTS DE TRADUCTION

DE LA

15m¢ SATIRE DE JUVENAL,

Par M. NICOT.

Tu sais Volusius, et nul mortel n'ignore
Quels étres monstrueux la folle Egypte adore :
L'un pour le crocodile y fait fumer I'encens,
Un autre pour I'lbis engraissé de serpents.
Dans ces licux oi Memnon, vain trongon de statue,
Rend de magiques sons qui vont frapper la nue;
Sur ces rives ou sont péle.méle enfouis
Les cent portes de Thebe et ses vastes débris,
On voit briller encore une guenon dorée
Qui, sur I'autel, déploie une queue admirée.
La I'on révére un chat, ici cest le poisson ;
Des cités ont le chien en vénération.
Personne ne cornait le culte de Diane.
Mais celui-la serait sacrilége et profane,
Qui broirait sous sa dent I'vignon ou les porreaux.
0 saintes nations qui de dieux végétaux
Font croitre en leurs jardins la famille aérienne!
Mais servir I'animal qui nous donne la laine,
Ou l'enfant de la chévre, est un trés-grand forfait.
On ne mange que Ihomme et la loi lo permet.
Quand chez Alcinofis, qui refusait &’y croire,
Ulysse aprés souper comtait semblable histoire,
Plus d’un convive put en rire ou s'indigner,
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Quelles bourdes, dit-on, vient-il donc nous donner!
Quon jette dans la mer cet inventeur de fables.
Comme il mériterait des monstres véritables,
Une Scylla réelle , aprés ses fictions

Sur T'atroce Cyclope et sur les Lestrigons!
Jadmettrais sa Charybde et les rocs Cyanées

L'un vers l'autre avangant leurs cimes inclindes,
Et ses outres, de vents et d’orages remplis ;

Passe pour Elpénor et ses rameurs meurtris

Du bilon de Circé, qui d'une main hardie

Les envoie en pourceaux grogner dans 'écurie.
Croit-il les Phadciens si dépourvus de sens?

Cependant, renforcés de bataillons dispos

L'un des partis s'appréte 4 de plus durs assauls;

1l prend en main le glaive et la fleche mortelle ;
Pour un nouveau combat I'ardeur se renouvelle.
Duns la mélée on voit s'élancer le premier

Le peuple plus voisin des bosquets de palmier.
L’ennemi céde; on court, on vole a sa poursuile.
Un Coptien, dont la peur précipitait la fuite,

Glisse et tombe ; on le prend, on le coupe en morceaux.
Un seul suffit pour tous : on ronge jusqu'aux os,
Pour un pareil festin la troupe triomphante

N'a nullement besoin de broche ou d’ean bouillante ;
En allumant le feu I'on eut trop attendu :

Elle se contenta d’un cadavre tout eru.

Il faut bien s'applaudir que cette horde infime

Ait respecté le feu, n'ait point souillé la lamme
Que ravil Prométbée 4 la voite des cieux

Et dont il fit & 'homme un don miraculenx.

Ainsi tu restas pur, élément de Ja vie;

Al je ten félicite. . .

En créant les mortels la nature infaillible

Qui ramollit leur coeur et le rendit sensible ,
Révéla ses bontés en nous donnant les pleurs;

Ce sont 1 ses bienfaits, ce sont 14 nos grandeurs.
Elle veut que I'on pleure en voyant la souffrance
D'un ami qui, réduit 4 sa propre défense,

Montre au juge irrité I'babit de suppliant ;
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Elle veut que I'on pleure 4 I'aspect d'un enfant
Trainant au tribunal celui qui ie spolie;

Un enfant qui présente 3 la foule attendrie

Sa virginale joue et ses flottants cheveux,
Quembellisscnt les pleurs qui coulent de ses yeux,
De la nature encor nous subissons 'empire,

Quand ravie en sa fleur la jeune fille expire ;
Lorsqu’'émus nous voyons s'éteindre et se sécher
Un enfant trop pelit encore pour le bicher.

Eh! quel homme de bien contemple sans tristesse
Les angoisses d'autrui, si la bonne déesse

L’a choisi pour l'armer de ses.flambeaux secrets,
Sl est tel que le veut le culte de Cérés?

Des animaux mucts et penchés vers la terre

La pilié nous sépare ; et son saint caractére ,
S'associant en nous au génie inspiré,

Au commerce des dieux éléve par degré ;

Elle alimente I'art, en fait briller la flamme ,

EL des hauteurs du ciel descendit en notre ame.

Le commun créateur en formant Punivers

Ne donna que la vie aux animaux divers

Il mit de plus en nous une ame intelligente ,

Une ardeur mutuelle, active et bienveillante ,

Qui nous porte 4 chercher comme 4 préter secours.
Clest elle qui, trouvant ’homme des premiers jours
Errant et dispersé dans la forét antique ,

L’unit pour n'en former qu'ane famille unique ;
Qui batit les maisons et qui joignit les mains

Des lares de nos toits aux pénates voisins.
Rapprochés, réunis dans un commun asile,

Les humains jouiront d’un sommeil plus tranquille.
'l tombe un citoyen qui, d'un pas chancelant,
Traine son corps blessé d'ou s’échappe le sang,
Soudain un protecteur le couvre de ses armes;

Et quand vient le moment des combats, des alarmes,
Ce sont encor ces lois, c'est ce commun instinct
Qui pousse les guerriers au bruit du méme airain,
Qui confond les drapeaux , rassemble les cohortes,
Et d’une seule cl¢ ferme toutes les portes.

Mais, hélas! nous voyons les mortels en nos temps
Saccorder moins entr’eux gue ne font les serpents.
Ah! la brule du moins épargne son espéce ;
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Le lion le plus fort, lorsque la fin le presse,

Ne va pas égorger un débile lion.

Et dans quelles foréts, et dans quels temps vit-on
Le jeune sanglier redouter, faible encore ,

Qu'un sanglier plus fort I'attaque et le dévore ?
Le tigre sur I'lndus sait toujours vivre en paix,
Prés du tigre en courroux qui ne Vatteint jamais ;
L’ours respecte les ours (1) ; mais I'hnomme est sanguinaire.
C'était peu de forger de sa main meurtriére

Sur Penclume maudite un homicide acier,

Que dans les premiers temps un pacifique ouvrier
Faconnait en riteaux, en faucilles, en pelles;

11 nous faut voir encor des nations cruelles
Tentant plus gue le meutfre et dont P'atroce faim ,
Faisant de Yhomme méme un barbare festin ,
Mord des nez et des bras, des seins et les dévore,
Témoin de ces horreurs, que dirait Pythagore ?
Ou ne fuirait-il pas? Lui qui des animaux

Sut respecter la chair , content des végétaux,

EL sans compler encor que, saintement crédule,
11 en était plus d'un qu'épargnait son scrupule.

SCIBNCESY,

RAPPORT DE M. JOUVIN
SUR UN MEMOIRE DE M. RODIER DE LA BRUGUIERE,
INTITULE :

DEVELOPPEMENT KOUVEAU DES PONCTLONS D'CAB SEULE VARIABLE,

MEsSIEURS ET CHERS CONFRERES ,

Yous m’avez remis, pour vous en rendre compte,
un mémoire adressé a I'Académie du Gard par M. Rodier

(1) Foir la satire huilidme de Botleau, v. (30.
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de La Bruguitre, sur un développement nouveau des
fonctions d'une seule variable.

Je vais ticher, autant que les souvenirs de mes an-
ciennes études de mathématiques pourront me le per-
meltre, desuivre les raisonncments et les démonstrations
de T'auteur, qui parait tres-familier avee les procédés et
les ressources de la haute analyse.

Les formules les plus communes, pour le dévelop-
pement des fonctions d'une seule variable , sont : Ja
formule généralement attribuée & Maclaurin, célébre
mathématicien écossais , et qui est due, dit-on, &
Stirling , son compatriote et son prédécesseur. Cette
formule , qui sc déduit de celle de Taylor, sert &
développer toute fonction d’une seule variable, suivant
les puissances ascendantes, entiéres et positives de cette
variable : puis, la formule de Paoli, qui permet de
développer toute fonetion de cette espéce , suivant les
puissances ascendantes , entiéres et positives , non plus
de la variable , mais d'une fonction arbitraire de cefte
variable, fonction qui doit rester la méme dans toute
I'étendue du développement. Cette formule est , comme
on le voit, beaucoup plus générale que celle de Ma-
claurin,

M. Rodier de La Bruguidre, inspiré peut-itre par
ce premier degré de généralité, s'est proposé la recher-
che d’une formule encore plus générale , et il est par-
venu A établir une série qui donne l¢ développement
de toute fonction d’une seule variable, dans laquelle
il entre dans chaque terme autant de fonctions arbi-
traires de cette variable qu’il y a de termes qui le
précédent ; ainsi , le second terme contient une fonction
arbitraire; le troisiéme , en contient deux le quatri¢me,
trois : ainsi de suite.

Les produits de ces diverses fonctions sont affectés
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de coéfficients qui peuvent se déduire de la fonction
primitive et des fonctions arbitraires comprises dans les
termes précédents.

1l suffit de ce simple énoncé pour juger du haut
degré de généralité de cette formule, qui doit reproduire
toutes les autres 4 mesure que I'on restreint le nombre
des fonctions arbitraires , ou qu'on les particularise ,
ainsi que I'auteur le démontre par quelques exemples.

Avant de procéder 4 sa recherche, M. Rodier de La
Broguiére commence par fixer les notations et les dé-
nominations dont il doit se servir, pour arriver & dé-
monirer que toute fonction , méme la plus indirecte et
la plus eompliquée , peut toujours étre ramenée ( théo-
riquement parlant ) & n'é(re qu'une fonction directe et
simple , mais infinitindme , de la méme variable ; fone-
tion quon pourra, par les procédcs ordinaires, déve-
lopper suivant les puissances de la variable et ramener
i une fonction simple de la forme de fz.

C’est done pour une fonetion de cetle forme qu'il
suffit de trouver le développement le plus général , ohjet
que l'auteur se propose.

Aprés ces préliminaires , dont Ia lecture attentive est
indispensable pour admettre cette conelusion, M. Rodier
commence , dans le cinquiéme paragraphe du mémoire,
Fexposé de sa méihode.

Soit, dit-il:

[, [, [38, «oo. [T

une suite de fonctions de x toutes indépendantes les
unes des autres, et complétement arbitraires , mais que
I'on suppose algébriques , et suivant lesquelles on se
propose de développer une fonction donnée Fz (al-
gébrique ou transcendante ), de maniére & introduire
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dans chaque terme du développement une fonetion ar-
bitraire de plus,

L’¢noncé de la question ainsi posé, sans vouloir
s'appuyer sur le théoréme de Paoli , mais suivant une
marche analogue a celle de Lagrange, dans sa théorie
des fonctions analytiques , 'auteur démontre que I'on
peut toujours admettre I'équation suivante :

Fe=A+4+Fz. fu (1),

dans laquelle A représente le terme du développement
indépendant de la variable , et F,z une fonction qu'il
est possible de déterminer an moyen de la fonclion
primitive I’z et de Ia fonction arhitraire f .

En désignant par £, une valeur parliculiére de z que
rend nulle cetle dernitre fonction, on obtient, cn subs-
tituant cetle valeur dans I'équation ci-dessus :

FE=A,

puisque le second terme F.& . f,€ devient nul & cause
de f,6=0.
Celte valeur de A, mise dans I'équation (1), donne:

Fz=Fi+ Fa.fx. @)

Ce qui permet de trouver la valeur de F,z.

Maintenant raisonnant pour trouver le développe-~
ment de F,x, comme nous 'avons fait pour Fx , nous
POSErons :

Fae=A+F,x.[,x. (3)
en admettant une seconde fonction arbitraire f,x.

Prenant pour déterminer A, une valeur de z qui
rend f,x=0, représentéc par £, on obtiendra :
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et par suile

Fx=Fi+4F,x. f,x. (3)

¢quation qui peut servir & son tour & déterminer F x,
En procédant de la méme maniére , on obticnt suc-
cessivement les équations suivantes ;

Fia=FEi +Fx.f,x.
Fie=FE 4+ F,zfx.
Fa=FE  +Fax. [z
me:FmEm+Fln+iwfm+1m
e O

Cc qui donne pour le développement général , en
substituant dans les équations ci-dessus, les valeurs
de Fix, Foo, Fioet Fpx,

Fa=FE+F & .f.a-F B, fief, o+ F Efafxf @
e FE iz fam. oL P et

Dans lequel £, &, &,, &,,5,.....&, sont les
valeurs de 2, qui rendent égales & zéro les diverses
fonctions arbitraires qui entrent dans la série.

Apris avoir trouvé la forme de ee développement
trés-remarquable , Pauteur s'occupe dans les paragra~
phes qui suivent, de la délermination des coifficients

F,S., Fz‘fz’ F;E;---..
25
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qui se déduisent de tous ceux qui les précédent, et 1t
arrive pour I'cxpression générale de la valeur du cof-
ficient , 2

F -E _— _I':m—lfm_Fm—iémi

m&m fmim

Par un autre procédé, en partant du dévele . cuwan
général et substituant i la place de la variable les va-
leurs £, &,, &, &,, ete., qui rendent nulles les
fonctions arbitraires, P'auteur obtient pour déterminer
les coéfficients ; suivant qu'il s'arréte, au premier , au
second , au troisiéme ou i I'un quelconque des termes
de la série, les valeurs ci-aprés :

FE = F¢
Fi—Ft
F.E, T
g = P Fe-Tbik
& fiE

Ja E . Fé!" "E“Flét'fxEl_Fxgnf-z;'/x’;l
e A AR A

Formules dont il est facile de saisiv la loi, et quir
contiennent ‘implicitement les valeurs trouvées par le
premier procédé.

M. Rodier de La Bruguiére s'occupe ensuite du degré
de généralité de sa série, de son utilit¢ et de sa con-
vergence.

11 fait voir d’abord qu’elle est plus générale que celle
de Maclaurin, puisqu'on la retrouve en égalant toutes
les fonctions arbitraires ¢t prenant z pour I'une d’elles ,



387

ce qui rédait & zéro les valeurs £, &,, &, , &, , ele.,
et T'on arrive au moyen des différentiations suceessi-
ves, pour déterminer les coiéfficients qui se présentent

°

sous la forme = a la formule

r Frox® B3
1.2 . 123

~

qui est bien celle de Maclaurin. ~

Fw:Fu-{-F’o-iZ +

Pour retrouver la formule de Paoli, il suffirait d’é-
galer & la premiére toutes les fonctions arbitraires
ainsi que les valeurs de £, et de déterminer par des
différentiations les coéfficients qui se présenteraient en-
core sous la forme de % .

La série de M. Rodier est donc plus générale que
celle de Paoli , et parait avoir atleint un degré de
généralité qu'il serait je crois difficile de surpasser.

Quant A l'utilité pratique de la formule , c’est peut-
étre 12 son coté faible. Mais l'auteur ne se I'est pas
dissimulé , car il a dit en terminant le quatritme para-
grape de son mémoire :

« Dans cette recherche ( eelle d'une formule plus
» générale que toutes cclles connues ), nous agirons
» moins en vue de 'utilité pratique dont peut étre un
» développement aussi général , qu'en considération de
» la lumiére nouvelle qu'il jeltera nécessairement sur
» I'entitre théorie des séries. »

L’auteur fait encore nbserver , aprés avoir donné sa
formule, que la grande complication de son terme gé-
néral parait la rendre pen propre 2 la pratique jour-
naliere : Il annonce pourtant en avoir retiré avee
suceés quelques séries particuliéres, et entre autres
celles du sinus en fonction de T'are. Mais eomme les
ealeuls n'ont pas ¢ét¢ donnés, on ne peut apprécier le
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plus on moins de faeilité que cette formule présente
relativement & celles généralement employées.

En ce qui concerne la convergence de la série ,
Tauteur fait remarquer, avec juste raison, qu'elle dé-
pendra du choix des fonctions arbitraires, et qu'clle
pourra devenir convergente ou cesser de I'étre presque
& volonté, mais «que “si Yon soumettait le choix des
fonctions & de_edrtaines lois , Jes conditions de con-
vergence ou de divergence peurraient détre connucs ,
ainsi que les limites de I'erreur.

C’est surtoul sous ce dernier point de vue ( celui
de faire dépendre le choix des fonctions introduites dans
In série , de eertaines lois données ) que la formule de
M. Rodier de La Bruguitre me parait digne de fixer
I'attention de I'Académic , car il peut y avoir I, si je
ne m'abuse , un champ vasle et fécond , ouvert & de
nouvelles Cludes analytiques qui conduiraient tris-
probablement & des résultats d’un trés-grand intérét.

Jai done honneur de vous propeser , Messieurs et
chers Confréres,, non-seulement d’accueillir favorable-
ment le mémoire de M. Rodier de La Bruguitre , mais
encore, pour profiter des lumiéres de ce savant mathé-
maticien , je demande que I'Académie veuille bien se
attacher en le nommant membre non résidant.

IAcadémie , apres avoir écouté avee l'attention la
plus soutenue le rapport de M.Vingénieur en chef Jouvin,
délibére et vote sur les conclusions qui le terminent. Il
résulte , du dépouillement des soffrages , que le titre de
membre non résidant est accordé & I'inanimité, et de
plus M. le Scerétaire perpétuel est chargé, en transmet-
tant le dipléme, de témoigner & Iautenr du Mémoire le
désir et P'espérance de Ie voir communiquer encore le
fruit de toutes ses recherches scientifiques.
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DEVELOPPEMENT NOUVFAU

DES

FONCTIONS I’UNE SEULE VARIABLE,

Par M. RODIER DE LA BRUGUIERE.



AVERTISSEMENT.

Je crois devoir rapporter ici les formules diles de Ma-
claarin et de Paoli dont il est souvent parlé dans ce
petit ouvrage.

FoexuLe pE MacLavrix.—(La notation FO0 indique
ce que devient Fzz, pour le cas particulicr ot I'on au-
rait x =0. Pareillement dI'0, indique ce que devient
dFx , lorsquon fait £=0 aprés la différentiation.
Toutes les différentiations doivent étre exécutées dans
Thypotése de 2 indéterminée. Ce n’est qu'd-prés coup
que x doit étre fait=0 dans les divers coéfficients dif- "

férenliels ).
dFO :t d:F0 2z dF0 3 d+FO
Fx — Bl
FO+ dxs 1. 2+ 1.2 '3+ daxt

1234+ ete.

'

Formure pE Paorr. — (La notatien £ indique la
valeur de = qui rend fz=0-F& et f& indiquent ce que
deviennent Ia fonction donnée Fz et la fonction arbi-
traive fz lorsqu'on y met & 4 la place de x. De méme
dFE et dfE indiquent ce que deviennent dFz et dfz
lorsqu’on y met £ & la place de = aprés la différentia-
tion. (Cette substitution de £ a la place de x ne doit étre
faite dans les divers coéfficients différentiels qu'aprés
toutes les différentiations opérées).

Cprg (SFENE P L/ dFENT(fe)
Fx'F”+<dfe> +Har-Car ) J iz +

dFE (foy?
+% dff (dfe) }‘ ;

1 1 dFg
+[de dtdfi dfs <de> 1 1234'*‘““
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DEVELOPPEMENT NOUVEAU
DES

FONCTIONS D'UNE SEULE VARIABLE.

§ ,I er

Jappellerai fonetions monomes, binomes, polyno-
mes, infinitinomes, dc la variable z, les fonctions de
la forme qui suit:

Iz

F(a+ zj;
Fla+axe+ax)
Fla+ax—+o,x' +agx’ )

It est bon de remarquer que la fonction monome Fz
peut étre un polynome , ouméme un infinitinome en x.
Mais cette expression polynomiale ne devra point cesser
d’étre regardée comme une fonction monome de la va-
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riable, pourvu qu’elle soit elie-méme indépendantc de
toute caractéristique de fonetion. De plus, nous con-
viendrons d’appeler fonetions simples, doubles, triples,
multiples , infinimultiples de « , les fonclions de
fonctions, fonetions de fonctions de fonctions, ete., de

2z, enchevétrées les unes dans les autres de la maniére
snivanle :

Fffiee..mdboa;

expressions ol les lettres F, [, f, =, ¥, o, désignent,
non des quanlités, mais des caractéristiques de fone-
tions. -

Par od F'on voit qu'une fonclion simple d’une varia-
ble monome est Ja méme chose qi'une fonction mono-
me de la méme variable; mais qu'une fonction simple
d’un polynome ou d’un infinitinome, déja fonetion lui-
méme d'une variable monome, doit étre regardée comme
une fonetion double de eette dernitre variable. Pareil-
fement, une fonction double n’est en aucune facon la
méme chose qu'une fonction binome ; employer ces deux
dénominations 1 une pour I'autre serait commetire une
grave erreur. Gette expression de fonction double dé-
signe toute fonction résutante de I'¢iat de dépendance
ct d'enchevétrement de deux fonetions quelconques ,
dont chacune peut étre méme infinitinome. Ainsi des
fonctions triples , ele.

Ces dénominations acceptées, soit une fonction ir-
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rationnelle , transcendante , ou méme simplement frac-
tionnaire de =, et désignons la par ¢ 2. Quelle qu'elle
soit, en vertu des théorémes conuus, nous pourrons
toujours la développer suivant les puissances entitres
et positives de . En général, nous le savons, ce dé-
veloppement ne s'arrétera point, mais se prolongera
au contraire & l'infini. Toute fonction de ¢ x, ou, si
nous I'aimons micux, toute fonction double de x, que
nous désignerons par f (o «), peut done étre transfor-
mée en une fonction simple d’'un infinitinome en x: ce
que nous sommes convenus d'appeler fonction infiniti-
nome de 2. 8i nous avions a développer la fonction tri-
ple I (f[ z]), nous développerions d’abord oz, puis
f{% x); et quand nous en viendrions en troisitme lieu
au développement de la fonetion F elle-méme, nous la
trouverions déja transformée en une fonetion infiniti-
nome de z.

Nous transformerions pareillement, par ce procédé
de développement intérieur et de proche en proche,
toute fonction, méme infinimultiple, de z, en unc fone-
tion simple d'un infinitinome en z. Poury parvenir,
il peut exister des procédés plus expéditifs , mais ils ne
sent pas de notre sujet.

Des observations précédentes nous pouvens conclure
ceci: toule fonction , méme la plus indirecte et la plus
compliquée,, d'une scule variable, peut toujours étre
ramence a n'éire qu'une fonction directe et simple d'un
infinitinome , fonetion lui-méme de la méme variable.

§ 2.

Ceci posé, il est & peine nécessaire de faire remar-
quer que quiconque, par la formule de Maclaurin ou
par toytl autre moyen, sait développer les fonclions
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simples ¢t monomes d’une seule variable x, suivant les
puissances enti¢res ct ascendantes de x, arrivera, quand
il le voudra et de la méme maniére, au développement
des fonctions pelynomes et méme inflinitinomes de x,
suivant les mémes puissances de la méme variable.

Ce résultat oblenu , il est évident que nous savens
développer sur les mémes bases quelque fonction de
fonetion que ce soil; car nous savons déja les réduire
i m'étre plus que des fonctions simples, bien qu'infini-
tinomes, de la mémc variable, c¢’est-a-dire, des fonc-
tions d’'une de ses fonctions monomes. L’exemple sui-
vant nous servira 4 mieux fixer les idées.

Nous poserons d’abord :
a+ax X+ a3 4 e a0 - ele. =2z,
Dot nous déduirons identiguement :

Fla+a,x-+ 050"+ a5’ 4o o a2m 4 cle. )= Fa.

La fonction F z est monome en z. Rien, par consé-
quent, de plus aisé que de la développer suivant les
puissances de z, en nous aidant du théoréme de Ma-
claurin. Ce premier résultat obtenu nous substifuerons
dans chaqueterme, a la place de z, son expression dé-
veloppée en . N sc présentera de nouveaux caleuls
que nous ferons; nous cffectuerons les réductions, sl
y en a, et nous ordonnerons ensuite le tout, suivant
les puissances ascendantes de . Nous obtiendrons ainsi
fa formule cherchée.

Unc fois en possession d'un moyen str pour le dé-
veloppement des fonclions monomes, nous pourrons
donc en déduire le développement de toute espéce de
fonctions. Dans certains cas , il est vrai, pour dévelop-
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per les fonctions polynomes, nous trouverions des
moyens plus expéditifs, entrautres quelques-uns de
ceux qui sont consignés dans le traité des dérivations
&’Arbogast. Mais je ne saurais m’arréter sur ce qui n’est
pas de mon sujet.

It est bon de prévenir que, toutes les fois que nous
parlons d’un développement comme actucllement ¢xis-
lant, ou méme comme simplement possible, nous y
metions Ja condition d'y considérer la variable  comme
enticrement indéterminée. Sontexeeplés de nos calculs
et de nos raisonnements tous les cas de défaut, auquels
peavent donner lieu certaincs valeurs particuliéres at-
tribuées & la variable. On sait que cetle réserve se fait
toujours , comme en effet elle doit toujours se faire,
toutes les fois qu'on ne considére les séries qu'indépen-
damment de toute application , ¢’'est-a-dire au point de
vue dela théorie pure, et souslcurs caracteres les plus
généraux.

Plus général que celui de Maclaurin , le théoréme de
Paoli nous enseigne A développer les fonclions mono-
mes, suivant les puissances entiéres et ascendantes,
non plus sculement de Ia variable , mais de telle fonc-
tion arbitraire de cette méme variable qu'il nous plaira
de choisir. Néanmoins, cclte dernitre fonction, une
fois acceptée au début, devra resler constamment la
méme pendant toute Pétendne de la séric. 11 nous im-
porte ici de faire remarquer que, par le procédé ci-des-
sus exposé¢ du développement de proche en proche et de
I'intérieur i l'extérieur, la formule de Paoli, non moins
que celle de Maclaurin, peut servir au développement
des fonetions polynomes, et, par conséquent des fone-
tions multiples ou fonction de fonctions, Désignons en
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effet par ¢ un polynome en x indépendant d'ailleurs
de tout signe de fonctions. Ce polynome, quel qu'il
soit , esl nécessairement une fonclion simple et mono-
me de . Nous pourrons donc , par le proeédé de Paoli,
le développer suivant les puissances d’une fonetion ar-
bitraire que nous désignerons par fz, ce procédé s’ap-
pliquant au développement de toutes les fonctions mo-
nomes. Soit maintenant & développer, suivant les mé-
mes puissances de la méme fonetion arbitraire fr, une
fonction quelconque du polynome ¢ 2, que nous dési-
gnerons par I (o z). Quelle que soit en x et en [z cetle
dernitre fonction, elle est nécessairement monome en
¢ x. Nous pouvons done, en désignant ¢ & par z, la dé-
velopper suivant Jes puissances de z par le procédé de
Maclaurin. Ce développement obtenu , nous remplace-
rons dans tous les termes z par son équivalent ¢ x, ct
¢ 2 lui-méme par son expression déja développée en
f x, telle que nous I'avons obtenue suivant le procédé
de Paoli. Nous effectuerons les ealculs, nous réduirons
et ordonnerons suivant fx. Cela fait, nous nous trou-
verons avoir développé F ( x) suivant les puissances de
la fonction arbitraire f . Cet exemple montre suffisam-
ment comment nous obticndrions le développement de
fonctions encore plus compliquées. Ce développement
peut done se ramencr toujours A celui des fonctions
monomes. Il s'effectuera en commencant par déve-
lopper la plus intéricure, ¢t en continuant 4 mar-
cher , toujours de proche en proche et de développe~
ment en développement, vers la plus extérieure , ainsi
qu’il a été dit. Le procédé ci-dessus, nous le voyons ,
subsiste toujours le méme , quelle que soit la forme de
développement choisie, ainsi que la base que nous ju-
gerons a propos de lui donner. II sera utile de nous en
souvenir.

26
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§ b

11 est maintenant facile de voir de quelle grande im-
portance est pour nous une bonme théorie du dévelop-
pement des fonclions monomes ; car il est maintenant
démontré que ce développement est la pierre angulaire
de la théorie du développement de loutes les autres
fonctions. Cette théorie est trop vaste pour qu’aujour-
d’huinous puissions ['embrasser tout entiére. Nous nous
bornerons 4 ¢c qui concerne les fonctions d’une seule
variable , et méme , nous renfermant dans de plus étroi-
tes limites , nous ne nous occuperons pour le moment
que d'une seule question , laquelle est celle~ci : Som-
mes-nous en possession de la formule la plus générale
possible pour le développement des fonetlions mono-
mes? II est évident que de la connaissance de cette
formule dépend toute la théorie de cette sorte de dé-
veloppements.

La série de Maclaurin est Irés-générale, sans doule;
mais elle ne saurait étre la plus générale de toutes,
puisqu'elle n'est déja qu’un cas particulier de celle de
Paoli. On la regarde fréquemment aussi comme un cas
particulier de celle de Taylor , mais sous un autre point
de vue. La formule de Taylor et cclle si connue de
Newton , cas particulier de la premidre , ont toutes les
deux pour but le développement direct des fonctions
bhinomes; on ne saurait en eonclure comment cetle
théorie, et & fortiori celle des fonctions polynomes,
peuvent se déduire de eclles des fonetions monomes :
elles ne sont done point de notre sujet.

A T'heure qu'il est, et en nous bornant toujours au
développement des fonclions monomes, je ne connais
point encore de série plus générale que celle de Paoli.
Cependant, un examen plus attentif nous y fera voir
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Pexistence d'une restriction qui nest pas nécessaire.
Paoli affirme , mais sans le démontrer, qu'il est indis-
pensable de conserver , comme base de la lotalité de la
série, la méme fonclion arbitraire prise pour base au
début. Dans le cours de cet essai, j'espére faire toucher
an doigt et démontrer & I'eil la possibilité d'une autre
forme de développement, dont le mérite est préci-
sément d'admettre plusieurs changements de Dbase
dans les diverses portions de son cours. De chaque
changement résultera lintroduction d'une nouvelle
fonction arbitraire. Nous serons les maitres, si nous
Ie voulons, de faire 4 chaque terme un changement
nouveau et d'introduire ainsi, comme bases partielles
de la série, autant de fonctions arbitraires que nous le
jugerons a propos. Maintenant, la formule ainsi obte-
nue , toujours pour le cas d'une seule variable, sera-
t-elle la plus large de toutes? Je lignore; mais ne
posséddt-elle qu'un seul degré de généralité de plus que
les formules connues, l'avoir ohtenue serait toujours
un pas de fait. Nous alions montrer comment on peut
le faire.

Dans cette recherche, nous agirons moins en vue
de I'utilité pratique et journalitre dont peut éire un
développement aussi général, qu'en considération dela
lumiére nouvelle qu’il jettera nécessairement sur Pen-
titre théorie des séries.

§ 8

Soient done f,#,f,2,f;2......, fux (m pouvant
étre —oo ) une suite de fonctions de 2, algébriques ou
transcendantes , toutes indépendantes les uncs des au-
tres et complétement arbitraires , mais qu'il convient
mieux de choisir algébriques pour notre objet ;

Suivani lesquelles nous nous proposons de dévelops
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per une fonction donnée Fz, (laquelle également peut
étre algébrique ou transeendante), de maniére & intro-
duire dans chacun des termes du développement une
fonetion arbitraire de plus.

Au premier coup d'wil, cette question se présente
comme une question unique. Cependant un examen
plus attentif nous fera voir qu'clle s¢ partage en deux.
Nous avons d'abord i nous assurer si une pareille
forme de développement est possible, et, en admet-
tant qu'elle le soit, sous quelles conditions et restric-
tions. Nous aurons ensuite A effectuer ce développe~
ment lui - méme; c’cst-a-dire 4 trouver la loi de
succession des fonctions arbitraires dans la série cher-
chée, et de plus la loi de déduction de ses coélficients.

Nous ne pouvons évidemment penser A introduire
nos fonctions arbitraires que les unes aprés les autres ;
¢’est pourquei nous n'en introduirons qu'une seule an
début. Ce début est done possible d’aprés méme le
théoreme de Paoli, puisque jusque-la nous sommes
dans les mémes conditions que lui. Nous pouvons donc
déja nous regarder comme autoris¢ & éerire.

Fr=A+F. z.f, 2.

A représentant le terme indépendant de x, terme
pouvant & la vérité étre = 0, ou nul, pour certaines
fonctions et valeurs particuliéres de . Mais nous de-
vons évidemment en tenir comple dans la recherche
de la formule générale d'un développement général,
ol nous n’assignons aucune valeur particuliére ni 4 la
variable, ni & la fonction & développer.

L’esprit coneoit parfaitement la possibilité d'un pa-
reil partage de la fonction Fz. C'est sur lui que repose
toule notre argumentation future, el que se fonde le
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développement que nous cherchons. Nous croyons
donc devoir ne pas nous en tenir & I'argument tiré du
théoréme de Paoli, et donner de cetle proposition une
démonstration directe. Nous allons d'abord montrer
que tant que x reste indéterminée, il est toujours pos-
sible de déterminer convenablement A et F, z.

Nous désignerons par £ une valeur particuliére de la
variable z telle que, substituée dans f z & la place
de x, on ait f z=0, ct, par suite, F x.f,x=0.
Nous désignerons ensuite par F& ce qui devient Fx par
cette substitution,

Nous aurons évidemment tout de suite :

Fi=A.

La valeur de A se trouvera ainsi déterminée. A ou
FE aura généralement une valeur finie, et cela suffit
pour établir la )égitimité de notre développement,
dans le cas général, c’est-d-dire dans le senl qui nous
intéresse. Nous pourricns done nous regarder comme
autorisés & passer sous silence les rares cas particu-
liers, provenant dc certaines valeurs singuliéres attri-
buées i x dans la fonction primitive Fz , par'influence
desquelles A (ou £ ) pourrait devenir nul ou infini.
Nous pourrions d'autant mieux ne nous occuper aucu-
nement de ees cas exceplionnels, qu'ils sont communs
A toutes les séries, Mais nous fixerons mieux les idées ,
et dissiperons plus promplement tous les nuages, en
en disant quelques mots.

Premitrement, si A (ou F&) devenait pul, il n’y
aurait pas & s'en préoccuper aulrement. Cela prouve-
rait seulement que, dans ce cas particulier, la série
est privée du terme sans x. Or, jl y a beaycoup de
séries qui sont ainsi privées de ce premier terme, et



406

nous en donnerons vers la {in un exemple. L'esprit
congoit fort bien, en effet, que certaines fonctions ne
le comportent point. Mais il doit toujours subsister
dans la forme la plus générale du développement des
fonctions. Dans les eas particuliers, (et cest ici un
avantage réel que noire série posséde sur beaucoup
d’autres), nous pourrons méme , par un heureux choix
de la fonetion arbitraire f,x, éviter que’ ce premier
coéfficient devienne jamais nul. Nous indiquerons par
la suite ce qu’il y a A faire pour cela.

Dans les cas rares ol A deviendrait infini, tout le
reste du développement disparaitrait devant ce pre-
mier lerme, et, & proprement parler, il n'y aurait
plus de série. Iei; pour nous servir du langage recu,
noire série serait en défaut, accident qu'on sait se re-
produire dans un grand nombre de séries connues,
toutes les fois que, voulant déterminer la variable,
on lui donne une de ees valeurs spéciales qui ne sau-
raient comporter cette forme de développement. Ces
exceptions, communes a toutes les séries, ne sauraient
done infirmer la 1égitimité de la notre. Mais il y a
plus : mieux partagée que beaucoup d’autres séries
dont la base est une fonction donnée, la notre a recu
pour base, et cela dés le début, une fonetion f, z, tota-
lement arbitraire. Nous pouvens done la choisir tou-
jours de mani¢re & ce que la valeur de £, qui en résulte
lorsqu’on fait f,x = 0, ne rende pas infini A ou son
équivalent FE : nous pourrions méme au besoin , mais
ceci est moins nécessaire , apporter & ce choix la pru~-
dence convenable pour que 4 ne soit jamais nul.

Celte double restriction, ou méme la premidre des
deux, est, en I'étendant aux autres fonctions arbitrai-
res que nous introduirons plus tard , la seule dont nous
ayons besoin. Non-seulement done notre série est 16—
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gitime, prise au point de vue général; mais, ceci est
trés-remarquable, nous pouvons méme éviter les cas
de défaul provenant des valeurs particulitres qui peu-
vent étre attribuées, soit i la fonction primitive, soit
ala variable dont elle dépend.

Ceci entendua, nous allons passer 4 la délermination
de F, zet, pour en obtenir la valeur , nous substitue-
rons , dans I'expression de Fz, 4 la place de A son
équivalent F&, il viendra:

Fe=F§{+F af =;

Et en tirant de 1 la valeur de F,z,

Fx—F¢ M
[rz )
Cette valeur de F',z ne sera généralement ni nulle

ni infinie. D’abord pour qu'elle pit étre nulle, il fau-
drait qu'on edt :

F ax=

Fz—Ft=0;

ce qui ne saurait avoir lieu tant que x reste indétermi-
née. Elle ne peut devenir infinie que dans deux cas :
10 celui ou F £ le serait, ce gue nous avons vu n’avoir
pas lieu généralement, et méme, dans les cas rares
d’exceplion, élre loujours en notre pouvoir d'éviler ;
20 lc cas oul fiz serait nul. Or, fyz étant la fonction
arbitraire que nous prenons pour base de notre déve-
loppement , et que nous sommes les maitres de pren-
dre comme il nous plait, nous ne l'avons pas choisie
nulle. 'z a donc une valeur finie ; et , pour eontinuer
notre développement, nous avons maintenant i effec-
tuer celui de F,z.
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§ 6.

Deux roules s'ouvrent devant nous pour développer
Fiz. Ou nous prendrons pour base de son développe-
ment la méme fonction arbitraire f,, dont nous nous
sommes déja servis, { et alors nous relombons sur le
développement de Paoli ); on bien, considérant F.z
comme unc nouvelle fonetion & développer sur une
nouvelle base, fonction dont le développement nous
importe, mais dont I'origine nous est indifférente ,
nous prendrons pour base de son développement une
nouvelle fonetion arbitraire f, =, et nous jetterons
ainsi pour Fz les bases d'un développement nouveau.
Admettre ici, pour base du développement de F,z,
une fonction arbitraire nouvelle est une chose trés-fai-
sable et qui se légitime aisément. I,z étant considérée
par nous uniquement comme une nouvelle fonetion a
développer, rien ne nous empéche de la traiter comme
enti¢rement indépendante de tout ce qui préciéde. Nous
pouvons done donner pour base & son développement
ou du meins 4 son premier terme , une fonction arbi-
traire f,2 & notre choix. Cela se démontrerait par un
tonr de raisonnement, absolument identique & celui
que nous avons déja employ¢ pour trouver le premier
terme du développement de F'z. (Que maintenant , en-
tre le développement par nous commencé d'une pre-
mitre fonction Iz, et celui que nous proposons pour
F.z, il existe une liaison telle, que celui-ci puisse
étre considéré comme la continuation de T'autre, et,
que de leur enscmble résulte pour la premiére fonction
un développement enticrement nouveau, ccla peut-
étre trés-vrai; mais cela n'influe évidemment en rien
sur la forme que, considéré isolément, peut affecter
le développement de Fz.
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Pour développer Fiz en £,z , nous allons done sui-
vre la méme voie que nous avons déji prise pour dé-
velopper Fiz en fiz et nous écrirons :

Fix=A,+F,z.f,

Ce développement , qui nous servira 4 contiuuer le
premier , sera possible de la méme maniére et par les
mémes raisons. Nous déterminerons les deux codffi-
cients A, et _z ¢n procédant comme nous avons déja
fait pour délerminer A et F'; x. Nous désignerons done
par € ., (lequel sera généralement différent de £), la
valeur de x qui rend f, x =0, et par conséquent
F x.f,x= 0. Désignons de plus par Fi€, ce qui
devient F, &, lorsqu’on éerit &; & la place de x , nous
aurons :

F.,t,—=A,.

D’ot nous concluons, en procédant toujours comme
ci-dessus ,

-le:ﬁlgl—*—ﬂx’ fz‘r 3

Ist enfin :
F.x—F\t,
fx

Les mémes observations que nous avons failes au
précédent paragraphe , sur les valeurs singuliéres que
pouvaient prendre A (ou F&) et F,x, dans quelques
cas rares provenant de valeurs particuliéres attribuées
i la variable, et par sunitc & la fonction primitive, s’ap-
pliquent en entier et par les mémes raisons aux valeurs
que , dans des cas analogues, peuvent prendre A, (ou
FE)et Fooe. Nous les éviterons de méme, en choi-
sissant la seconde fonction arbitraire f,x, de manitre

217
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que la valeur de £, qui en résulte ne puisse jamais ren-
dre Je coéfficient I &, ni infini, ni méme uul, quoi-
que ce dernier cas présentiit moins d'inconvénients.
Nous avons déji remarqué que le danger de voir cer-
tains coifficients devenir infinis par certaines valeurs
particuliéres de la variable est commun A tous les dé.
veloppements trés-généraux ; mais, plus heureux pour
celui-ci qu'on ne lest généralement pour beaucoup
d’autres , nous parviendrons & I'éviter , moyennant un
choix convenable de fonctions arbitraires a la caracté-
ristique f. Nous ne procéderons 4 P'avenir que sous
réserve de cetle restriction nécessaire, la seule dont
nous ayons besoin.

Nous remarquerons en passant que les deux fonetions
F& et Fi&, ont entr'elles des liens trés-étroits , et déri-
vent immédialement 'une de l'autre par des procédés
que nous indiquerons plus tard. 1l en est de méme de
leurs analogues que nous rencontrerons ci-aprés.

§17.

La question est ramenée maintenant i développer
F _ x, suivant une base arbitrairc nouvelle que nous
désignerons par f,x.

Ce développement nous conduira plus tard & ceux de
F,x,F x, ete. & chacun desquels nous devrons
donner pour base une fonction arbitraire nouvelle.
Nous pourrions obtenir ces divers développements de
la méme maniére que les deux précédents. Mais nous
trouverons plus expéditif de nous y prendre comme il
est dit ci-aprés :

Sur le modéle des valeurs de F' ; x et de F' , x, nous
formerons la suite des équations suivantes, dans les-
quelles nous désignerons par &, , 5y 5ienie; &y, les
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différentes valeurs de x qui annulent chacune une des
fonctions 2 la caractéristique f; de plus nous désigne-
rons généralement par F,, £, ce que devient dans ce
cas la fonetion F . Nous aurons :

Fx=FE+Fax.f,x,

Fx—F%
Fiax= :
fl.t. !
Fux—F
Fooetm b
[z
F.x—F.t:
Pr=—r
Fxm—F;E: !
i T ———————
Fy tfaz ’
F,x—F &,
F L o=t 2%
L fix
Fox= Fuar—Fnabma .

fmz.

I peut étre expédient de répéter que les fonetions
FE,FEL,F K, ..., F,t, peuvent se déduire les
unes des autres, et de la fonction primitive, par un
proetdé qui sera exposé ci-aprés :

Pour le moment , nous nous bornerons & chasser les
dénominateurs et nous réduirons. Il viendra :

(l) I"‘Z'_'—_'I’v &' +F1x.f,x 3
(2) Fye=FE+Fax.fox ;
(8) Fox=Féot-Fox.fix ;

(4) Fox=Fg+Fx.fix
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&) Fax=F ¢+ Fyr.fyx;
(6) Fyr=Fy&+Fox.fox ;

Maintenant, dans la valeur de F x, transcrivons
celle de F x en F x, F,z, elc.; nous obtiendrons
sur le champ ce développement trés~remarquable:

F.‘L‘:
=FE+-F.E .fio-F &, faf o+ F 5, foxf ,of o+

+FE, fiofxf af ot
........... +F b forfox iz [T fux+ete.

Développement trés-général , dont non-seulement la
possibilité, mais U'existence et la forme se trouvent ac-
tucllement démontrées. Nous avons mainlenant 4 don-
ner la loi de ses coéfficients.

§ 8.

Comme dans tous les développements généraux , le
premier coéfficient F £ constitue i lui seul le premier
terme, autrcment dit le terme sans z. Nous avons i le
considérer sous le double rapport de sa forme et de sa
valeur. 1l dérive quant  la forme uniquement de Fx;
et quant 4 sa valeur de Fz et de [,z ; c'est-A-dire de
la fonction primitive, et de la premitre fonction arbi-
traire, introduite elle-méme pour la premitre fois dans
le terme soivant. Cette double génération n’est pas un
fait isolé. Elle s'applique a tousles coéfficientsde lasérie;
chacun d’eux dépendant pour sa forme du coéfficient
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qui préctde, et, pour sa valenr, de la fonction ar-
bitraire introduite pour la premiére fois dans le terme
qui suit. Par 12 nous voyons déji que la convergence,
ou la divergence, de notre nouvelle série dépend uni-
quement du choix plus ou moins convenable des fonc-
tions arbitraires servant de base & son développement.
Nous nous réservons de dire plus tard quelques mots de
cette guestion si importante de la convergence.
Revenons & la génération du coéfficient J £. Il se dé-
duit immdédiatement de la fonetion primitive Fz, ear
ilest ce que devient Fzr lorsqu'on y met £ 4 la place de
%. Sa forme dépend done de Fz et sa valeur de Fzx et
de &. Mais £ dépend de fix. En effet, pour peu que nous
ayons saisi I'esprit des notations ci-dessus, nous nous
souviendrons que £ représente la valeur de # quirend
égale A zéro la fonction arbitraire f;z. Autant de fone-
tions diffcrentes choisirons-nous pour représenter .z,
autant de valeurs différentes nous obtiendrons pour &.
Drun autre ¢dté, la valeur de &, ¢t par conséquent le
choix de fiz, ne peut directement annuler ou rendre
infinique le seul coéfficient F3; car ni £ ni fix n’en-
trent directement, nous le verrons bientdt, dans Fex-
pression développée des autres coéfficients. llsn'y en-
trent qu'indirectement ct par lintermédiaire de FE.
Qu’avons-nous done & faire pour choisir convenable-
ment la fonction f,2? Laissons encore pour un moment
de coté Ja question de la convergence, et occupons-
nous seulement du moyen d'éviter des coéfficients in-
finis : alors nous serons siirs que cette fonction arbi-
traire fyx sera convenablement choisie, toutes les fois
qu’clle le sera de maniére & ne pas risquer de rendre le
premier coéfficient F€ nul ou infini, Par conséquent,
(et cela ne saurait borner beaucoup notre choix ), nous
Waurons 1 essayer que contre le premier coifficient.
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FE , les diverses fonctions qui nous paraltront pouvoir
le micux nous donner une valeur convenable pour fiz.
En effet , toutes les fois que le coéfficient FE restera
fini, il ne saurait risquer de rendre nulle ou infinie la
valeur des auires coéfficients, dans Pexpression des-
quels, comme nous le verrons, il entre au numérateur
seul. Or, nous venons de lc dire , dans I'cxpression dé-
veloppée des aulres eoiéfficients , n’entrent directement
ni £ni {2z, mais seulement FE.

En général, et toujours convergence a part, pour
que les fonctions fix, f,x, f,x, ete. soient bien choi-
sies, il faut, et il suffit que, par les valeurs de &, &,
&,,ele., quienrésultent, elles ne rendent ni nul ni in-
fini le coéfficient du tcrme précédent. Un seul coiffi-
cient infini, nous ne saurions trop le répéter , suffirait
pour faire disparaitre toute la série. Certaines séries
particulidres et trés-régulitres subsistent au contraire
trés-bien (nous en donnerons plus bas un exemple),
quoiqu’elles soient privées de plusieurs de leurs termes,
pour cause de coéfficients nuls. Mais , dans tout déve-
loppement général , il ne doit manquer aucun terme.

Nous savons donc déjd que le premier coélficient F£
se déduoit immédiatement de la fonction primitive , par
la simple substitution de £ 2 Ia place de z. De plus,
nous savons irouver une valeur de € convenable; car
nous avons vu qu'il suffit pour cela de choisir conve-
nablement f,z. Nous venens d'indiquer les moyens de
hien faire ce dernier choix , et méme d’en faire autant
pour toutes les fonictions arbitraires 2 la caractéristi-
que f. Ce premier coéfficient ne deviendra donc ni nul
ni infini, méme dans les cas particuliers (il est inu-
tile de répéter qu'il ne saurait I'dtre dans le eas géné-
ral). Nous allons voir qu'il en est de méme pour les
autres coéfficients.
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Avant d’aller plus loin , nous substituerons tour i
tour, dans la fonction primitive, Fz, £,, £, §,, ete,,
i 1a place de z. Nous obliendrons ainsi les fonctions
FE,, FE , &, etc., fonctions qui par ecla méme nous
sont connues, et qui entrent dans 'expression déve-
loppée des autres coélficients.

§9.

Le second coéfficient F, &, se déduit du précédent, et
par suite de la fonction primitive, de la maniére sui-
vante :

Reprenons 'équation (1) ou

Fa=Ff4 Fx. fix.

Celte équation , devant subsister quelle que soit la
valeur de x, ne cessera pas d'étre exacle, si nous subs-
tituons £, i la place de z. Nous allons opérer cette subs-
titution, ¢t il viendra :

I"Ex: Fg"‘ FI‘SI' [lg['

D’'oa nous tirerons pour la valeur du second coéffi-
cient de notre série.

le""FE
fiks

Nous voyons maintenant trés-bien comment ce second
coéfficient dérive de la fonction primitive. Les deux
fonctions du numérateur de son expression développée
sont ce qui devient Fz, lorsqu'on substitue £ et &, dla
place de z. La scconde, F&, n’est pas autre chose que
le coéfficient du terme précédent que nous savons déja

(a) FE =
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n’étre ni nul ni infini. La premiére, F&,, dépend pour
sa forme de Fz, ct pour sa valeur de celle de &,. Cette
derniére quantité est celle qui d’aprés les notations con-
venues annulerait Ia fonction /, z, c'est-a-dire celle de
nos fonctions arbitraires qui apparaitra pour la premiére
fois dans le terme suivant. Nous aurons done A choisir
f.x de maniére & ce que FE, ne devienne pas infini,
et, par la, nous obliendrons pour le numérateur de
notre sccond coéfficient une quantité finie.

Quant au dénominateur £, £, il est ce que devient fix
lorsqu’on substitue £ i la place de z. Ce dénominateur
n’est pas généralement nul : C'aprés esprit de nos no-
tations précédentes, c’est Ia substitution de & et nulle-
ment celle de £, qui annule f,z. De plus, la valeur de
&: ne dépendant que de f,x , fonction arbitraire que
nous pouvons choisir comme il nous plait, il nous sera
facile, méme dans les cas particuliers, les plus défa-
vorables en apparence , de choisir celle-ci, de mani¢re
que /£, ne devienne pas infini , ce qui annulerait ce se-
cond coéfficient.

Lorsque nous nous bornerons & vouloir déduire de
celui qui le préeéde immédiatement n’importe quel coéf-
ficient que ce soit, nous verrons qu'ils prennent tous
la forme que vient de revétir le second. Les remarques
faites ci-dessus sappliquent done i tous en méme temps
¢t de la méme maniére. Nous nous dispenserons de les
reproduire 4 Pavenir.

Les {coéfficients suivants contiendront, dans leurs
expressions développées, des quantités de la forme
F£,,F.E,, etc.Enécrivantdans laformule(a)s, £, ete.
a la place de &,, nous en obtiendrons la valeur en fonc~
tion de F&,Fz,,FE, ,FE |, ete. Ces derniéres fonctions,
nous I'avons vu, se déduisent & leur tour immédiate-
ment de Ia fonction primitive, par la simple substitu-
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tion de £,£,,£,,%,, alaplace de xx. Elles nous sont done
connues, le mode de leur déduction nous étant connu.

§ 10.

Le troisiéme coéfficient F £, dérive du second,
comme le second da premier ; et, pour les cas parti-
culiers, sous la méme restriction quant au choix de
la fonction arbitraire; restriclion que nous avons dit,
une fois pour toutes, devoir s'appliquer a toute cette
sorte de fonctions.

Pour trouver la dérivation de F,£,, nous repren-
drons I'équation (2)

Fig=F§ +F,z.f,x.

Nous substituerons £, ala place de x, ce qui nous
donpera:

FIEI=F1€1+F2€3'fZEI'

Dot nous tirerons pour la valeur du troisiéme

coifficient
® Fog= TRl

Par ol nous voyons que ce coéfficient se déduit du
précédent , au moyen d'une formule (b) de méme forme
que la formule (a). Or, les valeurs des fonctions
F, & et I;£, qui forment le numérateur de la formule
() nous sont données immédiatement par la formule
(a) en FE, FE , F&,. De plus ces dernidres fonctions
dérivent directement , et par un mode & nous connu,
de [a fonction primitive. Nous pouvons done & volonté
déduire ee coéfficient , soit simplement du précédent,
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soit médiatement ou méme immédiatement de la fonc-
tion primitive ; nous formerons sur son modéle les
expressions de Fyf, , Fof . , ele., quantités qui en-
trent dans les expressions développées des coéfficients
suivants.

Le quatridme coifficient , ', & dérive du troisitme,
comme le troisitme du second , comme le second du
premicr. Pour le prouver, il suffirait de reprendre
Péquation (3) F,z=F;£+F x.f,@., eny écrivant
partout £, a la place de 2. Nous ne reproduirons pas
les caleuls, ce qui serait fastidieux. Ce eoéfficient se
déduit soit immédiatement du précédent, soit en re-
montant de coéfficient ¢n coéfficient, de fonetions en
g, &, E,, elc., tirtes immédiatement de la fonetion
primitive ; et cela au moyen de raisonnements et de
caleuls , parfaitement identiques & ccux qui nous ont
donné les coéfficients antérieurs.

11 en est de méme pour les coéfficients postérieurs,
pour ceclui du terme général comme pour tous les
autres, Nous allons déduire ce dernier de celui qui le
précéde immédiatement, et cela suffira ; car nous avons
vu déji comment nous remonterions de 1a jusqu'a la
fonction primitive,

Reprenons done P'équation ( m+1 ) ou

Foo=F ot + Fapu . foga® -

Donnons lui la forme suivante , qui revient au
méme , et qui va plus droit au but :

Fm—lw=Fm—l Em~i +me'fmw'
Substituons partout &, A la place de z, il viendra

Fm_iim‘—_Fm—lEm—l"l'FmEm 'Iﬁmgm .
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Nous en tirerons pour le coéfficient du terme
général

Fm— m - ‘ll]— ni—
F g, = tntbn—Futlo
ok

formule de méme forme que les formules (a) et (b).
Cette loi est générale pour les termes de la série.

Je ne crois pas néecssaire de rapporter ici l'expres-
sion développée de chacun des coéfficients , en fonc-
tions tirées de la fonction primitive. Ces expressions
prolixes me paraissent inutiles pour notre objet , lequel
est uniquement la démonstration : 1° de I'existence et
de la régularité de notre nouvelle série , cc dont nous
sommes sirs maintenant; 20 de son degré de géné-
ralité que nous allons examiner tout & I'heure. Mais
avant de passer & cet autre objet, il nous reste encore
un dernier mot & dire sur la déduction de nos coéf-
ficients. Nous avons appris 4 les obtenir , par la seule
considération de cclui qui préctde immédiatement le
coéfficient cherché , et par celle de la fonetion primi-
tive; nous avons maintenant & montrer comment nous
déduirons chacun d’eux de I'ensemble de tous ceux qui
le précédent. Ils nous apparaitront ainsi sous une nou-
velle forme, qui nous aidera 4 en bien comprendre
Ia loi.

§ 1.

Comme toutes les séries , notre nouvelle série aura
généralement un nombre illimité de termes ; cepen-
dant , comme pour quelques-unes d’entr’elles, il est
des cas ot elle s’arrétera. Donnons par exemple i Ia
fonetion & développer 'z une valeur particuliére , telle
que celle de x qui en résulterait dit annuler Fune
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quelconque des fonctions & la caractéristique f. Alors
notre série se terminera nécessairement au terme qui
précéde celui ol cette fonction devenue nulle appa-
raitra pour la premiére fois : car ce terme se trouve
ainsi aunulé lui-méme ; et, de plus, la fonetion main-
tepant faite nulle entre comme factenr dans tous les
termes suivants. Cette remarque va nous servir a 'in-
stant pour la nouvelle déduction annoncée des coéf-
ficients de notre série. Le procédé qui nous y conduira
aquelque analogie avec la méthode dite des coéfficients
indéterminés.

Reprenons le développement
Fz =
=FE+FE fa+F.E fux [+ F\ 8 fax fxfx
+F 5, fix.fixfyxfoc. 4
vorviinennnH FRE i a2 f g fu X tete.

Et, 4 la place de x, substituons successivement
£,8,8.,E,,E,, cle. Suivant la quantité substi-
tuée, nous annulerons par ld 'une ou Tautre des
fonctions fix, f,x, [, f,x, ele. ; et la série sarré-
tera ( toujours suivant la substitution opérde), & son
premier , sccond , troisitme , ete. , terme. 1l en

résullera :
F& = FE;

FI E( == FS'_‘-FIEI'/‘IEX;
P = FErFELE AT [ 5[5

P = FE4FEfE A FEfE fE VB E L [ NE,
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FE4:'I*5+F£!~]PXEA+Fzfz.f,E4.f,'€4+F,f;.f‘,:’_’y[,lf‘./,z‘_i_
F & e L E FEy s

FEYF £, fn.4-F 8o fibnf bt F B fifn B f s Ene
Foi= F & B fn fynf En
e Pl EnfsEnf Enf v o fofme

D'olt nous tirerons pour chacun de nos coéfficients
une expression dont la loi est évidente, et qui donne
la valeur de chacun d’eux en fonction de tous les
précédents : il n'y a plus ensuite que quelques calculs
a effectuer pour les obtenir, si I'en veut, en fonc-
tions immédiates de la fonction primitive.

Voici ces nouvelles valeurs de nos coéfficients sous
leur nouvelle forme :

FE=FE,
Fy—F3
FlE| — fx?l' E]

_Ft—F3—Fy.lid
2T bk ’

_ FE,—F—F.5.[i6—TF.L 6L

r.t

18, - i - 5, ’
Pt =Fz.-;~‘z-F.z,.f,e,-F.é. [bafBa-F ks fikofufefr ke,
474 fl!d‘flgd'/124'f4€4
Fin—Ft—F & fifn—F &ofibnfobn—
fxim-f'gm-ft?m‘fném """ fmsm ?
Fa_€m=

'—F;E;-f'ém-/‘; Em-f)Em_"u--‘—Fm-lzm—lflsmvflEm....[m_(zm
flfm-f;gm-/‘.Zm-fagm--"/‘mém '




422

Dans ces formules sont implicitement contenues
celles du paragraphe précédent, comme il est ais¢ de
le vérifier. Nous avons cru inutile d'en rapporter ici
les caleuls qui n’offrent aucune difficulté , et sont par
eux-mémes dépourvus d’intérét. Chacun se fait d'ail-
leurs sa méihode & sa gnise pour de pareilles véri-
fieations.

§ 12.

11 ne nous reste plus maintenant qua dire un mot
du degré de généralité de notre séric, dc son utilité
et de sa convergence.

Drabord elle est plus générale que celle de Maclau-
rin; car, pour retrouver celle-ci au moyen de la
notre , nous sommes obligés de la particulariser de
la mani¢re suivante :

Nousferons fyx=f.%,=f,c=f 2, =.....,=faz, =2.
(E=E, =8 = y=En=0;

Nous aurons parconséquent
iz f, 2 f; % fu=2™

Tous les coéfficients se présenteront d’abord sous la
< . sops .

forme %, mais, en les différentiant , nous aurons leur
valeur. Nous désignerons, 3 la maniére de Lagrange,
Ies dérivées différentielles, cn affectant la caractéris-
tique de la fonction primitive d’'un nombre d’accents
égal & Pordre ct au rang de la dérivée.

Ainsi nous trouverons :
Fg=F0, ecn vertu de I'hypothése ;
F £.=F0, aprés une différentiation ;

0
F,E,:T, aprés deux différentiations ;
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, aprés trois différentiations ;

et ainsi de smite. D’oul nous tirerons nécessairement

F10 Fro Fv0.zé
— 7Y — & e 2? 3
Fo=F0+F0.o+—5 o'+

elc.),
ce qui, comme on sait, est la formule de Maclaurin.

Par le méme procédé, nous retrouverons presque
toutes les séries connues. Par exemple, continuons &
supposer comme nous venons de le faire, toutes les au-
tres fonctions arbitraires égales & fix, ce qui suppose
aussi £, =%, =£, =...==F; mais laissons fyr, et par
conséquent & , complétement indéterminés ; nous cher-
cherons ensuite la forme que prennent les coélficicnts
dans cette nouvelle hypothése ; et, en faisant les diffé~
rentiations nécessaires , nous arriverons a la valeur
vraic de ecux qui se présenteront sous la forme 2,

Nous retomberons par 1 sur la série de Paoli, que
nous savons déji étre plus générale que celle de Ma-
claurin. Nous en obtiendrons les coéfficients sous une
forme , trés-complexe sans doute , mais meilleure que
celle sous laquelle les a présentés Pacli. En effct , en
voilant en quelque sorte chacun d’eux sous un enche-
vétrement de différentiations a effectuer , Paoli les pré-
sente sous forme d’opérations commencées , el nulle-
ment , ainsi qu'il aurait da le faire, sous la forme qui
convient au résultat d’opéralions achevées.

Comme nous devions nous y attendre , nous avons ,
pour retrouver la formule de Paoli, particularisé notre
séric 4 un degré de moins que nous n'avons fait pour
retrouver celle de Maclaurin. Néanmoins , il nous a
fallu la particulariser encore. Notre série est done plus
générale méme que celle de Paoli.
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C'est dans cette généralité que son utilité réside , uti-
lité trés-réelle, quoiqne purement théorique; car la
grande complication du coélficicnt de son terme géné-
ral parait deveir la rendre peu propre 4 la pratique
journaliére.

Néanmoins j'en ai tiré avec succés quelques séries
particuliéres, et entr'autres le développement du sinus
suivant les puissances impaires de I'are, en eette forme:

Sin.x:m—-i’a—x’+?3“3m5—ﬁjfﬁrac7 -+ ete.
développement trés-connu et trés-régulier , ot man-
quent le terme sans a, et de plus tous les termes af-
fectés des puissances paires, qui oni tous zéro pour
coéfficient.

C'est l'excmple que nous avous promis , comme
preuve frappante que I'absence d’'un ou de plusieurs
termes ne nuit pas toujours & la régularité d'une séric.
Pour hase du développement du sinus, nous aurions
pu faire choix d’'une autre fonction que Tarc. 11 et
dépendu de ce choix de nous faire rencontrer des séries
auxquelles il n'efit manqué aucun terme. Cela est si
clair qu'il devient presque inutile de le faire remar-
quer.

§ 13.

Maintenant notre série est-elle la plus générale possi-
ble, toujours bien entendu pour le développement des
fonclions d’une seule variable? Cela nous parait ainsi.
Mais quand méme cela ne serait point, nous croyons
n'avoir pas démérité de la science en présentant une
formule plus large que les plus larges connues ; nelre
nouvelle série n’et-ellc aucun autre mérite, elle aura
toujours celui-la.
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Quant & la convergence de notre nouvelle série, con-
sidérée maintenant sous sa forme la plus générale , il ré-
sulte de I'influence des fonctions arbitraires sur la va-
leur des coéfficients, que la convergence ou la diver-
gence de chacun des termes dépend & peu prés totale-
ment du choix plus on moins heureux de ces derniéres
fonctions. En outre , plus nous prenons de termes de la
série , plus ces fonctions arbitraires se multiplient en-
tre elles ; or, la valeur de chaque terme dépend beau~
coup de leurs produits. I pourrait donc arriver, etcela
dépendrait du plus ou moins grand degré d’habileté
qui aurait présidé au choix des fonclions arbitraires ,
que, convergente d’abord, notre série divergedt ensuite
et vice versd, pour diverger ou converger plus tard ,
et , plus tard encore, converger ou diverger de nouveau.
Bien plus, tant que nous ne particulariserons pas notre
série, en soumettant le choix des fonctions arbitraires
i de certaines lots , nous pourrons opérer ces change-
ments de direction & volonté, et , si nous voulons, i
chaque terme. Nousobtiendronsainsi une série oscillante .
Dans le cas général, il est donc trés-difficile, pour ne pas
dire impossible, de déterminer a priori les cas et le degré
de convergence. Cependant nous présumons que dans
le cas de @ trés-petite, il conviendra de prendre pour
fonctions arbitraires des polynomes entiers et rationels
en z, ol cette variable se trouve i des puissances Lrés-
élevées. Dans le cas, au contraire, ou « dépasserait
lunité , et & fortiori, dans le cas de x trés-grande, il
conviendra de choisir pour le méme objet de (rés-petites
fractions , mais sans jamais leur donner pour numéra-
teur l'unité , ce qui rendrait tous les & infinis. Nous for-
merons ces fractions en leur donnant pour numé, ateur
des polynomes du premier degré enx, et, au contraire,
pour dénominateur des polynomes d’'un degré trés-élevé.

28
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Maintenant restreignons un peu la généralité du pro-
bléme ; supposons avoir déji obtenu par notre for-
mule le développement d'un certain nombre de termes
d’'une fonction particuliére donnée , d’aprés une suite
d'autres fonctions prises au hasard et sans choix. Ré-
duisons de plus la question & ne nous occuper que dela
partie du développement déji oblenue, de laquelle por-
tion seule il s'agira d’évaluer la convergence ou la di-
vergence et de reconnaitre en quelque sorte ladirection.
Le probléme dans ces proportions réduites pourra tou-
jours ¢tre résolu, quelque bizarre qu'ent éié le cheix
des fonelions arbitraires i la caractéristique /.

En effet, toutes les fois que nous nous bornerons 4
vouloir apprécier la direction d'un nombre fini de ter-
mes , quelqu’arbitrairement qu'aient été prises chacune
des fonctions qui servent de base & chacun d’eux , ces
fonctions pourront étre regardées comme les ordonnées
équidistantes d’une méme courbe. Cette courbe sera
naturellement la plus simple de toutes celles qu’on peut
assujétir & passer par leurs sommels. Son équation ,
tonjours possible & trouver, sera le lieu qui unit toutes
ces ordonnées et qui constitue A vrai dire 1a loi de leur
succession. Or, une fois cette loi de succession connue,
les fonctions £, s'y trouvant en fait assujéties, cessent
dés-lors de pouvaoir étre considérées comme arbitraires.
En outre , celte méme portion déji connue de notre
série ( de laquelle portion seule nous avons pris & tiche
d'évaluer la convergence ou la divergence ), peut & son
tour ¢étre considérée comme faisant partie d’une nou-
velle scrie, dépendant tout entiére de 'équation de no-
tre courbe. Cetle dernitre série admettrait & la vérité
pour base de chaque terme une fonction nouvelle ,
mais non plus arbitraire ; car clles seraient toutes as-
sujéties & une méme loi. La succession de ces fonctions
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¢tant ainsi devenue réguliére, leur influence sur les
divers coéfficients s’exercera toujours dans le méme
sens, Dés-lors, plus ou moins aisément , elle devient
déterminable ; en d’autres termes, la convergence ou
Ia divergenee de la partic du développement ainsi ob-
tenu, peut, désce moment, étre cemplétement appré-~
ciée. Nous calculerions également celle de la séric to-
tale, si nous continuions & la développer jusqu’a Vinfini
d’aprés la méme loi, c’est-d-dire en subordonnant tou-
jours le choix des fonctions arbitraires, en nombre
maintenant indéfini, & la méme équation de la méme
courbe. Par 1a, en effet , nous particulariserons notre
série d’aprés un mode spécial, mode dugucl dépen-
dront sa convergence ou sa divergence , ainsi que la
forme du reste, et les limites de l'erreur que nous
commetirions en le négligeant.

Nous aurions évidemment pu faire en commencant
cc¢ que nous n'avons fait qu'aprés coup. Jusqu'ici , nous
avons pris arbitrairement les fonctions qui servent de
base aux différents termes de notre série. Mais, par
cela méme que nous pouvons les ehoisir complétement
au hasard, rien ne nous cmpéche d’astreindre notre
choix & des régles, et de développer Ia fonction pri-
mitive suivant une quantité indéfinie de fonctions ,
choisies d’avance d’aprés une certaine loi. Cette loi
particularisera notre série, dont la convergence ou la
divergence , la forme du reste et les limites de I'erreur
pourront alors étre caleulées. 11 ne tiendrait qu’a nous
d’en donner des exemples. Mais il y aurait & faire sur
cette matiére un mémoire étendu, que nous écrirons
peut-étre plus tard, si toutefois I'Académie, sur ce
premier exposé, juge notre séric digne d’altirer son
attention.

Au reste , au point de vue pratique, il y a peu &

L]
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s'oceuper de la convergence ou de la divergence de
notre série; car, dans la pratique, on choisira naturel-
lement la forme de développement la plus simple et non
la plus générale, Celle-ci n’en est pas moins bonne &
connaitre , ne fit-ce que pour la satisfaction de I'es-
prit. De plus, nous sommes fermement persuadé que
de tout ee qui précéde peut résulter , pour les séries, le
germe d'une théorie nouvelle. C'est pourquoi nous
avons cru devoir faire la présente communication &
I'Académie , dont nous sollicitons l'assentiment sans
trop oser 'espérer.

OBSERVATIONS METEOROLOGIQUES

FAITES

A SAINT-HIPPOLYTE-DE-CATON ( Garp ).

Par M. D’HOMBRES Fits.

D G P ——

« Les résultats de nos observations météorologiques
s'écarlent, celte année, d'une manitre sensible, de
nos moyennes ; et cependant, la marche de nos ins-
truments a été réguliere. Les oscillations de Ja colonne
barométrique se sont accomplics presque graduelle-
ment, sans seconsses, sans €carts brusques qui méri-
tent d’étre notés.

Le mouvement diurne est conforme au principe re-
connu par les météorologistes et que nous avons pres-
que toujours constalé mous-mémes dans nos diverses

L
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récapitulations. Ainsi, prenant m pour la hauteur da
baromeétre 4 midi , nous trouvons :

Pour le matin = m -+ 0,39

— midi = m

Aprés-midi = m —. 0,52
— Le soir = m 4 0,32
Ce qui nous donne :
Abaissement du jour = 0,91

Ascension du soir = 0,84

Ajoutons que la moyenne de midi cst égale & notre
moyenne de I'année (747,75).

Mais eelle-ci s¢ trouve inférieure A celles que nous
donnent nos observations depuis 1835, et, en com-
pulsant les registres de mon pére depuis 1802, nous
ne frouvons que 6 années ol cette moyenne ait é1é un
peu au-dessous de eclle que nous notons ici. '

M. de Ramond a avancé que la moycnne des deux
saisons , qui s'écarte le plus et le moins de la moyenne
annuelle, est & peu prés semblable A cette derniére.

Prenant pour les quatre saisons la moyenne de midi,
comme plus comparable suivant quelques auteurs , nous
aurons :

du printemps , 747,17

de l'été, 747,59 de l'année :
de lautomne, 746,40 747,75
de Fhiver, 739,74

Moyenne

Prenant 749,74, moyenne de Thiver, et 747,17
moyenne du printemps , nous trouvons 748,45 pour
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moyenne de ces ‘deux saisons, qui differe de 0,70 de
la moyenne annuelle, ee qui n'est pas préeisément con-
forme au principe précité.

Les variations accidentelles s'écartent aussi de notre
moyenne.

Ainsi, Ia plus grande hautenr du barométre == ... 760,73

Le plus grand abaissement de sa colonne == ...... 730,68

La différence entre ces deux extrémes = ... 30,05

D'aprés la moyenne de nos observations, elle
€St == . ieriivenaininnns L T P T,

Le thermométre , dont la marche a éprouvé de fré-
quentes variations , nous donne , pour les points extré-
mes de son échelle 4~ 330 et — 2°, nous avons
souvent nolé un maximum plus élevé ; mais il est bien
rare de trouver des hivers ot le thermométre ne des-
cende pas au-dessous de — 2°. La différence entre ces
deux extrémes est moindre que celle qui résulte de
notre récapitulation générale.

Le printemps, I'automne, Ihiver, ont été plus
chauds qu'ils ne le sont ordinairement; I'été seul a
offert une température au-dessous de la moyenne. Nous
devons, sans contredit , I'attribuer aux pluies fréquen-
tes survenues en juin et juillet , époque ol la tempéra-
ture atteint son maximum.

Aot a été sec et chaud ; mais nous avons eu peu
A souffrir de cette chaleur, que tempérait 'humidité
du sol.

On a regardé cette année comme pluvieuse, et nous
pouvons la qualifier ainsi. Cependant la quantité d’eau
tombée est inférieure & notre moyenne. Mais le nombre
des jours pluvieux dépasse celui qu'elle nous donne.

Nous nous sommes plaints de la persistance. de la
pluie, de sa durée; on s’ennuic vile des mauvais jours :

38,41
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on a exagéré la quantité d’eau tombée. Mais disons-le ,
il est bien difficile de juger d'une chose, d’établir une
comparaison, lorsqu’on s'en rapporte i ses souvenirs ,
aux sensations'que I'on éprouve : 1850 et 1851 avaient
été remarquables pour leur sécheresse; il n'est pas
étonnant que, succédant i ces deux années, 1852
nous ait paru une année trés-pluvieuse.

Les vents septentrionaux dominent ordinairement
dans nos contrées. Celte année, le Sud a été le vent
dominant,

Nous avons observé de fréquents changements dans
la direction des venls, et, par suite, avec I'état du
ciel. Ces variations coincidaient avec les mouvements
de la colonne barométrique , et c’est i I'influcnce de Ia
direction des vents que nous rapportons les fréquentes
oscillations dont nous avens parlé au eommencement
de cet article. Rarement le vent du Nord a persisté plus
de quatre & cing jours de suite. II était remplacé par
le N.-E. ou le N.-0., et plusieurs fois nous avons vu
ceux-ci remplacés, avant la fin de Ia journée, par le
vent du Sud.

Ce dernier nons améne presque toujours de la pluie ,
il a dominé pendant les quatre mois d’avril , mai, juin,
juillet ; et I'eau tombéce dans ce laps de tempst est bien
supérieure 3 la moyenne fournie par ces mémes mois.

Juin, & lui seul, a donné 124,25 millimétres de
pluie. Cest 81,44 millimétres de plus qu'il n’en four-
nit ordinairement , et le 7 juin nous avons vu la pluie
commencer 1 9 heures du soir, continuer sans inter-
roption jusqu'au lendemain 5 heures aprés midi, et
nous donner 104 millimétres : 43 millimetres pluic de
jour, 61 pluie de nuit , cc qui est sans exemple.

Examinons l'influence des variations atmosphériques
sur nos récoltes.
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Les mois de janvier et de février ne furent pas (rés-
rigoureux , quoique notre tableai présente 34 jours de
gelée ou gelées blanches ; mais elle n'avaient pas été
trés-intenses. Les soirées, les matinéos étaient frai-
ches; il gelait un peu pendant la nuit; mais, avee e
soleil, la température s'élevait. Nous n'avons pas eu,
4 proprement parler, une journée de froid.

Mars, qui présente ausst quelques jours de gelée,
fut chaud et sec. Ces trois mois favorisérent les travaux.
Les défoncements de terrains , les plantations, les se-
mailles tardives se firent & propos; mais, disons-le,
nous cumes 4 souffrir de la sécheresse. Février avait
été sans pluie ; mars n'en avait donné que 15,65 mil--
limétres; celle de janvier, insulfisante & cause de la sé-
cheresse qui 'avait précédée, fut vite évaporée par les
gros vent qui lui succédérent. On manquait d’eau, tout
Ianguissait.

Enfin, le 17 avril, nous piimes mesurer, 4 la suite
d’un orage,, 35 millimétres de pluie. Cette humidité
et élévation de la température nous permetiaient d’es-
pérer que rien n'était perdu. Les fourrages, les blés,
les vignes, les arbres, tout enfin devait en profiter;
mais Thiver ne nous avait pas dit son dernier mot.

Aprés Ia pluie, ce qui est assez ordinaire, le vent
tourna au nord , passant sur les montagnes de Ia Lo-
zére, encore couverles de neige; il nous amena des
froids vifs, piquants, et d’autant plus ficheux que le
sol étajt plus humide. Les 18, 20, 21, nous elimes
des gelées. Dans les endroits bas, plus exposés, Ia
fenille fut trouée, les vignes maliraitées ; les blés, les
fourrages , les prairics artificiclles surtout furent frap-
pés par ces froids et arrélés au moment oi la végéta~
tion commencait A se réveiller.

Ces mauvais jours se sont fait senlir dans plusieurs
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contrées ; les journaux ont rapporté les dégats qu'ils
avaient causés aux vignes, aux mdriers, aux arbres
fruitiers.

Les sainfoins ont été rares, les foins peu abondauts
el détruits ou limonés par lc débordement de nos ri-
viéres; mais les secondes coupes, les luzernes, ont
heaucoup rendu.

« La principale récolte pour nous, est celle des
cocons ; généralement , elle a ét6 mauvaise. Cetle
raison et la pénurie des soies ont fail porter le prix
des cocons plus haut que nous ne lavions jamais
vu depuis longtemps. Mais quelle est la cause de
ce manque de récolic ? Le probléme a été bienldt
résolu, et tout le monde a accusé Ia mauvaise qualité
de la graine. On a prétendu qu'elle avait dégénéré ,
qu'il fallait faire venir d'ltalie, d’Espagne , de la
Chine une nouvelle variété, afin de renouveler nos
vers abatardis.

Au licu de crier contre la grainc, criez contre ceux
qui en surveillent la confection; ce ne sont point nos
vers qui ont dégénéré , c’est nous qui, poussés par une
cupidité coupable, insensée, demandons que le bien
sorie du mal.

Tout le monde, aujourd’hui, fait de la graine,
comume tout le monde se fait éducateur. On perfectionne
les races, et ot arrive-t-on? Au lien de choisir pour
graine les plus beaux cocons, les plus riches en cou-
leur, ceux dont la trame é1ait la plus fine, ceux enfin
qui, bien étoffés, bien fermes, annoncaient qu'ils
avaient &1é confectionnés par des vers sains et robus-
tes; ce sont les mauvais cocons , fes faibles , ceux que
des vers malades ont A peine échauffés et que l'on ne
peut vendre , qui sont destinés a la reprodaction de la
graine. Le plus souvent encore, on épuise le papillon
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mile, en le faisant servir outre mesure. Et 1'on se
plaint que les cufs n’éclosent pas, que les vers sont
malingres, qu'ils périssent en grande partie aux pre-
miéres mues !....

Toutefois, nous ne prétendons pas que la qualité de
la graine n’ait point ét¢, surtout cette année, une des
premitres causes de notre échec; mais nous sommes
convaineus que c’est notre faute & nous si elle cst mau-
vaise. Ne cherchons pas tant & gagner; qu'il y ait
moins de faiseurs ¢t nous n'aurons pas hesoin daller
demander & nos voisins ce qui jusqu'a présent a fait la
richesse de notre pays.

Les blés, arrétés dans leur croissance , par la séche-
resse et les froids tardifs, reverdirent promptement
aprés les pluies davril , grandirent vite et présentérent
de beaux et nombreux épis; mais au moment de la flo-
raison les pluies survinrent encore, unc partie des
grains avorta ct la récolte fut compromise. Elle a été
mauvaise.

Le dépiquage a duré Jongtemps. Contrariés par les
pluies survenues en juillet, les blés germaicnt sur nos
aires ; beaucoup ont été avariés, beaucoup méme ont
été perdus.

» Les vignes, qui avaient souffert des gelées d'a-
vril,, répartrent bientdt leurs pertes sous linfluence de
la constitution atmosphérique du printemps et de I'été.
Elics étaient trés-feuillées et les ceps étaient chargés
de raisins. Malhcureusement, la maladie, dont 'année
derniére nous n’avions été, pour ainsi dire , que me-
nacés , se déclara et prit, dans certains quartiers, des
proportions effrayantes. Des plantations entiéres furent
attaquées et détruites; quelques vignes furent épar-
gnées; d’auires ne furent que médiocrement frappées ;
celles-ci ont donné une abondante récolte; mais les
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raisins qu'on a essayé de conserver se sont vite gitds,

Une remarque qu’il nous a été permis de faire, c’est
_que, dans les localités ot la vigne a le plus souffert de
la maladie, les oliviers ont peu donné. Une grande
partie de leurs fruits était tombée avant la maturité,
Ln général, cette récolte a été médiocre ; mais I'huile
parait de bonne qualité.

Comme nos autres récoltes, celle des chitaignes a
été mauvaise. L’influence des pluies au moment de la
{loraison des arbres peuat en étre considérée comme la
premiére cause. Les chdtaigniers étaient bien fenillés ,
couverts de fleurs et plus tard de hérissons ; mais ceux-
ci, soit qu'ils n'eussent pas été fécondés, soit que le
manque de chaleur ettt empécehé le fruit de se déve-
lopper , sont tombés de honne heure , n'offrant, pour
ainsi dire, qu’un rudiment de chataigne.

Les légumes, les pommes de terre, les mais font
exception cetie année ; ils ont été trés-ahondants.

Nous devons mentionner ici un produit que nous n’a-
vions jamais cité dans nos précédentes récapitulations
parce qu’il élait réellement trop peu important : nous
voulons parler des glands ; il y en a eu cettc année une
abondance exiraordinaire. C'est une excellente nourri-
ture pour les bestiaux. »
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PROGRAMME DU CONCOURS.

L’Académie du Gard décernera , sil y a lien , dans
une de ses séances de I'année 1855, un prix de
1,000 fr. & Pauteur du meilleur RappoRT HISTORIQUE
sur les intéréts agricoles, manufacturiers et commer-
ciauz du département du Gard , pendant lo Restoura-
tion, sous le gouvernement de Louis-Philippe et depuis
la Révolution de Février , jusques et y compris Uannée
1853.

Ce rapport devra présenter , surtout, pour chacune
de ces trois époques :

fo Les causes politiques ou administratives , les cau-
ses physiques, les découvertes et les applications qui
ont plus particuliérement contribué au développement
et au progres de I'agriculture, de I'industrie et du com-
merce du département du Gard ;

20 Les crises qu'ont pu éprouver ces divers élé-
ments de la richesse publique, et les causes qui les
auraient provoquées ;

3o L’é1at des classes ouvridres pendant ces diverses
périodes de prospérité ou de décadence , les chiffres
successifs de ces populations travaillcuses ainsi que les
divers taux des salaires ;

4° La valeur des produits agricoles et manufactu-
riers, les dépenses que ces produits ont nécessitées ,
les consommations locales dont ils ont été I'objet ; de
plus, les chiffres du commerce d’exportation et d'im-
portation , ainsi que ceux du budget , afin de pouvoir
déterminer périodiquement, de 1815 & 1853, par la
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comparaison de ces receltes et de ces dépenses , la véri-
table ricliesse produetive du département du Gard.

L’Académie du Gard croit que la solution compléte
d'une telle question serait éminemment utile A la science,,
au pays, et méme an gouvernement , attendu qu'elle
présenterait ainsi L,

A Thomme d’Etat ; 'unité départementale dans un
tel degré de elarté , qu'd I'instant méme , sans travail
préalable, on pourrait connaitre tous ses besoins et
tous.ses produils ;

A I'administrateur,, Uétude du passé , méthode par-
faite , moyen facile pour bien apprécier le présent,
pour mieux prévoir Favenir ;

Au savant économiste , des résullalsgrécieux , sans
exiger des recherehes ;

Aux agronomes et aux industriels, le tableau de
leurs cfforts ct de lcurs progrés ;

Enfin, aux hommes d’¢lude aussi bien qu'aux hom-
mes de loisirs , les sources fécondes de la richesse du
département , richesse trop peu méditée et, en géné-
ral , trop peu connue de ceux-l14 méme qui concourent
4 la former. ,

Un tel rapport, d'une lecture facile et prompic,
renfermerait , en effet, sous Ia forme la plus méthodi-
que et la plus substantielle, non-seulement tous les
renseignements utiles , enfouis maintenant dans les sta-
tistiques et dans les mémoires, tous ceux qui ont été
recueillis ailleurs, afin de constituer dans toutes leurs
parties les trois principaux éléments de la fortune du
pays , mais encore Thistoire économique de ces divers
intéréts pendant le eours de deux grandes périodes,
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dans lesquelles I'agriculture, 'industrie et le commerce
ont éLé presque loujours en progrés.

C’est ainsi qu'on aurait obtenu Ihistoire econtempo-
raine et compléte des intéréts matériels du Gard , d'un
département bien digne d’attention , si I'on considére
localement le développement successif des facultés hu-
maines et leurs heurcuses applications, pouar tout ce qui
a pu conecourir, surtout depuis prés de quarante années,
& 'accroissement , & la eréation , au perfectionnement
de tous ces produits industriels qui , modestes ou ri-
ches , vont étaler leurs variétés sur tous les marchés du
monde.

C'est ainsi qu'en mettant au grand jour les prospéri-
tés passées , en les comparant avec le mouvement ac-
tuel des affaires , on aura déterminé d’'une maniére pré-
cise le véritable éiat de la fortune du pays, état qui
redevient prospére et qui, aprés de longs jours d’épreu-
ves, prend enfin une marche progressive sous la main
puissante du gouvernement.

CONDITIONS DU CONCOURS :

Les Mémoires doivent étre adressés, franco , avant
Ie 1¢r janvier 1855 , et avee les formalités d'usage,
M. Nicor, secrétaire perpétuel de 'Académie du Gard,
a Nimes. ‘
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Vice- Président :

M. Fontawes ( &) médecin,
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Secrétaire adjoint : M. Jules SavcEs.
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Bibliothécaire :

M. Liotarn, bibliothécaire de la ville. -

Peésident honoraire.

Le PrErer vu Girb.

Date de la Réception.

An x1.

Doyen de I'Académie.

M. Gergonne, correspondant de I'Institut, recteur
honoraire.

25 Mars 1818.

An xur.

17 Janv. 1816.

Aecadémiciens vétérans.

M. Smiw, chanoine & Agen.

M. Le Baron p'lowsrEs-I'mmas, correspondant de
Vinstitut , a Alais,

M. Simon Drranrt &%, ancien Directeur des Quinze-
Yingts.

DATE OE LA RECEPTION EN QUALITE DE

e — A m—

correspondant uou-résidanl.: résidant.

- Membres résidants.

95 mars 1818
13 fov. 1827.

17 octob. Becrétaire,| M, NICOT ( 0. %) (0. U.), recteur
1820, 2%

nv. 1 honoraire.

Secreéllah’-e
pétuel,
%uhnv. 1831
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DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE
e ——— it

‘correspondant non-rémdant.‘ résidant.

StITE DES Membres résidants.

25 mars | M. Liotard , professeur de mathé-
1818, maliques, hibliothécre de la ville.
25 mars | v Charles Rey, proprictaire
1818, | ¥, proprictaire.
28 février, M, Teulon, premier président &
1821. la Cour impériale.
1er nov. | 13 mars | M, Plagniol %, inspecteur honoraire
1849, | 1822, d’Académie.
16 mai | M. Augu;te Pelet %, inspecteur des
1829, monuments historiques.
6 février | M. Goirand de Labaume %, président
1830. de chambre 4 la Cour impériale.
22janvier|
1831, M. J. Reboul.
28 janv. | M. Maurin, 3% conseiller a la Cour
i832. irnpériale.
281§:5n?1v M. Fontaines %, docteur médecin,
29?5;;:]1' M. Abric, négociant.
7%";7].“ M. Fontanés, pasteur.
98 avril | M. Ferdinand Girard (0. &), ancien
18%8. pair de France.
13 avril | M. Numa Boucoiran, directeur de
1839, | - Pécole de dessin.
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‘ DATE OE LA BECEPTION EN QUALITE DE
M

SuTE pEs Nlembres résidants.

corespondant|non-résidant, | résidant.
U
13 avril M. Plei .

1839, . Pleindoux ¢, docteur médecin.
Tdécemb.l M, de Lafarelle , ancicn député.

14 mars M. T'abbé Pri .

1840, | M- T'abbé Privat %, chanoine.
24décem.| M. De Daunant (C. $), ancien pre-
| 1842, mier président.
24dcécem.| M. Rivoire, chef de division & la

1842, Préfecture.

“1)8?3?“ 7 suillet M. Ph. Hedde , ancien conservateur
* ]JS 49. du Musée de St-Etienne.
T mars
1846. 21 juillet | M. B. de Castelnau %, doctr-médecin.

1849.

L ase. 15 décom.| M- Pagézy (0.3 ), eolonel d'dtat-

b ;'4“; ‘1 major.

5 avril
1845. 13 juillet M. Causse, avocat.
1850.
24 janv. -
T . M. Alphonse Dumas , propriétaire,
1046, 13&‘?3“ secrétaire de la Sociéld d'agriculre
‘25‘352'7“ 13 iuiltet | M-, Ignon &, conseiller 4 la Cour
. 1]81;10 © impériale, :
12 juin . .
1847. 1‘3;31_1(\)\% Jules Salles, peintre,
oU.
26 mov. 4o eo e inani hef.
1852, urés % , ingénieur en chef.

29
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DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE

e — et

. ] SLITE pES Membres résidants,
non-résidant, | résidant.

Tang

COTTESP

26 nov. | M. Jouvin &, ingénieur en chef en
1852. retraite.

2(15829)“ Germer Durand.

26 nov. | Walsin-d’Esterhazy , général de

1852. brigade.
Membres non-résidants.
27 sept. .
1804, | M. Guizot (G. C. &), anc. ministre.
1809,
le{éﬁgi' M. Blaud, médecin 4 Beaucaire.
ler janv. M. d’Aramon 3§, ancien pair de
1809. France.
5 décem. M. de Gasparin ( C. %), ancien pair
£810. de France.

Tjanvier | M. Epjalric ainé &, président ho-
1831 1816. noraire de la Cour impériale de
. : Nimes, 4 Aix.

16 avril M. Jules Teissicr, docteur médecin,
1818, a Anduze,

L. M. Barbaroux %, procureur-géné-

2:18%“] ral, premier pr,ésident, allle de

la Réunion,




DATE OE LA RECEPTION EN QUALITE DE

e SEITE DES
correspondanl!]non-résidant.l risifant. | NEembres mon-résidants.
24 janv, IR
1831 M. Serres &, doctr médecin, a Alals.

2?8{?3“ M. Benjamin }Ialz %, dirgctem‘ de
1832 - I'Observatoire , 4 Marseille.
20 mars M. Dumas {Emilien), naturaliste , a
1833. Sommiéres,
20 mars M. de Poujols 3%, naturaliste 4
1833. Manduel.

5 mars | M. Ferdinand Béchard , ancien dé-

1834, 1831. puté du Gard.
2{:}15.;1; M. Roux-Ferrand g, sous-préfet 4
1836. ' Epernay.
TIERHEE | M. Sihour (0. %), archevéque de
(838, Paris.
21 mars M. d'Hombres fils, maire de Saint-
1838. Hippolyte-de-Caton.
23 juin M. Isidore Brun, homme delettres,
1838. a St-Gilles.

_— M. Thomas, de St-Lauient %, capi-
8-{%%‘“ taine d’état-major & la Rastide-
' d'Epgras.
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DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE
e — SuiTE DES
corresponﬂanltnon-résidanl.‘ ilant, | Flembres nome-résidants.
28 nov. | 30 avril M. Mazade , docteur médecin a
1846. 1853. Anduze,
5 mars M. Rodier dela Bruguiére, propriétre,
1833. ancien membre du cons. géndral.
M.
M.
M.
M.
M.
M.
M.
M.
M.
M.
M.
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DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE

correspondant] nou-régidant | résidant-
Assoctés correspondants.
2 therm. M. Guérin. membre de I'Athénée
an xnL de Yaucluse, & Avignon,
2 ?glvgm M. Le Chevalier, & Paris.
27 dée. M. le baron de Chaudruc de Crazan-
1810. nes &, sous-préfet a Castel-Sarrazin.
20 aout 7janvier| M. Maillet-Lacoste §, professcur
1803, 1816. émérite de facults.
T’}%V.Z%m ’ M. Mignet (C. &), anc. conser d’Etat.
20 avril Di Piétro, directeur des Louanes,
182. a Alger.
Lee ndéc M. Marcel de Serres %, professeur
1898, a la Faculté des sciences, 4 Mont-
" pellier.
ofevrier M. J. Bard %, dela Cote-d’Or.
28 janv. M. Michaud %, officier au 10° régi-
1830, ment de ligne.
2 novem, M. Arthur Beugnot %, membre de
1830, Plnstitut, a karis.
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DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE
— StITE DES
correspondaat{ pon-résidant.| résidant. } | Assoelés correspondants.

28 nov. M. Sausse-Villiers, receveur des
1830. domaines & Avignon.

15 avril M. Lecoq, professeur d'histoire na-
1832, turelle, & Clermont.

19 mai ce .
1839, M. Colladon, physicien i Paris,

19 mai M. Lopez, docteur médecin, @ Mont-
1832. pellier.

10 nov. P N
1832. M. Tabarié, chimiste, & Montpellier.
11581?}550 M. Alix , professeur 4 Bourges.

15 dée. M. Richon des Brus, docteur mé-
1832, decin , au Puy.

12 mars M. Collard-Descherres & , capitaine
1836. en retraite , naturaliste , & Drest.
5 De Quatrefage %, ancien professeur 4

1128':;1(?“ la Faculté des sciences , 4 Toulouse ,

. __membre de PInstitut.

20 dout Tt | M. Remacle, député, 4 Arles.

24 juin, M. Duvivier , homme de lettres , 4
1837. Parvis,

. M. Moreau de Jonnés %, officier su-

2% jnin périeur d'¢tat-major, chel de bureau|
1837, au ministére du eommerce.

20 aolt 20 mars | M. Frossard %, past* & Bagutres-de-
1863, 1833. Bigorre.
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DATE DE LA RECEPTION EN QUAITLE OE

Scrre bEs
correspondant[uon-résidants| résidant A iés corrcspondants.
20 aout 20 mars| M. Vinard f, ingénieur en chef en
1853. 1833. retraite, & Orange.
20 aoul 20 mars [ M. Roustan # , recteur de 'Acadé-
1853. 1833. mie, i Aix.
- M. de Sauriac %, président de la
2§isz1§gxl Spciété d’agriculture de I'Ariége,
i i Toix.
. M. Giraud (0. &), membre du conseil
2% 8‘?{;‘1 supérieurde Uinstruction publigue,
‘ el membre de I'lnstitut, 4 Paris.
4 aoit M. Désiré Nisard %, membre du con-
1838 seil supérieur de I'instruction pu-
. blique, & Paris.
20 aout 23 juin M. Colli . R
1853. 1838, . Collin, peintre, & Paris.
10 nov. M. Matter (0. %), inspecteur.génd-
1838. ral des bibliothéques, a Paris.
10 nov. . . .
1838, M. de Malbosc, naturaliste, 4 Berrias.
9 nov. M. Doublet de Boisthibault, avocat,
1839. & Chartres.
T décem. M. Germrain $, professeur & la Fa-
1839. cull¢ des lettres de Montpellier.
7 i‘gggm M. Chevalier, chimiste, 4 Orléans.
lﬁlfgzaier M. Quenin £, juge de paix, 4 Orgon.
15 févri M. Albert Lenoir &, membre du Co-
18;’6‘” mité historique au ministére de
: Pinstruction publique , & Paris.
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DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE

/x'/\___-——\ SUITE DES
correspondant non—résidml.i tésidant, | Assoeiés correspondants.
4 juillet ’ .
1840. M. Magen.yhomme de lettresia Agen.
4 juillet M. Christol, professeur & la Faculté |
1840, des sciences , a Dijon. ’ i
4 juillet M. Olry, secrétaire dela Faculté des
1840. lettres, a Slrasbourg.
26#;[:3“‘- M. Lecerf, professeur d Ia Faculté
. de droit de Caen.
26décem, M. Hardouin, avocat & la Cour de
1840. cassation , & Paris.
6 fevrier M. Ragut , secrétaire-général de Ia
1841. Société académique de Micon.
6 février M. de Saive, médecin, ancien direc-
1341, teur de lécole de médecine, 4 Liége.
Q?BTIM Mme Félicie d’Escudier, 4 Beaucaire.
o s M. de Payan-Dumoulin, avocat, se-
S crélaire de la Société de stalisti-
1842, que de la Drome, 4 Valence.
6 aout M. Cambessédes f, botanistc, a
1842. Pradines.
6 aoit M. Jules Renouvier, inspecteur t!es
1842. monuments historiges 4 Montpellier
2 {’:,fgm M. le chanoine Stancovich, & Istria.
1(; 8',:?:' M. le vicomte de Santarem $, & Paris.
16 nov. M. Alexis Derret, professeur a la
1844, faculté de Dijon.
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DATE DE LA RECEPTION EK QUALITE DE T
— SCITE DES
‘m pondant non.ré;jdm,‘ résidant. Associén correspondants.
“15]5‘111,;‘, M. Barbier, pgintre i Paris.
. M. Ricard ( Adolphe ), secrétaire-
22 fevrier archiviste de la Sociéls archéologi-
: que, 4 Montpellier.
ot 22 mars | Alexandre Rolland, 4 Montpellicr.
Blgzgfl M. Payan, docteur médecin, & Aix.
15 nov, M. de Robernier #, président du tri-
1845. bunal de premiére instauce, & Alais,
13 dée. M. Jaquemin , homme de lettres, 4
1845. Arles.
24 janv. M. Magalon, homme de lettres, a
1846. Bagnols.

715:23?5 M. de Guibert, bolaniste, 4 Beaucaire.
9 janvier M. Ovide de Valgorge, avocat, ins- |
1847, pecte[ulr ](}Xsdrp(ﬁxumexlts histori-

ques de I'Ardéche.
12 juin M. de Félice, professeur d'8loquence
1847. dla Faculté de Montauban.
. s M. Isidore'Hedde, membre de [a com
26 juin H - N p
1847. ]r;ltl.ssmn envoyée en Chine, & Saint-
Elienne.
26 juin M. Pabbé Gareizo, supétienr du
1847. Grand Séminaire , 4 Nimes.
20 aont 15 janv. | M. Vassas , ancien éléve de Pécole
1853. 1831, polytechnique.
20 aoit 13 avril [ M. Cazeing, ancien Président du
1853. 1839, tribunal de commerce,

30
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DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE
e —— e mp—

SrITE DES

correspondaut|wou-résidant. | résidant. | Assoelés correspondants.
26 J;giu M. Vingtrinier, médecin en chef
1847, des prisons , & Rouen.
17 mars M. Eugéue de Kerckhove-Varent,
1849, docteur en droit, anc. chargé d’af-
faires a Constantinople,  Anvers.
17 mais E M. le vicomte de Kerckhove, ancien
1849. | médecin en chef des armées, d
Anvers.
14 avril M. Alexandre Schaepkens, peintre
1849. ‘ a Macstricht. 'P
9 aott ‘7j;.mvier M. Deloche &, recteur de I'Acadé-
1850. I 1837, mie départementale de Vaucluse.
18 janv M. le chevalier de Thumaide, se-
‘ crétaire-général de 'Academie, &
1851. Liéoe ’
ge.
18 janv. ! M. Col o e 1n 1
1851, i . Colson, capitaine au 67¢ de ligne.
24 mai i M. Barry, professeur a la Faculté
1851, des lettres, & Toulouse.
19 juin . .
1851, M. Armand de Pontmartin, 4 Avignon.
5 X
15182(1).‘1' l "013?;‘1 M. Jules Canonge , & Nimes.
29 nov. M. Chabanon, docts médecin & Uz
1851. . Chabanon, doctr médecin a Uzés.
20 aoat 94 déc. | M. Bernard-Brisse % %, capitaine
1853. 1842, d'¢at-major.




DATE DE LR RECEPTION EN QUALITE DE
e — e SL1TE DES
poad: résidant.| résidant. Assoclién correspondants,
20 mars . .
1852, M. Hébrard, médecin, 4 Bourg (Ain).
1158;2?‘ 918%3‘%?1 Ph. Eyssette, juge, & Largentiére.
4 deéc. Onesime Seutre, homme de lettres
1852, 4 Paris.
14 déc. Magloire Giraud, chanoine, curé d
1882, 4 St-Cyr (Var).
8 janv. M. Baruffi, médecin en chef de
1853. Fhopital, 4 Rovigo.
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ERRATA.

—r— -

C'est & tort que nous avons indiqué comme nayant
qu'un métre de hauteur la colonne milliaire d'Auguste
qui existe & Teillan. Elle a 2m75.

La colonne n° 16, de Claude , dans Ia méme localité,
est composée de deux parties liées par un boulon en
métal.

Lene 17, du méme Empereur , est tout & fait intact ,
malgré sa grande hauteur de 287 , il mérite, parl'é-
légance de sa forme el par sa parfaile conservation de
toutes les parties de sa surface , d’étre rangé dans la ca-
tégorie des milliaires de Tibére qui sc trouve aussi dans
le pare de Teillan.





